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PROLOG

Wtedy

AMELIA

Zmysly Amelii powrécily. Najpierw poczula chropowaty beton pod palcami.
Owionela ja ciepla bryza, niosac ze sobg zapach chloru, zelaza i rozkladu.
Wzrok jej sie wyostrzyl, ukazujgc przerazajgco wyrazny obraz. Owoce na
paterze rozjechaly sie od gorgca, a muchy spijaly z nich soki. Storice juz prawie
zaszlo. Wstala i chwiejnie prébowala utrzymaé réwnowage. Wiasnie wtedy
zauwazylta krew. Sliskie plamy znaczyly beton wokél basenu na tytach domu.
Dlonie lepily sie od niej. U jej stop lezal jej maz. Jego twarz pozostawala
nieruchoma. Oczy miatl zamkniete. Struzka krwi ptyneta z jego lewego ucha.

Jednak ten okropny obraz nie byl najstraszniejszy. Tym, co najbardziej jg
przerazalo, byla cisza. Zadnych krokéw, zadnych szeptéw. A co najgorsze,
zadnego ptaczu. Wbiegta do domu i schodami na gére. Przerazona, zaczela
przeszukiwa¢ pokdj dzieciecy, a kazdy szczegél ukiladal sie w jej mézgu.
Otwarte okno. Puste 16zeczko. Ponownie wybiegla na zewnagtrz i znowu
owladnela nig ta grobowa cisza.

Wtedy juz wiedziala, czuta to w kosciach. Nie bylo jej dziecka.

Mata Caroline znikneta.



ROZDZIAL 1

Obecnie

MARION

Szkoda, ze Ava nie pospala troche dtuzej. Pozalowalam, ze zamiast o drugiej
zaczelam impreze w poludnie. Trzeba bylo zaméwié babeczki zamiast
specjalnie przygotowanego, dwupietrowego cukrowego monstrum, ktére teraz
bede musiata podzielié na dwanas$cie czesci.

Pierwszy rok macierzynstwa nauczyl mnie jednego: zawsze mysle o fakcie.

Gdybym miala partnera, méglby mnie powstrzymaé albo rozwia¢ moje
watpliwosci. Ale nie mam meza. Ani chlopaka. JesteSmy tylko Ava i ja. Na
mnie spoczywa kazda wizyta u lekarza, kazda bezsenna noc, kazda
uroczystosé. Oczywiscie sama wybratam takg droge, ale czasami, w chwilach
takich jak ta, kiedy wszystko sypie sie naraz, naprawde to odczuwam. Ciezar
tej odpowiedzialnosci.

Wtedy Ava sie uSmiecha, przypominajgc mi, ze rodzicielstwo jest tego warte.
Nawet te trudne, samotne momenty. Jej radosé daje mi sygnal, ze w zupelnosci
jej wystarczam.

Jesli mam byé szczera, nie jestem az tak samotna, jak moglabym sie czud.
Rozgladam sie po pokoju, przygladajac sie kazdej osobie, ktéra przyszia
Swietowaé pierwsze urodziny Avy. Niektérych zaprositam ze wzgledu na
interesy, jak Holly Dale, menedzerke hotelu po drugiej stronie ulicy. Stowa,
ktére wypowiedziata do mnie, kiedy dowiedziala sie, ze bylam w cigzy, nadal
dzwieczg mi w uszach: Dziecko to sporo pracy dla jednej osoby. Drazni mnie, ze
musze pozostaé z nig w przyjaznych relacjach, bo zawsze wrecza turystom
kupony do The Shack. Jest tez kilka mam z Mama i ja, jesteSmy po imieniu,
a zaprositam je, zeby Ava nie byla jedynym dzieckiem na przyjeciu.

Sg oczywiscie tez osoby, ktére naprawde pomogly mi i Avie w tym pierwszym
roku. Carmen, moja najlepsza przyjaciétka. Jej dlugie czarne wlosy opadajg na
jedno ramie. Niedaleko automatu do gier zauwazam dwdjke jej dzieci: Prestona



i Penny. Preston zawziecie uderza w przycisk na automacie, mimo ze nic si¢ nie
dzieje. Penny wziela rolke serpentyny i owija jg wokét kostek brata.

— Przestancie, zwierzaki — krzyczy Carmen, kiedy ich zauwaza.

— Jest impreza — stwierdza Michael, jej mgz, stojgcy obok. — Niech sie bawig.

Moja partnerka w interesach, Des, wchodzi do jadalni, niosgc talerz domowej
pizzy z serem. Starsze dzieci zasiadajg przy udekorowanym stole.

— Pora co$ zjes¢ — méwi Des swoim zachrypnietym glosem. — Nie krepujcie
sie, zaraz wyjmuje nastepng.

Zaden z dzieciakéw nawet sie nie zastanawia. Po latach pracy tutaj dobrze
wiem, ze lubig tylko ser, a wszystko inne zostawiajg.

Des jest réwniez mojg przyszywang ciotkg, znam jg praktycznie od zawsze.
Od lat jest wlascicielkg The Shack, a jaki§ czas temu zaproponowala mamie
spotke. Po skoriczeniu college’u dotgczylam do nich i przejelam zarzgdzanie
interesem. Ta mala jadlodajnia udowodnita, ze stanowi wystarczajgce zrédto
dochodu dla wszystkich zaangazowanych, regularnie odwiedzana przez
lokalnych mieszkancéw i tlumy turystéw przybywajgcych na plaze.

North Bay to male nadmorskie miasteczko nad Atlantykiem i jedyne
miejsce, jakie kiedykolwiek nazywalam domem. Kocham w nim wlasciwie
wszystko, bragzowy piasek i niebieskie niebo. Uwielbiam to, ze turysci sg tutaj
wlasciwie tylko w lipcu i sierpniu, przez reszte roku te piekne krajobrazy
wydajg sie pozostawa¢ tajemnicg, dostepng tylko dla kilku tysiecy
mieszkancéow. Przeprowadzilyémy sie tutaj, kiedy bylam malutka. Nie
pamietam, zebym mieszkata gdziekolwiek indziej, a kiedy podrostam na tyle,
zeby zacza¢ ptywacé w oceanie, wiedziatam, ze nie bede chciata stad odejsé.

Des zauwaza mnie z Avg w ramionach i podchodzi.

— Oto nasza urodzinowa ksiezniczka — méwi, a jej glos podnosi sie o kilka
oktaw. Dzieje sie tak tylko w obecno$ci mojego dziecka. Normalnie Des nie
znosi dzieci, ale moja cérka ma na nig jaki$§ magiczny wpltyw. — Daj mi jg.

— Wyglada uroczo — stwierdza Carmen, dotgczajgc do nas. Michael jest
zaledwie kilka krokow dalej. — Ta sukienka jest dla niej idealna.

— To bardzo hojne z twojej strony — odpowiadam.

— Szkoda, ze doszczetnie jg zniszczy, kiedy dorwie sie do tego tortu — moéwi
Des i mocno przytula Ave.

— Prawdziwa modnisia nigdy nie pokaze sie dwa razy w tej samej kreacji —
oznajmia Carmen, przedrzezniajgc Des.

Patrzac na nie, trudno byloby pomys$le¢, ze majg ze sobg co§ wspdlnego.
Carmen jest wysoka i szczupta, a Des niska i przysadzista. Carmen wyglada



elegancko w spoédnicy z wysokim stanem i bluzce, a Des niechlujnie
w zwyklych joggerach ubrudzonych magkg. Jednak wystarczy krétka rozmowa
z obiema kobietami, zeby dostrzec, jak podobny majg tok myslenia. Obie dajg
z siebie to, co najlepsze.

— Wszystko wyglagda swietnie — stwierdza Michael, ponownie rozglagdajgc sie
po pomieszczeniu. Zmienitam sale jadalng The Shack w rézowo-ztotg basniowsg
kraine, prawie idealnie wedlug projektu, ktory zaczelam przygotowywaé trzy
miesigce wczesniej.

— Dziekuje. — I naprawde jestem wdzieczna. To zapewnienie jest mi
potrzebne.

Wyciggam reke w strone Avy i pozwalam, zeby jej maty paluszek zacisnat sie
na moim. Jej jasnobtekitne oczka rozgladajg sie wkoto, podziwiajgc kolory,
prezenty i ludzi. Wyglada na szczesliwg. Tylko to sie liczy.

W mojej kieszeni wibruje telefon. Zerkam na ekran, zeby sprawdzié¢, kto
dzwoni.

To Evan.

OczywiScie, ze dzisiaj dzwoni. Pewnie nie pamieta, Ze to urodziny Avy, méwie
do siebie. A moze wie i dlatego dzwoni. Tak czy inaczej nie odbiore. Wyciszam
telefon i wsuwam go w tylng kieszenr dzinséw.

— Kto to? — pyta Carmen, zauwazajgc wyraz mojej twarzy.

— Nikt — odpowiadam, rozgladajac sie po pomieszczeniu. — Kto§ widzial
mame?

— Jest na gorze, pakuje swoéj prezent — méwi Des.

— Péjde po nig. Jestem pewna, ze pozostali rodzice zaczynajg sie denerwowac.
Czas na tort — stwierdzam, obdarzam Ave kolejnym usmiechem i oddalam sie.

Kiedy przeprowadzitySmy sie do North Bay, mama wynajeta mieszkanie nad
The Shack i wlasnie w ten sposéb poznala Des. Narodzila si¢ miedzy nimi
przyjazn i ot, cata historia. Nadal tam mieszkalySmy, nawet kiedy mama
odlozyta do$é pieniedzy, zebySmy mogly przenies$é sie gdzie indziej. Nie chciala
odejsé. To jej dom.

Wspinam sie waskag klatkg schodowsg polgczong z kuchnig i delikatnie
popycham drzwi mieszkania. Mama siedzi na podlodze w salonie, przed sobg
ma wielkie pudto owiniete w papier.

— Juz ide, ide — mamrocze z kawalkiem wstgzki miedzy zebami.

— Zbyt duzo czasu poswiecita§ na dekorowanie sali przed przyjeciem. —
Opieram sie o framuge i zaktadam rece na piersi.



— Wiem. Chciatam tylko, zeby wszystko wygladalo idealnie. I udato sie,
prawda? Wybralas cudowne dekoracje. Tort jest wspanialy. I ten maty znaczek
na jej krzesetku.

Mama przyczepia tasme do pudetka i odsuwa sie zadowolona. Opiera sie
o prezent, by utrzymac ré6wnowage, i wstaje.

— Chce wiedzieé, co jej kupita$ tym razem.

— Mam jedng wnuczke. Pozw6l mi jg rozpieszczaé. — Podchodzi i Sciska mojg
dion. — A skoro mowa o prezentach, mam dla ciebie pewien drobiazg.

Wystawiam glowe na korytarz, zeby postuchad, co sie dzieje na dole.

— Ludzie na nas czekajg.

— To zajmie tylko sekunde. — Odsuwa sobie wlosy z twarzy i zauwazam, ze
zaczynajg pojawiac sie u niej szare pasma. Wyjmuje z kieszeni mate rézowe
pudeteczko. — Dzisiaj jest dzien Avy, to prawda. Ale dla ciebie tez jest
wyjatkowy. Ludzie zawsze zapominajg o roli matki.

To wlasnie ja, przekonana, ze moje wysilki pozostajg niezauwazone, ze nie
jestem wystarczajgca. Mama zawsze ma swdj sposéb na przypomnienie mi, ze
jest inaczej. Jest mojg partnerkg w chwilach, gdy wydaje mi si¢, ze ciezar mnie
przyttoczy. I ma racje: przez caly dzien mdj umyst wracat do wydarzen sprzed
roku, intymnych szczegéléw historii narodzin Avy. Mam wrazenie, jakby to
wydarzylo sie wczoraj, a jednak mingl rok i wlasnie to $wietujemy. Radosé
i bol. Potrzeba obu, by powstato zycie. Obu tez trzeba, zeby je przezyc.

Otwieram pudetko. W s$rodku znajduje sie pierScionek z trzema pertami.
Kazda ma inny kolor: czarna, biata i rézowa.

— Mamo, nie musiatas...

— Chcialam co$§ ci daé. Wiele poswiecilas podczas tego minionego roku
i szczerze moéwigc, nie moglabym by¢ bardziej dumna. My$latam, ze mam
szczescie, majac cie za corke, a teraz okazujesz sie nawet lepszg matkg.

Nie zawsze mialySmy z mamg tak przyjacielskg relacje. Wiekszos¢ matek
kléci sie z nastoletnimi cérkami i my nie bylySmy wyjatkiem. Jednak kiedy
dorostam, zblizylyémy sie do siebie. Stalyémy sie prawdziwymi przyjaciétkami.
A odkad urodzitam Ave... mé6j Boze, nie mam pojecia, co bym bez niej zrobita.

— Jest piekny — méwie, wsuwajgc pierscionek na palec.

— Ré6zne kolory przypominajg mi naszg tréjke. Ciebie, Ave i mnie.

Przytulam jg i ktade glowe na jej ramieniu.

— Dziekuje, mamo. Za wszystko.

Pomagam jej zanie$¢ prezent Avy na dél. Ustawiamy go obok stotu,
w ktérego centralnym miejscu znajduje sie tort. Wierzchnia warstwa na ksztatt



jednorozca. Pomyst Carmen. Jak dla mnie pasuje. To mityczne stworzenie,
zupelnie jak Ava, rzadkos$é i piekno. Narodziny Avy nie byly pewne. Jest darem.
Moim matym cudem. A teraz jest tutaj, usmiecha sie do wszystkich,
jednoczesnie oszolomiona i zafascynowana.

Carmen trzyma jg na rekach, prawdopodobnie po to, zeby Des moglta
przynie$¢ kolejng pizze. Carmen pograzyla sie w rozmowie z Holly Dale. Kiedy
podchodze, wytapuje tylko koricowke.

— Méwie tylko, ze ja miatabym z tym problem — stwierdza Holly. Jedng reke
opiera na biodrze, a tatuaz na jej ramieniu pokazuje sie w pelnej krasie. — Jak
mozesz broni¢ ludzi, ktérzy umys$lnie tamig prawo?

Wydymam policzki, ciekawa odpowiedzi Carmen. Holly prébuje uchodzié za
aktywistke, chociaz ciggle zmienia swoje cele. Oczywiscie nie potrafi zrozumieé
drogi kariery Carmen jako obroricy sgdowego.

— To proces z urzedu. Robie, co do mnie nalezy w stuzbie prawa, chociaz
niektérzy nie widzg tego w taki sposéb — odpowiada Carmen, przestepujac
z nogi na noge, zeby lepiej trzymaé Ave. — Ludzie majg tendencje do patrzenia
na przestepstwa jako czarne albo biale. Zrobili to czy nie? Ja skupiam sie na
mniej oczywistym pytaniu: dlaczego? Zyskuje dzieki temu co$ wiecej niz motyw,
dostaje kontekst. Nawet najbardziej zasadniczy tawnik moze zaczgé
kwestionowa¢ wlasne przekonania. Czy sam zareagowalby podobnie? Czy
dziatanie bylo uzasadnione albo przynajmniej zrozumiate?

— Moze zjedzmy kawalek pizzy. — Michael prébuje sie wtracié. Ani Carmen,
ani Holly nie zwracajg na niego uwagi, wiec sie wycofuje.

— Zlo to zto — stwierdza Holly, zakladajgc rece na piersi. — Nie ma zadnego
usprawiedliwienia. Po prostu sie przyznaj. Robisz to dla pieniedzy, nawet jesli
wigze sie to z pozwalaniem przestepcom na chodzenie po ulicach.

— Wierze w drugg szanse. Wierze, ze wszyscy popetniamy btedy, a pograzajac
sie w nich, nie potrafimy znalezé wtasciwej drogi. Wlasnie wtedy pojawiam sie
ja.

— Hej, dziewczyny — moéwie na tyle glosno, zeby przejgé kontrole nad
rozmowg. — Wlasnie bedziemy kroié tort, przylaczcie sie.

— Prosze — oznajmia Carmen. Nie jest skora porzuci¢ dobrej dyskusji, nawet
bedagc na pierwszych urodzinach dziecka. Juz ma podaé mi Ave, kiedy
zauwazam grupke ludzi przy drzwiach.

— Mozesz wsadzi¢ ja do krzesetka? Zaraz wracam.

Wychodze na zewnatrz i przytrzymuje stopg otwarte drzwi. Od razu uderza
we mnie popotudniowy zar.



— Mamy tutaj prywatne przyjecie — wyjasniam. — Gdybys$cie zechcieli przyjsé
za godzine...

— Czy zastaliSmy Sarah Paxton? — pyta mezczyzna.

Dopiero wtedy zauwazam ich ciemne stroje. Odznaki. To policjanci.
Spogladam za niego i dostrzegam trzy radiowozy z mrugajgcymi $wiattami.

— Nie znam nikogo takiego — odpowiadam, zastanawiajgc sie, z jakiego
powodu pojawila sie tutaj policja.

Mezczyzna spoglada na swojego towarzysza. Obaj majg na sobie okulary
przeciwstoneczne, wiec trudno jest odczyta¢ wyraz ich twarzy. Co§ mi méwi, ze
spodziewali sie takiej odpowiedzi.

— Pani nazwisko? — pyta drugi policjant, jego mundur opina si¢ na ramionach
i piersi. The Shack jest popularne wsréd lokalnych funkcjonariuszy. Wydaje mi
sie, ze juz go spotkatam, ale teraz trudno mi powiedzieé.

— Marion Sams. Jestem wtadcicielkg tej restauracji. Nie znam tej kobiety,
Sarah Paxton.

— A moze Eileen Sams? — pyta pierwszy policjant. Jestem pewna, ze
skojarzyl nazwisko.

Zotadek mi sie zaciska. Mama? Czego mogliby od niej chcieé? Wszyscy ci
ludzie nie pojawiliby sie tutaj przez zwykle wykroczenie drogowe. Ich liczba
i ton kazg mi podejrzewaé, ze sytuacja jest powazna.

— Mozecie mi powiedzieé, co sie dzieje? — pytam, glos mam spokojny,
rzeczowy. — Wlasénie trwa przyjecie urodzinowe mojej corki.

— Musze wiedzieé, czy Eileen Sams jest w srodku. Mamy nakaz...

— Ja jestem Eileen Sams — m6éwi mama, stajgc obok mnie. Patrzy to na mnie,
to na policjantow, a jej twarz wyraza podobne zaskoczenie, co moja.

— Prosze wyj$é na zewnatrz, prosze pani — méwi funkcjonariusz.

Mama spuszcza wzrok i wykonuje polecenie. Ze §rodka stysze glos Des.

— Marion, kroimy wreszcie tort?

Nie odpowiadam jej, wychodze na zewnagtrz za mamg. Kiedy drzwi sie
zamykajg, policjanci proszg, zeby sie odwrécila. Umieszczajg jej dlonie za
plecami i siegajg po kajdanki.

— Sarah Paxton, masz prawo zachowaé milczenie...

— Co wy wyprawiacie? — Odpycham reke jednego z nich. — Przeciez
powiedzialam wam, ze nie znam zadnej Sarah Paxton. To jest moja matka.

Drugi policjant, ten w ciasnym mundurze, wystepuje do przodu i odsuwa
mnie.

— Musi sie pani odsunggé...



— Nie, dopdki nie powiesz mi, co sie dzieje. Macie niewlasciwg osobe.

— Marion? — Glos mamy sie tamie, jakby zbyt dlugo znajdowatla sie pod wodg
i walczyla o oddech. Wyczuwam, ze chce powiedzie¢ co$ wiecej, ale nie méwi.
Albo nie moze.

— Mamo, powiedz im, kim jestes.

Mama zaczyna oddychaé szybko i ciezko. Ciggle sapie, kiedy prowadzg ja do
radiowozu i otwierajg tylne drzwi. Ma atak paniki. Widziatam, jak miewala je
w przesziosci, ale od ostatniego minely cale lata. Kiedy konczytam szkote
srednig. Wracam mys$lami do tej chwili, patrze na mojag matke takg kruchag,
niezdolng do zrobienia czegokolwiek.

Drugi policjant nadal trzyma reke na moim ramieniu, prébujgc powstrzymac
mnie przed podej$ciem do radiowozu.

— Prosze, zeby pani weszta do srodka...

— Daj sobie spokéj z tg panig i proszeniem! — krzycze. Czuje, jak krew wrze
w moich zylach, a serce tomocze coraz szybciej. Nie wiem, co sie dzieje, ale
jestem Swiadoma, ze mama ma klopoty, a ja nic nie moge na to poradzié. — Co
sie dzieje? Dlaczego jg aresztujecie?

Policjant odsuwa sie o krok i unosi obie dlonie.

— W porzadku. — Podchodzi do innego funkcjonariusza, ten ma na sobie
granatowy mundur, i bierze od niego plik dokumentéw. Podaje mi je. — Oto
nakaz. Jest tam wszystko, co powinna pani wiedzie¢.

Zaciskam palce na papierze i patrze przed siebie. Obserwuje bezradnie, jak
radiowdz zabiera mojg mame.



ROZDZIAL 2

Obecnie

MARION

Stoje tu, w palgcym stonicu, i czuje sie skostniata. M6j mézg topnieje, powoli
przyzwyczajam sie do nowej rzeczywistosci, w ktérej moja matka zostala
zakuta w kajdanki i wywieziona radiowozem.

Owiewa mnie bryza, niosgc ze sobg zapach morza i poruszajgc dokumentami
w mojej dloni. Spuszczam wzrok. Nakaz. Jestem zbyt roztrzesiona, zeby zaczg¢
czytaé. Woké6l mnie pozostali policjanci oddalajg sie w strone parkingu. Widze
ich wyraznie, ale nie sg dla mnie realni, jakby stanowili tylko miraz, efekt
uboczny desperacji i zmeczenia, ktére zawtadnely moim ciatem.

— Marion. Wszystko w porzadku? — To Carmen. Jej obcasy uderzajg
o chodnik, a glos staje sie dono$niejszy, im bardziej sie zbliza. Ten dzwiek
sprowadza mnie do rzeczywistoSci.

Des jest tylko kilka krokéw za nig.

— Gdzie jest Eileen?

— Zabrali jg. — Moje stowa dryfujg bez celu, jakbym znajdowala sie we $nie,
w koszmarze. Jestem oderwana od zycia, ktére miatam jeszcze dziesieé minut
temu.

— Kto jg zabral? — pyta Carmen, podnoszgc reke, zeby ostoni¢ oczy przed
storicem, i przechyla glowe, zeby lepiej widzie¢ mojg twarz.

— Policja.

Wilasnie wtedy lgczy wszystkie elementy uktadanki w jedng cato$é. Patrzy
na policjantéw na parkingu restauracji i radiowozy w poblizu drzwi.

— Aresztowali jg? Za co? — Des patrzy na mnie i na Carmen. Juz oczekujemy
od niej odpowiedzi. Jest prawnikiem. To jej §wiat, nie nasz.

Podaje Carmen dokumenty. Przeczytalabym je sama, ale nie jestem w stanie.
Jakbym weszta do obcego ciata, a synapsy moézgowe nie dziataly wlasciwie.
Potrafie mysleé tylko o tym, jak mama zostala wepchnieta na tylne siedzenie
radiowozu, i o jej szlochu, zanim drzwi zostaly zamkniete.



— Nie uzywali jej nazwiska — mamrocze, przypominajgc sobie ten fakt. —
Mowili o niej Sarah.

Des, wrzac od gniewu, rozglada sie po parkingu i zatrzymuje wzrok na
policjancie w mundurze. Maszeruje w jego strone, ale ja nie ruszam za nig.
Obserwuje twarz Carmen, kiedy wczytuje sie w nakaz, mam nadzieje, ze
bedzie potrafila to wyttumaczyé.

— Co jest tam napisane?

Carmen przygryza dolng warge, trzyma nakaz w dloni i patrzy na niego,
jakby zostal zapisany pismem hieroglificznym, jakim§ niezrozumiatym kodem,
ktorego nie potrafi odszyfrowaé. Obserwowalam wiele razy, jak ¢wiczyla
rozpoczynanie i konczenie rozmowy, zwykle siedzgc w salonie przy lampce
wina. Zwykle kazde slowo wypowiada z pewnoscig i konkretnie. Ale nie teraz.
Kiedy w kornicu sie odzywa, jej ton jest tak drzacy jak moje mozliwo$ci
przyswajania.

— dJest tutaj cala lista zarzutow. Ingerencja powiernicza. Porwanie.
Morderstwo.

Nawet nie wiem, co znaczy pierwsze wyrazenie, ale to nie ma znaczenia.
Wraca do mnie tylko ostatnie stowo. Morderstwo. Policja sgdzi, ze moja matka
kogo$ zamordowata?

— Carmen, to nie moze byé prawda. Musial nastgpié jaki§ btad. — Zolgdek
jeszcze bardziej mi sie zaciska. — Nazwisko...

Rozprasza nas obie krzyk Des. Stoi przed wejsciem do The Shack i blokuje
funkcjonariuszom mozliwo$¢ dostania sie do srodka.

— Co wy robicie? — pytam policjanta, podbiegajac do niego. Wyglada na
mlodszego ode mnie o jakie§ dziesiec¢ lat, jego twarz nie ma $ladu zmarszczek.

— Prébowalem wyjaséni¢é — moéwi, wskazujgc na Des. — Mamy nakaz
przeszukania budynku.

— Ale dlaczego? — dopytuje. — Nie rozumiem, czego szukacie.

— Podejrzana jest wyszczegdlniona jako wtascicielka tej nieruchomosci.

— Budynek nalezy do mnie! — krzyczy Des prowokujgco. — I méwie, ze nie
mozecie wejsé.

— Tutaj jest napisane, ze mieszkanie nalezy do niej — odpowiada, wskazujac
na kolejny dokument. — Mieszkacie tutaj?

— Na gérze — méwie. Stowa wymykajg sie z moich ust.

— Desiree, prosze — rzuca Carmen, patrzgc na nig wspéiczujgco. Odwraca sie
do policjanta. — Nazywam sie¢ Carmen Banks i bede obroricg pani Sams.



JesteSmy w trakcie prywatnej wuroczystosci. Pozwélcie nam chociaz
wyprowadzié gosci.

Policjant zerka na swojego partnera, stojacego kilka krokéw za nim, po czym
kiwa glowg.

— Pieé minut. I bede w $rodku, dopéki wszyscy nie wyjda.

— Dziekuje — odpowiada Carmen, ktadgc diori na ramieniu Des. — Powiedzmy
gosciom, ze wyskoczyla jakag naglta sprawa.

Nadal jestem w szoku i prébuje zrozumieé, co sie wydarzylo. Jestem
wdzieczna Carmen i tej pieknej, logicznie myslacej glowie na jej karku.
Przejeta kontrole, choé to ja powinnam to zrobié, ale szok ograniczyl moje
mozliwos$ci. Przedstawila sie jako obrorica mamy. Przerazilam sie, kiedy to
ustyszalam. To dzieje sie¢ naprawde. Czymkolwiek to jest, rzeczywiscie sie
stanie.

Przyjecie. Nagle przypominam sobie o Avie. Jakby przez ostatnie kilka
minut nie istniala. Tak zagubilam sie w tej obcej rzeczywistosci, ze
zapomniatam o niej, a jej urodziny zostaty zrujnowane.

Kiedy wracam do restauracji, widze, ze Michael trzyma jg i rytmicznie
kolysze na kolanie. Mala wycigga do mnie rgczki, jak zawsze, nieSwiadoma
napiecia panujgcego w pomieszczeniu. Przyciggam jg do siebie i przez kilka
sekund tylko oddycham, pozwalajgc Carmen i Des zajgé sie go$émi.

— Wyglada na to, ze zrobilo sie niezle zamieszanie — méwi Holly i wycigga
szyje, zeby mieé lepszy widok na zewnatrz. Ignoruje ja.

— Wszystko w porzgdku? — pyta Michael. Teraz juz stoi, ma szeroko otwarte
oczy i jest skonsternowany.

— Ja... nie wiem. — Mocniej przytulam Ave i przesuwam brodg po jej
miekkich loczkach.

Ludzie zbierajg swoje rzeczy i wychodzg. Muszg byé ciekawi, nawet
zszokowani. Ci ludzie mnie znajg. Znajg tez Eileen Sams. Kim jest Sarah
Paxton? Odpycham od siebie te mysl i skupiam sie na Avie. Na jej pudrowym
zapachu i konfetti, ktére przywarto do sukienki.

Czuje na plecach czyjas dtonn. Odwracam sie i widze Carmen, ale ona nie
patrzy na mnie. Wzrok ma skupiony na drzwiach, przy ktérych stoi mlody
policjant.

— Pojade na komende. — Przesuwa spojrzenie na Ave, ale jej uSmiech jest
spiety, udaje dla dobra nas obu, ze sytuacja nie jest tak powazna, na jakg
wyglada.

— Jade z toba.



— Nie dam rady dowiedzie¢ sie, o co chodzi, jeli bedziesz przy mnie — méwi.
— Zabierz Ave do domu. Zanim przyjedziesz na komende, mozliwe, ze bede
miala juz jakies informacje.

Wiem, ze Carmen ma racje, juz wlgczyla swéj prawniczy umysl, nie jest teraz
mojg najlepszg przyjaciétka, ale ja czuje niewytlumaczalng potrzebe, zeby by¢
blisko mamy. Nie moge pozbyé¢ sie z glowy jej obrazu na tylnym siedzeniu
radiowozu.

— Chce z nig porozmawiaé. Musze wiedzieé, ze wszystko z nig w porzadku.
Nie widziata$ jej twarzy, kiedy jg aresztowali. Byla...

— Zaufaj mi, dowiem sie, o co chodzi. — Carmen delikatnie $ciska ramie Avy
i klepie mnie po plecach.

— Odwioze was do domu — méwi Des, obracajgc w palcach kluczyki. — Moge
popilnowaé Avy, kiedy pojedziesz na komende.

— A co z restauracjg? — pytam, ignorujgc grupe policjantéw i technikéw,
ktorzy wiasnie wchodzg do srodka.

— Masz teraz wieksze problemy — stwierdza Des, patrzgc to na mnie, to na
Carmen. — W tych kajdankach wyprowadzono mojg najlepszg przyjaciétke.

Des i Ava sg bezpieczne w mieszkaniu. Carmen jest juz od ponad godziny na
komendzie. Mam nadzieje, ze zdolata wyjasnié¢ jako$ te sprawe. Dlaczego moja
mama zostala oskarzona o porwanie... i morderstwo? Dlaczego policja uzywa
wobec niej innego nazwiska?

Facet w recepcji wyglada, jakby dopiero co ukoniczy! akademie, jest nawet
mlodszy niz tamten w The Shack. Widzi, ze stoje, ale celowo ignoruje mnie
przez kilka sekund. Kiedy konczy pisaé, podnosi wzrok.

— Moge w czym$ pom6c?

— Musze zobaczy¢ sie z mojg matka. Zostata tu dzisiaj przywieziona.

— Nazwisko?

— Eileen Sams. — A moze powinnam powiedzie¢ Sarah Paxton? Nawet nie
wiem, ktérego nazwiska uzyc.

— Pani nazwisko?

— Marion Sams. — Spoglgdam ponad policjantem. Widze jeszcze kilku
funkcjonariuszy, stoja tam i rozmawiajg. Nikomu nie udziela sie moje
rozgorgczkowanie.

Otwierajg sie drzwi po mojej prawej i wychodzi Carmen. Odwracam sie, nie
szukam juz pomocy u mezczyzny przy biurku.

— Gdzie mama? — pytam j3.



— Nadal jest przestuchiwana. Troche potrwa, zanim bedzie mogta przyjaé
odwiedzajgcych — méwi.

— Chce jg zobaczy¢ teraz.

— Marion, bedziesz musiata poczekadé.

— Dowiedziata$ sie¢ przynajmniej, co sie dzieje? — Mdj glos jest dono$niejszy
niz zwykle, prawie skrzecze. — Mozesz mi cokolwiek powiedziec?

Carmen ciggnie mnie za ramie, prowadzac na zewnatrz. Po lewej stronie od
drzwi stoi betonowa lawka. Zmusza mnie, zebym usiadta.

— Wiem, ze jeste$ zdenerwowana, ale od tej chwili musisz trzymac emocje na
wodzy. Wszystko, co zrobisz albo powiesz, musi dziataé tylko na korzysé twojej
matki. Stanowisz duzg cze$é tej sprawy, a to znaczy, ze musisz mnie teraz
uwaznie postuchac.

— Jestem czescig tego... — Nie potrafie nawet sformulowac¢ pytania. W mojej
glowie kiebi sie mnéstwo sprzecznych mysli, walczgcych ze sobg
o pierwszenstwo. — Prosze, powiedz mi, co sie dzieje. Kogo niby porwata? Kogo
mialaby zabié?

Carmen bierze gleboki wdech, spoglada przez ramie i méwi dalej.

— W latach osiemdziesigtych miato miejsce porwanie niemowlecia. Chodzito
o pewng bogata pare z New Hutton. Kobieta wlamala sie¢ do ich domu,
zaatakowala matke, zabila ojca. Ich trzymiesieczna cérka zostata porwana.
Prasa wykreowala kilka historii w ciggu tych lat. Pisano o sprawie Malej
Caroline. Kojarzysz to?

Co$ mi $wita, czasem styszy sie o takich wielkich tajemnicach. Nie jestem
pewna co do szczegétow. Nie §ledze szczegélnie doniesien medialnych,
a programy kryminalne przyprawiajg mnie o gesig skoérke, zwlaszcza odkad
mam Ave.

— Nie wiem. Ale co to wszystko ma wspélnego z mojg mamag?

— Kobieta o nazwisku Sarah Paxton jest uznawana za gléwng podejrzang.
Policja uwaza, ze twoja matka jest odpowiedzialna za to porwanie. — Przelyka
ciezko §line, nie udaje jej sie ukryé przerazenia. — Sadzg, ze to ty jestes Malg
Caroline.



ROZDZIAL 3

Wtedy

EILEEN

Droga Marion,

pisze ten list w nadziei, ze nigdy nie bedziesz musiata go przeczytac. Wiem,
ze to samolubne, jak pewnie wydaje ci sie wiekszo$¢ moich decyzji w tej chwili,
ale mam nadzieje, ze po przeczytaniu zrozumiesz tez cze$é tych
bezinteresownych wyboréw.

Dzisiaj masz dziesieé lat i wladnie przyszta$§ do mnie z pytaniem. Chcialas
dowiedzieé sie czego$ o swojej rodzinie. Zapewnilam cie, ze jesteSmy tylko my
dwie. W tej samolubnej cze$ci mojego serca to jest prawda. Jednak ty stajesz
sie taka bystra i ciekawska. Dokladnie taka, jakg sobie zawsze wyobrazalam.
I to uswiadomito mi, ze pewnego dnia mozesz zosta¢ zmuszona do konfrontacji
z prawdg. Wlasnie dlatego chce, zebys$ uslyszala to ode mnie, wiec zapisuje
wszystko, na wypadek gdyby nie bylo mnie w poblizu, zebym mogla sama
wyjasnic.

Zanim zaczniemy, musisz zrozumieé, dlaczego sama idea rodziny jest dla
mnie taka wazna. Unikalam opowiadania ci o moim dorastaniu, poniewaz juz
jedno dziecko nie powinno tego przezywac, a co dopiero dwoje. Ale teraz musisz
wiedzieé. Zeby zrozumieé.

Moj ojciec byt gwaltownym czlowiekiem. W naszym hrabstwie praktycznie
kazdy str6z prawa mial z nim do czynienia. Béjka w barze, ktérg powstrzymali.
Poscigi samochodowe waskimi, polnymi §ciezkami wokél naszego domu.
Jednak gléwnie znali go dzieki telefonom od naszych sgsiadéw. Bit mame albo
mnie, a czasami nas obie.

Tak nie zyje rodzina. Przynajmniej nie dobra. Od dziecinnstwa obiecywatam
sobie, ze kiedys$ bede lepsza. Nie bede ukrywala sie w kacie, jak moja mama,
albo wyladowywata gniewu na stabszych, jak tata.

Oczywiscie po drodze miatam kilka potknieé. Mysle, ze bycie beznadziejnym
jest genetyczne. Dziedziczy sie to tak samo jak kazdg inng wade. Pochodze



z dlugiej linii partaczy i chociaz udalo mi sie przetrwaé, miatam swoje stabsze
momenty. Zupelnie jak mama wpadtam w putapke i uwierzytam, ze mezczyzna
moze byé rozwigzaniem moich probleméw. Zaczelam spotykaé sie z Albertem
Crawfordem, kiedy miatlam szesnascie lat. Przekonal mnie, zebym rzucila
szkole i przeprowadzita sie do jego mieszkania w New Hutton. Zrobitam to
gléwnie dlatego, ze w konicu miatam dach nad glowa, ktéry nie nalezal do
mojego ojca. Ale inny powdd byl taki, ze w jaki§ smutny, pokrecony sposéb
czulam, ze dzieki temu jestem o krok blizej od rodziny, o ktérej zawsze
marzytam.

Jak pewnie sie domyslasz, zwigzek z Albertem nie przetrwal. Mialam przez
niego tylko wiecej klopotéw. To on naméwil mnie do obrabowania tamtego
sklepu. Piwo i fajki, powiedzial. Nikogo nie obchodzq piwo i fajki. Ale kiedy juz
tam dotarli$my, wyciggnat rece do kasy. Nie wiedziatam, dopéki nie zjawila sie
policja — okazalo sie, ze kobieta za ladg miala jeden z tych guzikéw do cichego
alarmu — ze Albert miat bron.

Beznadziejna.

Jak juz moéwitam, miatam to w genach. Wykorzystalam ten moment, zeby
zastanowié sie, jak potoczy sie moje zycie, jesli nie zaczne czego$ zmieniac. Nie
miatam zadnych wzoréw do nasladowania, wiec sama musiatam wzigé sie do
pracy. Bylo tak, jakbym musiata przeprogramowac¢ sw6j mozg, nauczy¢ komorki
dziata¢ w inny sposéb. Psucie wszystkiego wydawalo sie naturalne. Zaczetam
wiec zadawaé sobie pytanie: Co zrobiliby mama i tata? A potem postepowatam
odwrotnie.

Mialam szczeS$cie, ze podczas napadu na sklep wcigz bylam
siedemnastolatkg. Mysle, ze policja uwierzyla mi, kiedy powiedziatam, ze nie
miatlam pojecia o broni. Spedzilam kilka miesiecy w zakladzie poprawczym —
wlasnie tam zaczelam sie zmieniaé, przeprogramowywaé swdj moézg -
i zostalam wypuszczona. Bylam na warunkowym przez nastepne pieé lat, ale
oznaczalo to tylko sporadyczne wizyty opieki spolecznej oraz doradztwo.
Powiedziano mi, ze jesli zrobie wszystko jak nalezy — jesli nie schrzanie —
przyszli pracodawcy nie bedg mogli zobaczy¢ mojej kryminalnej przeszlosci.

Tutatam sie przez te wczesne lata. Mieszkalam w tanich miejscach, ktére
mozna bylo wynajgé na maksymalnie sze$§é miesiecy, i pracowalam wszedzie,
gdzie moglam cokolwiek zarobi¢. Dostownie. Chce to szczegélnie podkreslié.
Nigdy nie prositam o nic, na co nie zastuzylam, i na pewno nie wzietam sobie
tego sama.



Pracowatam w pieciu, moze szeSciu miejscach, zanim znalaztam prace
u Bustera. Byla to mala jadlodajnia wcisnieta pomiedzy kilka innych
bezimiennych interesow pod miastem. Daleko jej bylo do Ritza, ale
przynajmniej znajdowala sie w porzadnej okolicy. Zadnych épunéw ani
prostytutek koczujgcych pod drzwiami, jak w kilku miejscach, w ktérych
pracowalam wczesniej. Jedzenie bylo na tyle dobre, ze kilkoro zamoznych
klientéow przyjezdzalo do tej czesci miasta na nasze stynne wloskie dania.
Miejscowi nazywali ten lokal ukrytym diamentem.

Na poczatku nie patrzylam na Bustera w ten sposéb. Byl po prostu kolejnym
miejscem do pracy i zarobienia na czynsz. Juz wczeéniej obstugiwalam
w restauracjach, ale nigdy nie gotowatam. U Bustera robilam wszystkiego po
troche. Przyjmowalam zaméwienia przy kasie i wkladatam zapiekanki do
pieca. Mytam podtlogi i czy$citam toalety po zamknieciu. Zajeé bylo wiecej, niz
przywyklam, ale przekladato sie to na wyptate. Cate 1,25 dolaréw za godzine
wiecej niz w poprzednim miejscu plus napiwki i nie musialam walczy¢
o nadgodziny, jak wszedzie.

Jednak nie to najbardziej podobalo mi sie u Bustera. To bylo pierwsze
miejsce, w Kktorym poczulam, ze jestem wsréd ludzi podobnych do siebie.
Zwykle bylam najbiedniejsza albo najmliodsza. U Bustera rozglgdalam sie
wkoto i widzialam samg siebie. Ludzie po dwudziestce, troche nieokrzesani, ale
chetni do pracy, starali sie uémiechac. Zupelnie jak ja.

Jamie byla tg, ktéra mnie =zatrudnita. Drobniutka, wyglgdata jak
cheerleaderka, ktérg pozostate wyrzucajg w powietrze, z tym ze ubierala sie
jak cztonkini zespolu punkrockowego i ciggle czué bylo od niej papierosy. Miala
w sobie twardos¢, ktéra pokazywala, ze rozumiala otaczajgcy nas swiat. Kiedy
wreczylam jej swoje podanie, zignorowata referencje i skupila sie¢ na mnie.

— Problemy z narkotykami? — zapytata.

— Nie.

— Problemy z facetem?

— Nie. — Nie miatam czasu na facetéw, odkad zostawitam Alberta.

— Masz samochéd?

— Mieszkam tylko trzy przecznice stad. Moge chodzié pieszo.

Skupita na mnie wzrok jeszcze przez kilka sekund i skineta gtowg. To bylo
réwnie dobre, co uscisk dloni. Tak po prostu zostatam zatrudniona do pracy
sze$¢ dni w tygodniu, od otwarcia do zamkniecia.

Jamie byla swego rodzaju menedzerks, co wydato mi sie dziwne, bo byta
zaledwie kilka lat starsza ode mnie. Jej wujek byt wlascicielem lokalu, chociaz



nigdy go nie spotkalam przez wszystkie lata mojej pracy. Jak sie potem
okazato, Jamie miata duzg rodzine. Czasami przychodzili do restauracji, ale
rzadko rozmawiali i wszyscy wygladali tak samo: ciemne wlosy i ptaszcze.

Restauracja dziatala w wiekszoSci na zasadzie drzwi obrotowych. Ludzie
popracowali troche i odchodzili. Buster mial rzetelng zaloge. Tucker byt
naszym ochroniarzem. Czasami pomagal nam w sprzgtaniu, ale gtéwnie stat
przy drzwiach i pilnowal, zeby ktos§ nie byt stratny na napiwkach na koniec
dnia. Byla tez taka wysoka dziewczyna — po latach nie pamietam juz jej
imienia — ktéra pracowata tylko w weekendy. Byt tez Cliff. Miat dwadzie$cia
pie¢ lat, kilka wiecej ode mnie, ale na jego twarzy pozostawal ten chlopiecy
wyraz. W duchu tez wcigz byt chtopcem.

Byl miejscowym zartownisiem, robit dowcipy i wywolywal §miech u innych,
réowniez u klientéw. W ciggu dnia odwiedzali nas rézni ludzie. Studenci
z uniwersytetu w mie$cie. Wiele mlodych mam z dzieémi. Kiedy CIliff
roz§mieszal mamusie, ja robilam zabawne miny do dzieci. Uwielbiatam
patrzeé, jak chichoczg.

Gdy matki wktadaly swoje dzieci do wézkéw, mys$latam sobie: To bede ja. Juz
nie bede beznadziejna. Pewnego dnia wszystko, czego zawsze pragnetam,
przydarzy sie rowniez mnie.

Musisz wiedzieé¢ od samego poczatku, ze tylko tego zawsze pragnelam.
Lepszego zycia dla siebie i najlepszego dla ciebie.



ROZDZIAL 4

Obecnie

MARION

Kim jest Mata Caroline?

To jedyne pytanie, jakie mam w glowie. Znowu jestem w transie, w ktory
wpadiam, kiedy moja mama zostala aresztowana. Jakbym zostala wyrwana ze
znanego mi $wiata i teraz walczyla o odzyskanie stabilizacji. Otaczajg mnie
blekitne plamy nieba, bujna zielenh wzdluz chodnikéw i woni oceanu,
niemozliwa do pomylenia z niczym innym, kalejdoskop, ktéry przyprawia mnie
o zawroét glowy.

— Marion?

Stysze glos Carmen. Méj jezyk, wyschnieta gula w ustach, odmawia
wspoblpracy.

Kim jest Mata Caroline?

— Marion?

Teraz ja widze. Przykuca obok mnie. Od brudnego chodnika zapewne
zostang jej §lady na drogich spodniach. Dotyka mojego ramienia.

— Rozumiesz, co méwie?

— Nie. Nie rozumiem — odpowiadam, delikatnie potrzgsajgc gtowg. — Policja
sie myli.

— Szukali Sarah Paxton od wielu lat i wierzg, ze Eileen moze nig byé. —
Carmen spoglagda przez ramie na budynek. — Bede potrzebowata wiecej czasu,
zeby sie dowiedzied...

— Napraw to. — Teraz jestem wsciekla. — Mama nie jest zdolna do czegos$ tak
okropnego. To oznaczaloby, ze porwala mnie, kiedy bylam dzieckiem. Ze
zamordowala czlowieka. Ze nie jest nawet mojg prawdziwg matks. Przeciez nie
mogg tak mysleé?

— Tak. — Spuszcza wzrok. — Dokladnie tak my$lg.

— Ztapali niewlasciwg osobe.

Carmen $ciska mojg dlon.



— Musze wracaé do srodka. Mam zadzwonié¢ do Des?

— Nie. Nie trzeba. — Podnosze glowe, zeby na nig spojrzeé¢; moja piekna
przyjaciétka jest nienaturalnie blada. Sama pewnie wygladam przerazajgco. —
Po prostu idz.

Kleczy jeszcze chwile, rozwazajac, czy powinna mnie zostawié.

— Zadzwonie, kiedy tylko dowiem sie czego$ wiecej, dobrze?

Przytakuje. Podnosi sie, otrzepuje kolana i wchodzi z powrotem na komende.
Znowu jestem sama i prébuje przetrawié¢ informacje, ktére wiasnie
otrzymatam. Kobieta, ktéora mnie wychowywata, zawsze okazywata mi tylko
tagodnosé, nie mogla byé odpowiedzialna za takie przestepstwa. To
oznaczaloby, ze cala moja egzystencja byla niczym wiecej jak tylko wymystem.
Znaczyloby, ze moja matka... byta kim$ innym. Oblgkang kobietg, ktéra mnie
porwala, pozostawiajgc za sobg czyjes martwe ciato i dziesieciolecia tajemnic.

Kim jest Mata Caroline?

Majg niewlasciwg osobe. Popelnili bigd. Policja bez przerwy myli tropy,
prawda? Méwig o tym w kazdym filmie dokumentalnym. Nie ma mowy, zeby
moja matka, jedyny rodzic, jakiego kiedykolwiek miatam, mogta zrobié¢ cos tak
potwornego. Moja matka jest troskliwa. Mysli o innych. Dobro innych stawia
zawsze ponad swoim. Szczegélnie moje. Nie jest typem osoby, ktéra moglaby
zrobié cos takiego.

Slysze za sobg trza$niecie drzwi samochodu. Dwaj policjanci wysiadajg
z radiowozu i ruszajg w strone komendy, ich odznaki 1$nig. Biore kilka
glebokich wdechéw i wstaje. Nie jestem pewna, dokgd powinnam péjsé, ale
wiem, ze musze sie ruszy¢. Chce pomysleé, wymyslié wszystkie powody, dla
ktérych to dziwaczne oskarzenie jest falszywe. Zlapali niewlasciwg osobe. To
najlepsze wyjasnienie — jedyne.

Przejezdzam obok The Shack. Samochodéw policyjnych jest jeszcze wiecej.
Zapewne roznoszg na strzepy caly interes i mieszkanie mamy. Miejsce,
w ktérym spedzitam wiekszosé swojego dziecinstwa. M6j dom. Biznesowa czes¢
mojego umyslu juz rozwaza, jaki koszmarny PR wywota ta sytuacja. Holly Dale
juz na pewno wrzucita wszystko na Facebooka. Wyobrazam sobie
zdezorientowane miny naszych lokalnych klientéw, kiedy zrozumiejg, ze ich
ulubiona restauracja nie zaserwuje im dzisiaj kolacji. My$le o ich przerazeniu,
gdy uslyszg to, co ja przed chwilg: ze ich sgsiadka i przyjaciétka ukradia
dziecko i wychowala je jak swoje.

Kim jest Mata Caroline?



Parkuje samochéd na pustym miejscu przy pomoscie. W tej chwili nie mam
sity, zeby radzi¢ sobie z potrzebami Avy ani pytaniami Des. Po prostu nie moge.
Najpierw musze poradzi¢ sobie ze zrozumieniem wszystkich tych oskarzen.
Poza tym plaza zawsze byla moim osobistym azylem. Pozostaje w samochodzie
i obserwuje, jak storice znika w wodzie. W North Bay zawsze bylo tak pieknie.
Rzadko zdarzaly sie jakie§ skandale, a teraz moja matka jest zamieszana
w jeden.

Samo przestepstwo jest zatrwazajgce. Nie moge pojaé calej jego grozy, co sie
czuje, wchodzgc do pokoju dzieciecego i widzgc puste 16zeczko. Serce staje mi
w gardle, kiedy mysle, ze Ava moglaby znalezé¢ sie w takiej sytuacji — to
koszmar kazdego rodzica. W jednej chwili masz swoje dziecko bezpieczne
w domu, a w nastepnej zostaje wyrwane z twoich ramion. I ta bezsilnosé, gdy
nie mozna temu zapobiec.

Opieram si¢ na siedzeniu i wyjmuje telefon. Mala Caroline. Pojawiajg sie juz
nowo opublikowane artykuly — czterdziesci pie¢ minut temu, trzydziesci osiem
minut temu — o aresztowaniu, chociaz nie podano nazwiska mamy. Przegladam
dalej i widze, ze o tej sprawie zostalo napisanych kilka historii. Jest sporo
wpiséw na trzydziestg rocznice kilka lat temu. Zaczynam czytac i przyswajaé
to wszystko.

Matla Caroline, urodzona jako Caroline Parker w 1987 roku. Porwanie
niemowlecia. Kobieta, nazwiskiem Sarah Paxton, wtamata sie do domu Amelii
i Bruce’a Parkeréw. Amelia zostala zaatakowana, Bruce zamordowany, a Mata
Caroline zabrana. Miejsce pobytu Paxton pozostaje nieznane. To jedna z tych
spraw, w przypadku ktorej stworzono tuzin réznych teorii, a tropy prowadzity
donikagd. Czy rodzice byli odpowiedzialni? Mato prawdopodobne, zwazywszy na
to, ze jedno z nich zostalo zamordowane, a Amelia Parker potrafila wskazaé
podejrzang. Czy chodzito o handel ludZzmi? Nieudana préba wyludzenia okupu?
Niezliczone mozliwosci, wszystkie bezowocne i zapomniane, az pojawila sie
nowa informacja, a sprawa znowu wyszla na swiatlo dzienne. Nigdy zadnych
solidnych poszlak. Nigdy zadnych odpowiedzi.

Na koncu artykulu pojawia sie zdjecie Sarah Paxton, to jej jedyna znana
fotografia. Zostalto zrobione, kiedy miala siedemnascie lat, po aresztowaniu za
wczesniejsze wykroczenie. Dotykam ekranu, zeby przyblizy¢ twarz dziewczyny.
Ma inny kolor wlos6éw i grymas na twarzy. Czy to moze by¢ mama? Nawet ja
nie jestem pewna. Informacji o Sarah Paxton jest niewiele. W tych kilku
artykutach, ktére przeczytatam, skupiono sie gléwnie na rodzicach Malej
Caroline.



Amelia i Bruce Parkerowie. Nie potrafie sobie wyobrazié ich bélu, a jednak
czuje przymus, by dopasowac ich podobizny do imion. W koncu to prawdziwi
ludzie. Prawdziwe ofiary niewyobrazalnej tragedii. Wiekszos¢ zdjeé
przedstawia Amelie po ataku. Ma na sobie wizytowe sukienki, siedzi przed
dziennikarzami albo stoi na podium. Na niektérych fotografiach placze,
a jednak w jaki§ sposéb wydaje sie stoicko spokojna. Zdeterminowana kobieta
w poszukiwaniu odpowiedzi, napedzana nadziejg.

W konicu znajduje zdjecie, na ktérym Bruce i Amelia sg razem. Zostalo chyba
zrobione w dniu ich §lubu. Amelia nie ma na sobie frywolnej kreacji z tamtych
czaséw, ale wysoka fryzura pozwala zgadngé, ze to lata osiemdziesigte. Ma
wyeksponowany dekolt, material spiety na ramionach, sukienka jest
dopasowana w talii i przy kostkach, nadajgc jej figurze ksztalt klasycznej
gruszki.

Para wyglada na szczesliwg. Gotowag. Bogatg. To bolesne wiedzieé, jaka
tragedia ich czekala. Patrzgc na zdjecie, nie mozna sie tego domyslié. Nic nie
wiedzieli, a w moim gardle roénie gula, kiedy o tym mysle. Przyblizam obraz,
przygladajgc sie kazdemu szczegétowi twarzy Amelii. JesteSmy podobne? Czy
to mozliwe? Obie mamy waskie nosy i zielone oczy. Jej wlosy sg koloru mysiego
brazu, zupelnie jak moje kiedys. Czy to zbieg okolicznos$ci, czy powigzanie? Czy
wygladam bardziej jak ona, czy jak mama? Czy wygladam jak tamta mloda
dziewczyna na zdjeciu policyjnym?

Dwie mamy, myS$le i przechodzi mnie dreszcz.

Dalej przeglagdam internetowe archiwa. Mamy bardzo mato zdjeé z okresu
mojego dziecinstwa, zanim sie tu przenioslyémy, ale znalaztam wiele fotografii
rodziny Amelii — Boone’6w, oraz Bruce’a — Parkeréw. Obie rodziny byly
zamozne i poswiecily zycie dzialalno$ci charytatywnej i rekreacji. Zdjec jest
mnostwo: pikniki pod drzewami, narty wodne na jeziorze i jazda konna na
plazy. Powraca to uklucie zazdros$ci, ktére czutam, kiedy dorastatam
i widzialam, jak moi przyjaciele wiodg zycie ze swoimi normalnymi,
tradycyjnymi rodzinami.

Uwazajq, zZe jestes Matq Caroline.

Rzucam telefon na siedzenie pasazera, jakby tajemnice, ktére zawiera, mogly
mnie skazié. Sciskam palcami skronie i wpatruje sie w slorice znikajace za
horyzontem. Musial wystgpi¢ jaki§ blad. Wkrétce wszystko sie wyjasni.
A jednak gdzie§ w glebi serca czuje, ze brakuje mi jakiejs czesci tej historii.

Musze porozmawiaé z mama.



ROZDZIAL 5

Obecnie

MARION

Wydaje sie, ze mijajg godziny. Nadal wpatruje sie w to samo niebo, zauwazam,
jak sie zmienia. Pomaranczowe smugi przecinajg blekit, kiedy zaczyna sie
wieczor. Taki widok kazdego innego dnia datby mi poczucie spokoju, ukojenia.
Jakby swiat byl doktadnie taki jak powinien.

Dzwoni telefon. To Carmen.

— Gdzie jestes?

— Na plazy. Potrzebuje troche czasu sama ze sobg, zeby poukladaé¢ sobie
wszystko w glowie.

— Dzisiaj nie mozesz zobaczyé sie z mamg. — Bezceremonialnie przekazuje mi
wiadomo$é. Na pewno ostatnim, czego chce, to przeciggaé mojg niepewnosé. —
Pewnie powinnas wréci¢ do domu.

Z mamgq. Czy rzeczywiscie nig jest? Policja tak nie uwaza. Czy mogltaby by¢
kims§ innym?

— Musze z nig porozmawiaé, Carmen. Przeglgdalam informacje o sprawie
Maltej Caroline i...

— Nie mamy wyboru, Marion. Godziny odwiedzin juz sie skoniczyty. To byt
dtugi dzien, zwlaszcza dla niej. Chyba lepiej, zeby odpoczela.

— Rozmawiata$ z nig?

— Troche.

—I? Co powiedziata?

Nastepuje chwila ciszy, ktéra jeszcze wzmaga moje nerwy.

— Mysle, ze nadal jest w szoku. Nie odpowiada na moje pytania. Jak juz
moéwitam, odpoczynek dobrze jej zrobi.

Zamykam oczy, myslac o tym, przez co musi przechodzi¢ mama. Powinna
cieszy¢ sie z mozliwo$ci porozmawiania z Carmen, przekazaé jej wszelkie
potrzebne informacje, zeby udowodnié swojg niewinno$¢.



— Mozliwe, ze bede w stanie jutro co§ zalatwié — méwi Carmen. — Teraz
najlepsze, co mozesz zrobi¢, to pojechaé do domu. Zajmij sie Avg. I sobag.
Najblizsze dni zapowiadajg sie wyczerpujgco.

Znowu przerywa. JakbySmy myslaly tym samym torem. Policja. Prasa. Jesli
ta sprawa jest tym, na co wyglada, reperkusje bedg potezne. Nie do
przeskoczenia.

— Dziekuje ci, Carmen. Dziekuje, ze nam pomagasz.

Sprawdzanie wiadomosci na temat sprawy Malej Caroline pozostawito mnie
z wiekszg liczbg pytan niz odpowiedzi. Wiem niewiele o Parkerach i ich cérce,
a takze o tajemniczej Sarah Paxton. Jedyng osobg, ktérg znam, jest moja
mama, a to, co o niej méwig, nie moze by¢ prawdg. Mam nadzieje ze z Carmen
u boku zdotamy to udowodnicé.

Siedzialam na tym parkingu prawdopodobnie przez kilka godzin. W tym
czasie policja skonczyla przeszukanie The Shack. Des nalegala, ze chce
sprawdzié, czy wyrzadzili jakie$ szkody. Wziela z sobg Ave, wiec zmierzam tam,
zeby do nich dotgczyc.

Nie jestem pewna, czego spodziewalam sie po wygladzie tego miejsca. Od
czasu remontu nie bylo tak zZle. Widze, ze wyjeli plytki z niektérych
fragmentow podtogi i nie zawracali sobie glowy umieszczeniem ich z powrotem.
Poprzesuwali meble, zajrzeli do kazdej szuflady, a zawarto$é pozostawili
rozrzucong na blatach. Zabrali komputer, ktérego uzywamy do skladania
zamowien i rejestrowania platnosci. Jestem pewna, ze na gorze, gdzie mieszka
mama, dokonali jeszcze wiekszych zniszczen, ale chyba nie mam w sobie na
tyle duzo energii, zeby tam péjsé. Wykorzystuje reszte na opowiedzenie
wszystkiego Des i obserwuje przerazenie malujace sie na jej twarzy.

— Policja sie pomylita. Nigdy w zyciu nie styszalam o zadnej Sarah Paxton —
méwi Des z przekonaniem. — Chyba wiedziatabym, gdyby moja najlepsza
przyjaciétka uzywala innego nazwiska.

Nalewa filizanke herbaty i przesuwa ja w mojg strone. Po prawej Ava buja
sie w swoim foteliku. Jego akurat policja nie ruszata. Jak zwykle pozostaje
w swoim radosnym, dzieciecym nastroju, bliska za$niecia. Mam nadzieje, ze
dzisiaj nie bedzie marudzié.

— Dzieki — odpowiadam. Opuszkami palcéw glaszcze ciepty porcelane, zanim
upije tyk.

— Zrobie dla nas pizze.

Przynajmniej wszystkie urzgdzenia dzialajg. Bedzie trzeba kilka dni pracy,
zanim znowu otworzymy lokal, ze nie wspomne o kosztach wykupienia



komputera. A nawet wtedy nie wiadomo, ilu klientéw przy nas zostanie.
Oskarzenia sg powazne. Nie winitabym ludzi, gdyby teraz woleli nie mie¢ nic
wspoélnego z restauracjg.

— Nie jestem glodna.

— Musisz co$ zje$é. Zaloze sie, ze nie mialas nic w ustach od przyjecia.

Ma racje. Jedzenie to ostatnie, o czym my$latam, ale wiem, ze nie ma sensu
klécié sie z Des. Obserwuje, jak przygotowuje pizze od podstaw. Ugniata ciasto,
zagina palce, zeby zrobi¢ brzegi. Zapewnienie sobie zajecia to jej sposéb na
radzenie sobie w trudnych sytuacjach, niezaleznie czy przygotowuje jedzenie,
czy oferuje opieke nad dzieckiem.

— Nadal nie moge w to wszystko uwierzy¢ — méwie, obserwujgc Ave.

— Nie ma zadnego powodu, zeby wpakowaé Eileen do celi razem z bandg
kryminalistéw. Nie martw sie. Carmen jg wyciggnie.

Brzmi to tak, jakby Des prébowala uspokoié¢ nie tylko mnie, ale tez siebie.
Problem w tym, ze oskarzenia wobec mamy sg najpowazniejsze z mozliwych.
Porwanie i morderstwo. W North Bay nieczesto zdarzajg sie przestepstwa.
Gléwnie trafiajg sie wykroczenia. Czasami czytam w gazecie o przemocy
domowej, ale nie ma tu przypadkowych strzelanin czy atakéw nozem. Zwykle
w miesigcach letnich jest wieksza aktywnosé, ale to po prostu turysci stajg sie
zbyt $miali.

— Co o tym wszystkim sadzisz? — pytam, bo potrzebuje szczerego
stwierdzenia od osoby, ktéra zna mame réwnie dobrze, co ja.

— O ktérej czesci?

— Sadzisz, ze to, co o niej méwig, moze byé prawda? Ze mnie porwala?
Zamordowala mojego biologicznego ojca?

Des odwraca sie i siega po dodatki do pétki ze sktadnikami. Odwrécita sie
celowo? Zastanawia mnie to. Doslownie nie chce na mnie spojrzec.

— Nie mam powodu, zeby mysleé, ze cokolwiek z tego jest prawda. Eileen,
ktérg znam, nie jest zdolna do takiego okrucienistwa.

— Przyjaznisz sie z mamg od dawna. Odkad sie tu sprowadzitySmy.
Rozmawiala kiedys z tobg o naszym wcze$niejszym zyciu? Méwita ci cos?

— Nic o porwaniach czy morderstwach.

Jej niepewna reakcja ponownie pokazuje mi, ze unika tematu. Co$ wie, ale
nie chce powiedzied.

— Des, potrzebuje, zeby ktos byt ze mng szczery. Musze poznac¢ odpowiedzi.

Odwraca sie i spuszcza wzrok.



— Kiedy poznatlam Eileen, widziatlam tylko mtodg matke i jej jasnookg
coreczke. Oczywistym bylo, Ze nie miala wiele w zyciu, ale potrzebowata
schronienia i wlasnie dlatego wynajetam jej mieszkanie. Zalozytam, ze przeszta
przez co$ trudnego, ale nigdy nie powiedziala mi przez co. A ja nie pytalam.

— A potem? PrzyjaznilyScie sie ponad trzydziesci lat. Nigdy nie zwierzyla ci
sie na temat swojego zycia przed North Bay?

— Przyjaciele méwig sobie wszystko. Najlepsi przyjaciele wiedzg, kiedy
milczed.

Des jest konfliktowa, ale nie wscibska. Cholera. Wierze jej, kiedy méwi, ze
nie wtykala nosa w przeszto$é mamy. A jednak... na pewno... cos musialo byé¢.

— Moéwita o moim ojcu?

— Tylko tyle, ze nie miat z wami kontaktu, zostaly$cie we dwie.

Mnie powiedziala dokladnie to samo. Wedlug niej ojciec uciekl, gdy
dowiedziatl sie o cigzy. Oboje byli mtodzi, a dla mnie miato byé lepiej, jesli jego
nie bylo w poblizu. Kiedy zapytalam o jego imie, odméwila odpowiedzi. Przez
pol zycia podejrzewatam, ze w tym chodzilo o co§ wiecej, ale tak jak z kazdg
nierozwigzang zagadka z mojego dziecinnstwa — odpuscilam. Z szacunku dla
mamy i tego, co dla mnie zrobila. A teraz policja twierdzi, ze mama
zamordowala mojego prawdziwego ojca. M6éwig, ze musiala go zabié, zeby moéc
mnie zabrac.

I ta kobieta. Matka Malej Caroline. Nie potrafie sobie wyobrazié¢ jej bélu.
Stracila meza. Stracila dziecko. Nie mialta pojecia, co sie stalo, do czasu kiedy
jej corka stata sie dorosta i urodzita wlasne dziecko. Cate zycie zostalo
skradzione. Ktokolwiek jej to zrobil, jest potworem, ale nie wierze, zeby mama
byla tg osobg.

— Myslisz, ze policja aresztowala niewtasciwg kobiete?

Des umieszcza surowg pizze na drewnianej szpatulce. Wsuwa jg do pieca
przemystowego i zamyka drzwiczki. Nastawia minutnik i podchodzi do stotu.
Juz ma usigéé, kiedy gltosny dzwiek sprawia, ze podskakujemy.

Trzask.

Zaskoczone odwracamy sie¢ w strone przedniej szyby, bo stamtad dobiegt nas
dzwiek. Co$ uderzylo w okno. Nie wiem dokladnie, co to. Mozliwe, ze jakis
owoc. Beztadna masa zsuwa sie po szybie.

— Niech. To. Szlag.

Des wyglada na zewnatrz, a potem otwiera drzwi i za pomocg miotty zsuwa
mase na ziemie. Znowu stysze jakie§ poruszenie. Brzmi to jak glosy i kroki.
Des zamyka drzwi i zasuwa zamek.



— Co to byto? — pytam.

— Banda chuliganéw — odpowiada, nadal wygladajgc przez okno. — Na
zewnatrz jest tez ktos z prasy. Juz wiedza, ze jesteSmy w Srodku.

Prasa. Odnalezli restauracje. Ile jeszcze potrwa, zanim pojawig sie¢ w moim
mieszkaniu? Sprawa Malej Caroline nabiera rozpedu. Boje sie tego, co ludzie
bedg mieli do powiedzenia o mamie. I o mnie.

— Zasun rolety — méwie.

Des pocigga za sznurki przy kazdym z okien, az rolety zastaniajg wszystko
od podlogi az po sufit.

— Tego wlagnie nie rozumiem — stwierdza. — Przeciez to nie ma na nich
zadnego wptywu. Nie rozumiejg, ze przez to krzywdzg ludzi?

— Nie obchodzi ich to, Des.

Siada naprzeciwko mnie i wycigga ramiona ponad stotem.

— Cokolwiek powiedzg o Eileen, nie ma znaczenia. Twoja mama jest
najlepszg przyjaciétka, jakg kiedykolwiek miatam. Ona nie potrafitaby zrobié
tego, o co jg oskarzajg.

Des jest catkowicie lojalna. Czuje to samo. Chyba ze...

— Myslisz, ze to zrobila? — pytam oschle. Nie moge zignorowaé faktu, ze
policja zrobilaby taki krok po tak dlugim czasie, nie majgc solidnych dowodéw.
— Sadzisz, ze tak desperacko pragneta dziecka, ze mnie porwata? Zaatakowata
moja matke? Zabila ojca?

— Jedyna matka, jakg kiedykolwiek znata$, to Eileen.

— Wiem o tym. Ale czy ty mys$lisz, ze ona to zrobita?

— Nie wiem. — Powiedzenie tego widocznie jg boli. Znowu jest szczera. — Ale
nawet jesli, to jestem pewna, ze miala powdd. Tak czy inaczej, moje uczucia
wobec niej sie nie zmienig.

Minutnik zaczyna dzwonié. Des wydaje sie wdzieczna za mozliwosé ucieczki.
Moze i tatwo okazuje emocje, ale nie lubi o nich méwic¢. Widze, ze Ava zasnela.
Ciesze sie, ze owoc rzucony w szybe nie przestraszyt jej tak jak mnie. Nic, co sie
dzieje, nie wplywa na nig tak jak na nas. Chcialabym by¢ taka naiwna.

Des wraca, niosgc dwa talerze. Jeden z nich stawia przede mng.

— Pieczarki i pepperoni. Twoja ulubiona. Jedz.

Patrze na tluste dodatki i roztopiony ser, ktéry przypiekt sie na brzegach.
Zapach jest kuszgcy, ale Des sie pomylita. To nie jest moja ulubiona pizza, tylko
mamy. A ja wcigz nie sgdze, zebym byta w stanie jesé.



ROZDZIAL 6

Wtedy

EILEEN

Przywyklam do tego, ze ludzie patrzg na mnie i czegos chcg. Mdj ojciec zgdat
szacunku. Albert Crawford rozpoznal mojg naiwnosé. Kiedy Cliff, chudy
kucharz u Bustera, spojrzal na mnie, w jego wzroku nie bylo nic
wyrachowanego.

Chodzilo tez o sposéb, w jaki do mnie moéwil. Dociekliwy. Zainteresowany.
Chcial wiedzie¢ o mnie wiecej, a ja czutam, ze moge opowiedzie¢ mu o kazdej
najmniejszej mysli, jaka pojawia sie w mojej glowie. Nawet tej
najmroczniejszej. Moglam zdradzi¢ mu wszystko bez leku, ze mnie zmanipuluje
i wykorzysta moje zaufanie.

Dlatego opowiedzialam mu wszystko o okropienstwach mojego dziecinstwa.
Z odrobing zawstydzenia méwitam o pierwszym zwigzku, ktéry zakorniczyt sie
aresztowaniem. Bylam zdumiona jego akceptacjg, nie batam sie, ze zacznie
mnie oceniaé. Cliff nie ocenial. Troszczyl sie. Stuchal. Rozumiat.

I on tez opowiedzial mi o sobie. U Bustera przerwy trwatly dziesie¢ minut co
kazde trzy godziny, ale my nauczyliSmy sie schematu lunchu. Wiedzielismy,
kiedy bezpiecznie, mogliSmy przeciggngé dziesie¢ minut do dwudziestu i ten
dodatkowy czas wypelnialiSmy rozmowami. Pochodzil, tak jak ja, z rodziny
partaczy. Wychowywany przez rodzicéw, ktoérzy nie interesowali sie¢ dzieckiem,
w sgsiedztwie, ktérego mieszkancy z pewno$cig nie byli przyjazni. Udalo mu
sie wydostac, tak jak mnie, ale konsekwencje tych do$wiadczen ciggnely sie za
nim jak nieprzyjemny zapach.

Byt w nim mrok, ktéry mi sie podobal, bo odzwierciedlal czesé mnie.
Beznadziejni. Opowiedzial mi o swoim zyciu i pewnej konkretnej rzeczy, ktora
w jego mniemaniu go uksztattowala. Niestety, uczniowie z jego szkoty byli tak
samo przyttaczajacy jak jego rodzina. Cliff i jego brat zostali wybrani, zeby
uczeszcza¢ do pobliskiej szkoly prywatnej w ramach stypendium
przeznaczonego dla najbiedniejszych. Cliff sam przyznal, ze pasowal idealnie.



To, co mialo da¢ mu szanse na lepsze zycie, okazalo sie tylko wstepem do
brutalnosci. Uczniowie byli dla niego okrutni, nigdy nie marnowali okazji, zeby
przypomnieé¢ mu, jak niskg miat pozycje.

Kretyni w spodniach khaki. Tak ich nazywal. Przesladowali go nie tylko
w szkole, ale ré6wniez po lekcjach. Szli za nim w drodze do domu i prowokowali,
zeby skrecit w alejki, w ktérych nie wolno mu bylto przebywaé. Mimo ze byli
w tym samym wieku co Cliff, w tej samej klasie, nosili podobne ubrania, to ich
Swiaty kompletnie sie réznily.

— Wtedy ich nienawidzitem — powiedzial Cliff, siedzgc na brudnym stopniu za
knajpa.

— Co robili, kiedy szli za tobg do domu?

— Gwizdali i krzyczeli. Wyzywali mnie. Wigkszo$¢ czasu staratlem sie ich
ignorowaé. Gdybym wdatl sie z ktérym§ w béjke, od razu wylecialbym
z Peppermill, nawet je§li oni by zaczeli. To dzieki hojnosci ich rodzicéow
dostalem te szanse.

Potrzasnagl glowa i wyjal zza ucha skreconego papierosa. Nie odpalit go od
razu. Obracal go miedzy palcami. Cliff naprawde rzadko palit.

— Wiec po prostu ich ignorowales?

— Przez wiekszo$¢ czasu. Whrew sobie. — Trudno bylo stwierdzié, czy jego
mina wyrazata dume z jego tolerancji, czy tez zawstydzenie biernoscig. — Tylko
raz zdecydowalem sie walczyé.

— Tak?

— Wiedzieli, ze nie mogg do mnie dotrzeé, tak? Z jednej strony chyba im sie to
podobato. Nie mieliby pojecia, co zrobié, gdybym rzeczywiscie sie¢ odwrocit
i ktéremu$ przylozyl. Po prostu sie znudzili. Marnowali dobre dwadzieScia
minut po szkole, zeby za mng chodzié, a nigdy nie doczekali si¢ zadnej reakcji
z mojej strony. Pewnego dnia znowu to zrobili. Przeszliémy trzy lub cztery
przecznice od szkoty. Skrecitem w uliczke prowadzacg do mojego sgsiedztwa.
UsSmiechali sie¢ pod nosem i szeptali przez calg droge. Szedlem dalej, jak
zawsze, jakby nie ruszaly mnie ich gierki. Przy $mietniku spal zwiniety jaki$
menel. Zwykle nie spali tu tak pézno w dzien, ale jesien zaczeta juz przechodzi¢
w zime, a to znaczylo, ze noce stawaly sie coraz mniej zno$ne. Zapewne skulit
sie w sloricu, zeby troche sie ogrzac¢, i zasngl. Tak czy inaczej kretyni
w spodniach khaki byli tylko kilka krokéw od niego. Zobaczyli go $pigcego na
chodniku. Zatrzymali sie. Ja szedlem dalej, jak zawsze. Ale wtedy ich §miechy
staly sie glosniejsze. Prawie zapomnialem o tym menelu.

— Co sie stalo?



Twarz Cliffa byla pozbawiona wyrazu, a jego ton zréwnowazony. Jakby
utkngl w tym wspomnieniu sprzed lat. Intensywnos$é jego spojrzenia mnie
wystraszyla.

— Musialem cofngé¢ sie o kilka krokéw, zeby zobaczyé. Jeden z chlopakoéw,
chyba mial na imie Ben, wyjat interes ze spodni i sikal na lezgcego faceta.

Zakrytam usta dtonig.

— Niemozliwe.

— Do tej pory nie jestem pewien, co sie stalo. Jakby w mojej glowie
powstawala czarna dziura. Nastepne, co pamietam, to jak stalem nad Benem.
Z obu nozdrzy ciekla mu krew, a ja trzymatem w dloni starg deske, ktéra
odpadla od popsutego ogrodzenia. — Przerwat i spojrzal na mnie. Zauwazytam
jego wstyd. Taki sam czulam zawsze, kiedy opowiadalam o swoim
aresztowaniu. Bal sie, ze mnie straci. Ze zaczne go oceniaé. — Tam, gdzie
dorastalem, walka nie byla niczym nadzwyczajnym. Wiedzialem jednak, ze to
zle.

— Nie. To, co zrobiles, bylo wtasciwe. Krzywdzili tego czlowieka bez powodu.
Stangtes w jego obronie.

— Tak. Chyba tak.

— A co z jego kolegami? Co zrobili?

— Stali tam i patrzyli. Bali sie zainterweniowac. Cholera, kiedy sie
odsunglem, wyglgdato tak, jakby bali sie go dotkngé.

— To dlatego odszedles$ z Peppermill?

Z. wczesniejszych rozméw wiedzialam, ze nie skonczyl tej szkoly. Dyplom
uzyskal gdzie$ indzie;j.

— To jest w tym wszystkim najdziwniejsze. Calg noc i nastepnego ranka
czekalem, kiedy mnie wyrzucg. Ale tak sie nie stalo. Nauczyciele o tym nie
wspomnieli. Uczniowie tez nie. Ben wrécil dopiero w nastepnym tygodniu,
kiedy zeszla mu opuchlizna z nosa. Nawet on nie odezwal sie do mnie w tej
sprawie. Jego kumple tez nie. Jakby wiedzieli, ze przeciggneli strune. Pobicie
Bena moglo nie by¢é moim najlepszym ruchem, ale oni tez nie chcieli przyznac
sie do tego, co zrobili.

— Na pewno jeste$s porzadnym facetem, skoro to najgorsze, co w zyciu
zrobites. — USmiechnelam sie i przycisnetam brode do piersi. — Przeciez tylko
stangle$§ w obronie cztowieka, ktéry sam siebie nie mégt obronic.

— Chyba masz racje. — Spojrzal w niebo, moze szukal przebaczenia, nadal
przesuwal papierosa miedzy palcami. — Problem w tym, ze ciggle mysle
o tamtym dniu. O tamtych chlopakach. Jakbym ciggle widzial ich w poblizu.



Zawsze kiedy jaki$§ facet w odpicowanej furze przejezdza przez moje osiedle
albo kretyn w blyszczacych butach wkracza do Bustera po lunch, mam ochote
obi¢ mu morde. Wiem, ze to inni ludzie, moze nawet dobrzy... ale nie to w nich
widze.

Jego szczero$é bylta oczyszczajgca, a zarazem przerazajgca.

— Nie zrobilbys tego, prawda? Chyba zeby na to zastuzyli?

— Jasne. — Zasmial sie nerwowo. — Taki tomot dostaje tylko ktos, kto zastuzyl.

Tamtego dnia, siedzgc w brudnej alejce za Busterem, zdalam sobie sprawe,
ze to pierwszy raz od bardzo dawna, kiedy kto§ na mnie spojrzal i naprawde
mnie zobaczyl. Nie tg beznadziejng, kryminalistke czy kolejng gebe do
wykarmienia. W innym wypadku nie opowiedziatby mi tej historii. I chociaz
nie powiedzialam mu prawdy o tym, co dziato sie¢ w moim zyciu — ze walczylam
o utrzymanie si¢ na miejscu, w nadziei, ze do §wigt bede miala te samg prace
i mieszkanie — czutam, ze w tamtej chwili bylam najszczesliwsza od dawna.

— Koniec przerwy — powiedziala Jamie, otwierajgc drzwi tak szeroko, ze
uderzyty o mur.

Cliff chwycil nadal niezapalonego papierosa i wsunat sobie za ucho. Wszedt
do érodka i zostawitl mnie samg z Jamie.

Oparla sie o Sciane budynku. Wyjela papierosa i od razu go zapalita.

— Juz to czujesz?

— Co?

— Motylki. Flirtujecie ze sobg od tygodni.

— Tak sadzisz? — Mialam niewielkie doswiadczenie z facetami. Nie bylam
pewna, czy mnie lubig i czy ja lubie ich, a moze tylko zabijaliSmy razem czas.

— Podobasz mu sie, to pewne.

Nie potrafitam ukryé¢ uémiechu na twarzy. Wydawalo sie, ze wywolatl reakcje
taricuchowg w reszcie mojego ciata, bo wypelnito je ciepto.

— Kiedy cie zatrudnialam, méwitas, ze nie masz probleméw z facetami. —
Usmiechnela sie. Jakby szukala u mnie takiej samej akceptacji, jakg ja
dostatam od Cliffa.

— Nadal nie mam.

Uniosta brode.

— Powinni§émy wybraé sie we trdjke na drinka po pracy. Fajnie bytoby gdzies
wyj$é i choé¢ raz, dla odmiany, zachowa¢ sie jak osoba w moim wieku. Kto wie?
Moze miedzy wami co§ wreszcie ruszy.

— Chciatabym - powiedziatam, wchodzgc w radosnych podskokach do
budynku. Bytam na dobrej drodze do zawigzania przyjazni, moze nawet czegos



wiecej. Nie moglam pozbyé sie mysli, ze Buster i ludzie stad pojawili sie
W moim zyciu nie bez przyczyny.

Moze to zrzadzenie losu. Wtedy tak myslatam i teraz tez czasem sie nad tym
zastanawiam.



ROZDZIAL 7

Obecnie

MARION

Rano pozwalam sobie na krétkg chwile oderwania. Dobiega mnie tylko odglos
fal oceanu rozbijajgcych sie o moje patio. W elektronicznej niani stysze, jak Ava
mocuje sie ze swojg kotderka, zaczyna sie budzié. Usmiecham sie.

I wtedy przypominam sobie poprzedni dzier. Wszystko, co sie wydarzylo.
Wszystko, co mi powiedziano. Te rzeczy, ktorych jeszcze nie wiem. I dochodzi
do mnie, ze mamy nie ma. Zostala umieszczona w wiezieniu, a ja nadal nie
miatlam szansy z nig porozmawiac.

Cztapie do kuchni i nastawiam ekspres do kawy. Jestem sama, a jednak
zwykla cisza poranka wydaje sie zaklécona. Jaki§ dziwny dzwiek sgczy sie
z zewnatrz. Podchodze do okna i odsuwam zaslony. Na mojej ulicy zaparkowata
cata armia samochodéw reporterskich.

Cholera. Prasa. Tak jak powiedziata Carmen, Mala Caroline to kiedys$ byta
wielka historia. Mroczna sprawa, ktéorg ludzie nielatwo zapomng. Zaciggam
zastony i upewniam sie, ze nikt nie zajrzy do Srodka. Wyjmuje telefon, zeby
zadzwonié do Carmen, i zauwazam, ze juz mam od niej wiadomos¢.

Napisata: Zachowaj spokaj. Juz jade.

Wtasénie w tej chwili Ava zaczyna plakaé. Nie brzmi jak rozdrazniona, raczej
zaciekawiona, jakby pytata: Zapomniatas o mnie? Tak zatracilam sie w swoich
problemach, ze zaczetam jg zaniedbywac.

Wchodze do jej pokoju. Stoi w tézeczku i podskakuje, czekajac, az jag
podniose. Od razu podchodze do okien w jej sypialni i upewniam sie, ze
wszystkie sg zastoniete. Nie ma stagd widoku na wulice, ale odczuwam
nadzwyczaj silng potrzebe chronienia jej teraz, gdy wiem, ze przed naszym
budynkiem zebrala sie ta horda sepéw tylko czekajgcych na swojg sensacje.

Minuty oczekiwania na przybycie Carmen plyng bardzo powoli. Caly ten czas
spedzam z Avg — przytulam, kolysze i myje ja — i czuje sie winna. Mama bez
watpienia jest najwazniejszg osobg w zyciu mojej cérki. Teraz nie ma jej z nami



i nie wiem, kiedy znowu jg zobacze. Zdaje sobie sprawe, ze Ava jest za mala,
zeby zrozumied, co sie dzieje, a jednak wierze, ze potrafi wyczué¢ nieobecnosé
babci. Wiem, ze ja ja czuje.

Do salonu wchodzi Carmen w czerwonych spodniach i bialej bluzce bez
rekawow. Moglabym przypuszczaé, ze znowu bytla w sgdzie, ale Carmen czesto
ubiera sie jak kruczowlosa Grace Kelly z klasycznego filmu. Pewna siebie
i elegancka, a jednak kobieca. Aura szyku rozwiewa sie, kiedy wykonczona
opada na kanape. Ostatnie dwadzieScia cztery godziny wyraznie odcisnetly na
niej pietno.

Zanim zamkne drzwi, Rick, asystent Carmen, wchodzi do $rodka, niosgc
aktowke. Tak go przynajmniej nazywa. Majgc prawie dwa metry wzrostu
i ponad dziewiecdziesigt kilograméw, Rick wyglada bardziej jakby wyskoczyt
z meczu futbolowego, a nie z sali sgdowej. W zasadzie jest prywatnym
detektywem, ktorego Carmen wykorzystuje, gdy potrzebuje informacji
o ludziach. Nawet nie wyobrazam sobie tej iloSci kopania, ktére bedzie musiat
wykonaé¢ w sprawie mamy. Ponad trzydziesci lat.

— Marion. — Rick kiwa mi glowg i siada na kanapie obok Carmen, stawiajac
aktéwke na podlodze.

— Przespata$ sie troche? — pyta przyjaciétka.

— Niezbyt wiele. Nadal prébuje to wszystko ogarngé.

— Nie wyobrazam sobie nawet, przez co przechodzisz, ale niedlugo przyjedzie
policja. Zaczng zadawaé pytania. Powiem ci wszystko, co wiem, ale wazne,
zebysmy przedyskutowaly to, co mozesz im powiedzied.

— Od czego zaczniemy?

— Styszata$ kiedy$ nazwisko Sarah Paxton? — zapytala, siadajac prosto.

— Nie — odpowiadam szczerze. — Az do wczoraj.

— Dobrze. To dobrze. Czy twoja matke kiedykolwiek nazwano inaczej,
pamietasz cos z dziecinstwa?

— Nie. Eileen Sams. Nigdy nie znalam jej pod zadnym innym nazwiskiem.

— W porzadku. Czy kiedykolwiek opowiadala co§ o zyciu przed North Bay?
Pamietasz, zeby$ mieszkata gdzie$ indziej?

We wczesnych godzinach porannych siedzialam w 16zku i prébowalam
przypomnie¢ sobie dokladnie to samo. PrzeprowadzilySmy sie tutaj, kiedy
bytam mata. Nie mam zadnych wczesniejszych wspomnien. To bardziej
przeblyski, skojarzenia z ulubionym zapachem czy piosenkg. Nie pamietam,
gdzie mieszkalam. Gdy podrostam, zapytalam o to mame. Powiedziala, ze
czesto sie przeprowadzatySmy, gléwnie w zwigzku z jej szukaniem pracy. Kiedy



coS nie wypalilo, pakowata nas i wyjezdzalySmy. Potem, jak moéwila,
znalazlyémy North Bay, nasze idealne miejsce, i zostalySmy.

Moéwie to wszystko Carmen. Stucha i przytakuje, robigc notatki.

— A co z New Hutton? Wspominata co§ o mieszkaniu tam?

— Nigdy. Zawsze moéwita, ze mieszkalySmy w malych miastach. Kojarze
Ringold. I moze East Ridge.

— Zakladam, ze nie pamietasz zadnych ludzi stamtad?

— Moje pierwsze wspomnienie o kim§ innym, poza mamg, to Des w The
Shack.

Pierwszy tydzien w North Bay spedzilySmy w motelu. Mam odlegle
wspomnienia z tego okresu, automaty z jedzeniem przy drzwiach, przez ktoére
nie mogtam spac. Mysle, ze pamietam nasz pierwszy tydzien tutaj dlatego, ze
wtedy po raz pierwszy zobaczylam ocean. Nigdy wcze$niej nie widziatam
niczego tak wielkiego i pieknego. Jakby ten krajobraz wyplukat mi z glowy
wszystkie inne wspomnienia.

Po tym tygodniu w motelu przeniostySmy sie do apartamentu nad The
Shack. Des zatrudnila mame do pracy w restauracji, ktéra wtedy nazywala sie
jako§ inaczej. Po dwoch latach mama i Des postanowily zmodernizowaé to
miejsce, a mama zostata wspétwlascicielks.

— Mozesz zapisaé mi wszystkie miejsca zamieszkania, o ktérych wspominala
twoja mama? — Carmen podsuwa mi notatnik i dlugopis. W trakcie
przesluchania zapomniatam, ze czeka mnie kolejne, jeszcze wieksze.

— Tak. Jasne.

— Wszystko, co méwisz, musi byé jasne. Nic nie szkodzi, jesli nie pamietasz
zadnych szczego6tow. Byta§ mata. Ale nie mozesz zmieniaé niczego, co powiesz.
Rozumiesz?

Carmen jest w pelnym trybie prawniczym od czasu przyjecia, ale jakas czesé
mnie teskni za jej przyjaznig. Za tym, zeby powiedziata mi, ze wszystko bedzie
dobrze, nawet jesli nie bedzie.

— Wczeéniej méwitas troche o swoim ojcu — méwi tagodniejszym tonem. — Ale
teraz musisz powiedzie¢ mi wszystko, co wiesz. Dokladnie, co mama ci o nim
opowiedziala.

— Wiesz, ze nie bylo tego wiele — oznajmiam, spogladajac na Ave. — Méwila,
ze nie byli malzenistwem. Byli miodzi. Odszedt, zanim sie¢ urodzitam.

— Podata ci kiedys$ nazwisko? Wspominata o jego rodzinie?

Nie i nie. Mimo ze dopytywalam. Kiedy bylam mtodsza, brak ojca mi nie
przeszkadzal. Nigdy nie znalam innej rodziny poza mamg. Jednak w szkole



zdalam sobie sprawe, ze cos$ byto nie tak. Wiekszo$é kolegéw i kolezanek miata
tatusiow, a nawet ci, ktérzy ich nie mieli, wiedzieli o nich cokolwiek. Ich matki
przynajmniej raz na jaki$§ czas wspominaly o nich, nazywajgc kanaliami albo
obibokami.

Mama unikata méwienia o ojcu, w zasadzie o jakimkolwiek cztonku rodziny.
Dziadkowie nie zyja. Ojciec odszedl. Zadnego rodzenstwa. Zadnego wujostwa.
Zadnych kuzynéw. Jakbysmy byly ostatnimi z rodziny albo wyskoczyly nagle
z nicosci i pojawily sie w North Bay. Ale powiedzenie tego nie pomoze
W sprawie.

Jako nastolatka czeSciej zadawalam pytania. Zawsze kiedy kiécitySmy sie
z mamg o godzine powrotu do domu albo jej zelazne zasady, przywolywalam
jego. Jakbym mogla wykorzystaé przeciw niej tego czlowieka, ktérego nigdy nie
widziatam. Moze tatwiej bylo jej udawac, ze nigdy nie istnial. Po jakims§ czasie
juz mnie to nie obchodzito. Ta niewiedza. Przywyklam do tego, ze jesteSmy
tylko ja i mama przeciwko calemu §wiatu. Wolalam tak, naprawde. Ale tego tez
nie moglam powiedzie¢ policji.

— Marion?

Moje mysli uciekajg, a Carmen czeka na odpowiedz.

— Nigdy nic o nim nie méwita. Nawet kiedy zapytatam. Nic nie wiem.
Przepraszam.

— Nie musisz przepraszaé¢ — moéwi, jej ton jest uprzejmiejszy.

Odchrzgkuje i podaje Avie klocek, ktérego nie mogta dosiegnac.

— To do$¢ przyttaczajace musieé przejsé przez cale zycie w ciggu kilku minut.

— Wiem. Wilasénie dlatego rozmawiamy. Lepiej, zeby kwestie emocjonalne
zalatwic teraz. Kiedy policja przyjedzie dzis§ po poludniu, trzeba im przedstawic
tylko fakty. — Carmen przekreca sie na siedzeniu i ktadzie dlori na mojej. —
Naprawde nie zrobilas tutaj nic zlego. Nawet jesli to, co méwig o Eileen, jest
prawdaq...

— Uwazasz, ze to prawda? — Wpatruje sie w nig, liczgc na szczero$é. Chociaz
w tak skomplikowanej sytuacji to nie jest tatwe. Chodzi o mojg matke i nawet
ja sama nie wiem, czy wierze w to, co o niej méwig. Wiem tylko, ze nie chce
wierzyc.

— Nie do mnie nalezy ocenianie, czy dana osoba popelnita przestepstwo,
o ktére zostata oskarzona. Ja mam tylko wyjasni¢ niesScisto$ci. Znajduje luke
w $ciezce dzialania prokuratury i rozwijam j3g.

— Myslisz, ze pojawig sie jakies$ nieScistosci? Sg jakie$ dziury w tej sprawie?



— Wiesz juz, ze wedlug policji twoja matka urodzita sie jako Sarah Paxton. Po
tej kobiecie nie bylo $ladu od lat osiemdziesigtych. Ostatnie miejsce jej pobytu
to New Hutton. Wlasgnie tam zostata porwana Caroline Parker. Miata tylko trzy
miesigce. Wtedy rozpetal sie medialny cyrk. Bruce Parker zostal znaleziony
martwy na miejscu zbrodni. Kompletna trauma.

— Tylko tyle majg? Ze mama mogla kiedys nazywaé sie Sarah Paxton
i mieszkala w tamtej okolicy?

— Poréwnujg jej DNA i odciski palcéw z tymi znalezionymi wtedy na miejscu
zbrodni. Na wyniki trzeba bedzie poczekaé¢ kilka dni. Poza tym starajg sie
dowiedzieé jak najwiecej o przesztosci Eileen i poréwnaé jg z Sarah.

Zycze powodzenia, mysle. Nawet ja nie znam historii mamy. Nigdy nie
wydawala sie wazna, az do teraz.

— 1 uwazajag, ze ja jestem Matlg Caroline?

— Tak.

Cisza wypelnia pokéj.

— Dlaczego teraz? Mingtlo tyle czasu.

— Tak duza sprawa zawsze jest priorytetem. Do tego rodzice byli zamozni.
Matka... — Carmen odwraca wzrok. Wiem, co mysli. Twoja matka. Moze. —
Pani Parker od poczatku wymieniala Sarah Paxton jako podejrzang. Kobiety
spotkaly sie w centrum pomocy, gdzie pani Parker pracowata jako
wolontariuszka. Wierzy, ze Sarah miala na jej punkcie jakg$ chorg obsesje.
Sarah wlamata sie do ich domu, zaatakowata ich i uciekla z Caroline.

— Przez wszystkie te lata ta kobieta wiedziala, kto zabral jej dziecko?
I prébowala jg znalezé?

— Nigdy nie przestala szukaé odpowiedzi. Nie wiadomo, ile pieniedzy
po$wiecita, krecac sie w kétko przez te wszystkie lata. Otrzymata anonimowe
doniesienie, ze Sarah Paxton mieszka w North Bay, i wlasnie to doprowadzito
ich tutaj. Muszg tylko udowodnié, ze bylas... jestes Matg Caroline.

— Zrobie to od razu — méwie i czuje, jak moje cialo wypelnia adrenalina,
odpowiedzi sg na wyciggniecie reki. — Zle¢my test DNA.

— Lepiej dla sprawy Eileen byltoby, gdybys nie zglaszata sie na ochotnika.
Test jest nieunikniony, ale niech policja przyjdzie do ciebie. Nie ma sensu
przyspieszaé calego procesu. Twoim priorytetem powinna by¢ pomoc mamie.

Przypominam sobie mine mamy, kiedy zakuli ja w kajdanki. Byta zatamana,
przestraszona. Chce jej poméc, ale czuje w sobie gniew. Moze ona nie jest ta, za
ktérg jg uwazajg, moze ja nie jestem ta, za ktérg uwazajg mnie, ale cos$ tu sie
nie zgadza. Po wszystkich tych latach policja nie wykonataby ruchu, gdyby nie



byli przekonani, ze odnalezli wtasciwg osobe. Fakt, ze Carmen odradza mi
robienie testu, sugeruje jej podejrzenia w sprawie wyniku.

— Kiedy bede mogta z nig porozmawiac?

— Mam nadzieje, ze dzi§ po poludniu. Po rozmowie ze §ledczymi. — Carmen
spuszcza wzrok. Udaje, ze czyms$ sie bawi, chociaz jej rece sg puste. —
W miedzyczasie Rick poszuka wszystkiego, czego moze sie dowiedzieé¢ na temat
Sarah Paxton.

Przez caly ten czas mezczyzna siedzial z nami w ciszy. Co jaki§ czas
zapisywal co§ w notatniku. Teraz siada prosto, podnosi aktéwke z podtogi i jg
otwiera.

— Chciatem daé ci to — méwi, podajgc mi wizytéwke. — Jest tam méj numer
telefonu. Jesli napotkasz jakis problem albo poczujesz, ze nie jeste$ bezpieczna,
zadzwon. Bez wzgledu na pore.

— Nie jestem bezpieczna? — Spoglagdam na Carmen. — Dlaczego miatabym sie
tak czuc?

— Przy tak duzej sprawie nieraz dziejg sie dziwne rzeczy — odpowiada. — Juz
staram sie pozby¢ prasy.

— Zostawiam ci tez to — dodaje Rick. Wyjmuje czarng patke, ktéra wyglada
jak bron noszona przez policjantéw przy pasie.

Smieje sie krétko.

— Chyba sobie ze mnie zartujesz. Nie myS$lisz, ze naprawde bede tego
potrzebowac, prawda?

Wyraz twarzy Carmen jest powazny.

— Nie zaszkodzi, jesli bedziesz miata jg przy sobie. Miej ja w zasiegu reki,
kiedy jestes w domu. Przezorny zawsze ubezpieczony.

Wypuszczam powietrze i biore palke z reki Ricka. Posiadanie czego$ takiego
nie jest zwyczajne, a co dopiero uzywanie. Ale wtedy przypominam sobie, jak
kto$ rzucit owoc w szybe The Shack poprzedniego wieczora. Zastanawiam sie,
co jeszcze ludzie sg sklonni zrobié, zeby przyciggngé¢ mojg uwage albo, co
gorsza, ukaraé nas za to, o co podejrzewajg mame. W tak krétkim czasie moje
zycie stalo sie bardzo dziwne.

— Mam zte przeczucia — méwie. — Wydaje sie, ze to przegrana sprawa. Jak
udowodnimy policji, ze ztapali niewtasciwg osobe?

— W tej chwili jesteSmy zasypywani wszystkimi dowodami, jakie do tej pory
zdotata zgromadzié prokuratura. Przeciez mieli duzo wiecej czasu. — Carmen
odchyla sie, krzyzuje nogi i ktadzie dlonie na brzuchu. — Mimo ze sprawa
wydaje sie beznadziejna, jest w niej mnéstwo luk. Do przestepstwa doszto



trzydziesci lat temu. To mnéstwo czasu, by dowody sie rozpadly, a historie
ulegly zmianie. Nic nie bedzie przesgdzone, dopdki...

— Dopoéki nie zrobig testu DNA. — Wystarczy jeden maly wlosek, zeby
okreslié, czy moja mama rzeczywiscie nig jest.

— Do testu i tak dojdzie. Poczekaj na niego. Jesli wynik nie bedzie dla nas
korzystny, wtedy pomyslimy o innych strategiach.

Strategie. Carmen potrafi przewidzieé, jak jedna kwestia wplynie na drugs.
Ona wie, co te wyniki ze mng zrobig. Jak bede zdruzgotana. Zastanawiam sie,
czy prébuje zebraé ode mnie jak najwiecej informacji, zanim zupelnie sie
rozsypie. To technika manipulacyjna, ale wlasnie dzieki temu jest tak dobra
W Swojej pracy.

— Zacznijmy od poczgtku — méwi, opierajac tokcie na kolanach. — Bedziemy
powtarzaé¢ te same pytania w koétko. Az bedziesz gotowa na przestuchanie
sledczych.

Przytakuje.

— Dobrze.



ROZDZIAL 8

Obecnie

MARION

Wizyta Carmen rzeczywiscie pomogla mi przygotowaé sie na rozmowe ze
Sledczymi. Zanim przyjechali, bylam w stanie zrelacjonowaé niewiele
informacji, ktére posiadalam, bez emocji, metodycznie. Okazalo sie, ze
detektywi, obaj po piecdziesigtce, nie naciskali na mnie zbyt mocno. Nie
dostarczyli mi takze zbyt wielu danych w sprawie mamy. Wydawalo sie, ze
istnieje niepisane porozumienie, méwigce o tym, ze cokolwiek zrobila moja
matka, ja jestem ofiarg. Cata sytuacja byla dla mnie bolesna, a oni nie chcieli
przysparzaé¢ mi wiekszych trosk. Wychodzgc, zaznaczyli, ze bedg chcieli jeszcze
ze mng rozmawiac, kiedy sprawa sie rozwinie.

Teraz siedze jako pasazer w range roverze Carmen. Ave umiescilam
w foteliku samochodowym z tylu. Jest odwrécony, ale co jakis czas stysze jej
gruchanie i gaworzenie. Chciatabym miec¢ jej nie§wiadomo$é. Jej zycie tez sie
wczoraj zmienilo, ale nie ma o tym pojecia.

— Jestes pewna, ze Michael poradzi sobie z dzieémi? — pytam. Wieziemy Ave
do domu Carmen, zeby$my mogly pojechac¢ do aresztu i porozmawiac¢ z mamg.

— Raczej nie. Ale Esme jest u nas, wiec sobie poradzg. Poza tym musi
przyzwyczaic sie do spedzania czasu z dzieémi teraz, kiedy nie pracuje.

Przez to, co sie dzialo w ciggu ostatnich dwéch dni, zapomnialam, ze rodzina
Bankséw tez przechodzi przemiane. Praca Carmen jest wymagajgca.
Przyjaciétka czesto zostaje po godzinach. Z Michaelem bylo podobnie, ale
w ubieglym miesigcu zrezygnowal. Byl jakim$§ doradcg finansowym, a to
oznaczalo, ze przez wiekszos¢ czasu podrézowal poza North Bay. Zmeczylo go
ciggte przebywanie z dala od rodziny, wiec sie zwolnit i robi licencje agenta
nieruchomogci.

Nadal pomaga im Esme, niania, ktérg Carmen zatrudnila na cze$é etatu
w ubieglym roku. Milo byloby mieé¢ jeszcze jedng pare rgk do pomocy.
Oczywiscie Carmen i Michael mieli dwie pokazne wyplaty, wiec mogli sobie na



to pozwoli¢; z mojej pensji w The Shack zyje catkiem wygodnie, ale jako
samotny rodzic wtasciwie starcza mi na styk.

— Jak sie miewa Michael? — pytam. — Juz teskni za pracg?

— Czasami. — Carmen po raz pierwszy od przyjecia porzuca na chwile role
prawniczki. — Ale nie przyzna sie do tego. Kazdy méwi, ze przydatoby mu sie
troche wolnego, ale kiedy pracuje sie tyle, co my, czlowiek w koncu sie
przyzwyczaja. To staje sie uzalezniajgce. Mamy nadzieje, ze jako$ dotrwamy do
konica lata i pojedziemy na fajne wakacje, zanim wréci do pracy jesienig.

— To $wietnie.

Carmen ma sporo pomocy. Moze liczy¢ na Esme, na mnie, a nawet Des, jesli
potrzebuje. Ale to mito wiedzieé, ze Michael tez ja wspiera. Wazne jest mieé
takg osobe, ktéra zawsze stoi po twojej stronie. Sgdzitam, ze dla mnie jest nig
mama, ale teraz nie mam juz pewnosci.

Akurat w tej chwili brzeczy méj telefon. To znowu Evan. Dzwonil wczoraj
podczas przyjecia, ale potem rozpetat sie caly ten chaos. Potem juz do niego nie
oddzwonitam i nadal nie wiem, czy jestem gotowa. Wyciszam telefon
i wygladam przez okno, kiedy wjezdzamy na osiedle Carmen.

Dom Carmen réwniez ma widok na ocean, ale jest tak duzy jak caly
budynek, w ktérym mieszkam. Zanosze Ave do salonu. Esme wlasdnie
przygotowata obiad, jaki§ makaron z czerwonym sosem. Jak zwykle Esme cata
sie rozpromienia na widok Avy. Dzieci sg pod tym wzgledem magiczne. Tylko
dzieki swoim rozeSmianym oczom i puculowatym policzkom potrafig sprawié,
ze czlowiek na jakis czas zapomni o wszelkich negatywnych aspektach swiata.

Michael podchodzi do nas. Caluje Carmen w policzek i obejmuje mnie
jednym ramieniem.

— Tak mi przykro, Marion — szepcze na tyle cicho, ze dzieci nie styszg.

— Dziekuje.

Ostatnio widzialam go na przyjeciu. Byt jednym z wielu gosci, ktérzy widzieli
poczatek tego skandalu. To wszystko byto takie upokarzajgce. Holly Dale i moje
kolezanki z Mama i ja na pewno byly przerazone. Mialam wrazenie, ze wczoraj
byto wiele lat temu.

— Eileen jest w dobrych rekach Carmen — méwi. — O nic sie nie martw.

Carmen i Michael patrzg sobie w oczy. Widze, ze przyjaciétka docenia
komentarz meza, ale nie chce okazywaé tego w mojej obecno$ci. Zawsze
uwazatam ich za udang pare. Na pierwszym miejscu stawiajg prace, pozwalajg
sobie na niezalezno$é potrzebng do osiggniecia sukcesu w tej dziedzinie, ale sg



tez w stanie znalezé czas dla rodziny. Mam nadzieje, ze pewnego dnia tez
nawigze z kim§ takg wiez.

Jednak nie jestem w stanie postuchaé¢ rady Michaela i si¢ nie martwic.
Carmen jest dobra w swoim fachu, ale zwykle jej zadaniem jest polepszenie
zastanej sytuacji. Mimo nadziei nie jestem przekonana, czy Carmen zdola
przywroéci¢ normalno$é, ktora zostata wczoraj zburzona. Nikt nie jest az tak
dobry.

— Dzwoncie, gdybyscie czego$ potrzebowali — méwi Carmen, patrzgc na
Michaela i Esme.

Kiedy wsiadamy do samochodu, dopada mnie waga tego, co ma sie zaraz
wydarzyé. Poprosze matke o wyznanie prawdy w sprawie tych oskarzen.
Zapytam jg, czy zrobila te wszystkie okropne rzeczy, o ktérych méwi policja.
Czy porwala mnie jako niemowle? Wychowywala w tajemnicy przez wszystkie
te lata? Czy jestem czesScig innej rodziny? W mojej glowie odpowiedZ na kazde
z powyzszych brzmi ,nie”, ale musze uslysze¢ to od mamy.

Oczywiscie Carmen powiedziata mi, ze nie moge zadawaé pytan wprost. Jesli
mama by sie do czego$§ przyznala, mogliby wykorzysta¢ to przeciwko niej
w sadzie. Ale ja nie zamierzam siedzie¢ przed nig i nie zapytaé. Jesli ktos tutaj
zastuguje na prawde, to wlasnie ja.

W samochodzie nie gra muzyka. Stysze tylko gwizd wiatru, kiedy
przejezdzamy cichymi ulicami. Slorice zachodzi, pomararnczowe kregi ging
w szarych wodach na horyzoncie. Bardzo duzo myslalam o mamie w ciggu
ostatniej doby, ale nie tylko ona zaprzata mojg gltowe.

— Opowiedz mi o nich. O Parkerach.

Carmen, jak zwykle opanowana, nawet si¢ nie wzdryga. Nie odrywa wzroku
od drogi.

— Nie wiem wiele. Wyglada na to, ze Amelia Parker byla adwokatem. Bruce
Parker pracowal dla jej ojca w Boone Enterprises. Pochodzi z bardzo bogatej
rodziny. — Odchrzgkuje. — Pan Parker zostal zabity tego dnia, kiedy porwano
Caroline. Pani Parker rowniez zostala zaatakowana, ale przezyla. Przez te lata
wydala fortune na odnalezienie jakiego$ tropu.

Wiem, ze Carmen stara sie by¢ obiektywna, ale slysze w jej glosie cient
wspotczucia. Jest jej ich zal. Tej biednej kobiety, ktéra znalazta martwego meza
i puste t6zeczko corki. Ktéra zyla samotnie przez ponad trzydziesci lat. Ja
ledwo radze sobie ze stresem po jednym dniu. Nie potrafie sobie wyobrazic,
gdyby kto$ nagle zabral mi Ave.



Powstrzymuje sie. Nie moge zapuszczac sie w te droge. To horror, ktérego nie
moge odtworzy¢, i nie zazdroszcze nikomu, kto go przezyl.

— Czy Amelia Parker miata wiecej dzieci?

Carmen potrzgsa glowg.

— Nigdy ponownie nie wyszla za mgz. Nie miala tez dzieci. — Zaciska palce na
kierownicy. — Moze rozmowa z Eileen nie jest teraz najlepszym...

— Musze jg zobaczyé, Carmen. Oszaleje, czytajgc o jednej teorii dziwniejszej
od drugiej. Tylko ona moze to jakos wyttumaczyé¢.

Carmen zaciska szczeke, ale nic nie méwi. Wie, ze nic nie odwiedzie mnie od
tego spotkania.



ROZDZIAL 9

Obecnie

MARION

Dopiero kiedy wchodze do poczekalni, zaczynam mysleé¢ o tym, jak ostatnie
dwadzie$cia cztery godziny wplynely na mojg matke. Przez lata Carmen
wspominata o réznych szczegétach dziatania wymiaru sprawiedliwosci. Co
naprawde sie dzieje, gdy kto$ zostaje aresztowany, toczy sie wobec niego proces
badz jest skazany. Wyobrazam sobie mojg matke, gdy pobierajg odciski palcéow
albo gdy wzdryga sie przy jasnym $wietle flesza aparatu, ktéry na zawsze
udokumentuje te oskarzenia. Zostala rozebrana i przestuchana, a potem
ubrana w sztywny kombinezon i niewygodne buty. Ostatniej nocy spala razem
z tuzinem obcych oséb, albo raczej nie spala. Prawdopodobnie nie zmruzyla
oka, bo zastanawiala sie, ile jeszcze podobnych nocy jg czeka. Tak wiele miala
do przemys§lenia.

Wszystko to przemyka przez mojg glowe, kiedy czekam, az Carmen zaprosi
mnie do pokoju widzen. Pociggneta za kilka sznurkéw, pozwalajagc mi na
prywatng rozmowe z mamag, a nie w zattoczonym pomieszczeniu wspdlnym.

Straznik stuka w szklane drzwi przede mng i kiwa mi glowg, zebym poszta
za nim.

— Pani Banks prosila, zeby poczekata pani tutaj — méwi, kiedy staje w holu
po drugiej stronie drzwi. Wydaje sie, ze jest tu zimniej. A moze to tylko moje
nerwy. Pociggam za rekawy koszuli, nie jestem w stanie spojrzeé¢ nigdzie
indziej niz tylko na podtoge.

Otwierajg sie drzwi. Wchodze do pokoju i widze mame siedzgcg przy stole,
Carmen stoi za nig. Caly gniew i strach, ktéry dotad czulam, wyparowuje.
Mama wstaje, a ja ruszam prosto do niej.

— Nic ci nie jest?

Nagle zaczyna drzeé, jakby moje nerwy przeszly na nig. Wyglada to tak,
jakby potrzebowata calej swojej sily, zeby w ogéle staé. Nie odpowiada. Tylko
kiwa glowg, a potem szepcze tym zdruzgotanym tonem:



— Przepraszam.

Przytulam jg chwile dtuzej, bo chce, zeby zobaczyla, ze jestem silna. Jestem
z nig. Jednak kiedy siadam na krzes§le naprzeciwko, czuje juz, ze moja
ciekawos¢ powraca. O tyle spraw chce jg zapytaé. Tak wiele musi mi
powiedzied.

— Nic ci nie jest? — powtarzam.

Mama zbiera sie w sobie, bierze gleboki wdech i ociera policzki dionig.

— Nie powinnas tu przychodzié.

Otwieram usta, ale nie wiem, co powiedzieé. A raczej jak wyrazié¢ to najlepiej.
Obie przeszlySmy ciezkie chwile w ciggu ostatnich dwéch dni, a jedyne, co ma
mi do powiedzenia, to ze nie powinnam tu przychodzi¢?

— Mamo, musisz mi powiedzieé¢, co sie¢ dzieje. Czytalam o sprawie Matej
Caroline, ale chce wiedzie¢, dlaczego policja uwaza, ze jesteS w to
zaangazowana.

Nagle znowu zaczyna drzeé. Najpierw ramiona, pézniej glowa, jakby
probowata wyrzucic¢ z siebie to wspomnienie.

— Nie moge tego zrobié. Nie tutaj. Nie w taki sposéb.

— Nie mamy zbyt wielu mozliwosci — szepcze, nachylajgc sie nad stolem, zeby
by¢ blizej niej. — To, co méwia, nie jest prawda, tak?

— Nie mozemy rozmawiaé o szczegoétach sprawy. — Carmen rzuca proste, choé
dobitne przypomnienie.

Ignoruje je i skupiam si¢ na mamie.

— Policja twierdzi, ze naprawde nazywasz sie Sarah Paxton — zaczynam, ale
rozprasza mnie jej maniakalne zachowanie.

Potrzgsa glowg i zastania uszy.

— Nie moge. Nie moge.

— Mamo, prosze. — Przysuwam sie, choé nadal dzieli nas st6l. — Nie masz
pojecia, przez co ja przeszlam. Musisz mi co§ powiedzieé. Policja pomylita cie
z kim$ innym, prawda? Nie nazywasz sie Sarah Paxton, tak?

— Tak. — Jedno stowo, szept. Zakrywa usta dlonig, jakby moglta w jakis
sposéb je cofngé. I zaczyna plakadé.

Jestem zdumiona. Moja nadzieja, ze policja sie pomylila, wlasnie znikneta.
W tych oskarzeniach musi by¢ cze$¢ prawdy, ale ona nie chce mi nic powiedzieé.

— A co z wszystkim innym, o czym méwili? Ze mnie porwalas? Ze nie jestem
twojg corka?

— Nie moge. — Mama wstaje tak gwaltownie, ze krzesto skrzypi o podtoge.
Cofa sie w strone drzwi na przeciwleglej Scianie.



— Mamo, uspokéj sie — méwie i tez wstaje. — Bede cie wspieraé niezaleznie od
wszystkiego. Nic nigdy nie zmieni tego, ile dla mnie znaczysz. Ale musze
pozna¢ prawde.

— Nie moge tego zrobi¢ — zawodzi mama.

— Moze lepiej sprébowaé innym razem — stwierdza Carmen, jej glos jest
troche bardziej spokojny.

Ale ja nie jestem spokojna. Czuje wscieklo$é. Mozna by pomysleé, ze mama
wykaze sie choé¢ odrobing troski o mnie. O Ave. O to, przez co przeszlySmy. Nie
tylko odmawia odpowiedzi na moje pytania, ale prébuje w ogéle mnie
ignorowac, woli, zebym odeszla.

— Nie mozesz tego zrobi¢ — méwie jej, glos mi sie tamie, ale gniew dodaje sil.
— Przez cale zycie unikasz pytan. Ukrywasz przede mng wszystko, w tym
mojego ojca, i nigdy nawet nie pomys$latas, jak to moglto na mnie wptyngé. Nie
mozesz tego dluzej robi¢. Musisz zaczgc¢ by¢ szczera.

Teraz mama siedzi na podlodze przy drzwiach. Jest nieobecna, jak dziecko,
ktéremu przysnit sie koszmar. Ma zamkniete oczy i zastania uszy dtorimi.

— Nie, nie moge. Nie zrobie tego.

Straznik wpada do §rodka, mija mnie i rusza do mamy. Podnosi jg jednym,
solidnym ruchem i wyprowadza z pomieszczenia.

— Mamo, czekaj. Prosze!

Ale jej juz nie ma. Drzwi zostajg zamkniete, a przez zaluzje widze tylko
fragment ciemnego korytarza. Wiec to tyle. Moja szansa na odkrycie prawdy.
Przepadta.

— Moéwitam, zeby$ nie wspominata o szczegoétach sprawy — moéwi Carmen,
podchodzgc do mnie. — Méwitam, ze jest wrazliwa.

— Ona nie chce nawet ze mng porozmawiaé¢, Carmen.

Nigdy nie widzialam mojej matki tak zdruzgotanej. Jako samotny rodzic
miewala trudne chwile, ale z kazdej udawalo jej sie podniesé. Byta przyktadem
samokontroli. A teraz kuli sie przede mng, a ja nie zblizylam si¢ nawet o krok
do poznania prawdy.

Kobieta, ktérg wtasnie widziatam. Jej zachowanie.

Nie poznaje jej.



ROZDZIAL 10

Wtedy

EILEEN

Przez incydent w sklepie musialam dwa razy w miesigcu uczeszczaé na
konsultacje. Tak miato byé do czasu, kiedy skonicze dwadziescia pieé¢ lat albo
znowu wpakuje sie w klopoty, cokolwiek mialo staé sie najpierw. Oczywiscie
obiecatam sobie, ze to drugie nigdy sie nie wydarzy. A spotkania nie byly takie
zte, jak mogloby sie wydawaé. Nie wygladato to tak jak w telewizji, gdzie jakis
pretensjonalny, siwowlosy terapeuta w okularach z cienkimi oprawkami
wypytuje cie o dziecinistwo.

Czy twaj tata cie bit? Tak.

Czy mama go powstrzymata? Nie.

Wtasnie dlatego jestes beznadziejna? Moze.

Nie, w ogéle tak nie bylo. Rzadko rozmawialiSmy o przeszlo$ci. Nasze sesje
skupialy sie na terazniejszosci. Gdzie mieszkatam? Pracowatam? Kim byli moi
przyjaciele?

Moje interakcje z terapeutkg byly krétkie — pani Lang, je$li dobrze
pamietam. Spedzata wiecej czasu w poczekalni, uspokajajgc ludzi, niz pracujgc
w biurze. Musisz wiedzieé, ze tam wlasnie rozgrywalo sie prawdziwe
przedstawienie. Nie kazdy, kto musial uczestniczyé w konsultacjach, przyjat
ten pomyst tak dobrze jak ja. Niektorzy otwarcie odmawiali. Zauwazytlam, ze
im mlodsza osoba, tym glo$niej sie zachowywala. Zawsze wylewali swojg
nieche¢ na sekretarke i panig Lang.

Nie potrzebuje tego géowna, wrzeszczeli. Jakby to wskutek decyzji pani Lang
znalezli sie w tym miejscu. Jakby ignorowali fakt, ze to ich wlasne bledy
doprowadzily ich do tego miejsca, a odmowa uczestnictwa sprawi tylko, ze
zostang dluze;j.

Nie, ja taka nie bylam. Siedzialam na krzesle ze skrzyzowanymi nogami,
obgryzalam paznokcie i czekalam, az zmeczona sekretarka wywota moje imie.
Rzadko rozmawiatam z ludZzmi w poczekalni. To byt prywatny budynek z tylko



niewielkg grupkag konsultantéw. Mysle, ze powinnam podkreslié to slowo.
Konsultanci. Nie bylo tutaj ludzi z dyplomami. Sesje nie mialy zapewniaé
leczenia; chcieli tylko wiedzieé¢, czy masz jakies plany dla siebie lub kogo$
innego, zeby mogli przekazac¢ dalej papiery.

Przysztam tam, jak zawsze. Siedzialam sama i pilnowatam wlasnego nosa.

— Wstretny dzis dzienn — powiedziala kobieta. Kolejna konsultantka.

Nigdy wczesniej nie rozmawialy$my, ale zauwazylam jg podczas poprzednich
wizyt. Trudno bylo jg przeoczyé. Ta kobieta byla wysoka i szczupla, brazowe
wlosy spieta z tytu klamrg. Miala kolczyki z peret i pasujgcy naszyjnik. Proste
i szykowne. Ubierata sie tutaj najladniej — prawdopodobnie réwniez w calej
dzielnicy. Zawsze zywe kolory, ubrania idealnie wyprasowane. Tego dnia miata
na sobie zielony strgj.

Tak, obserwowalam jg kilka razy, ale nigdy ze mng nie rozmawiala.

— Tak, zgadza sie — odpartam, spogladajac na szare niebo.

— Sarah, tak?

— Tak.

Wyprostowatam sie, jakby ktos oglosil, ze otrzymatam gléwng nagrode.
Zaskoczylo mnie, ze ta kobieta znata moje imie. Dziesigtki mtodych dziewczyn
przychodzity tutaj, czesto czutam sie niewidzialna. Spodziewalam sieg, Ze ominie
mnie jak wszyscy inni, jak nawet zwykle robila pani Lang.

— Juz wezeé$niej rozmawialy$Smy, prawda?

— Nie sgdze.

Nie chcialam jej poprawiaé¢, ale musialam by¢ szczera. Nieraz pragnelam
porozmawiaé¢ z nig zamiast pani Lang. Nie zachowywalabym sie niegrzecznie
i chamsko jak inne dziewczyny w poczekalni. Nie mialy pojecia, jakie spotkato
je szczescie. Kto by nie chcial spedzié¢ kilku minut swojego dnia z kims$, kto
wydawatl sie tak... idealny?

— Racja. Czekasz na panig Lang?

— Tak.

Przez chwile wyobrazatam sobie, ze zabierze mnie do swojego gabinetu. Nie
ma sensu, zebys tu czekala, powiedzialaby. Ale nic takiego sie nie stalo.

— Nazywam sie Parker. — Wyciggnela do mnie reke. Miata francuski
manicure. Kiedy sie uSmiechata, mialo sie ochote odwzajemnic¢ te uprzejmosé. —
Pracuje z mtodszymi osobami. Lubisz panig Lang?

— Jest Swietna.

Przesadzalam, ale czulam, ze w jej obecnosci wlasnie tak powinnam.
W obecnosci pani Parker. Wydawala sie idealna. Dokladnie taka kobieta, jakg



chcialam sie sta¢ pewnego dnia. Jakby sam fakt, ze ze mng rozmawiala, czynit
mnie idealng na kilka sekund.

— Dobrze. Wiesz, moja rodzina wspiera to miejsce finansowo. To dla mnie
wazne, kiedy wiem, ze ludzie otrzymujg pomoc, jakiej potrzebuja, nawet jesli
niektoérzy sg bardziej oporni niz inni.

SpojrzalySmy na dziewczyne siedzgcg po drugiej stronie pomieszczenia.
Zarzucita stopy na puste krzesto, na uszach miata stuchawki. Nie slyszala, co
mowitySmy, ale idealnie pasowata do opisu pani Parker. W zasadzie byta jedng
z tych, ktore wrzeszczaly podczas mojej ostatniej wizyty.

— Amelio? — Recepcjonistka zawolata panig Parker po imieniu i ta po prostu
odeszta, znikneta w jednym z gabinetéw po drugiej stronie.

Niedlugo pézZniej zawolano mnie na spotkanie z panig Lang. Ledwo
pamietam, czego dotyczyla nasza sesja. Prawdopodobnie rozmawiatySmy
o mojej pracy u Bustera, o relacji z Cliffem i wszystkim, co dzialo sie w moim
zyciu. Nie pamietam wyraznie naszych rozméw, a jednak, po wszystkich tych
latach, dokladnie przypominam sobie wymiane zdan z Amelig Parker. Wiasnie
taki miala na mnie wptyw.

Myslatam o niej przez reszte dnia, pracujgc na wieczornej zmianie
u Bustera. W tamtej chwili pracowalam juz prawie dwa lata, to moja
najpowazniejsza posada. Pensja byla dobra, a okolica bezpieczna, ale wiem, ze
chodzito o ludzi — gléwnie Jamie i Cliffa — dzigki ktérym chcialam tam wracaé.
Niedlugo po tym, jak wyszliSmy razem na drinka, zaczeliSmy sie z Cliffem
spotykaé, a Jamie zostala naszg najlepszg przyjaciotks.

Przez wiekszos¢ zycia bylam samotniczkg, ale teraz dostrzegtam korzysé
z rozmawiania z ludZmi. Takiego prawdziwego rozmawiania. Konsultacje nie
byty takie, tam chodzito tylko o przedstawianie suchych faktéw. Z Jamie
i Cliffem bylo inaczej. Czutam, ze mnie stuchajg. Opowiedzialam im o moim
trudnym dziecinistwie i stalo sie ono dla mnie tatwiejsze do zaakceptowania, bo
oni tez przeszli swoje.

Jamie, podobnie jak Cliffa, nie definiowal wyglad. Miata w sobie co§ wiecej.
W jej przeszlo$ci byli ludzie, o ktérych chciala zapomnieé. Opowiedziata mi
o agresywnym nauczycielu w prywatnej szkole, do ktérej uczeszczata. Znany
drapieznik, méwita. Nazywalismy go Durny Sweter Szare Dzigsta. Jak zwykle
starala sie, jak mogta, zeby wszystko obréci¢ w zart. Wczesniej z innymi
uczniami uchodzito mu to na sucho. Jego zachowanie stato sie znang anegdotg
w szkole — troche plotka, troche historig o duchach.

Az wzigl na cel Jamie.



— Byla kolejka do toalety dla dziewczyn — powiedziala, wydmuchujac kigb
dymu. To byla jedna z tych nocy, kiedy zaproponowatam, ze zostane i pomoge
jej zamkngé, ale jak zwykle gléwnie gadalySmy. — Nauczyciel powiedziat mi, ze
moge skorzystaé z toalety dla nauczycieli, jesli nie chce spézni¢ sie na lekcje.
Wiec pomy$lalam, a co mi tam? Juz wystarczajagco duzo skarg za spéznienia
dotarto do moich rodzicéw. Przysiegam, ze zamknetam za sobg drzwi, ale
jakim$ cudem on dostat sie¢ do §rodka. Zaszed! mnie od tytu, kiedy mytam rece.
Prébowal podciggnaé mi spédnice.

— Méj Boze, Jamie. W szkole? I co zrobitas?

— Najpierw zamartam. Nie bylam pewna, jak zareagowac. Przeciez facet byl
nauczycielem. Potem zaczetam walczyé. Odepchnetam go i prébowalam trafié
kolanem w krocze. Przez chwile sie szarpaliSmy, az w koricu pchneltam go na
podajnik papieru, wiszgcy na $cianie. Rozcigl sobie przedramie. Wtedy
wreszcie przestal.

— Doniostas na niego?

Jamie prychnela.

— Nie. Méwitam ci, ze oskarzali go juz wczesniej o takie rzeczy, ale nie
ponidst zadnych konsekwencji. Po prostu ucieklam ze szkoly i dostalam za to
dwa tygodnie szlabanu.

— Dlaczego nie powiedziata$ rodzinie? — zapytalam, starajgc sie nie brzmie¢
oceniajgco.

Najwiekszg réznicg miedzy Jamie i resztg nas byt fakt, ze ona miata rodzine.
Naprawde duzg. Chodzily pogloski, ze wtadcicielami Bustera jest mafia. Na
poczatku wydawalo mi sie to wyssane z palca, ale stawalo sie coraz bardziej
prawdopodobne, im dluzej znalam Jamie. Nie rozumialam, dlaczego nie poszia
do bliskich i nie powiedziata, co sie stalo. Miala przynajmniej do kogo sie
zwroécié, a to wiecej, niz ja kiedykolwiek posiadatam.

— Moja rodzina robi pewne rzeczy — powiedziala mi. — Jeden czy dwaj
wujkowie skonczyli w wiezieniu. To nic nowego, ale gdyby ktérykolwiek
z mezczyzn w mojej rodzinie dowiedzial sie, co ten dupek mi zrobit,
prawdopodobnie dostaliby dozywocie. Nie chce byé przyczynag, dla ktérej
zostang zamknieci na dobre. Uwolnitam sie od tego Swira, zostawilam mu
nawet porzadng blizne. Tylko to sie liczy.

A jednak jej wyja$nienie mialo pewne luki. Kiedy u niej spatam, budzita sie
w nocy przerazona. Raz na jaki§ czas, w trakcie przerwy na papierosa,
przylapywalam jg na wpatrywaniu sie w dal, jakby na murowanej $cianie
przed sobg co$ dostrzegala.



Jaki$ obraz.

Twarz.

Malenki, bardziej dojrzaty glosik we mnie chcial zasugerowaé, ze powinna
z kim§ porozmawiaé o tym, co sie stalo, ale nigdy tego nie zrobilam. Jamie
radzila sobie z tym, co zaszlo, najlepiej, jak potrafila. A mnie rozmowy tez
zbytnio nie pomogly.

Czasami opowiadala o swojej drodze przez meke takze w obecnosci Cliffa.
Stuchal i wtedy raczy! nas kolejng historig o kretynach w spodniach khaki.
Doszlismy do wniosku, ze wiekszos¢ tych chlopakéw dorosta, by robi¢ takie
rzeczy jak tamten mnauczyciel Jamie. Inny rodzaj cyklu, zakorzeniony
w przywilejach i upowaznieniach. Ktos powinien dac¢ tym ludziom to, na co
zastugujq, stwierdziliémy, prébujgc sie z tego Smiaé.

Te dyskusje byly przyttaczajgce, wiem o tym. Ale wydawalo sie, ze to idealny
spos6b na zbadanie naszych zalow. MieliSmy dos$é ludzi, ktérym wszystko
uchodzi na sucho. Oblesny nauczyciel. Okrutni uczniowie. Mdj ojciec i jego
przemoc. Dlaczego nikt nigdy nie wkroczyl i nie zrobit czegos w tych
sytuacjach? Dlaczego pozwalali, zeby to trwato?

Zaprzyjaznienie sie z Cliffem i Jamie bylo swego rodzaju przeznaczeniem,
nadal w to wierze. Pojawili sie¢ w moim zyciu w idealnym momencie, pomagajgc
mi przepracowaé wszystkie cze$ci mnie, ktére musialam zaakceptowaé, i te,
ktére chciatam wymazaé¢ z pamieci. To interesujace, jak nasze przeszle walki
wplywaly na obecne pragnienia. Jamie byla zdeterminowana, zeby poradzi¢
sobie samodzielnie. Poprowadzi¢ Bustera. Zy¢ sama. Byla dla mnie mila, ale
miala w sobie szorstkosé. Delikatny material pod stworzong przez mezczyzn
skorupa.

Cliff staral sie udowodnié¢, ze moze byé lepszy od swojej rodziny
i przesladowcéw, ludzi, ktérzy dreczyli go w mtodosci. Powiedzialam mu, ze jest
na dobrej drodze. Jednak wydaje mi sie, ze bal sie tego gniewu, ktéry wcigz
w nim tkwil, tego, ktéry pojawit sie tamtego dnia w alejce.

I ja. Szukatlam rodziny. Ludzi, ktérzy beda kocha¢ mnie bezwarunkowo,
a ktorych w zamian mogtabym chronié. W nocy zamykatam oczy i prébowatam
sobie to wyobrazic, te przysztosé, ktérg mogtam kiedys miec.

Moze bede taka jak pani Amelia z centrum pomocy, myslalam. W czystych
ubraniach i ze skromng bizuterig. Moze i wtedy tego nie miatam, ale czutam,
ze dostane wszystko z czasem. Jeéli dopisze mi szczeScie.
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Siedze sama w aucie Carmen, podczas gdy ona prébuje rozmawiaé ze
§ledczymi. Chce mie¢ pewno$¢, ze mama otrzyma opieke medyczng, zanim
wroci do celi na noc. Zatlamanie, ktére widzialam, bylo o wiele gorsze niz
wszystko, co kiedykolwiek po sobie pokazywata.

Czuje, ze niepokéj] przejmuje nade mng wiladze, a umysl zalewa fala
wspomnienn kobiety, ktérg wydawalo mi sie, ze znalam. Zaczynam szybciej
oddychaé, a wzrok staje sie zamglony. Musze zamkngé oczy i walczyé, zeby
emocje nie przejety nade mng kontroli.

Wyznanie mamy jest niepokojace. Do tej pory miatam nadzieje, ze policja
popelnila btad, ze aresztowali niewlasciwg osobe. Teraz, kiedy sie przyznala, ze
jest Sarah Paxton, az boje sie mysleé, jakie jeszcze fragmenty przeszltosci
ukrywa przede mng.

Zawsze zartowatam, ze mam dwie mamy.

Wiekszo$é ludzi sgdzita, ze méwie o Des. W wielu aspektach jest dla mnie
jak drugi rodzic. Jest najlepszg przyjaciétkg mamy i wspélniczkg w interesach
praktycznie przez cale moje zycie, a to oznacza, ze byla przy mnie zawsze,
kiedy tego potrzebowatam. Des nigdy nie wyszta za maz i nie miala wtasnych
dzieci, wiec mysle, ze podoba jej sie odgrywanie takiej roli, oferowanie mi
pomocnej dioni, kiedy mama nie moze tego zrobié.

Ale moje stwierdzenie o dwéch mamach nie dotyczy Des. Méwie o kobiecie,
ktérg mama jest teraz, w poréwnaniu z nerwows, zaborczg osobg, ktérg
pamietam z dziecinnstwa. Sg zupelnie rézne, jakby byly dwoma innymi osobami.

Nie sadze, zeby mozna jg bylo tlumaczyé wiecznym zamartwianiem sie.
Wszyscy rodzice sie martwig. Teraz wiem to lepiej niz kiedykolwiek, bo sama
dotgczytam do tego grona. Nerwowosé mamy byla bardziej intensywna, prawie
jakby bronita swojej wlasnos$ci. Nie wolno mi bylo nigdzie chodzié bez niej,
nawet do bezpiecznych miejsc, jak pobliski plac zabaw z Des. Nie moglam



u nikogo nocowacé az do czasu szkoly sredniej i nawet wtedy musiatam ubtagac
matke kolezanki z druzyny, zeby przekonata mojg. Mialam szesnadcie lat.
Zdobylam juz prawo jazdy. A nadal wydawalo mi sie, ze nie chciala spuscié
mnie z oczu nawet na jedng noc.

Wycieczki szkolne byly kolejnym punktem spornym. Podpisywala mi
pozwolenia na zwiedzanie lokalnych atrakcji. To byta dla mnie zupelnie nowa
przygoda. Spedzanie kilku godzin dziennie na eksplorowaniu akwarium czy
muzeum wydawalo sie takie wyzwalajace. Nawet je§li nauczyciel siedzial
zaledwie rzad dalej. W siédmej klasie, po obejrzeniu $wigtecznego filmu
w lokalnym Kkinie, zauwazylam samochéd mamy na parkingu. Siedziala
i obserwowala, jak wsiadam do autobusu, zeby wroéci¢ do szkoty. Nigdy nie
wspomnialam, ze jg widzialam, i na szcze$cie moi znajomi nie zauwazyli, ale
kiedy dowiedzialam sie, ze tam byla, cate moje poczucie niezaleznos$ci znikneto.
Nawet gdy sadzilam, ze mnie nie obserwowala, mylilam sie. Czulam sie
upokorzona. Stlamszona. Jakby uwazala mnie za mniej dojrzatg od moich
réwiesnikow.

Jesli wycieczka oznaczala opuszczenie North Bay, nie wyrazata na nig zgody.
Nie bylo mowy o wyjezdzie na noc. Nie moglam pojechaé do stolicy,
a tygodniowa podréz do Nowego Jorku w ostatniej klasie nie podlegala nawet
dyskus;ji.

I nienawidzitam jej za to. Czuje te wsciekto§é nawet po tak wielu latach.

— Wszyscy jadg! — krzyczalam. — Dlaczego ja nie moge?

Tak bylo zaraz po tym, jak powiedzialam jej, ze odlozylam wystarczajgco
duzo pieniedzy, zeby samodzielnie za wszystko zaptacié¢. Des pozwolita mi
pracowa¢ na kasie w The Shack, gdy tylko zaczelam szkole S$rednig. Przez
prawie caly rok oszczedzatam kazdy grosz, zeby zebrac¢ wystarczajgcg kwote na
optacenie wycieczki i kieszonkowego na wyjazd.

— Te wycieczki to strata pieniedzy — powiedziala mama, zmywajgc naczynia.
Prébowala mnie zignorowaé. — Podnoszg ceny dla grup szkolnych, zeby was
wykorzystaé.

— Nie chodzi o pienigdze. Juz ci méwitam. Mam tutaj wystarczajgcg sume. —
Rzucilam koperte z gotéwka na blat kuchenny. Ledwo na nig zerkneta.

— Nie jedziesz.

— Ale dlaczego? To bezpieczna wycieczka. Z kazdag grupg bedzie dorosty
opiekun. Co roku organizujg taki wyjazd i nic nigdy wcze$niej sie nie
wydarzyto.

— Nowy Jork nie ucieknie. Moze kiedy$ sie tam wybierzemy...



— Och, daj spok¢j! Ty nigdy nigdzie nie jezdzisz. Przez cale zycie prosilam,
zeby$ mnie dokads zabrala!

— I masz przed sobg jeszcze cale zycie. Bedziesz moglta pojecha¢ do Nowego
Jorku i kazdego miejsca, jakie sobie wymyslisz.

— Ale ja chce jecha¢ teraz. Z przyjaciétmi. To bezpieczne. Mam pienigdze.
Prosze, pozwdl mi to zrobié.

— Nie jedziesz. — Odwrécita wzrok. Z tego, co sobie przypominam, nie
patrzyta mi w oczy jeszcze przez kilka dni od tej rozmowy. — Jestes w mlodszej
klasie i nie pozwole na to. Przykro mi.

Ta ztosé kumulowata sie we mnie, rosta z czasem. Nie wszystkie matki byly
tak przesadnie opiekuncze. Dlaczego moja musiata taka byé? Czy robila tak
dlatego, ze bytam wszystkim, co miata?

Od tygodni moi znajomi rozmawiali tylko o wycieczce. Kupili sobie specjalne
stroje, a potem wroécili z mnéstwem pamigtek i opowieéci. Doswiadczen,
ktérych ja nigdy nie nabytlam. Przez caly ten tydzien miatam podly nastrdj,
pracowalam jak zwykle w The Shack. Des nigdy przy mnie nie sprzeciwitaby
sie mamie, ale mysle, ze nawet ona kwestionowala jej upér. Za kilka miesiecy
wyjade do college’u, jes§li mama na to pozwoli. Dlaczego nie mogla daé mi tego
jednego tygodnia wolnosci?

Po raz pierwszy zauwazylam zmiane w zachowaniu mamy, kiedy skoriczylam
osiemnascie lat. Ze wszystkich moich urodzin te pamietam najlepiej i nie tylko
dlatego, ze oznaczaly moje wejScie w dorostosé. Jako ze urodziny zbiegaly sie
z zakonczeniem ostatniej klasy, Swietowanie zmienilo sie w swego rodzaju
wczesniejszg impreze na zakonczenie szkoly. Mama i Des nie oszczedzaly na
dekoracjach w The Shack. Des nawet ustawila maly barek na tylach
restauracji.

Wieczér byl wspanialy. Nigdy wczesniej nie czulam sie tak kochana
i radosna. I chyba nigdy nie widzialam mamy tak dumnej. Wydawato sie, ze
plynie po parkiecie, gawedzgc z moimi znajomymi i ich rodzicami. Na
wczesniejszych przyjeciach zawsze stata z boku. Unikala grzeczno$ciowych
small-talkéw, ktére mogtyby sie przerodzié¢ w prawdziwg rozmowe.

Ale nie na tym przyjeciu. Odrzucita swojg nerwowo$¢ i wyszla
z introwertycznej skorupy. Smiala sie i tariczyla. Taniczyla! Nawet zrobila sobie
drinka. To pierwszy raz, kiedy widzialam mame bawigcg sie, a nie tylko
obserwujgcg z dystansu. Od tego czasu zrobila sie mniej zaborcza, a bardziej
wylewna. Ataki paniki ustaly. Stala sie inng osobg.

Druga mama.



Wierze, ze osiggniecie dorostosSci oznacza, ze czlowiek potrafi spojrzeé na
rodzicéw jak na ludzi, popetniajace bledy, kompetentne istoty, ktérymi sg, a nie
bardziej wtadcze jednostki. Zaakceptowatam, ze mama miata cechy, ktérych nie
bede w stanie zmienié, i fragmenty przesztosci, ktérych nie zrozumiem. Ale nie
potrzebowatam tego, zeby jg zaakceptowaé takg, jaka byla. Kobietg. Matks.
Wiaénie wtedy naprawde narodzila sie nasza przyjazn. Niezaleznie od
przyczyny juz nie czula potrzeby chronienia mnie przed $wiatem i razem
moglySmy po prostu w nim zy¢.

Teraz te osiemnaste urodziny wydajg sie znaczace z innego powodu. Czy to
mozliwe, jesli oskarzenia policji sg prawdziwe, ze to byl koniec jej wyroku? Jako
osiemnastolatki nikt nie mégt odestaé¢ mnie do domu dziecka ani do rodziny
biologicznej. Od tego momentu nikt juz nie még! jej mnie zabrac.

Jeszcze raz analizuje w glowie wszystko, co wiem o Matej Caroline. Osoba,
ktora popetnita taki czyn, musialaby by¢ dokladnym przeciwienstwem mojej
matki. Manipulatorka. Okrutna. Agresywna. Istnialby szereg poszlak
prowadzgcych do jej schwytania, ktére powinno sie wydarzy¢ dawno temu.
Tajemnice otaczajgce te osobe. Ciepte, taskoczgce mrowienie przechodzi przez
moje cialo.

Chyba ze..., szepcze.

Ale nie, nie. To nie moze by¢ prawda. Jesli mama — Eileen — Sarah — mnie
porwala, to oznaczaloby, ze jestem cérkg kogo$ innego. To niemozliwe. Mam
ponad trzydziesci lat. Do tego czasu dowiedziatabym sie, gdyby moje dorastanie
wigzalo sie z takim oszustwem, prawda?

Chyba ze...

Miec¢ czelno$é popelnié takie przestepstwo to jedno, ale unikniecie wykrycia
przez tyle lat wymagaloby wyjatkowych umiejetnosci. Sprawca musialby
pozostawac niezauwazony, zaszy¢ sie w jaki§ normalnym, ale nierzucajgcym sie
w oczy miejscu. Jak North Bay. PrzeprowadzilySmy sie tutaj, kiedy bylam
matla, a mama nigdy nie wyjezdzata. Nie odwiedzala mnie, gdy wyjechatam do
college’u, zawsze miala jakg$§ wymoéwke, dlaczego nie moze opusci¢ The Shack.

Mama zawsze sztywno trzyma sie rutyny. Nigdy nawet nie pojechata na
wakacje. Mawiala zwykle: Kto potrzebuje wakacji, jesli mieszka na plazy?
Nawet Des czasami wyjezdzata gdzie§ w ciggu tych lat, ale mama nigdy do niej
nie dotgczyla. Jako dziecko wierzylam, ze mama nie zarabia wystarczajgco
duzo, zeby pozwoli¢ sobie na porzadny wypad, a gdy dorostam, uznatam jg po
prostu za domatorke. Niewolnice wiasnych przyzwyczajen. Introwertyczke.

Chyba ze...



Kobieta, ktora potrafitaby spedzi¢ wiekszo$¢é zycia pod przykrywka,
musiataby zaplanowaé¢ strategicznie, gdzie zapusci korzenie. Nigdy nie
kupowaé zadnej nieruchomosci, a to ttumaczyloby, dlaczego wcigz mieszkala
nad The Shack, nawet kiedy zarobila dos¢ pieniedzy, zeby kupi¢ co$ wiekszego.
Musiataby mie¢ w zanadrzu calg historie. Albo jej przeszlos$¢ nie istniata, albo
byla szczegétowo obmyslona. W przypadku mamy w gre wchodzi to pierwsze.
Nie wiem nic o moich dziadkach ani dalszej rodzinie. Szczegélty — dokladne
miejsca, daty i nazwiska — pozostawaly metne. Zawsze styszalam od niej wiecej
wymoéwek niz odpowiedzi. Nigdy nawet nie wspomniata nazwiska Sarah
Paxton.

Myslatam, ze wykrety czynig mame tym, kim jest. Nauczylam sie to
akceptowaé i wlasnie dlatego zblizyly$émy sie do siebie, gdy dorostam. Nikt nie
wziglby tego za dowdd na to, ze jego rodzic ukrywa sie, by unikngé¢ kary za
straszng zbrodnie.

Brutalnosé¢ i krwawo$é tej zbrodni wywoluje moje watpliwosci. Nigdy nie
widzialam, zeby mama zachowywata sie agresywnie czy okrutnie. Trudno
wyobrazi¢ sobie, ze bylaby zdolna zatluc Bruce’a Parkera na $mieré. Ale
wszystko inne w zwigzku z tg zbrodnia ma sens — klamstwa, sekrety,
nerwowos¢é — czuje sie nielojalnie, przyznajac, ze to pasuje.

Dlonie zaczely mi drzeé. Naprawde zaczynam tak mysle¢? Czy to mozliwe?
Musze z kim$ porozmawiaé. Chcialabym, zeby ktos§ zadzwonil i powiedzial, ze
to wszystko byl blad, ze jej wyznanie znieksztalca moje wspomnienia,
zmuszajac mnie do patrzenia na matke w najgorszym Swietle. Jesli zrobila te
okropne rzeczy, zabrala mnie od biologicznych rodzicéow, zeby wychowaé jak
wlasne dziecko, to niewybaczalne. Ona nigdy...

Chyba ze...

Te stowa wracajg, niosgc ze sobg mysli zbyt przerazajace, zeby wypowiedzieé
je na glos. Kazdy ma jakie$ tajemnice zwigzane z dziecinstwem. Wspomnienia,
ktore zostaly opacznie zrozumiane, historie, ktére wydajg sie nie mie¢ sensu.
Teraz wszystkie te niejasnosci sie mieszajg. Elementy mojego zycia sktadajg sie
z sobg i wszystko staje sie jasne.

Ona mnie ukrywala.
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Kiedy czekatam w tym samochodzie, mialam wrazenie, Zze minety cale lata,
i przypuszczam, ze wlasnie tak sie stalo, skoro przeanalizowalam kazdy
fragment swojego zycia. Skoro mama byla niewinna, dlaczego nie prébowata
tego udowodnié¢? Czemu ze mng nie rozmawiala?

Carmen twierdzi, ze jest pod wplywem stresu, nadal w szoku po
aresztowaniu. Ale co ze mng? Jej corkg. Nie pomyslala, ze ja jestem réwnie
przyttoczona i desperacko pragne odpowiedzi?

— Potraktowata$ jg zbyt ostro — méwi Carmen, wiozgc nas z powrotem do
domu. Z pewnoS$cig tak jak ja odtwarza sobie to, co sie stato.

— Miata tylko ze mng porozmawiaé¢. Odpowiedzie¢ na moje pytania.

— Trudno jej teraz to robi¢. Wiele ryzykuje. Przede wszystkim wolnos¢.

Odwracam sie, zeby spojrzeé na Carmen. Swiatla uliczne rzucajg cienie na
jej oblicze.

— Ciezko jest styszeé, ze twoje cale dziecinstwo bylo ktamstwem. Staram sie
zaakceptowacé fakt, ze kobieta, ktéra mnie wychowywala, moze nie byé mojg
prawdziwg matka.

— Nie mysl tak...

— A co mam mys$le¢? Przyznala, ze w rzeczywistosci nazywa sie Sarah
Paxton. Jest kobietg, ktérej policja szukala przez te wszystkie lata. —
Wygladam przez okno, patrzgc na struzki deszczu splywajgce po szybie. —
Wiem, zZe jestes jej prawniczka, ale nie musisz udawa¢é ze wzgledu na mnie. Nie
aresztowaliby jej, gdyby nie mieli solidnych dowodéw.

Carmen wie, ze mam racje. Siedzimy w ciszy chwile dluzej, zanim
odpowiada.

— Jako przyjaciétka rozumiem twoéj gniew. Eileen zawsze byla opiekuncza,
czasami przesadnie, a teraz musisz zaakceptowac, ze mogta klamaé. Ale jako



obrorica twojej matki prosze, zeby$ zachowata otwarty umyst. W tej sprawie
moze by¢ co$§ wiecej, czego nie rozumiemy.

— A jak poznamy calg historie, jesli mama odmawia rozmowy?

— Prawdopodobnie boi sie z tobg porozmawiaé i sprawié ci zawdd.

Carmen jest dobra w wyszukiwaniu kontrargumentéw. Zrobila na tym
kariere. Prokuratorzy szukajg prawdy, a obroricy bronig. Tym razem bedzie
musiala robié¢ obie te rzeczy.

Dzieciaki kompletnie wykonczyly Ave. Zasypia, zanim wjezdzamy na
autostrade. Delikatny odglos deszczu réwniez pomaga. Zaczynam sie
zastanawiaé¢, ile czasu mineto, odkad porzadnie sie wyspatam. Nie
odpoczywatam zbyt wiele przed przyjeciem. Bylam rozgorgczkowana,
przepelniona nerwowg energia i lekami, ktére juz wydaja sie nie mieé
znaczenia. Chcialam, zeby Ava miala idealne urodziny. Jak okropnie
zakonczylo sie to wszystko.

Moja okolica jest cicha. Carmen zlozyla zazalenie, by media trzymaly sie
z daleka od mojego domu. Teraz, je$li dziennikarze chcg mieé jakie$ zdjecie,
muszg zaparkowaé co najmniej po drugiej stronie ulicy i wydaje sie, ze
wiekszo$¢ odpuscita. Jednak wcigz prébujg sie ze mng skontaktowaé; Des
moéwila, ze telefon stacjonarny w The Shack dzwonit przez caly dzien.

Kiedy podjezdzam do kraweznika przy naszym budynku, widze mezczyzne
siedzgcego na ganku. Wstaje, kiedy sie zblizam, a $wiatlo nad wejSciem
ujawnia jego tozsamosc.

To Evan.

Wylaczam silnik i biore glteboki wdech. Staratam sie go unikaé, ale teraz to
niemozliwe, skoro stoi tuz przede mng. Wysiadam z samochodu i opieram si¢
o niego, kiedy Evan schodzi po schodach. Celowo zostawiam Ave na tylnym
siedzeniu; nie mam zamiaru dzisiaj ich ze sobg poznawaé.

— Prébowatem do ciebie zadzwonié¢ — moéwi.

Wyglada na starszego, kilka zmarszczek pojawito sie wokét jego oczu. Mineto
duzo czasu, odkad ostatnio widzialam go osobiScie. A teraz jest tutaj, wrocit
w jednym z najgorszych tygodni mojego zycia. Wszystko, co chcialam mu
powiedzieé, nagle ulatnia sie w powietrzu.

— Jak twoja mama? — pyta.

— Zgaduje, ze rozmawiale§ z Des?

— Najpierw zobaczytlem to w wiadomos$ciach. Potem zadzwonilem do Des. —
Wktada rece do kieszeni kurtki. — Jak ona si¢ miewa?

— Nie wiem. Nie chce ze mng rozmawiac.



— Nie moge uwierzy¢, ze tak po prostu aresztowali jg na przyjeciu Avy.

Dziwnie slyszec jej imie z jego ust. Evan, kiedys najwazniejsza osoba w moim
zyciu, nigdy nie poznal matlej dziewczynki, ktéra zajeta jego miejsce. Mojej
pieknej, radosnej Avy.

— Co ty tutaj robisz? — pytam. To szczere pytanie. Juz wczesniej probowat do
mnie dotrzeé, ale fakt, ze pojawil sie w moim progu w ciggu tego samego
tygodnia, w ktérym zabrano mame w kajdankach, wydaje sie¢ czyms$ wiecej niz
przypadkiem.

— Myslatem, ze Cassie juz ci powiedziala.

Cassie to jego mlodsza siostra. Mieszka po drugiej stronie miasta z mezem
i dwojka dzieci. BylySmy sobie bliskie, kiedy jeszcze spotykatam sie z Evanem.
Pozostajemy w kontakcie, ale rzadko sie widzimy. Sg za bardzo podobni do
siebie, a widzac jg, tesknilam za nim. Wlasnie zaczelam sobie z tym radzié,
a teraz on sie pojawil.

— Nie rozmawialy$Smy ostatnio. Ava zajmowata caty mdj czas.

— To zrozumiale. — Jego wzrok zatrzymuje sie na tylnym siedzeniu
samochodu. Zaglada do érodka, zeby zobaczy¢ Ave, ale jest zbyt ciemno, wiec
pewnie widzi tylko swoje odbicie. — Przypuszczam, ze wlasnie dlatego nie
odbieralas ode mnie telefonéw.

Unikatam ich. Wczoraj ze wzgledu na przyjecie. Dzisiaj dlatego, ze
przygotowywalam sie na spotkanie z mamg. Wcze$niej poniewaz... nie wiem.
Trudno jest stuchaé jego glosu. ZerwaliSmy wieki temu, ale przebywanie przy
nim wcigz boli. Z Evanem miatam swojg najpowazniejszg relacje, a on ze mng.

— Rozmawiates z Des. Wiesz, ze mam teraz wiele na glowie.

— I nie chce dodawac ci trosk...

— Wiec czemu tu jestes? — Wpatruje sie w niego twardo.

Spuszcza wzrok i dotyka palcami czola.

— To nie najlepszy czas, zwazywszy na to, co sie dzieje z Eileen, ale
pomyslatem, ze chcialabys$ wiedzieé. Wracam do North Bay.

— Wracasz? — Podejrzewatlam kilka powodéw, dla ktérych moégt chcieé
porozmawiac, ale to nie byl jeden z nich. — Kiedy? Dlaczego?

— To mdj dom.

Nie to méwil, odchodzgc ode mnie. Argument, ktéry umart wieki temu,
wlagnie zostal wskrzeszony.

— Myslalam, ze nie byle$ tu szczesliwy.

— Wszystko sie zmienia.



To prawda. Zycie, ktére mam teraz, wydaje sie zupelnie odmienne od tego,
ktére wiodtam dwa dni temu albo jeszcze wczesniej, gdy Evan wcigz byl ze
mng. Méj mézg prébuje pojaé, co to wszystko znaczy, jak zycie, ktére staratam
sie stworzy¢, legnie w gruzach, bo Evan bedzie zaledwie na kornicu ulicy.
Zaakceptowalam to, ze odszedl. Teraz nagle wrécil. Po kilku sekundach zdaje
sobie sprawe, ze moje reakcje wydajg sie niegrzeczne.

— Mam teraz metlik w glowie. Moze porozmawiamy pézniej. Po tym, jak sie
dowiem, co z mam3.

— Tak, péjde juz. Des powiedziata, zebym zajrzal. Nie bylem pewien co do
tego, ale wiesz, jaka jest Des.

Smieje sie. Oboje wiemy, jaka potrafi by¢ Des. W jej stowniku nie ma slowa
ynie”. Dzwiek jego $miechu sprawia mi b6l w sposéb, jakiego sie nie
spodziewatam.

— Zadzwon, gdybys$ czego$ potrzebowala — méwi i mija mnie w drodze do
swojego samochodu. — Bede w poblizu.

Nadal opieram sie o swoje auto i patrze, jak Evan odjezdza. To dziwne
uczucie widzieé¢, jak nasze drogi rozeszly sie w tak krétkim czasie. Teraz
wydaje sie, ze znowu sie zbiegajg. Wyjmuje Ave z fotelika. Nadal $pi, wiec
ruszam korytarzem i ukladam jg delikatnie w t6zeczku.

Patrze, jak jej pier§ unosi sie i opada. Rgczki ma rozlozone, paluszki
zaciskajg sie i rozluzniajg rytmicznie. Czasami, w tych chwilach spokoju
i ciszy, to we mnie uderza. Jak bardzo ten matly czlowiek stal sie¢ centrum
mojego Swiata. I zrobie wszystko, zeby jg ochronic.
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Dzwoni méj telefon. Pod powiekami czuje promienie storica, zapowiedZ nowego
dnia, ale nie jestem wypoczeta. Potrzebuje wiecej snu.

Telefon dalej wibruje. Odrzucam kotdre i staram sie go znalezé.

To Carmen.

— Marion, musisz przyjechaé¢ do szpitala. W wiezieniu zdarzyl sie wypadek.

Moje cialo podrywa sie, tak po prostu, jakby od razu wrécito do stanu
pobudzenia, w ktérym znajdowato sie przez ostatnie dwa dni.

— 7 mam3g? Nic jej nie jest?

— Eileen zostata dZgnieta przez inng osadzong. W tej chwili jest operowana.

Telefon wypada mi z dloni i 1gduje na zmietej poscieli. Nie moge sie ruszyé,
mam pustke w glowie i prébuje ztapaé oddech. Najpierw stracitam mame, bo
sgdzilam, Ze nig nie jest, a teraz moge stracié jg catkowicie.

Ava jest marudna, kiedy jg budze. Szybko przebieram jg w czyste $pioszki,
zarzucam torbe z pieluszkami na ramie i wsiadam do samochodu. Zanim
odjezdzam, pisze do Des i prosze, zeby spotkala sie z nami w szpitalu. Mam
nadzieje, ze bedzie mogta zabraé Ave, jesli bede musiala zostaé. Czekanie na
nig tutaj nie wchodzi w gre. Musze natychmiast dostaé sie do mamy.

Jeszcze zeszlej nocy czutam bél z powodu jej oszustwa. Wcigz jestem zia.
Jednak pod tg wscieklos$cig nadal jest milo$é, ktérg do niej czuje, bez wzgledu
na klamstwa, ktére powiedziala, i okropne rzeczy, ktérych sie dopuscila.
Mozliwe, ze jest porywaczkg. Morderczynig. Ktamczuchg. Ale to nadal kobieta,
ktéra mnie wychowata, i wlasnie jg pedze zobaczyé.

Proces odnalezienia wlasciwego miejsca i parkowania zajmuje calg
wieczno$é, ale teraz stoje przy recepcji szpitalnej i prébuje uzyskaé jakies
informacje. Lobby jest zbyt duze i jasne od porannego stonca, ktére wpada do
srodka przez szklane szyby. Nie ma tu jednak zbyt wielu ludzi tak wcze$nie



rano. Recepcjonistka wydaje sie zirytowana, jesli nie przez niespéjne szczegéty,
ktére podaje, to przez zawodzenie Avy.

— Nazywa sie Eileen Sams — méwie. Prébuje uspokoi¢ Ave, kolyszgc jg na
biodrze, ale to nie pomaga. — Albo Sarah Paxton.

— To ktéra w koncu?

— dJa... nie wiem. Nie jestem pewna, pod ktérym nazwiskiem ja
zarejestrowali.

Kobieta dalej pisze na klawiaturze, ekran komputera odbija sie w jej
okraglych okularach. Unosi brwi.

— Juz widze, kogo prébuje pani znalezZé. Jakie jest wasze pokrewienstwo?

— Jestem jej corka.

To akurat prawda. Niezaleznie, jaka informacja zostanie ujawniona, nasza
relacja nie moze zostaé wymazana w jedng noc i w tej chwili najbardziej zalezy
mi na tym, zeby mama doszta do siebie.

Wzrok recepcjonistki zatrzymuje sie na Avie i jej czerwonej, mokrej od tez
twarzy. Moje kolysanie nie pomaga jej uspokoié.

— Tutaj nie mozna wchodzi¢ z dzieckiem.

— Kto$ po nig przyjedzie.

Przesuwa spojrzenie na moje dlonie i palec bez obragczki.

— Ojciec dziecka?

Ciggle sie z tym mierze. Wscibscy ludzie i ich teorie. Prébujg ulozy¢ mojg
historie, a wcale jej nie znajg. Jestem niefrasobliwg dziewczyng, ktéra
wpakowala sie w klopoty. Zalosng kobieta niepotrafigca utrzymaé meza, a co
dopiero ojca dziecka.

— Czy to ma znaczenie? — Mruze oczy, patrzgc na krytyczng nieznajomg. —
Prosze powiedzieé, co sie stato z mojg matka.

— Nie moge ujawnié¢ zadnych informacji. Bedzie pani musiata porozmawiaé
z lekarzem. Ktos tu wkrétce sie zjawi.

Siadam przy przeciwleglej Scianie, storice za moimi plecami rzuca cienie na
podtoge. Kotysze Ave, desperacko starajgc sie jg uspokoié. Zapewne wyczuwa
mojg nerwowosé i to jej sie udziela, nie pomaga tez fakt, ze tak gwaltownie jg
obudzitam. Po kilku minutach juz nie placze. Jej gléwka spoczywa na moim
ramieniu i czuje, ze jej oddech zaczyna zwalniac.

— Wszystko dobrze — méwie jej, przekonujgc tez troche siebie. Nawet przy
tym napadzie wsciekloSci w miejscu publicznym ciesze sie, ze ja mam. Dzieki
uspokajaniu jej sama nie doprowadzam sie do szalenstwa, zamartwiajgc sie
0 mame.



Po drugiej stronie pomieszczenia rozsuwajg sie automatyczne drzwi
i wychodzi z nich Carmen. Widaé, ze wybieglta z domu tak szybko jak ja i nie
zdgzyta nawet sie przygotowaé. Dlatego kocham mojg przyjaciétke jeszcze
bardziej, widzgc, ze potrafila rzuci¢ wszystko, zeby tu dotrzec. Eileen jest dla
niej kims$ wiecej niz klientka.

— Co sie stalo? — pytam.

— Ubieglej nocy w celi zdarzyl sie incydent. Juz poprositam o nagranie
z monitoringu, zeby zobaczy¢ to na wlasne oczy. Nie znam wszystkich
szczegb6low, ale Eileen zostata dzgnieta.

— Dizgnieta? — Wszystko zaskakuje mnie raz za razem. Aresztowanie,
zarzuty, a teraz to. Moja matka, ktora rzadko podnosila glos, nawet podczas
mojego buntowniczego, nastoletniego okresu, jest oskarzona o morderstwo,
a teraz sama stala sie ofiarg przemocy. — Nie rozumiem. Byla w wiezieniu
stanowym. Na pewno jg obserwowano. Jak mogto do tego dojsé?

— Wszystkie osadzone sg razem, zanim zostang przeniesione po zakonczeniu
procesu. Nie ma mozliwos$ci obserwowac ich wszystkich naraz. — Osadzone. Ona
tez zauwaza, ze uzyla tego stowa, i rumieni sie. — Nie wiem, co wywotato walke,
ale gwarantuje ci, ze sie dowiem.

— Myslisz, ze ona mogta byé celem? Media juz rozpowszechnity te historie.

— Trudno powiedzieé. Dla wiekszo$ci tych kobiet to nie pierwszy raz
w wiezieniu. Mogly postanowi¢ jg zaczepié. Ale nie wiem tez, w jakim stanie
psychicznym jest teraz Eileen.

Narastajgca panika powraca, kiedy wyobrazam sobie, co mogto spowodowac
ten atak.

— Byla roztrzesiona po naszej wczorajszej rozmowie. Mys$lisz, ze mogla tam
p6jsé i sama zaczgc?

— Nie twierdze tak...

— Uwazasz, ze doszto do tego, bo za mocno jg naciskatam?

Carmen kladzie dtori na moim kolanie.

— Nie réb tego. To nie twoja wina. Nic tutaj nie jest twojg wing. — Przerywa,
zeby daé mi znaé, ze nie moéwi tylko o ataku. — Wszystko, co ci powiedzialam,
wyszlo z komisariatu. Nie wiem nic o jej stanie zdrowia, bo nie jestem
z rodziny. Ale ona tu jest, wiec to chyba dobry znak, prawda?

Niemozliwe jest nie wini¢ siebie. Carmen prébowala mi powiedzieé¢, ze mama
jest rozchwiana, wyczerpana. Zamiast to zaakceptowaé, naciskalam jeszcze
mocniej.



Des wpada do srodka. Rozglada sie wkolo, a jej glowa kreci sie z prawej na
lewg jak u ptaka. W konicu nas zauwaza. Nie podnosze sie, pozwalam Carmen,
zeby wprowadzila jg w szczegély.

— Chyba sobie zartujesz — méwi Des i szeroko otwiera usta. — Chyba sobie, do
cholery, zartujesz!

— Ciszej — upomina Carmen.

Nie bardzo przejmuje sie reakcja Des. Po prostu wyraza na glos
niedowierzanie i szok, ktére ja czuje w sobie.

— Byta tam dwie noce. Dwie noce. Po tym, jak opanujesz sprawe z Eileen,
pozwiemy ten burdel na kétkach, ktéry nazywajg policjg.

— Wszystko po kolei — stwierdza Carmen. — W wiezieniu stanowym zwykle
nie ma przemocy, ale niestety, to sie zdarza.

— Marion Sams? — Pielegniarka w niebieskim kitlu stoi za mng. Za nig
dostrzegam policjanta w mundurze. — Moge panig teraz zaprowadzic.

Przekazuje Ave Des i ruszam za kobietg kretymi korytarzami ogromnego
szpitala. Zatrzymujemy sie przed pokojem, przy ktérym stoi kolejny policjant,
popijajacy z plastikowego kubeczka. Obok niego lekarz przeglada karte
pacjenta. Podnosi wzrok i uémiecha sie stabo.

— Marion Sams? — Przytakuje i wstrzymuje oddech, czekajgc na jego stowa. —
Pani matka ma trzy rany. Dwie brzucha i jedng szyi. Ostatni cios wyrzadzit
najwiecej szkéd. Stracila duzo krwi, ale ratownicy dotarli do niej na czas.
Bioragc to wszystko pod uwage, miata szczeScie. Zaraz zabieramy jg na sale
operacyjng, zeby ocenié¢ uszkodzenia.

Z calych sil staram sie zrozumiec¢ stowa lekarza, a jednak wszystko ulatuje
jak powietrze z balona. W jakim $wiecie méwi sie, ze dZgniety czlowiek miatl
szczescie?

— Operacja?

— Uzyte ostrze bylo recznej roboty, wiec niezbyt czyste. Musimy sie upewnic,
ze gléwne arterie pozostaly nietkniete, w innym przypadku ryzykujemy.

— Co to znaczy? — Moze kazdego innego dnia potrafitabym nadgzy¢, ale w tej
chwili potrzebuje, zeby mi to jasno wytozyl.

— Ma szanse z tego wyjs¢, ale nie moge daé gwarancji. Bedziemy musieli
dokladnie monitorowac jej stan.

Patrze na zamkniete drzwi, bojac sie zobaczyé¢ poraniong kobiete, ktora za
nimi lezy.

— Jest ryzyko, ze tego nie przezyje?



— Robimy wszystko, co w naszej mocy. Planujemy kolejng operacje na jutro
rano. Moze pani do niej na chwile wejs¢, ale pozostaje pod dzialaniem sedacji.
Nie bedzie w stanie odpowiedzie¢.

Przytakuje i Sciskam dloni lekarza, zanim sie oddali. Policjant stojgcy przy
drzwiach ledwo zauwaza, ze naciskam klamke i wchodze do srodka.

Zaluzje nie sg catkowicie zasloniete. Swiatlo spowija polowe pomieszczenia
w szaro$ciach i btekitach. Moje uszy wypelnia szum aparatury. Monitorujg jej
oddech, akcje serca i funkcje mézgu. Mama lezy na szpitalnym 16zku, glowe ma
odchylong, a z jej gardla wystaje rurka. Wokét jej szyi widze gruby bandaz.

Rece z wbitymi iglami lezg po bokach jej ciala. Nie ma kajdanek, ktére
przytrzymywalyby ja na t6zku. Takie wlasnie rzeczy widzi sie w filmach. To
jest prawdziwe zycie, a jednak wydaje sie dziwaczne. Mama nie jest w stanie
nigdzie p6j$é. Mozliwe, ze nigdy nie opudci tego szpitala. Na samg my$l mam
ochote zgigé sie wpét z przerazenia.

Siegam do jej reki, ale powstrzymuje sie. Juz wydaje mi sie taka krucha. Nie
jestem pewna, czy zniesie co$ jeszcze, nawet mdj dotyk. Wczoraj wydawata sie
przerazona. Nie chciala ze mng rozmawiaé, a teraz mozliwe, ze juz nigdy nie
bedzie nam to dane.

A jednak, pod powierzchnig dezorientacji, znajduje sie gruba warstwa
rozzalenia. Mam pytania, ktére wymagajg odpowiedzi, a policja, media czy
Carmen nie sg w stanie mi ich udzielié¢. Tylko mama moze. Boje sie, ze zostane
obrabowana z mozliwo$ci zrozumienia, dlaczego zrobila to, co zrobita.

Siedzgc z nig sama, zaczynam plakaé. Zdaje sobie sprawe, ze nie uronitam
ani jednej tzy od czasu aresztowania. Bylam zbyt zajeta prébg
usprawiedliwiania dziatan bez wyciggania wnioskéw. Staratam sie byé¢ silna
dla Avy. Mama nauczyla mnie tej sily. Uksztaltowala mnie na kobiete, ktérg
jestem dzisiaj, a jednak musze zaakceptowaé, ze ta sama kobieta to oszustka.
Mozliwe, ze zrobita potworne rzeczy, ale nie jestem gotowa jej opuscié.

Kiedy z moich ust wydobywa sie ostatni szloch, spoglagdam na nig. Prébuje
wyobrazié¢ sobie jej szcze$liwg twarz na przyjeciu urodzinowym, a nie te
walczgcg o zycie.

— Nie wiem, kim jeste§ — méwie, wiedzgc, ze nie moze mnie uslyszeé. — Ale
potrzebuje cie tutaj. Musisz przezyé dla mnie. Dla Avy. Prosze, nie opuszczaj
nas.

Przez kilka minut siedze w samotnosci, skupiajgc sie na odglosie aparatury.
Chtone spokd;j.
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Wtedy

EILEEN

I tak po prostu wszystko sie zmienito. Jamie zdecydowata przeprowadzi¢ sie na
Wschodnie Wybrzeze. Zlozyta podanie na studia i dostala sie. Cze$¢ mnie
zastanawiala sie, czy Jamie pragneta opusci¢ New Hutton, pozostawi¢ za sobg
wspomnienia i te zgorzknialg dziewczyne, ktorg tu byta. Moze chciata zaczgé od
nowa, a przeciez miata na to srodki.

Mysle, ze zalowala tylko, ze zostawia nas. Wiedziala, ze przegapi wszystko,
co dzialo sie w naszym zyciu, ale nadszedl czas, zeby przeja¢ kontrole nad
swoim. Jeden z jej kuzynéw w czarnym plaszczu mial przejgé Bustera.
Obiecala, ze si¢ nami zajmie, da nam najlepsze zmiany i wyzszg pensje.

Tego dnia, kiedy miata wyjechaé, zaproponowaliSmy jej z Cliffem, ze
pomozemy w pakowaniu, w nadziei, ze znowu bedzie co wspominad.

— Musze podrzuci¢ klucze na koniec ulicy — powiedziala Jamie. Wcigz
pamietam, ze miala na sobie dzinsowe ogrodniczki i teniséwki, krecone wlosy
spieta na boku gumkg. — Moze spotkamy sie tu za dwadziescia minut
i skonriczymy?

— Nie, po prostu idZ — odpartam. — Mozemy spakowaé reszte.

— Jestescie pewni?

— Wszystko bedzie czekalo na chodniku, kiedy wrécisz — dodat Cliff.

— Jestescie dla mnie za dobrzy.

Pozwolitam, zeby ten komplement wybrzmial, chociaz to ona zastugiwata na
podziekowania. Zanim dostalam prace u Bustera, nie wiedziatam, co to znaczy
zapudci¢ korzenie. Mie¢ ludzi, na ktérych mi zalezy. Nigdy wczeéniej nie
tesknitam za nikim tak, jak mialam tesknié za nig. A co wiecej, nigdy nikogo
tak nie kochatam. Czes¢ mnie chciata, zeby Jamie zostala, ale pragnetam tez,
zeby wyjechata i odnalazta szczescie, ktére tutaj nie bylo jej dane.

ZaczeliSmy z Cliffem pakowaé ostatnie kartony. Zostaly tylko naczynia,
wszystko inne bylo juz zawiniete, zaklejone i ustawione przy drzwiach, zeby



Cliff mégt to wynies$¢ na zewnatrz.

— Nie moge uwierzy¢, ze ona rzeczywiscie wyjezdza — powiedzial, patrzgc na
wlasne odbicie w garnku. — Dziwnie bedzie nie mieé jej blisko.

— Wiem.

W gardle mialam bolesng gule i balam sie, ze rozmowa z Cliffem o tym, co
czuje, jeszcze wszystko pogorszy. Wtedy bytlam wrazliwa, bardziej zdruzgotana
wyjazdem Jamie, niz chcialam przyznaé nawet przed sobg.

— Moze uda nam sie odlozy¢ troche pieniedzy i ja odwiedzimy — zaproponowatl
Cliff. Odstawit trzymany talerz i podszed! do mnie.

— Nigdy nawet nie opuscitlam stanu.

— Tak, c6z, ja tez nie. Kolejny pow6d, zeby zaplanowaé wycieczke.

— Musimy odlozyé, ile sie da. Teraz, kiedy nie ma Jamie, nie mamy tez
zadnej gwarancji, ze zatrzymamy prace u Bustera. Nowy menedzer moze...

— Przestan sie martwi¢ — pocieszyl mnie i przyciggnat do siebie. — Buster
nadal nalezy do rodziny Jamie. Ona si¢ nami zaopiekuje. Jak zawsze.

Statam tam, zmartwiona i zrozpaczona, ale wiedziatam, ze miat racje. Tak
bardzo przywyklam, ze w zyciu co$ szlo nie tak, ze musiatam walczyé, by
starczytlo do kornica miesigca. Skupilam sie na przetrwaniu, nie na zbytkach.
Cliff dorastal w takich samych warunkach, a jednak ostatnie miesigce go
zmienily.

— Wycieczka bylaby fajna. Zawsze chcialam pojechaé do duzego miasta.
Pozwiedzaé, moze p6j$é do teatru.

— Zrobimy to wszystko — powiedzial, a w jego oczach znowu zobaczylam ten
blysk. — Moze tak nam sie spodoba, ze nawet zostaniemy. Znajdziemy prace
i jakies wltasne miejsce.

— Ambitny pomyst.

— Tak, ale mozemy sie postaraé. Marzenia w niczym nie zaszkodzg. — Zaniést
trzy pudia do drzwi i ustawil je na podlodze. Wyprostowal sie, jeszcze raz
rozejrzal po pokoju i popatrzyt na mnie. — Co my$lisz o tym miejscu?

— Zawsze mi sie tutaj podobato — odpartam.

Mieszkanie Jamie bylo przestronne (byta jedyng znang mi osobg, ktéra miata
dwupokojowe lokum), a przy bramie wejSciowej trzeba bylo wpisywaé kod
bezpieczeristwa. Niezliczone noce spedziliSmy w tym wlasnie pokoju.
Ogladalismy MTYV i zawody sportowe. Swietowaliémy Nowy Rok i Halloween.

— Ciekawe, czy znalezli juz nowego najemce — powiedzial. Podni6st glowe,
a w jego oczach zobaczylam nadzieje. — Moze my mogliby$Smy tu zostaé.

— Masz w ogdle pojecie, ile kosztuje takie miejsce?



— Na pewno nie wiecej niz oba nasze czynsze. GdybySmy zamieszkali tu
oboje, moglibySmy sie podzielié. Wziglbym jeszcze jaka$ robote na pét etatu,
gdyby byto trzeba.

— Myslisz, ze jesteSmy na to gotowi?

— Musimy byé. Wyrzucamy pienigdze na dwa mieszkania, a przeciez kazdg
noc spedzamy razem. Poza tym za jakis czas przyda nam sie wiecej miejsca.

Za jakis czas. Pewnego dnia. Wszystkie te stwierdzenia upewniaty mnie, ze
Cliff wigzal ze mng przyszlo$é. Chcial zbudowaé cos lepszego razem. Nigdy
wczesniej nie miatam takiej pewno$ci. Nikt nigdy nie poktadatl we mnie takich
nadziei.

Przez kréotkg chwile czutam sie jak panna mioda w dzierh swojego §lubu, jak
beztroska dziewczyna ze starych filméw, przeniesiona przez prég, na drodze do
wieczno$ci. Kazdego dnia przyblizalam sie do stania sie idealng osobg, ktérg
chcialam byé. Podobaly mi sie te wyobrazenia. Chodzenie w nowe miejsce.
Tworzenie nowych wspomnien. Zalozenie rodziny — prawdziwej rodziny -
z mezczyzng takim jak Cliff u swego boku.

On tez musiat fantazjowaé, bo kiedy znowu otworzytam oczy, usmiechnat sie.

— Dzigki tobie jestem bardzo szczesliwy, Sarah Paxton.

Chciatam powiedzie¢ to samo, ale chwila umkneta. Opuscitam wzrok. Clift
podszed! do ostatniej sterty pudet i pchnat je do korytarza.

— Tez moge jakie$ zaniesé...

— Nawet o tym nie mys]l — przerwat mi i zablokowal przejscie. Podniést trzy
kartony naraz.

— Badz ostrozny na schodach — ostrzegtam go.

Jamie podjechala pod budynek akurat w chwili, gdy wychodziliSmy.

— Ostatnia cze$¢? — krzykneta, zastaniajgc oczy od storica. Przytakneli$my.

— Zapytam jg — powiedzial Cliff, nadal trzymajgc pudta.

— O co?

— Kto wynajmuje jej mieszkanie. Moze naprawde my moglibySmy tu
zamieszkac.

Usmiechnelam sie, bo wiedziatam, ze nawet jesli nie mogliSmy teraz wynajgé
tadniejszego mieszkania, Cliff tego chcial, wiec pewnego dnia nam sie uda.
Spojrzatam w lewo, potem w prawo, obserwujgc Cliffa, ktéry przechodzit przez
ulice. Na utamek sekundy obejrzatam sie za siebie. Na dom Jamie. Moze teraz
moj. Miatam wrazenie, ze serce mi wybuchnie od kumulacji smutku i radosci.

— Cliff! — krzykneta Jamie. — Czekaj!



Ciemny SUV pedzil jednokierunkowg ulicg. Pojawil sie znikad, jak masa
blyszczacego metalu. Cliff go nie widzial, bo twarz mial zastonietg kartonami.
Samochéd uderzyt prosto w niego. Jego cialo zostalo wyrzucone w powietrze,
a rzeczy, ktére nidst, rozsypaly sie na ulicy. Wszystko dzialo sie¢ w zwolnionym
tempie, przerazajgca scena, ktéra nie chciala sie¢ skonczyé. A ja nie moglam
przestaé patrzec.

Po uderzeniu zamartysmy. Czy to sie wydarzyto naprawde?

Podbiegtam do niego. Kiedy sie zblizatam, ustyszalam pisk opon, gdy SUV
ruszy! dalej w droge. W tamtej chwili mnie to nie obchodzilo. Chciatam tylko
znalezé sie blisko Cliffa. Upewnié sie, ze wszystko z nim w porzgdku.

Ale nie bylo. Wystarczylo na niego spojrzeé. Krew ciekla mu z nosa i lewego
ucha. A jego koriczyny... nikt nie powinien mieé ich tak powykrecanych.
A zwlaszcza méj chlopak, ktéry zaledwie chwile temu méwit o naszej
przyszlosci.

Przysztosci, ktéra nigdy sie nie wydarzy.
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Obecnie

MARION

Budze si¢ w $rodku nocy. Miatam sen. Nie byl na tyle traumatyczny, zeby
uznaé go za koszmar, ale nie byl tez dobry. Jeden z tych irytujgcych trikéw
umystu, ktéry przenosi cie w przesztosé i przez kilka chwil przed obudzeniem
wydaje ci sie, ze jestes w innych czasach.

W tym $nie Evan i ja byliSmy w naszym starym mieszkaniu. Tym, ktoére
dzieliliémy, zanim kupitam obecne. Na stole w jadalni lezaly ksigzki i papiery;
moje ubrania pokrywala cienka warstwa maki z restauracji. Siedziatam mu na
kolanach, zaplotlam palce na jego karku i calowalam go.

Tylko tyle pamietam.

Kiedy$ przywigzywatam wage do snéw, nawet tych najbardziej zawitych,
epickich, trwajgcych tylko kilka sekund. Nie wiem, jak ten moégltby by¢
prawdziwy, skoro nawet po przebudzeniu czuje sie uwieziona w tej wizji.

Nic dziwnego, ze Evan przedostal sie do mojej pod§wiadomosci. Biorgc pod
uwage to, co wydarzylo sie w ciggu ostatnich kilku dni, to zrozumiale, ze
chcialabym wrécié¢ do czasu, kiedy wszystko bylo prostsze. Szczesliwsze. Zanim
musialam podejmowaé decyzje, ktére mogly znaczgco wplywaé na otaczajgcych
mnie ludzi. To zapewne spos6b mojego umysltu na odciggniecie mysli od mamy.
Taka forma ochrony.

Mysle o wydarzeniach, ktére doprowadzity nas do tego momentu. Z Evanem
zaczeliSmy sie spotykad, kiedy wrécitam do domu po skoriczeniu college’u.
Znalam go przez wiekszos$¢ zycia, stali mieszkanicy North Bay wszyscy sie
znajg. Jego ojciec byt wlascicielem jednej z firm wozgcych turystéow tédkami
wzdluz wybrzeza. Evan pracowal dla ojca, a ja miatam plany renowacji The
Shack. Oboje nalezeliSmy do mlodszej generacji starajgcej sie uszanowacd
dorobek starszych.

Des byla zdeterminowana, zeby The Shack stato sie bardziej komercyjne.
Miata aspiracje, zeby stalo sie obowigzkowym przystankiem dla kazdego



turysty odwiedzajgcego North Bay, i uznala, ze Sciggniecie mnie pomoze jej
w osiggnieciu tego celu. Des jest Swietng kucharkg, ale sama przyznaje, ze nie
radzi sobie zbyt dobrze z ludzmi. Lubi nawigzywaé bezposrednie kontakty
z miejscowymi, ale brakuje jej cech potrzebnych do tego, by dotrzeé¢ do szerszej
publicznosci.

Mama byta wspétwtascicielkg The Shack od lat, ale nie potrafita poméc w tej
kwestii. Ona tez stronita od ludzi. Oczywiécie zastanawiam sie teraz, czy
unikata ich, bo nie chciala zosta¢ rozpoznana, zeby moéc ukryé mnie i to,
co zrobita.

Przez lata The Shack utrzymywalo sie na powierzchni, ale teraz potrzebuje,
zeby zaczeto przynosi¢ zyski. Chce z robié¢ z niego intratng restauracje, a nie
tylko takg, ktora istnieje. Mama i Des zebraly fundusze na kapitalny remont
sali jadalnej. Zniknely pozétkle kafelki i nedzne, stalowe kontuary. KupilySmy
nowe stoly i krzesta, unowocze$nilySmy wyposazenie. Najtrudniej bylo
przekonaé Des do zmiany menu.

Kiedy juz ulepszylySmy restauracje, zaczetam zwracac sie w strone lokalnych
biznes6w. Tak wlasnie wkrecilam sie¢ do hotelu, nawet jesli oznaczalo to
calowanie w tylek takich ludzi jak Holly Dale. Byto warto. W ciggu kilku lat
The Shack odrobito inwestycje wlozong w remont. Wtedy zaczelySmy zarabiaé
prawdziwe pienigdze, wystarczajace, zebym mogla oszczedzac.

Te wczesne lata w North Bay byly dla mnie jednymi z najlepszych. Liznetam
wielkiego §wiata podczas nauki w college’u. Moglam doswiadczy¢ wszystkiego,
od czego powstrzymywalo mnie czujne oko mamy, ale dzieki temu zdatam sobie
sprawe, ze wlasnie w North Bay chcialam zamieszkaé. Kochalam otoczenie
i ludzi. Duza cze$é tego spokoju pochodzita od Evana. Nasze wspélne zycie
wydawalo sie latwe.

Zaczeto sie komplikowaé po $émierci jego ojca. Ci dwaj mieli trudng relacje.
Evan zawsze méwil, ze czuje, jakby podagzal $ciezkg, ktérg mu wytyczono,
zamiast tworzy¢ wlasng. Po odej$ciu ojca w jego glowie mieszal sie bél po
stracie z nowo powstatym brakiem celu w zyciu.

Oczywiscie bylam przy nim. W tamtym momencie byli§émy razem juz piec lat,
ale zadne z nas nie musialo radzié¢ sobie z tak wielkg traumg jak utrata
rodzica. The Shack wlasnie zaczelo przynosié zyski, a ja nosilam sie
z zamiarem nabycia domu. Evan przejat interes po ojcu, choé ta droga kariery
nigdy go nie satysfakcjonowata.

Po kilku tygodniach poszliSmy na kolacje do naszej ulubionej restauracji nad
zatokg. Nie zdgzylam jeszcze otworzyé menu, a Evan od razu przeszed! do



sedna.

— Co bys powiedziata, gdybym ci oznajmit, ze chce wréci¢ do szkoty?

— Do szkoly? — To ogélnie nie byl zty pomysi, tylko niespodziewany. Oboje
byli§my tuz po trzydziestce i zajmowaliSmy sie rozwijaniem swoich karier. — Co
mialby$ tam robié?

— Mysle, zeby zaczgé studiowaé prawo. — Spuscit wzrok, a prawy kacik jego
ust zadrgal, ewidentny dowéd, ze byl zdenerwowany. Zmusil sie¢ do §miechu. —
Czy to brzmi jak szalenstwo?

W zasadzie to mialo sens. Evan zawsze byl intelektualistg. Prowadzenie
wynajmu lédek dla przypadkowych turystow w ogoéle do niego nie pasowato.
Widziatam, jak jego twarz sie rozswietla, kiedy Carmen opowiadata o swojej
pracy. Wiecej niz kilka razy chodziliSmy na podwéjne randki i Carmen
z Evanem zatracali sie we wlasnych rozmowach.

— Mysle, ze to Swietny pomyst — powiedziatlam szczerze.

— Naprawde? To znaczy wiekszo$é ludzi zaczynajgcych studia prawnicze jest
ode mnie prawie o dekade mlodsza. Chce, zeby$ mi powiedziala, czy nie
zachowuje sie zbyt Smialo.

— Nigdy nie jest za pdézno na rozpoczecie kariery. Poza tym jeste$ bystry.
Madrosé przewyzsza mlodosé, zwlaszcza na sali sgdowe;j.

— To wielkie poSwiecenie. Minie prawie rok, zanim bede mégt zaczaé. Potem
kilka lat samej nauki. — Odchrzgknal. — Bedziesz na mnie czekaé?

— Nie wiem, co innego miatabym robié¢ — odpartam z u§miechem.

Naprawde w to wierzylam, kiedy okazywalam Evanowi wsparcie.
Wiedziatam, ze chcial zbudowac sobie zycie, ktére nie pozostawatoby w cieniu
jego ojca. Mijaly miesigce, a on ciagle sie uczyl. Swietnie zdawal egzaminy. Nie
uptyneto wiele czasu, a on aplikowal na prawo.

W miedzyczasie ja poszukiwalam domu. Raczej mieszkania, az w koncu
zawezilam wybér do trzech. Kazde miato swéj urok i dodatkowy plus —
wspanialy widok na North Bay. Pewnego dnia po pracy wroécilam do domu, by
zaprezentowaé¢ Evanowi potencjalne opcje. Kiedy rozlozylam wydrukowane
zdjecia, nie mogtam nie zauwazyé jego niepewnej miny.

— Zakup domu jest bardziej przerazajgcy, niz sie wydaje — powiedziatam,
prébujac ukoi¢ jego nerwy. — Jesli wzigé pod uwage ilos¢ pieniedzy, ktéorg co
roku wydajemy na wynajem, naprawde optaca sie co$§ kupié.

— Mieszkania sg $§wietne — odpart, podniést zdjecie, a potem opuscit je na
stol. — Nie to mnie martwi.

— Wiec co?



— Prébowatem wybraé wlasciwy moment, zeby ci to powiedzieé¢. — Evan nigdy
niczego przede mng nie ukrywal i widzialam na jego twarzy, ze jest
zdenerwowany. — Zostatem przyjety na prawo.

— To $§wietnie — powiedziatam i przytulitam go. To nie byla dla mnie zadna
niespodzianka. Na szczeScie mial do wyboru kilka szkét w odleglosci kilku
godzin. — Ktérg uczelnie wybrates?

— Sanderson.

— Sanderson? — zapytalam, jakbym go nie ustyszala. Czulam, ze zapiera mi
dech. — Ale to na zachodzie.

— Wiem.

— A co ze szkolami w poblizu? Méglbys w ciggu tygodnia mieszkaé
w campusie, a wracaé¢ do domu na weekendy.

— Nadal czekam na odpowiedz od nich. — Wpatrywat sie we mnie i czekat, az
to wszystko do mnie dotrze. Teraz juz wiedzialam, dlaczego wygladat na
chorego.

— Ale ty wolisz Sandersona?

— Prawde moéwigc, to zawsze byl méj pierwszy wybér. Szkoty w poblizu tez
bylyby fajne, ale mysle, ze cze$¢ mnie czultaby sie tak, jakbym sobie odpuscit.

W przeszlo$ci rozmawialiSmy o zwigzku na odleglosé. Oboje zgodziliSmy sie,
ze to sie nie sprawdza, nawet nie chcielibySmy prébowac. Ale te rozmowy
odbyly sie dawno temu. Nie sgdzilam, ze jego wyprowadzka tak daleko nadal
wchodzi w gre. My$latam, ze jeste$my bardziej zaangazowani.

— Odpuscit szkote? Czy mnie?

— Zdecydowanie nie ciebie — powiedzial, chwytajac mnie za rece. — Chce,
zeby$ przeprowadzila sie ze mng.

— 7Z tobg? Do innego stanu?

— Moglibysmy potraktowaé to jako przygode.

— A co z restauracjg? Z mojg rodzing?

Od razu wyobrazitam sobie mame. Wczesniejszg wersje, kobiete, ktéra ledwo
pozwalala mi p6j$é do lokalnego kina bez nadzoru. OczywisScie bylam juz
dorosta, ale i tak, gdybym wyniosta sie tak daleko, ztamalabym jej serce.

Evan spuécil wzrok. Wiedzial, jaka bedzie moja odpowiedz, zanim jeszcze to
zaproponowal, ale i tak prébowatl dale;j.

— Przeciez bedziemy tu przyjezdzaé. Twoja mama i Des poradzg sobie
z restauracjg. Robily to juz wczesnie;j.

Ale zawsze kiedy ludzie podejmujg takie decyzje, obietnice zaczynajg sie
rozpadaé. Plany sie zmieniajg. Dziejg sie rézne rzeczy. Nie mogtabym zostawic



interesu, w ktory wlozylam tak wiele pracy. Poza tym nie chcialam mieszkaé
nigdzie indziej. North Bay zawsze byto moim domem. Kochatam tu wszystko.
Nigdy nie chcialam zadnego innego miejsca. I sgdzitam, ze Evan tez tego
pragnal, az do chwili, gdy wypowiedziat stowo ,Sanderson”.

— Prébujesz mi powiedzieé, ze chcesz pojecha¢ do Sandersona czy opuscié
North Bay?

—dJedno i drugie.

Ale kazde miato inne znaczenie.

— Widzisz siebie mieszkajgcego tutaj? Tak ostatecznie?

Otworzy! usta i zamknat je. Wypuscil drzacy oddech.

— Nie wiem. Przez wiekszo$¢ czasu bylo tak, jakby North Bay stanowito moje
jedyne wyjsécie. Tylko to znam. Ale teraz, kiedy nie ma taty i nie trzeba
pilnowaé interesu... mam wrazenie, ze to jedyny moment, zeby zacza¢ zy¢ po
swojemu. Zdecydowacd, czego chce dla siebie, bez wplywu ze strony innych.

W pewnym stopniu rozumiatam jego konflikt. Evan miat prawo zyé po
swojemu, znaleZé miejsce i droge kariery, ktére zapewnig mu spelnienie.
Réznica byla taka, ze ja juz podjelam te decyzje za siebie. I wierzylam, ze on
byl tego cze$cig. Akurat tego dnia pokazywalam mu propozycje naszego domu,
a on wlasnie wszystko to przekreslal, niewzruszony tym, jak jego wybory miaty
wplynaé na moje zycie.

— Nie zostawie The Shack tylko dlatego, ze ty dostates sie do szkoty. Nie
mozesz oczekiwaé, ze rzuce cate swoje zycie. Nie taki byl plan.

— Wiem.

— Wiec co chcesz mi powiedzie¢?

— Moéwie, ze Sanderson wchodzi w gre. Jest dla mnie opcjg.

A jednak to musialo byé dla niego wazne, bo inaczej nigdy by o tym nie
wspomnial. Z checig przyjalby inng oferte z pobliskiej szkoly, tak jak
rozmawialiSmy, zamiast staraé sie mnie przekona¢ do przeprowadzki na drugi
koniec kraju. Chcial tego, nawet jesli miat przez to mnie stracié.

— Badz ze mng szczery. Chodzi o kupno domu? Przeraza cie to?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Dlaczego w ogéle tak pomyslatas?

— Bo faceci zwykle zaczynajg sie denerwowaé, kiedy zaczyna sie moéwic
o przysztosci. Nie chcialam na ciebie naciskaé. Robie to wszystko dla siebie.

— Wiem. Wszystko rozumiem. Nawet to podziwiam. Ale czuje to samo
w kwestii Sandersona.

Bolalo, kiedy wustyszalam, ze nasze wspélne zycie nie jest dla niego
wystarczajgce. Szesé lat szczescia doprowadzito nas do tego rozstaju drég.



ZmierzaliSmy w przeciwnych kierunkach i zadne z nas nie moglo osiggng¢
swojego celu bez poswieceni. Od razu poczutam, ze strace wszystko.

Ta rozmowa polozyla sie cieniem na wszystkim, co zrobiliSmy w nastepnych
miesigcach. Mojej decyzji zakupu mieszkania. Jego wyborze Sandersona
i ostatecznie wyprowadzce. Tak po prostu mdj zwigzek sie skorniczyt
w najbardziej rozczarowujacy i straszny sposob.

Nasze zerwanie wydawalo sie wplywaé na wszystkich z naszego kregu. Des
byta zdruzgotana. Carmen wsciekla. Mama niewiele méwita, zawsze wierzyla,
ze ja i Evan bedziemy razem, i nie chciala sie przyznaé, ze sie¢ pomylita. Bylam
zalamana tym rozstaniem. On wybral Sandersona tak zdecydowanie, jak ja
North Bay. Miesigce mijaly, a ztamane serce przerodzilo sie w gniew. Evan
mnie oszukal, pozwolil mi uwierzy¢, ze mozemy zbudowaé wspé6lng przyszlosé,
tylko po to, zeby ulotnié sie akurat w chwili, gdy bylam o krok od osiggniecia
wszystkiego, czego pragnelam.

Przypomniatam sobie, ze gdyby nasz zwigzek wypalil, nigdy nie miatabym
Avy.

Czy to czyni ze mnie zlg matke, skoro myéle o tym innym zyciu? Tym,
w ktorym jest Evan, ale Avy nie ma? Tyle ze nawet w moich wyobrazeniach
ona w jaki$§ sposob istnieje. Evan i ja mamy dziecko, ktérym jest wtasnie ona.
Wiem, ze to niemozliwe. Nie taki scenariusz ulozylo dla nas zycie. Czasami
zaluje, ze tak sie nie stalo. Evan i Ava to moje dwie najwieksze mitoSci,
rozdzielone przez wybory, ktére podjetam w miedzyczasie.

Stysze dzwonek i nagle wracam do terazZniejszo$ci. Idgc do drzwi, martwie
sie, ze to moze by¢ reporter, ale Carmen juz dopilnowata, zeby prasa nie mogta
wchodzié¢ do budynku. Dziennikarz musialby byé naprawde bezczelny, zeby
dzwonié¢ tak wczes$nie rano, a jesli zdecydowalby sie na to, dostatby solidny
mandat.

Odsuwam zaslone i widze kobiete stojgcg na zewnatrz. Jest sama. Ma na
sobie biale spodnie do polowy lydki, bluzke w kwiaty i zlote sandaty. Wlosy ma
krétko obciete, a wielkie okulary przeciwstoneczne zastaniajg potowe jej twarzy.
Mimo to widze, ze jest zdenerwowana. Podryguje dloimi i nerwowo tupie
w podtoge.

— Kto tam? — pytam, czekajgc na jej odpowiedz.

Rozgladam sie po pokoju, a moje spojrzenie zatrzymuje sie na palce, ktorg
zostawil mi Rick. Lezy obok komody przy kuchennym stole. Nie myslalam
o niej, odkad mi jg dal. Czy mial racje, méwigc, ze obawia sie ludzi, ktérzy
mogg Sledzié te sprawe? Znowu wygladam przez okno.



Kobieta zerka w doél, a potem znowu na drzwi.

— Czy mieszka tutaj Marion Sams?

— Nie moge rozmawiac z prasg, wiec jesli po to tu pani przyszia...

— Nie jestem z prasy — odpowiada kobieta. — Nazywam sie Amelia Parker.

Przerywam na chwile, bo wiem, ze to nazwisko brzmi znajomo. Wtedy to do
mnie dociera i gwaltownie otwieram drzwi.

Amelia nasuwa okulary na glowe i wpatruje sie we mnie z otwartymi
ustami. Pomimo zmarszczek i makijazu dostrzegam podobienstwo. To ta sama
kobieta, ktérg widzialam na starych zdjeciach. Kobieta, ktéra stracita meza.
Kobieta, ktéra stracita cérke. Te corke, ktorg reszta Swiata nazywa Malg
Caroline.
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Nastepuje chwila niezrecznej ciszy. Boje sie nawet nabra¢ powietrza. Amelia,
stojgca przede mng, tez wydaje sie wstrzymywac oddech, jakby nie byla pewna,
ze ta chwila jest prawdziwa. Odnalezienie corki. Zobaczenie jej ponownie na
wlasne oczy. To musiata dla niej by¢ tylko fantazja, a teraz jest tutaj. A ja stoje
tuz przed nig.

— Nie wiem, co powiedzieé. — Zaczyna méwié dalej, ale przerywa. Jej wzrok
przesuwa sie po mojej twarzy. — Powinnam byla zadzwonic.

Chociaz dowiedziatam sie o tej kobiecie zaledwie kilka dni temu, ona myslata
o mnie od lat. Martwila sie o mnie od dnia, gdy zostalam zabrana. Z pewnoScig
bala sie, ze nigdy sie nie dowie, co sie stato z jej corky. Jej zycie zdefiniowata
tragedia, nie mogtabym zamkngé jej drzwi przed nosem.

— Chciatabys wejsé?

Przytakuje, spoglada przez ramie i wchodzi. Rozglada sie po moim salonie,
jakby byta w teatrze albo na planie filmowym. Skupia sie na kazdym szczegéle
i zapamietuje go. Siada przy stole, a torebka nadal zwisa z jej ramienia.

— Masz pojecie, kim jestem?

— Tak.

Odkad mama przyznata, ze naprawde nazywa sie¢ Sarah Paxton, bilam sie
z myS$lami, by zaakceptowaé prawde o swoim dziecinistwie. CzeScig tego bylo
przyznanie, ze kobieta przede mng, Amelia, moze by¢é mojg biologiczng matka.

— Musisz zrozumieé, mineto ponad trzydziesci lat. Po tylu falszywych tropach
i §lepych uliczkach ustyszeé, ze naprawde cie znalezli... ze jg aresztowali... —
Przerywa i stara sie ubra¢ swoje emocje w slowa. — Po prostu musiatlam cie
zobaczy¢. Nie moglam sie¢ powstrzymac.

Znalezli cie. Mala Caroline. Jej corka, ktéra zostala porwana. Od razu czuje
sie zawstydzona, bedgc w centrum tego wszystkiego, ale cze$¢ mnie pragnie, by
to okazalo sie prawdg. Chociaz po to, zeby oszczedzi¢ tej kobiecie dodatkowego



b6lu. Widzgc rozpacz na twarzy Amelii, czuje, ze potworno$é tego, co mama
zrobila tyle lat temu, staje sie jeszcze prawdziwsza.

— Dowiedziatam sie o tym wszystkim dopiero kilka dni temu — moéwie,
odwracajgc wzrok. — Nadal jestem w szoku, naprawde.

— To zrozumiate. Na pewno masz mnéstwo pytan.

Rzeczywiscie tak jest, a skoro mama lezy w szpitalu, nie wiem, czy
kiedykolwiek uzyskam odpowiedzi. A jednak Amelia siedzi tuz przede mnag.
Jest dla mnie obcg osobg, ale na pewno wie chociaz troche o mojej przesztosci.
O zyciu, ktére mogtam mieé, gdybym nie zostata porwana.

— Wiekszos¢ informacji dostaje od prawniczki Eileen. — To wydaje sie
najlepszy sposéb moéwienia o mojej matce. Nigdy nie znalam jej jako Sarah,
a nazywanie jej mamg przy Amelii wydaje sie okrutne. — Jesli to, co méwi
policja, jest prawda, jestem twojg corka.

Amelia przytakuje. Jej oczy wypelniajg sie lzami, ale nie wyglagda na
smutng. Na jej twarzy pojawia sie usmiech.

— Wiem, jak dziwne to musi sie wydawaé. Ja tez wielu rzeczy nie wiem. Ale
przynajmniej mam pewno$S¢, ze wszystko z tobg w porzadku i jestes
bezpieczna. To jest najwazniejsze.

Patrzymy sobie w oczy, jakby kazda z nas prébowala przeanalizowac
fragmenty twarzy tej drugiej. Akurat wtedy ptacz Avy przerywa cisze. Jest tak
dono$ny, ze nie musze nawet sprawdzaé, Amelia tez nie. Podskakuje, jakby
wrocit do niej moment sprzed wielu lat, i odwraca glowe w kierunku sypialni
Avy.

— Przeprosze cie na chwile. — Biore butelke z lodéwki i ruszam do pokoju
Avy, zamykajgc za sobg drzwi. Czasami budzi sie w gorszym nastroju niz
zwykle. Wzietabym ja na rece i uspokoita, ale Amelia siedzi w drugim
pomieszczeniu. Chce kontynuowaé naszg rozmowe, a jednak jaka$ czesé mnie
nie chce jej w poblizu mojego dziecka. Nie, dopéki nie dowiem sie wiecej.

Wystarczy kilka tykéw z butelki, zeby Ava zamkneta znowu oczka i sie
rozluznila. Na palcach wracam do kuchni. Amelia stoi i przyglada sie
fotografiom w ramkach na pobliskiej pétce.

— Przepraszam za to — méwie.

— Nic sie nie stato. — Amelia uémiecha sie i splata palce z przodu ciata. —
Masz dziecko?

— Tak, mam cérke. Ava wlasnie skonczyla rok.

— To cudownie.



A jednak w jej twarzy widze smutek. Moze i znalazta cérke — mnie — ale to
nie zwroci jej lat, ktore zostaly skradzione. Stracita cale moje dziecinstwo,
a takze wchodzenie w dorosto$§é. Serce peka mi lekko, kiedy o tym mysle.
Carmen moéwita, ze Amelia nie miala wiecej dzieci. Jak tragiczne musi byé¢,
kiedy kto§ kradnie ci macierzynstwo, caly rozdzial zycia — mozliwe, ze
najwazniejszy — i nie masz mozliwosci dostaé drugiej szansy.

Amelia podnosi z pétki srebrng ramke. To zdjecie przedstawia mnie i mame
na plazy. Obie w dlugich spédnicach i topach mamy opalong skére i zwigzane
wlosy. Jedng rekg trzyma ramke, a drugg zastania usta.

— Sarah wyglada zupelnie inaczej — moéwi i delikatnie odktada zdjecie na
miejsce. Odwraca sie do mnie i uSmiecha stabo. To kolejne potwierdzenie.
Kobieta na zdjeciu moze i jest winna, ale podobienistwo zostato.

Chce dalej rozmawia¢ z Amelig. Chce ustyszeé, co ma do powiedzenia.
StracitySmy cale wspdlne zycie i mimo ze prawdopodobnie dawno temu zostata
pozbawiona nadziei, jest teraz tutaj. Tuz przede mng. Chce mnie poznaé i ja
tez jestem jej ciekawa.

— Chcialabym jeszcze porozmawiaé — oznajmiam. — Musze tylko najpierw
zajac sie Ava. Mozemy spotkacé sie za godzine?

— Tak, jasne. Mam mnéstwo czasu.

Posyta mi chtodny uémiech. Musiala zauwazyé, ze nie chce jej blisko Avy. Ale
przeciez jesli kto§ mialby zrozumieé mojg niecheé¢ do obcych w poblizu cérki, to
wlasnie Amelia. Jej zycie zostalo na zawsze uksztaltowane wlasnie przez to.
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Dwadzie$cia minut p6zniej otwieram drzwi The Shack. Restauracja nadal jest
zamknieta, ale Des poswieca kazdg wolng chwile, zeby przygotowac sie na
ponowne otwarcie.

— Przyjechalas w samg pore. — Rzuca stos patelni na kontuar. Zmienia na
chwile wsciekly wyraz twarzy, zeby rzucié ciepte spojrzenie Avie.

— O co ci chodzi? — pytam, wyjmuje cérke z fotelika samochodowego
i umieszczam w przenosnym Kkojcu, ktory trzymamy tutaj za kontuarem.
Kolejna rzecz nietknieta przez $ledczych.

— Wtaénie odbylam rozmowe z twojg kolezaneczkg z drugiej strony ulicy.

— Holly? — Opadam na krzesto i czekam na opowies$é. — Czego chciata?

— Pozwél, ze przytocze. Wiedziatas, ze Eileen naprawde nazywa sie Sarah
Paxton? Myslisz, ze ten skandal wptynie na turystyke w North Bay? — Des
nasladuje glos Holly. — Kto$§ musi jej powiedzieé, ze nie ma tutaj wladzy tylko
dlatego, ze prowadzi najwiekszy hotel w mieScie.

— Holly Dale wykorzysta kazdg okazje, zeby pokazaé ludziom, gdzie jest ich
miejsce.

Udaje, ze nie biore do siebie sugestii Holly, ale co§ w niej jest. W miesigcach
letnich to miasto funkcjonuje dzieki turystom. Przeszlo mi przez mysl wiecej
niz raz, ze aresztowanie mamy moze zaszkodzi¢ The Shack akurat w chwili,
gdy zaczyna sie najgoretszy okres. Albo to, albo ludzie, ktérzy beda sie
pojawiaé, to prawdziwe §wiry kryminalne w poszukiwaniu informacji
0 sprawie.

— Méwita cos$ jeszcze?

— Pytala o szczegély kampanii reklamowej hotelu. Mam przeczucie, ze chce
wyrzuci¢ The Shack ze swojej listy rekomendacji.

— Nie moze tego zrobi¢ — moéwie, uderzajgc dlonig w blat. — Jesli ludzie
zaczng publicznie sie od nas odcinaé, to bedzie koniec dla restauracji.



— Tez sie tego obawiam. Ci ludzie znali Eileen tak dtugo jak ja. Nie wierze, ze
tak tatwo sie od niej odwracajg.

Niestety mam wrazenie, ze Des jest w tym sama. To naturalne, ze ludzi
szokuje i zlosci to, co zrobila mama. Wiem, ze ja tak czuje. Des postanowita
widzie¢ w mamie tylko to, co najlepsze, ignorujgc dowody przeciwko niej, ale
nie kazdy postanowi tak zrobi¢. Tak czy inaczej niezaleznie od stusznoS$ci
dzialania ludzi, jesli The Shack péjdzie na dno, to Des i ja razem z nim.

— Zajme sie Holly Dale — méwie. — To nie pierwszy raz, kiedy prébuje sie
rzadzié.

— Tak jakby$ nie miata juz do$é na gltowie. — Des uktada dlonie na blacie. —
Dlaczego przyjechatas?

— W zasadzie potrzebuje przystugi — odpowiadam, rozglagdajgc sie po
pomieszczeniu. Wykonala wiele pracy od czasu przeszukania i czuje sie winna,
ze jej nie pomoglam. MysSlalam o wszystkim innym. Akurat w tej chwili
o Amelii Parker, ktora czeka na mnie po drugiej stronie miasta.

Slysze za soba dzwiek otwierajacych sie drzwi. Michael wchodzi do $rodka,
niosgc wielkie pudto. Penny i Preston wymijajg go i gonig sie w drodze do
automatu do gier.

— Michael i te male urwisy przyszli mi tu troche poméc — méwi Des,
wychodzgc zza kontuaru. — Zamierzam otworzy¢ za kilka dni.

Michael podchodzi i mnie obejmuje. Nie przywykilam do widywania go
w ciggu dnia. Teraz, kiedy nie ma pracy, z pewno$cig szuka kazdej wymoéwki,
zeby wyjsé z domu.

— Gdzie jest Carmen? — pytam go.

— W sadzie. — Zaczyna szperaé w pudle, ktére przyniést.

Czy nastgpil kolejny przelom w sprawie? Nowe fakty pojawialy sie tak
szybko, ze trudno za wszystkim nadgzy¢.

— Cof$ sie dzieje z mamg?

— Nie, chodzi o0 inng sprawe.

Znowu uktucie poczucia winy. Sprawa mamy tak mocno wplyneta na moje
zycie, ze zapomniatam o innych ludziach i ich codziennych obowigzkach.

— Zapomnialam, ze ma tez innych klientéw — méwie, drapigc sie po karku. —
Przez wiekszosé czasu zajmuje si¢ mamag.

— Nie potrafitaby inaczej. Sprawa Eileen jest dla niej priorytetem. A tak
w ogoéle jak sie czuje twoja mama?

— Operacja poszta dobrze — odpowiadam, chociaz tyle pewnie dowiedzial sie
juz od Carmen. — Lekarze informujg mnie na biezgco, ale nadal sie nie



obudzita.

— Bedzie dobrze. — Méwi to tak, jakby byto faktem, a nie zyczeniem.

— To czego potrzebujesz? — pyta Des, zarzucajgc sobie $cierke na ramie.

— Chciatlam, zeby$ popilnowata Avy przez godzinke, moze troche dtuzej, ale
skoro masz rece petne roboty...

— Nic sie nie dzieje. Dam rade. O co chodzi?

Otwieram usta i zamykam je po chwili. Nie chce méwi¢ nikomu, ze spotykam
sie z Amelig. Des uznataby to za zdrade. Nie zrozumialaby, ze to mdj sposéb na
zrozumienie, co wydarzylo sie w przeszlo$ci. Lepiej, zeby Amelia na razie
pozostala tajemnicg.

— Musze zatatwic¢ kilka rzeczy — méwie. — W zwigzku ze spraws.

— Pomoéc ci w czyms? — pyta Michael.

— Nie, dam sobie rade. Potrzebuje tylko odrobiny czasu.

— Nie spiesz sie — oznajmia Des.

Preston i Penny podchodzg do Avy i pomagaja jej uktadaé klocki na podtodze.
Caluje ja w czolo i wychodze.
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Pier 15 znajduje sie zbyt daleko na potudnie dla turystéw i wlasnie dlatego ten
lokal to ulubione miejsce mieszkancow. Dodatkowym plusem jest bliskosé
Crabby’s Coffee. Jak zwykle zdejmuje sandaly i zostawiam je przy wejsciu, zeby
poczu¢ piasek pod stopami. To uczucie wywotuje spokéj. Tak duzg czesé zycia
spedzitam na tym wybrzezu. Uroczyste positki, pokazy fajerwerkéw i pierwsze
randki. Nigdy nie przyszlo mi do glowy, ze to moze okazaé sie idealne miejsce,
by ukry¢ sie przed $§wiatem.

Crabby’s Coffee jest wielkosci food trucka. Zostalo pomalowane na niebiesko,
a boczne $ciany zdobig murale lokalnych artystéw. Wielkie okno do wydawania
ulatwia stalym klientom zamawianie napojéow i przekasek prosto z plazy, a na
zewnatrz rozstawiono okragle stoliki. Wtadnie tam dostrzegam Amelie. Ma juz
w dloni drinka. Nie podnosi sie, obserwuje mnie. Zamawiam kawe i podchodze
do niej, wtedy wstaje.

— Chciatabys$ usig§¢?

— Pomy$latam, ze moglyby$my i$é na spacer — odpowiadam. Podnosze diori do
czola, zeby zakry¢ oczy przed storicem i rozejrzeé¢ sie po plazy. Tak jak
przypuszczalam, nie ma tu zadnych ludzi.

Ruszamy przed siebie. Przez kilka minut obie milczymy, niepewne, od czego
zaczgC. Jak rozpoczgé rozmowe z kims, kto miat petni¢ kluczowg role w twoim
zyciu, a jednak okazuje sie¢ kim§ obcym? Jak poznaé dziecko, ktéore przez
dekady nie wiedziale$, czy poznasz?

— Prasa cie niepokoita? — pyta. — Wspominatas o nich, kiedy pojawitam sie
u ciebie.

— Ciebie tez?

— Tutaj nie tak bardzo, ale przez te lata byla dla mnie mieczem obosiecznym.
Wiasénie od nich dowiedzialam sie, ze nastgpit postep w sprawie. Kilku



detektywow zwykle informowalo mnie na biezgco, ale nie tym razem. Carla
Phelps z Channel 10 News data mi znaé.

— Méj Boze — méwie, przyciskajgc dlon do piersi. — Przykro mi, ze musialas
dowiedzieé sie w ten sposéb.

— Przez lata popelniatam ten sam btad i pozwalatam, zeby ozywata we mnie
nadzieja. Wczesniej pojawialy sie tropy prowadzgce donikad. Ciesze sie, ze tym
razem bylo inacze;.

Biore gleboki wdech, powoli, zeby nie zauwazyla. Wiem, ze Amelia po prostu
jest ze mng szczera, ale nadal trudno jest mi przyjaé do wiadomosci to, przez co
musiala przejsé. Jestem odpowiedzig na wszystkie jej modlitwy, a czuje sie tego
niewarta.

— Tak czy inaczej — méwi, jakby wyczuwalta mojg niepewnosé¢ — pomyslatam,
ze moze prasa ciebie tez nekala. I wlasnie dlatego zasugerowata$ spotkanie
tutaj.

— Czesciowo taki byl powéd — odpowiadam, mruzgc oczy, kiedy chmury sie
rozstepujg i wychodzi storice. — Ale bardzo lubie to miejsce. Zawsze kieruje sie
do wody, kiedy co$§ mnie przytlacza.

— Ja tez kocham ocean, chociaz juz teraz nie podrézuje tak duzo jak kiedys.

Zapewne myslimy tak samo. Ten krajobraz jest zupelnie inny od miejskiego
w New Hutton. Zycie Amelii na pewno znacznie rézni sie od wiekszosci.
Mieszka na eleganckich przedmie$ciach. Zastanawiam sie, jak byloby dorasta¢
w takim Srodowisku. Bez oceanu. Bez piasku. Bez dwupokojowego mieszkania
nad The Shack. Kazdy aspekt mojego zycia jest inny, a wszystko przez to, co
zrobila mama.

— Opowiedz mi o sobie — méwie.

Nie ma zadnych zasad nawigzywania relacji z kobietg, o ktérej nie wiedziato
sie, ze jest twojg matka, ani z cérka, ktorej sadzites, ze nigdy nie odzyskasz. To
bardzo trudna sytuacja, ale wytrwamy, prébujgc znalezé¢ wspélny jezyk.

— Cale moje zycie wigzalo sie¢ z New Hutton, naprawde. Studiowatam na
lokalnym uniwersytecie. Tam wlasnie poznatam twojego... — Przerywa
i mruga, jakby storice stalo sie nieznosnie jasne. — Wlasnie tam poznatam
Bruce’a.

Wiedzialam, jak chciata zakonczy¢ to zdanie. Miala powiedzieé¢ twojego ojca,
ale zrezygnowala.

— Po studiach pracowatlam jako konsultantka dla trudnej mtodziezy —
ciggnie. — Tata byl wlascicielem wielkiej firmy. Boone Enterprises. Po



opuszczeniu centrum konsultacyjnego pracowatam tam przez kilka lat,
pomagajgc w marketingu...

— Czy twoi rodzice wcigz...

— Nie, nie. Zmarli jakies$ dziesieé lat temu.

Amelia przezyla tyle strat. Mgz. Dziecko. Rodzice. A jednak patrzgc na nig,
nie da sie tego domyslié. Mimo szytych na miare ubran i skrzetnie utozonej
fryzury wyglada na milg. Wyrozumialg. Moze po prostu jest cierpliwa.

— Masz jakies$ rodzenstwo?

— Bylam jedynaczkg, ale Bruce byt najmlodszy z pieciorga rodzenstwa.
Jestem w kontakcie z jego rodzing. Mam bliskg relacje z bratankami. W sumie
siedmioma. Wszyscy pamietajg Bruce’a jako zwariowanego, zabawnego wujka
i chyba troche staram sie przeja¢ te role.

Kiedy méwi na temat Bruce’a, z calych sit staram sie nie rozplakaé. Zatozyli
razem rodzine, ktéra nigdy nie stala sie¢ rzeczywistoscia. Rodzine, ktéra sie
skonczyta, zanim jeszcze zyskala solidne podstawy. Rodzine zniszczong przez
mojg matke.

— Co teraz robisz? — pytam, prébujgc przekierowaé¢ rozmowe na mniej
emocjonalne tory.

— Juz dawno porzucilam rodzinny interes. Sporo pracuje charytatywnie
i organizuje zbidérki pieniedzy dla lokalnej spolecznosci. Przez ostatnie dziesieé¢
lat angazowalam sie w pomoc rodzicom, ktérzy stracili dzieci.

Wydaje mi sie pocieszajace, ze Amelia pracuje z innymi rodzicami, ktérzy
znalezli sie¢ w réwnie okropnej sytuacji, co ona. Opowiada mi o organizacjach
charytatywnych, z ktorymi wspélpracowatla przez ostatnie lata, oraz
o wyprawie do Ghany, by poméc w dostarczaniu czystej wody, i o programie,
ktory wdrozyl tam Boone Enterprises. Uwielbiam stuchaé, jak moéwi, bo
wyobrazam sobie zycie, ktére jawi sie jako bardziej ekscytujace niz moje.

Stoje i patrze na wode. Fale sg ostrzejsze, unoszg sie i opadajg rytmicznie.
Mysle, ze mogltabym patrzeé na ten widok do korica zycia, w kazdej jego formie.
Uspokaja mnie, przypomina, zZe jest tam gdzies swiat duzo wiekszy niz ja.

— Masz ochote usigs§é? — pytam Amelie.

— Jasne.

Sadowimy sie na piasku. W oddali zauwazam kilku biegaczy. To lokalna
przystan, ciche miejsce, idealne, zeby pomysle¢ bez zbednych przeszkéd.

— Opowiesz mi, co wydarzylo sie tamtego dnia? — pytam w nadziei, ze to nie
za szybko. Staram sie postepowac¢ z Amelig delikatnie, ale nie moge sie



powstrzymac przed zadaniem pytania. Od czasu aresztowania mamy chciatam
dowiedzieé sie prawdy o tamtym dniu, o moim wczesniejszym zyciu.

Amelia odchyla glowe.

— Nie bylam pewna, co chciatabys wiedzieé... i czy w ogdle.

— Chce wiedzie¢ wszystko — odpowiadam, czujgc ulge, ze Amelia réwniez
pragnie przejsé do tego tematu.

Wypuszcza drzacy oddech. Zapewne opowiadata te historie wiele razy, ale
tym razem nie jest jej wcale latwie;j.

— Poznalam Sarah w centrum konsultacyjnym. Pracowalam z nig, kiedy byta
na warunkowym. Na poczatku wydawala sie catkiem milg dziewczyng. Im
wiecej czasu spedzalySmy razem, tym bardziej zauwazalam jej obsesje na
punkcie moim i mojego zycia. Zawsze starala sie znalezé powody, zeby spotkac
sie poza sesjami. Utrzymywatam z nig profesjonalne relacje, ale nie byta
zadowolona, kiedy posztlam na zwolnienie lekarskie.

Kiedy opowiada te historie, jej glos jest spokojny. Nie zatamuje sie. Miata
lata praktyki. Ja slysze to wszystko po raz pierwszy i zaczynam odczuwaé
mdtosci. Dziwnie jest wyobrazac¢ sobie mojg matke jako neurotyczng, mtodg
dziewczyne. Nigdy nie znatam jej lekkomyslnej, ale tez nie znalam jej jako
Sarah Paxton.

— Miatam trudng cigze i wiekszos$¢ czasu musialam odpoczywaé w t6zku —
ciggnie. — StaraliSmy sie z Bruce’em o dziecko od ponad dwéch lat, kilka razy
sie udato, ale nie utrzymatam.

— Przykro mi.

— Juz wlasciwie pogodzilam sie z my$lg, ze nie bedziemy mieé¢ dziecka,
i wtedy pojawilas sie ty. — Spuszcza wzrok, nabiera gars$¢ piasku i pozwala
przelatywaé mu przez palce. — Oczywiscie przez pierwsze kilka miesiecy bardzo
sie denerwowatam. Uwierzylam w to dopiero, kiedy zaczg! sie trzeci trymestr.
To sie dzieje. Bede matka.

Pamietam, ze tak samo czulam sie przy Avie. W zasadzie wiekszos$é historii
Amelii przypomina mojg. Pamietam te niepewno$é, czy kiedykolwiek dostgpie
macierzynstwa. Czulam sie prawie jak oszustka, wiedzgc, ze coS, czego tak
bardzo pragnelam, wreszcie mialo sie wydarzyé.

— Wiem, kazda matka tak moéwi — kontynuuje Amelia — ale bylas
najwspanialszym dzieckiem. Rézne ksigzki starajg sie przygotowaé cie na
pojawienie sie noworodka, a ludzie raczg cie przerazajgcymi historiami, ale
kiedy sie urodzilas, okazalas sie... idealna. Rzadko ptakatas. Wystarczyto cie
przytulié¢ i od razu sie uspokajalas. Nie moglam uwierzy¢ w nasze szczescie.



Bytas warta tego oczekiwania w kazdym calu. Miala$ trzy miesigce, kiedy to
sie wydarzylo. Pamietam jeden z tych idealnych letnich dni. Nadal pamietam
czyste, blekitne niebo i lekki wietrzyk, ktéry lagodzil upal. Bylam taka
szczeSliwa. — Przerywa, a jej uSmiech blednie. — Sarah pojawita sie¢ w domu.
Nie widziatam jej od miesiecy, odkgd opuscilam centrum. Nie mialam pojecia,
ze wiedziala, gdzie mieszkam. Powiedziatla mi, ze ma dla ciebie prezent. Dla
dziecka. Mo6witam, ze powinna odejsé, ze jej niezapowiedziana wizyta nie jest
dla mnie komfortowa. Kiedy odméwita, zagrozilam, ze wezwe policje. Sarah
wepchneta sie do §rodka i ruszyla za mng na tyt domu. Nie jestem pewna, co
sie stalo. Musiala mnie uderzy¢, bo stracitam przytomnosé. Nastepne, co
pamietam, to ze obudzilam si¢ i znalaztam Bruce’a. Potem posziam przeszukac
dom, ale ty — Caroline, moje dziecko — zniknelas.

Przygryzam wnetrze policzka, prébujgc nie reagowaé na te historie.
Wyobrazam sobie naglg zmiane, od idylli do tragedii. Dezorientacje Amelii,
a potem strach, gdy starala sie znalezé dziecko. Oczywiscie kiedy stucham tej
opowiesci, wyobrazam sobie Ave i to, jak méj swiat rungtby, gdyby kto$ mi jg
zabral.

— Przykro mi.

Tylko na tyle mnie sta¢. Pod smutkiem czuje narastajgcg wscieklos¢ na
matke. Jak moglta to zrobi¢? Nie ma zadnego usprawiedliwienia dla narazenia
drugiego czlowieka na taki b6l. A tym bardziej Amelii. Kobiety, ktora tak
bardzo starata sie o dziecko. Nic w tym nie jest stuszne, sprawiedliwe czy
mozliwe do zniesienia.

— Nie ma powodu, zeby byto ci przykro — méwi, ktadgc dtorn na moim kolanie.

Jest ciepla i delikatna, a ja czuje sie troche lepiej, wiedzac, ze jest tutaj, zeby
mnie pocieszy¢, mimo ze to ona tak wiele stracita.
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Opuszczamy plaze i ruszamy w strone parkingu, na ktérym stojg oba nasze
samochody. Zapada miedzy nami niezreczna cisza. Dokad mamy sie teraz
udac¢? Nie wiem, czego chciataby kazda z nas.

— Dziekuje, ze spotkalas sie ze mng dzisiaj — méwi Amelia. Pochyla sie, zeby
mnie przytulié, a ja przyjmuje to powoli.

— Dziekuje, ze powiedzialas mi, co sie stalo. — Zdatam sobie sprawe, ze tego
wlasnie najbardziej pragnelam, odkad aresztowali mame. Zeby zrozumieé
prawde o tym, co wydarzylo sie tamtego dnia.

Wymieniamy sie numerami telefonéw, ale nie umawiamy sie na kolejne
spotkanie. Nasza relacja jest wcigz Swieza. Mysle, ze obie jesteSmy $wiadome
granicy, ktéra nadal miedzy nami istnieje, i nie chcemy za mocno naciskaé.

Amelia wydaje sie zachowywaé stoicki spokéj wobec calej tej sytuacji, ale
wiem, ze tylko przede mng takg zgrywa. Jak mogtaby nie byé zdruzgotana tym,
przez co przeszia? Jej cérka porwana. Jej mgz zamordowany. To niewiarygodne,
ze musiata przez to wszystko przej$é, i niesamowite dowiedzieé sie, ze moje
zycie mogloby wyglada¢é zupelnie inaczej.

Zamiast dwoéch pokojow i wspélnej tazienki, w ktorych dorastatam nad The
Shack, moglam mieszkaé w domu. Moglam jezdzi¢ na wakacje i odwiedzaé inne
czeSci kraju, a nawet planety. Amelia nie bataby sie pozwala¢ mi odkrywac
nowych rzeczy; ona nie ukrywatla sie przed §wiatem w odréznieniu od mojej
mamy. Mogtam mie¢ kuzynéw. Kuzynéw! Moze nawet brata albo siostre, gdyby
zycie Amelii przybralo szczes$liwszy obrét. Pamietam o wszystkich zajeciach
dodatkowych, o ktére prositam przez te lata: lekcje gry na skrzypcach i obozy
letnie. Mama mi tego odmawiata. Tlumaczyla sie finansami, kiedy
w rzeczywistosci to prawdopodobnie byl kolejny sposéb, zeby utrzymacé mnie
w ukryciu.

Pogodzitam sie z ograniczeniami mojego dziecinstwa juz wiele lat temu.
Zaakceptowalam mojg matke i nasze zycie, prébowalam skupié sie na



pozytywach, ktore zapewnitla mi pomimo tego, czego mi brakowato. Chociaz
teraz zastanawiam sie, czy moze nie powinnam sie na to godzié. Moglam
bardziej nalegaé. Zadaé odpowiedzi. Nie byto tak, ze mama nie mogla mi ich
udzielié¢. Zabrala mi wszystkie te mozliwosci, ukradia je tak, jak ukradia
mnie Amelii.

Jest juz wczesne popoludnie. Des powiedziata mi, ze Carmen odebrata Ave,
kiedy opuscita sad, dajac jej wiecej czasu na prace w restauracji. Jak zwykle
czuje ekscytacje na my$l o zobaczeniu Avy, ale nadal nie potrafie przestac
mySleé o rozmowie z Amelig. Jestem zdegustowana i nadal nie jestem w stanie
uwierzy¢ w to, co zrobita moja matka.

Wypuszczam ciezki oddech. Nie moge wydawaé sie poruszona, kiedy wejde
do srodka. Nie chce, zeby Carmen wiedziala o mojej rozmowie z Amelig.
Pewnie spodziewala sie, ze moja biologiczna matka zechce nawigzaé kontakt,
ale jest teraz skupiona na obmyslaniu strategii obrony mamy. Wchodze do
s§rodka i mijam kamienne kolumny przy wej$ciu. Carmen siedzi przy wyspie
kuchennej i je kanapke, w reku trzyma telefon. Kiedy mnie dostrzega, odklada
go i wstaje.

— Wszystko w porzadku?

— Nic mi nie jest — odpowiadam oschle. — A co?

— Martwitam sie, kiedy Michael powiedzial mi, ze zostawita§ Ave.
Pomyslatam, ze co§ moglo sie stac.

— Potrzebowatam troche czasu.

Rozgladam sie. Tak naprawde nie klamie, ale jesli Carmen przyjrzy sie
uwazniej, zauwazy, ze czegos jej nie mowie. Przeciwlegla $ciana salonu sklada
sie z okien wychodzacych na ogréd i plaze za nim. Preston i Penny bawig sie na
ogrodzonym trawiastym placu. Esme pilnuje ich, siedzgc na lezaku w cieniu.

— Gdzie Ava?

— Wilasnie sie obudzila po drzemce — oznajmia Michael, wchodzgc z Ava na
rekach. Podaje mi jg.

Mata uktada sie¢ w moich ramionach i opiera gléwke na barku. Pomimo
calego tego chaosu przy niej czuje sie kompletna. Cze$§é mnie chciataby nigdy
jej nie puszczad.

— Dziekuje za opieke nad nig — méwie. — Wiesz, moze ten ojcowski czas
z dzieémi jednak sie sprawdzi, jesli nieruchomosci nie wypalg.

— Jestem wykonczony. To na pewno.

— Udalo sie co$ zrobié w restauracji?



— Pracowatlem, az Des mnie odprawita. — Michael opiera si¢ o blat i rozcigga
szyje. — Ta kobieta w poprzednim zyciu musiata by¢ sierzantem.

— Jak tam teraz wyglada?

— Wszystko jak nowe, naprawde. Des zastanawia sieg, czy jutro nie otworzy¢.

— Wydaje sie troche wczesnie.

— Nie chce, zeby byto zamkniete zbyt dlugo — méwi Carmen. Odnosi talerz do
kuchni i zostawia go obok zlewu. — Ponowne otwarcie wysyla do spotecznosci
wyrazny przekaz, ze wszystko jest w porzadku.

Ale nic nie jest w porzadku. Po rozmowie z Amelig nie jestem pewna, czy
pokazanie, ze wspieramy mame, jest najlepszym posunieciem. Popelnila
okropne przestepstwo. Niezaleznie jakg przekazemy wiadomosé, prawda i tak
niedtugo zostanie ujawniona.

Dzwoni moj telefon, ale nie znam numeru. Jeszcze tydzien temu
zignorowalabym takie potgczenie, zakladajgc, ze to znowu jakis telemarketer
w sprawie przedluzenia ubezpieczenia samochodu, ale teraz nie wiadomo, kto
to méglby byé.

Odbieram.

— Méwi doktor Raul ze szpitala w North Bay. Moge rozmawia¢ z Marion
Sams?

— Chwileczke — odpowiadam i podaje Ave Michaelowi. Mam poczucie winy, bo
wiem, ze to ciggle przerywanie tworzy miedzy nami dystans. Wchodze do
sypialni dla gosci na konicu korytarza i przymykam drzwi. — Stucham.

— Pani matka miata dzisiaj rano drugg operacje. Wszystko poszto dobrze.
Wstepne wyniki sg obiecujgce.

Mrugam, czujgc 1zy pod powiekami. Mimo rosngcego gniewu czuje tez
niezaprzeczalng mito§é do tej kobiety. Do mamy. Eileen. Kobiety, ktéra
poswiecita wszystko, co miata, zeby daé¢ mi najlepsze mozliwe zycie. Zrobila co$
okropnego, ale nie jestem gotowa jej opuscic.

— Kiedy bedzie mozna jg odwiedzié?

— Na razie utrzymujemy ja w $pigczce. Operacja przebiegla pomyslnie, ale
musimy sie upewnié, ze jej cialo poradzi sobie z procesem zdrowienia. Jej
onkolog chce przeprowadzié serie badan...

— Chwila — przerywam, niepewna, czy dobrze ustyszatam. — Onkolog?

— Tak. Chcemy sie upewnié, ze stres zwigzany z operacjg nie wplynie
negatywnie na trwajgcg chemioterapie.

Trwajgca chemioterapia. Serce zaczyna bi¢ mi mocniej, jakbym balansowala
na fali tylko po to, zeby kolejna mnie zmiotta.



— Dzwoni pan w sprawie Eileen Sams, tak?

— Tak. Pani matka zostala przywieziona do nas po ataku w wiezieniu
stanowym.

— Zgadza sie. Pierwszy raz slysze o chemioterapii.

— Wedlug jej karty pacjenta otrzymywata leczenie przez ostatnie trzy
miesigce. Walczy z rakiem piersi.

Opieram sie¢ o Sciane i odchylam glowe. Mam otwarte usta, ale nie moge
oddychaé. Utknelam tutaj, w tej okropnej chwili. Lekarz méwi dalej, a ja
staram sie z wszystkich sit, zeby nadgzyé za tym, co chce mi przekazac, choé te
stowa wcigz do mnie wracajg. Onkolog. Chemioterapia. Rak.

— Rozumiem. Dziekuje za informacje.

Te stowa, jak wiele, ktére wypowiedzialam w ciggu ostatnich dni, nie brzmig
jak moje wlasne. Nie wyrazajg tego, co naprawde czuje, to bardziej uprzejmy
impuls. Rozlgczam sie i zsuwam po Scianie, az opadam na podloge.

Po kilku minutach opuszczam pokéj. Carmen trzyma teraz Ave, a Michael
poszedt do dzieci na zewngtrz. Taki normalny, piekny dzien w rodzinie
Banksow, w ich domku nad morzem. Szkoda, ze méj §wiat leglt w gruzach.

— Co z Eileen? — pyta Carmen.

— Ma raka.

Zamiera, otwiera szeroko oczy, a potem wskazuje na najblizszy fotel.

— Moze powinnas usigsé.

Dalej stoje.

— Wiedziala od kilku miesiecy. Przechodzita chemioterapie. Ma swojego
onkologa. Wszystko.

— Czy operacja wplyneta na jej...

— Nie wiem. Nic juz nie wiem. Dlaczego nie powiedziala, ze jest chora?

Carmen siada i kotysze Ave na kolanie.

— Moze miata swoje powody.

— Swoje powody? — sapie podenerwowana. — Moze mama na wszystko ma
sw6j powod. Na pewno miata go, porywajgc dziecko. I ktamigc przez cate moje
dziecinnstwo. A takze ukrywajgc raka.

— Przeciez nie oklamywala cie otwarcie — stwierdza Carmen. Szepcze, mimo
ze jestesmy same. — Po prostu nie powiedziata.

— Nie pieprz, Carmen. Jako$§ nie sgdzitam, ze o takie rzeczy trzeba pytac.
Jeste§ mojg prawdziwg matkg? Ukrywasz mnie przed mojg biologiczng
rodzing? Masz raka? Zalozytlam, ze bedac tak blisko, nie miata powodu, zeby
ukrywagé tyle rzeczy.



Zaciskam dlonie w pieéci. Carmen tatwo przyszto bronienie mamy w kwestii
zarzutoéw przeciwko niej, ale przypuszczam, ze uznala to za swoje zadanie jako
prawnika. Myslatam, ze bardziej poruszg jg te najnowsze wiadomos$ci, a ona
nawet nie wydaje sie zaskoczona.

— Wiedziatas o tym?

Carmen patrzy miedzy mng a Avg.

— Chciata powiedzieé ci po przyjeciu Avy.

Zajmuje miejsce w fotelu, ktéry wczesniej wskazata Carmen, bo teraz
rzeczywiscie tego potrzebuje. Obawiam sie, ze nogi moglyby odméwié¢ mi
postuszenstwa.

— Wiedziatas, ze mama ma raka, i mi nie powiedzialas?

— To nie moje zadanie...

— Jeste$ mojg najlepszg przyjaciétka! Oczywiscie, ze to bylo twoje zadanie.

— Jak juz moéwilam, chciala poczekaé¢ do zakoriczenia przyjecia Avy.
Wiedziala, jakie bylo dla ciebie wazne. Nie chciala, zebys martwita sie jej
stanem.

— To niewiarygodne — méwie, opierajac czoto na dloni.

— To byl dla ciebie wazny rok. Nawet przed przyjeciem bylas ciggle zajeta
Ava. Pierwszy raz od bardzo dawna wydawala$ sie szczeSliwa. Kiedy sie
dowiedziala, ostatnim, czego chciata, bylo martwienie ciebie.

— Wiec zamiast tego powiedziala tobie.

— Tak. Chociaz nie od razu. Przy pracy w restauracji i Avie potrzebowala
pomocy, zeby wszystko zorganizowac...

— Potrzebowala pomocy, zeby to przede mng ukryé — poprawiam.
Wykorzystala mojg najlepszg przyjaciétke, zeby mnie zwie§é. — A Des? Ona tez
wie?

Carmen przytakuje.

— Dlaczego nic mi nie powiedziatas? Zwlaszcza po aresztowaniu.

— Mozesz mi wierzy¢ lub nie, ale mialam wazniejsze rzeczy na glowie. Po
ataku w wiezieniu mialam po prostu nadzieje, ze przezyje. Kazdg chwile
spedzalam na pracy nad sprawg Eileen, z calych sil starajgc sie sprowadzié jg
z powrotem do nas.

— To nieprawda. Byta$ dzisiaj w sadzie i nie mialo to nic wspélnego z mamg.

Wiem, ze to cios ponizej pasa, ale nie obchodzi mnie to. Nie pozwole, zeby
Carmen wykrecila sie tak po prostu, po tym, jak ukrywala przede mng to
wszystko. Czekam na jakas reakcje. Jej zdrada siega gleboko.

— Tak, mam innych klientéw, Marion. Ale uwierz mi, Eileen jest priorytetem.



— A co ze mng? Wszyscy zapomnieli o mojej roli w tym wszystkim? Ze to ja tu
jestem ofiarg?

Carmen otwiera usta i po chwili je zamyka. Brak odpowiedzi nie jest w jej
stylu. Wiem, ze pewnie czuje sie rozdarta, bo z jednej strony kocha EKileen,
a z drugiej jest mojg najlepszg przyjaciétkag. Wie, ze mama nie postgpita wobec
mnie wlasciwie.

Wstaje i wyciggam rece do Avy.

— Musimy is¢.

— Nie wychodz w takim stanie.

— Jestem w nim caly czas od przyjecia. Wtasnie kiedy mysle, ze nie moze by¢
gorzej, dzieje sie co$ takiego.

— Zostan. Porozmawiajmy.

— Jedyng osobg, z ktérg chce rozmawiaé, jest mama, ale to niemozliwe. —
Smieje sie. — C6z za ironia. Nie powiedziala mi o raku, bo nie chciala zrujnowaé
przyjecia. Aresztowanie bylo duzo bardziej dyskretne.

Carmen wyglada, jakby chciata co$ powiedzieé, ale milczy. Po prostu patrzy,
jak wychodze.
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Wtedy

EILEEN

Rodzina Cliffa zorganizowala pogrzeb. Zdecydowali sie na wszystko, co
najtansze. Oczywiste bylo dla wszystkich obecnych — tych kilkorga, ktérzy sie
pojawili — ze chcg mieé to z glowy jak najszybciej. Odcigé sie. Cate zycie Cliffa
sprowadzilo sie do tego: irytujgce popoludnie dla tych, od ktérych chciat
trzymad sie z daleka.

OczywiScie ja sie tak nie czutam. Chciatlam celebrowacé jego zycie i optakiwaé
strate. Cliff nigdy nie przedstawil mnie rodzinie. Gdy zobaczytlam, jak
zachowywali sie na pogrzebie, zrozumiatam, dlaczego ich unikal. Nie wydawali
sie zainteresowani poznaniem mnie. Nie bylam ani jego zong, ani narzeczong —
tylko jakgs smutng, placzgcg dziewczyng w pierwszym rzedzie. Nikt nawet nie
zapytal mnie o imie.

Jamie odlozyla wyjazd. Jej dawne mieszkanie — przez chwile miejsce,
w ktérym miatam zamieszkaé z Cliffem — mialo juz nowego najemce.
Zatrzymala si¢ u mnie. W poréwnaniu z moim jej lokum wydawalo sie
patacem, ale nigdy nie komentowata ciekngcego kranu ani brakéw w instalacji
elektrycznej; trzeba bylo wyltgczyé swiatto w kuchni, zeby uruchomié wiatrak
w salonie. Przez dwa tygodnie spala na materacu i upewniala sie, ze jem
regularnie i w ciggu dnia robie co$§ wiecej poza rozpaczaniem.

— Moge zostaé dluzej, jesli chcesz — powiedziata, kiedy zblizala sie¢ data
rozpoczecia semestru.

— Nie mozesz. Niedlugo zaczynasz zajecia.

— I tak p6zno zaczynam. Odlozenie tego jeszcze troche nie bedzie problemem.

— Nie. Musisz jechaé. Nie pozwole, zebys porzucita college.

— Wiem, ale...

— Nic mi nie jest.

Potraktowatam jg ostrzej, niz powinnam. Jamie zawsze prébowata poméc, ale
teraz odchodzita, pozostawiajgc mnie z wspomnieniami o Cliffie. Nawet kiedy



pomy$lalam o czym§ radosnym, moje wnetrznosci Sciskaly sie od gniewu...
i poczucia winy. Jego $mieré, przypadkowa i tragiczna, nie wydarzytaby sie,
gdyby nasze $ciezki sie nie spotkaly. Méglby zyé, gdyby$my tego dnia naiwnie
nie marzyli o przyszlosci, gdyby nie pomagal mojej najlepszej przyjaciéice
w przeprowadzce. Bylam beznadziejna i przeniostam swojego pecha na niego,
a teraz nie zyl.

Przezylam cos, co niektérzy nazwaliby zatamaniem. Przestalam chodzi¢ do
pracy. Dziwnie bym sie czula, stojac za tg samg ladg, za ktérg niedawno
byliémy razem, siedzgc w tej samej alejce, w ktorej sie poznaliSmy. Zamknetam
sie w mieszkaniu i nie chcialam wyj$é. Ostatnig osobg w moim zyciu byla
Jamie, a ona mieszkala daleko ode mnie.

— Musisz zapanowa¢ nad swoim zyciem — moéwita przez telefon. — Martwie sie
o ciebie.

— Nie mam pojecia, jak sobie z tym wszystkim poradzi¢ bez niego —
odpowiedzialam, woko6t 16zka lezaly stosy chusteczek, a zastony byly
zaciggniete, blokujgc storice. Mdj pokéj odzwierciedlal mrok i klaustrofobie,
ktére czulam w sobie.

— Chcialby, zebys wzieta sie w garsé¢ — powiedziala Jamie. — Cliff wolatby,
zebys ruszyta dalej.

Mysélatam, ze bylam tak blisko swojego wymarzonego zycia. Rodziny, na
ktérg czutam, ze zastuguje. Tamtego dnia — dokltadnie tego, kiedy umart! —
wyobrazaliSmy sobie naszg przyszlo$é. Méwi sie, ze kiedy czlowiek planuje, Bog
sie Smieje, ale czasem to okrutny $miech, i wydawalo mi sie, ze slysze jego
bezlitosny chichot, gdy prébowatam zasngé w nocy.

*

Przestalam chodzié¢ na konsultacje. To bylo glupie posuniecie. Gdyby mdj
kurator chciat byé formalistg, takie co§ moglo wpakowaé mnie do wiezienia. Na
szczescie wiekszos$¢ kuratoréw ma wiecej spraw, niz sg w stanie ogarngé. Kilka
ominietych spotkan ledwo uruchamiato im czerwong lampke ostrzegawczg. Ja
jednak nie chcialam ryzykowaé pogorszenia swojej sytuacji, wiec wrécitam do
centrum.

Usiadlam najdalej od biurka recepcjonistki, jak tylko moglam, z dala od
okien i kazdego, kto méglby mnie zobaczyé i chcieé¢ rozpoczaé rozmowe. Pét
godziny z panig Lang to wszystko, co bylam w stanie znies¢ w ciggu jednego
dnia. Obiecatam sobie, ze nie bede moéwié na temat Cliffa, zostane przy



standardowym zestawie tematow: praca, mieszkanie, rachunki. Niech tam,
moge nawet wspomnie¢ o dziecinstwie, zeby wypelni¢ czas i zachowac
prawdziwe uczucia dla siebie.

— Sarah?

Kobieta, ktéra stata przede mng, nie byta panig Lang, ale rozpoznalam jg.

— Jestem Amelia Parker — powiedziata. — RozmawialySmy juz wcze$niej.

— Pamietam.

Przez chwile b6l ostatniego miesigca gdzie$ znikngl. Mozna by pomysleé, ze
po wszystkim, co przeszlam, zobaczenie jej znowu, tej idealnej kobiety, ktora
wydawala sie mieé wszystko, sprawi, ze poczuje rozgoryczenie. Ale tak sie nie
stato.

— Pani Lang nie pracuje juz w centrum — oznajmita, przyciskajgc do piersi
podktadke. — Ja dzisiaj poprowadze twoja sesje. Moze by¢?

— Jasne. — Wstatam, nieco za szybko. Bylo w tym ozywienie, ktérego nie
czulam od... c6z, od $mierci Cliffa.

Podgzytam za nig tym samym zielonym korytarzem i wesztam do biura
przypominajgcego wielkoscig i wyposazeniem gabinet pani Lang. A jednak
energia byla czystsza. Amelia z pewnos$cig interesowala sie feng shui albo
czyms$ takim. Ja nigdy nie przywigzywalam do tego wagi, ale od razu wyczutam
efekty. To byto miejsce, w ktérym chciatlo sie byé, a Amelia byla kims, z kim
chciato sie rozmawiaé.

— Pozwo6l, ze zerkne na twoje akta — powiedziata.

Wpatrujgc sie w nig, zauwazylam, ze wygladala na tezszg niz poprzednio.
Byta w cigzy? Chcialam zapytaé, ale wiedzialam, ze to niegrzeczne. Zamiast
tego skupilam sie na jej twarzy, spodziewajgc sie oceniajgcego wzdrygniecia,
kiedy dotrze do szczegotow sytuacji w sklepie. Czekatam, az jej uprzejmy wyraz
twarzy zniknie.

Odlozyla teczke na biurko i sie¢ usmiechneta.

— Wyglada na to, ze przychodzisz tutaj juz ponad dwa lata. Czy konsultacje ci
pomogty?

— Tak jakby.

— Co jest w nich pomocnego?

— Ja... yyy. — Zaczelam rozgladaé¢ sie po pokoju, jakbym wyszta na scene
i zapomniata tekstu. Pani Lang nigdy nie zadawata takich pytan. Ledwo
nawigzywala kontakt wzrokowy.

— Pozwdl, ze zapytam inaczej — rzekla Amelia. — Powiedziata$ tak jakbdy. Co
nie zadziatalo?



— Wiesz, w zasadzie rozmawialyémy tylko o tym, co zrobitam, ze doszto do
aresztowania, i co robie teraz. Nie wykraczamy poza to.

Amelia przytakneta. Jakby doktadnie wiedziata, co mialam na mysli.

— To dziwne, prawda? Rozmawiac z zupelnie obcg osobg.

— Tak. Racja.

— Moze jesli opowiem ci troche o sobie, bedzie ci latwiej sie otworzy¢?

Przytaknetam.

Amelia opowiadata o swojej rodzinie, poludniowych korzeniach, mezu
i miejscach, do ktorych lubili jezdzi¢ na wakacje. Wakacje. Pojedziemy do
duzego miasta, méwil mi wtedy Cliff. Czasem sie zdarzato, ze styszatlam jego
glos bardzo wyraznie w glowie, jakby byt ze mng w tym samym pomieszczeniu,
ale oczywidcie to nie bylo prawdg. Tylko Amelia tu byta i rozmawiala ze mna,
jakbym byta czlowiekiem, a nie kolejnym zaplanowanym spotkaniem w jej
grafiku.

— I to witasdciwie tyle o mnie — powiedziala, koriczgc. Potozyla dlonie na
biurku i czekala, az zaczne moéwié.

— Masz dzieci?

Nie jestem pewna, skgd wzielo sie to pytanie. Myslalam o jej brzuchu,
staralam sie rozgryzé, czy byl wiekszy niz podczas naszej ostatniej rozmowy.
Idiotka, zbesztalam samg siebie. Beznadziejna idiotka.

— Pracujemy nad tym. — W elokwentny sposéb uchylita sie od odpowiedzi.
Usmiechnela sie, ale tym razem dostrzeglam napiecie w kacikach jej ust.
A jednak nie wydawala sie urazona.

— Zawsze chcialam mieé¢ dzieci — powiedziatam, spuszczajgc wzrok, niepewna,
dlaczego nie potrafitam porzucié¢ tematu. Nigdy nie rozmawiatam o tym z panig
Lang. — Teraz nie jestem juz tego taka pewna.

—dJak to?

Amelia nie oderwalta ode mnie wzroku. Chciala wiedzieé. Chciata uslyszeé
odpowiedz.

— Méj chtopak... yyy, Cliff... wlasnie umart.

— Och, Sarah. Tak mi przykro.

I tak po prostu bramy sie otworzyly. Opowiedzialam jej wszystko. O tym, jak
sie poznaliSmy i ze byl jedyng osoba, dzieki ktérej czutam sie kochana.
Potrzebowal mnie tak bardzo jak ja jego. Méwilam o tym, jak ekscytowat sie
naszg wspo6lng przysztoscig, chcial mieé rodzine i wszystko inne, czego ja takze
pragnelam. Powiedzialam o samochodzie. Wyjas$nitam, jak wygladato jego cialo
lezgce pogruchotane na srodku ulicy. Méwitam, jaka bylam wsciekla, ze policja



nie zadata sobie zbyt wielkiego trudu, zeby znalezé sprawce zabdjstwa
zwyklego kucharza od Bustera. Opowiadatam, ze przestatam chodzi¢ do pracy
i opuszczaé mieszkanie. Ze Jamie wyjechala, wsiadla do samolotu i odleciala.
Zrobita co$, czego ja nigdy nie dokonalam. Utknetam tu, sama, niepewna, jaki
powinien by¢ mdj kolejny krok.

Kiedy skonczylam, czulam sie tak, jakby opuscity mnie wszystkie sily, jakby
zabraklo mi tez. Ale zamiast wyczerpania ogarnelo mnie uczucie oczyszczenia.
Bylam pusta i czekatam, az co§ mnie wypetni.

— Przykro mi. Z pewno$cig zastanawiasz sie, dlaczego twoje zycie tak sie
utozyto. Chcialabym méc udzielié ci odpowiedzi. — Siegnela ponad stolem
i chwycila mnie za reke. Miata 1zy w oczach. Pani Lang nigdy sie nie
przejmowala. — Moge tylko przedstawic ci mozliwoSci.

— Mozliwosci.

— Kroki, ktére mozesz teraz podjgé. — Otworzyta teczke i wyjeta kilka ulotek.
— Jeste$ teraz w tej sytuacji, czy ci sie to podoba, czy nie. Tylko ty mozesz
zdecydowaé, w ktorg strone ruszy¢.

Podobato mi sie to stwierdzenie. Mimo ze wydawalo sie, jakby wszystko
zostalo mi odebrane, mozliwe, ze pozostala mi odrobina kontroli.

Amelia pokaze mi droge.
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Obecnie

MARION

Dwie mamy.

Kobieta, ktéra zawsze przy mnie jest, i ta, ktora ciggle utrzymuje mnie
w nieswiadomosci. Chce widzieé w niej to, co najlepsze, ale jak moge to zrobié,
skoro ona wcigz ktamie?

Juz wystarczajgco zte jest to, ze popelnita te straszne czyny dawno temu,
odrywajgc mnie od rodziny i okazji na lepsze zycie. Nawet teraz, po wszystkich
latach, ktore spedzilySmy razem, ona utrzymuje swoje oszustwa. Nie
powiedziala mi, ze ma raka. A co gorsze, wtajemniczyla dwie osoby, ktéorym
najbardziej ufam, Des i Carmen, zeby pomogly jej ukrywaé¢ to przede mng.
Z kazdym mijajgcym dniem méj §wiat sie rozsypuje, a wszystkie sznurki, ktére
trzymaly mnie razem, teraz pekajg jeden po drugim.

Prébuje skupié sie tylko na Avie, na jej potrzebach i pragnieniach. Dni sq
dtugie, ale lata krétkie, tak méwig. Ostatnie dni byly jednymi z najdiuzszych,
ale nie pozwole, zeby to zniszczylo mojg relacje z cérkg. Nie chce, zeby poczuta,
ze stawiam swoje potrzeby ponad nig. Ona rozumie ze §wiata tylko to, co jej
pokazuje. Moge pozwoli¢ jej widzieé mnie jako wrak emocjonalny albo byé¢ dla
niej uSmiechnieta i cieszy¢ sie kazdym dniem.

Wyciszam telefon na reszte wieczoru. Nie spodziewam sie wiadomosci ze
szpitala az do jutrzejszego ranka, a nie mam zamiaru rozmawiaé¢ ani
z Carmen, ani z Des. Robie kanapki i ruszam z Avg w woézku na plaze przed
naszym mieszkaniem. Czekam prawie do zachodu, zeby upewnic¢ sie, ze bedzie
tam jak najmniej ludzi.

W nocy, kiedy Ava bezpiecznie lezy w swoim 16zeczku, rozpacz powraca.
Jakby okrywal mnie ciezki koc, owija sie coraz mocniej i odbiera mi mozliwo$é
oddychania. Czuje gniew na mame, mieszajacy sie z nadziejg, ze jednak
wydobrzeje. Czuje zal, ktéry Amelia musiala czué w sobie przez wszystkie te
lata, zyjgc w $wiecie bez swojej coérki.



Zauwazam, ze sprawdzam monitoring w t6zeczku czeSciej, niz robitabym to
zazwyczaj. Zerkam na malerikki monitor, by upewnic sie, ze Ava jest bezpieczna
i $pi. Patrze, jak jej piers unosi sie i opada. Ulga spowodowana tym widokiem
jest ulotna. Teraz, bardziej niz kiedykolwiek, uéwiadamiam sobie, jak
niebezpieczny i niesprawiedliwy potrafi byé swiat. Sg tam prawdziwe potwory,
niektoére blizej, niz chcialoby sie to przyznaé.

Mam wrazenie, ze spalam tylko p6l godziny, kiedy stysze dzwonek telefonu.
Zamierzam go zignorowaé, ale wszystko, co dzieje sie z mamg, sprawia, ze to
niemozliwe. Odrzucam koldre, a jasno$é kluje mnie w oczy. Juz od kilku godzin
Swieci storice. Na ekranie pojawia si¢ imie Des.

— Przyjedziesz do restauracji? — pyta.

— Nie — chrypie. Siegam po szklanke z wodg przy 16zku, ale widze, ze jej tam
nie ma. I nadal mam na sobie wczorajsze ubranie.

— Otwieramy o jedenastej, gdyby$ zmienita zdanie.

— Nie sgdzisz, ze powinnam mie¢ co$ do powiedzenia w kwestii otwarcia?

— Tak bedzie najlepiej dla interesu i dla twojej mamy. Nie pozwolimy, zeby
jakas mala plotka zniszczyla restauracje.

Tyle ze to co$ wiecej niz mata plotka. Istniejg dowody, ze mama zabila
czlowieka. Przyznala nawet, ze przez te wszystkie lata uzywata falszywej
tozsamosci. Nie pojmuje, jak Des moze utrzymywaé te Slepg wiare. Przeciez
musi czué sie réwnie oszukana. Prébuje teraz udawaé, ze nasze zycie moze
wroci¢ do punktu wyjscia. Ale dla mnie to nie jest takie proste. Des moze
zamiataé¢ podloge i czyscié stoly, zachowywaé sie jakby nigdy nic, ale
postepowanie mamy zniszczylo cale moje zycie.

— Od kiedy wiedziatas o raku?

Stysze w stuchawce, jak Des wypuszcza oddech. Jestem pewna, ze Carmen
zadzwonila do niej po tym, jak wypadtam z jej mieszkania wczoraj wieczorem.

— Bylam z nig, kiedy ustyszala diagnoze.

Nic dziwnego. Mama i Des przyjaznig sie od lat. To naturalne, ze zwrécita
sie do niej w chwili kryzysu, jak wtedy, gdy przeprowadzilySmy sie tutaj.
A jednak ja — jej dorosta cérka — nie zastuguje na wyja$nienia?

— Dlaczego mi nie powiedziata, Des? Dlaczego dowiaduje sie wszystkich tych
rzeczy o mojej matce od obcych?

— Méwitam jej, zeby cie powiadomila o raku, jesli to dla ciebie jakas réznica —
oznajmia i wiem, ze jest szczera. Des nie klamie. — Nie moge wypowiadac sie za
nig w zadnej innej kwestii. Trudno powiedzieé, co jest prawdg, a co nie.



Tyle jest dla mnie jasne: dzialania mamy przez te wszystkie lata rujnowaty
ludziom zycie, a reperkusje teraz rujnujg moje. Chcialabym wierzyé, ze czes¢
tego nie jest prawdag. Ze nie jest morderczynig ani porywaczka, ale im wiecej
czasu mija, tym bardziej jasne staje sie, ze nie ma na Swiecie wystarczajgco
duzo wymowek, zeby usprawiedliwié to, co zrobila.

— Musze konczy¢ — méwie Des i sie roztgczam. Wystarczy, ze martwie sie
o mame, a teraz czuje, ze nie moge juz liczy¢ na Des i Carmen. Z kazdym
mijajacym dniem coraz trudniej jest mi ufaé¢ ludziom, ktérych kocham.

Wchodze do pokoju Avy. Jeszcze sie nie obudzila, ale przewraca sie z boku na
bok. Zwykle o tej porze nie spalaby juz od kilku godzin. Nasz rozktad dnia sie
zmienil, chociaz te rytualy jeszcze tydzien temu wydawaly sie czym$
najwazniejszym. Sniadanie o 6smej, spacer o dziewiatej. Zabieralam Ave do
restauracji i przygotowywatam sie na nowy dzien. We wtorki i czwartki po
potudniu chodzilam do Mama i ja. Zasypianie o 6smej trzydziesci punkt.
Wszystko to wydaje sie teraz nieistotne. Obie mamy rozregulowane pory spania
i nie sgdze, zebym jeszcze kiedykolwiek data rade péjsé na spotkanie Mama
i ja, nie po tym, jak byly swiadkiem aresztowania mojej matki. Na palcach
wychodze z pokoju i zamykam za sobg drzwi.

Znowu jestem sama. Chcialabym moéc porozmawiaé¢ z kim$ o najnowszych
rewelacjach. Z mamg nie moge, a z Des czy Carmen nie mam zamiaru.
Rozwazam telefon do Evana, ale na razie nie chce sie w to pakowaé. Nadal nie
mam pewnosci co do jego prawdziwych motywéw powrotu do North Bay. Tak
wiele ttumie w sobie, walczgc z wlasnymi myslami tak, ze czuje sie rozrywana
od srodka.

Biore telefon i przeglagdam kontakty. M6j kciuk zawisa nad imieniem Amelii.

Odbiera po trzecim sygnale.

— Marion?

— Zastanawiatam sie, czy moglybySmy porozmawiad.

— Jasne. — Brzmi, jakby wrécilo do niej zycie. — Chcesz spotka¢ sie tam, gdzie
ostatnio?

— Ava wcigz §pi. Mogtabys przyjechaé do mnie, jesli to nie problem.

— Zaden. Przyjade w ciggu godziny.

Nastawiam czajnik na herbate i przygotowuje krakersy z serem. Zwykle nie
zadawatabym sobie tyle trudu, ale czuje niewypowiedziang potrzebe
ugoszczenia Amelii, a nawet zaimponowania jej. Nadal wisi nad nami ta
niezreczna chmura, naszej interakcji towarzyszy duza dawka bélu. Chce, zeby



nasz wspélny czas byl najmilszy, jak to mozliwe. Nie tylko poznajemy sie
nawzajem, ale zaczela wydawac mi sie jedyng osobag, ktérej moge teraz ufadé.

Amelia zjawia sie nienagannie ubrana, jak przy naszym ostatnim spotkaniu.
Ma na sobie koralowe spodnie do potowy tydki, czarng bluzke z kolnierzykiem
w serek i pertowe kolczyki. Prowadze ja do kuchni. Zatrzymuje sie przy
komodzie i spoglgda na zdjecia przedstawiajgce Ave i mnie. USmiecha sie. Ale
wtedy jej dton trafia na patke. Podnosi jg.

— Co to?

Wzdrygam sie i wywracam oczami.

— Moi prawnicy jg zostawili. Chyba sadzg, ze powinnam uwazaé na swoje
bezpieczenstwo po aresztowaniu Eileen.

— Musisz mie¢ niezlych prawnikéw — méwi, odktadajgc przedmiot na komode.
— A majg racje. Prasa i ludzie $ledzacy sprawe moga by¢ bezwzgledni.
Niektorzy sg nawet troche stuknieci.

— Lepiej dmuchaé na zimne, prawda? — Zmuszam sie do usmiechu. Nie
znosze byé w centrum tej sprawy, o ktoérej jeszcze tydzien temu nic nie
wiedziatam. Ciesze sie, ze znowu widze Amelie. Co§ w jej obecnosci przynosi
mi spokdj.

Siadamy przy stole naprzeciwko okna w salonie.

— Piekny widok — stwierdza, patrzac przed siebie. Zaluzje s3 zasloniete, bo
inaczej storice zalatoby caly pokdj. — Moglabym przywyknagé¢ do budzenia sie
przy nim co rano.

Zastanawiam sie, co naprawde mysli o moim mieszkaniu. Zawsze uwazalam
je za tadne, ale Amelia Boone Parker z pewno$cig ma wyzsze standardy. Przy
zamoznosci jej rodziny Carmen i Michael wygladajg jak klasa $rednia.

— Opowiedz mi o swoim domu w New Hutton.

— Znajduje sie poza miastem. Naprawde jest o wiele za duzy tylko dla mnie.
Wiekszosé czasu spedzam w ogrodzie.

— Nie mam reki do ogrodnictwa.

— Nie kazdy ja ma. Mnie na poczatku nie wychodzilo za dobrze. Teraz
mogtabym chyba nazwaé¢ go moim szczesliwym miejscem. Tak jak ty moéwilas
o plazy.

Patrzymy sobie w oczy, zastanawiajgc sie, dokad zaprowadzi nas ta rozmowa.
Widaé wyraznie, jak wazne sg dla niej nasze spotkania. Stucha wszystkiego, co
moéwie, i zapamietuje. Po wszystkich tych latach wyobrazania sobie, kim
moglaby by¢ jej corka, wreszcie ma okazje sie dowiedziec.

— Mam nadzieje, ze méj telefon w niczym ci nie przeszkodzit.



— Ani troche, Marion. Przez pét zycia czekatam, zeby uslyszeé twoj glos.

To bardzo bezposrednia odpowiedz, ale szczera. Wzdrygam sie za kazdym
razem, kiedy wypowiada moje imie. To jedyne, jakie kiedykolwiek miatam, ale
dla reszty swiata jestem Matg Caroline. Musi by¢ dziwnie nazywaé wlasng
cérke imieniem, ktérego sie jej nie nadalo.

— Po twoim glosie wywnioskowatlam, ze chyba jestes przygnebiona — méwi
Amelia. — Wszystko w porzadku?

Nie wiem, ile bede mogla jej powiedzie¢. Rozmawialyémy o szczegétach
sprawy, ale na razie Eileen — mama — pozostawala gdzie$ na obrzezach. Bardzo
chce szczerze wyjasnié, co sie dzieje, ale mama wcigz jest dla mnie bolesnym
tematem. Nienawiéé, ktorg zapewne Amelia odczuwata wobec Sarah przez te
lata, kontrastuje z kobietg, ktérg chciatabym pamietaé.

— Eileen zostata zaatakowana w wiezieniu krétko po aresztowaniu.

— Moi prawnicy poinformowali mnie o tym. — Amelia bierze gteboki wdech
i ktadzie dlonie na blacie stolu. — Pomimo tego, co zrobitla Eileen, zdaje sobie
sprawe, ze to jedyny rodzic, jakiego znasz. Te uczucia nie znikng przez jedng
noc. Mam nadzieje, ze wydobrzeje, ze wzgledu na ciebie.

— Dziekuje.

— Jestem tez wdzieczna, ze zapewnila ci dobre zycie. Tego wladnie
pragnelam, skoro nie moglam mieé cie przy sobie. Chciatam, zeby kto$ cie
kochat i dbat o ciebie. W mojej glowie pojawialo sie mnéstwo okropnych
scenariuszy przez te lata.

Calkowicie jg rozumiem. Ja sie tym martwie przez caly czas. Istnieje wiele
niebezpieczenstw i rzeczy, przez ktére moglabym straci¢ Ave. Nie chce jej
powiedzieé¢, ze poza tym, zZe zostalam uprowadzona, w zasadzie wiodlam
porzadne zycie. Nie potrafie sobie wyobrazié, zeby ktos mégl zabra¢ mi Ave, ale
gdyby tak sie stato, miatabym nadzieje, ze bedzie kochana. Nie chcialabym,
zeby miata ciezkie zycie.

— Ale przy tym mnie oklamywata — méwie i czuje, jakby pekata zapora. —
Wszyscy chcg, zebym pozostata silna dla Eileen. Nie pozwalajg mi pokazywaé,
co czuje. Data mi dobre zycie i jestem jej za to wdzieczna, ale ono nie byto moje.
Wszystko okazalo sie klamstwem. W tej chwili czuje, jakby te drobne
komentarze i historie, ktére kiedy$ nie mialy sensu, teraz zaczety sktadaé sie
w calosé.

— Na przyktad jakie?

— Dlaczego nie chciata zabiera¢é mnie na wakacje. Ani czemu nie mamy
zadnych wspélnych zdjeé sprzed przyjazdu tutaj. Dlaczego nie miatlam zadnej



dalszej rodziny, ani nawet odleglego pojecia, jak wygladato dzieciristwo Eileen.

Kazde klamstwo daje poczatek kolejnemu, a potem kolejnemu. Wpadiam
w sidla oszustw mojej matki i nikt nie jest w stanie mnie z nich wyciggnaé.

Amelia ktadzie dlont na moje;j.

— To, co zrobila Eileen, nie byto sprawiedliwe. Wobec zadnej z nas.

— A ona wcigz mnie oklamuje. Jej lekarz powiedzial mi, ze od kilku miesiecy
przyjmuje chemioterapie. Wyjawila to naszej partnerce, Des, a takze mojej
najlepszej przyjaciéice. Ale mnie ciggle oklamuje!

Amelia opiera sie na krzesle i krzyzuje ramiona. Patrzy przez okno, przez
ktére wpada storice, sprawiajgc, ze kazda zmarszczka i niedoskonatosé jej skory
jest widoczna, ale wyglada na milg. Piekng.

— Przykro mi, ze tak sie miedzy wami ulozyto. Zaslugujesz na o wiele wiece;j.

Widze, ze chcialaby powiedzie¢ co$ jeszcze, ale nie robi tego. Zapewne
zastanawia sie, jakiego rodzaju relacje miataby ze mng, zbudowang na
szczerosci i szacunku.

— Nie wiem, czemu ci to méwie. Jestem teraz wsciekla na moich przyjaciét
i musze to z siebie wyrzucié. Potrzebowatam...

— Potrzebowalas matki — méwi i znowu patrzy na mnie.

Dokoniczyta to zdanie lepiej, niz ja bym mogla. Nadal kocham mame, ale
teraz jest we mnie zapalczywo$é¢, ktérej pewnie nigdy sie nie pozbede.
Oklamala mnie — bez przerwy klamata. Nie wspominajgc juz o calym bélu,
ktéry wywolata. Przynajmniej Amelia chce mnie wystuchaé. Ona jest tym,
czego w tej chwili potrzebuje.

— Musiato by¢ ci bardzo trudno tutaj przyjechaé. Przezywaé to wszystko
jeszcze raz.

— Przezywalam to kazdego dnia od chwili, kiedy zostala§ zabrana. Tak, to
bolesne wspomina¢ Bruce’a i mysleé o tym, jak to sie moglo potoczyc. Wiedzac,
ze wszystko z tobag dobrze, czuje, ze czes$¢ tego bélu ustepuje. Rozumiem, ze
twdj niepokéj wigze sie z faktem, ze tak malo wiesz. Moge opowiedzieé ci
o moim zyciu i o tym, jak mogloby wyglada¢ twoje, ale nie potrafie
wytlumaczyé, dlaczego Eileen mi ci¢ zabrata. Tylko ona moze to zrobic.

— Wiem i dlatego mozliwo$é stracenia jej jest teraz jeszcze trudniejsza do
przyjecia. Chce tylko jednej rozmowy. Okazji, zeby zapytaé jak i dlaczego.
A teraz, kiedy lezy w szpitalu, sprawa zostata wstrzymana. Jakbym utknela
bez odpowiedzi. I nie wiem, kiedy je uzyskam.

— Zawsze mozemy wzigé sprawy we wlasne rece.

— Co masz na mysli?



— Ta sprawa toczy sie juz od ponad trzydziestu lat, ale tutejsi prawnicy mieli
zaledwie okolo tygodnia, zeby jg sobie ulozy¢. To znaczy, ze poSwiecq czas, zeby
zrobi¢ wszystko zgodnie z zasadami. Jesli chcesz potwierdzenia, mozemy zrobic
test DNA na wlasng reke. Koniec siedzenia i czekania na odpowiedzi.

Ta sugestia uwalnia we mnie nagly przyplyw endorfin, wiare w to, ze
przynajmniej czes¢ moze zosta¢ udowodniona. Ale pamigtam, co powiedziala
Carmen. Test i tak zostanie zrobiony. Poczekaj. Test DNA przesadzi o losie
mamy, a przynajmniej w kwestii zarzutu o porwanie. Mimo zZe jestem na nig
wéciekla, czuje rozgoryczenie, nie chce jej umys$lnie zaszkodzié. Nie, skoro
w koncu i tak bede do tego zmuszona.

— Carmen odradzata mi cos takiego. Policja przeprowadzi wtasny test.

— Moi prawnicy méwig to samo. Chcg zrobié wszystko wedtug zasad. Nie
rozumiejg, jak to jest czekac¢ na odpowiedzi. Nie zrobitabym tego dla nich. Ani
dla policji. Tylko dla nas. Zeby$my wiedzialy i mogly ruszyé do przodu.
Potrzebuje tylko wymazu z policzka i moge wszystko zatatwic.

Otwieram usta, a potem je zamykam. Czuje sie jak hipokrytka, bo chociaz
desperacko pragne odpowiedzi, wieksza czes¢ mnie boi sie je uzyskadé.

Amelia musiala zauwazy¢ niepewnosé na mojej twarzy. Unosi rece.

— To byta tylko propozycja. Ostatnie, czego chce, to poddawanie cie jeszcze
wiekszej presji. Masz wystarczajgco duzo na glowie.

— Dziekuje — odpowiadam.

Widze, ze to wbrew niej, ale przynajmniej jest gotowa poczekaé. Przedktada
moje potrzeby nad swoje, tak robig wszystkie dobre matki.
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Mimo ze chcialam unikaé Carmen, nadal byla obroricag mamy. Po tym, jak
odrzucilam niezliczong ilo$¢ polgczeni, ostatecznie wystata mi wiadomo$é:

Nowe informacje o sprawie. Przyjade o 5. BqdZ.

Nie moge wiecznie sie na nig zloscié, ale mam wrazenie, ze kazda osoba
w moim zyciu mnie oklamuje. To znaczy kazda poza Amelig. Nasze poranne
spotkanie nie trwalo zbyt dlugo, bo chciatam, zeby wyszla, zanim obudzi sie
Ava. Samolubnie nie chce sie z nig dzieli¢ mojg cérkg. A moze nie chce tez
dzieli¢ sie Amelig. Kazdy chciatby byé¢ taki jak ona. Wyksztalcona, z klasg,
madra. Pochodzi z bogatego domu, ale nie wykorzystuje tego, jak mogloby
zrobi¢ wiele os6b o jej pozycji. Stara sie sprawié, ze Swiat bedzie lepszym
miejscem. Mito jest zostaé¢ odciggnietg na chwile od rzeczywisto$ci, ktérg znam,
i przenie$¢ sie w zupelnie inne miejsce, do zycia, ktére moglo — powinno —
by¢ moje.

Carmen spéznia sie nieznacznie. Jest sama, przez co spotkanie od razu
wydaje sie bardziej intymne. Nie ma Ricka czekajgcego w rogu
i przystuchujgcego sie kazdemu naszemu stowu.

— Jakie masz informacje? — pytam. Siedze przed wysokim krzestem i karmie
Ave.

— Dojdziemy do tego za chwile — moéwi, stawiajgc teczke na blacie. — Po
pierwsze musimy porozmawiaé o diagnozie twojej matki.

Typowe dla Carmen. Mozliwe, ze wcale nie ma dla mnie nowych informacji,
chce tylko wymusi¢ rozmowe. Nie lubi, kiedy kto$ jg ignoruje. Odktadam tyzke,
wycieram rece i odwracam sie do niej.

— Niecaly tydzien temu patrzytam, jak moja matka zostaje aresztowana. Od
tamtej chwili wszystko, co slysze, potwierdza, ze moje zycie jest klamstwem. Ze
kobieta, ktérg kocham bardziej niz kogokolwiek, osoba, ktérg uwazatam za
najlepszg przyjaciétke, ukradta mnie moim rodzicom, kiedy bylam mtodsza od



Avy. Ze przez caly ten czas ukrywala mnie i oklamywata. Nie chce wierzyé, ze
cokolwiek z tego jest prawdg. Bardziej niz czegokolwiek pragne, by policja
przyznala, ze pomylili sie¢ co do mamy, a ona wcale nie zrobita tych okropnych
rzeczy, o ktore jg oskarzajg — a przynajmniej nie wszystkie. Ale jak mam w nig
wierzyé, skoro sklamala co do swojego nazwiska? Raka? A ty i Des — moje
pozostate przyjaciétki — wiedziatyScie o tym i mi nie powiedziatyscie?

Carmen nie odrywa ode mnie wzroku, ale jej dolna warga lekko drzy.

— Nie znosze tego, ze musisz przez to przechodzi¢. Robie wszystko, co moge,
zeby poméc tobie i Eileen. Ale musisz zrozumieé, ze kiedy dowiedziala sie
o raku, nie mogla wiedzieé, ze niedtugo jg aresztujg. Po prostu chciata poczekac
do zakonczenia przyjecia Avy. Wiem, ze teraz spada na ciebie jeden cios po
drugim, ale w tamtym momencie zrobita to, co uznata za stuszne.

Zdaje sobie sprawe, ze Carmen méwi o diagnozie mamy, ale ta sama logika
odnosi sie do wszystkich kiepskich decyzji Eileen. Zabrala mnie, ukryla,
wychowala... bo uznata to za wlasciwe? Zastanowita sie kiedys nad tym, co nie
bylo dobre? Nie, bardziej interesowaly jg wlasne uczucia. Byly wazniejsze od
moich. Albo Amelii.

— Mboéwitas, ze masz jakie§ nowe informacje — moéwie, przekierowujac
rozmowe na sprawe.

— Kiedy aresztowali Eileen, pobrali jej odciski palcéw i poréwnali z tymi,
ktore mieli w bazie policyjnej w New Hutton, a takze z tymi pobranymi od
Sarah Paxton w chwili jej aresztowania. Wszystkie do siebie pasuja,
a to znaczy...

— To znaczy, ze mama zdecydowanie jest osobg, ktéra zaatakowata Bruce’a. —
Czuje jak zapadam sie w sobie. Odkgd mama potwierdzita, ze jest Sarah
Paxton, obawialam sie tego, ale uzyskanie potwierdzenia to kolejny rodzaj
tortury.

— Niekoniecznie. To znaczy, ze tam byla, ale nie ze kogokolwiek zaatakowala.

— Czego prébujesz dowiesé, Carmen? Nie jestem sedzig, tylko twojg
przyjaciétky. Nie musisz tego przekrecac.

Wzdycha.

— Nie jest dobrze, to na pewno — przyznaje z b6lem.

Opieram sie o st6t i uktadam podbrédek na ztgczonych dioniach.

— Co jeszcze?

— Wiesz, ze przeszukali jej mieszkanie i restauracje. Prébujg tez wysledzi¢
ludzi, ktérzy mogli znaé twojg mame jako Sarah Paxton, chociaz to bedzie
trudne, zwazywszy na to, ile minelo czasu.



— W porzadku.

— Wszystko to oznacza, ze zblizajg sie do momentu, w ktérym poproszg cie
o probke DNA. — Przekreca glowe na bok i patrzy w gére, czeka.

— Jak dlugo?

— Okoto tygodnia. Moze troche dluzej. Prébowalam ich powstrzymac, skoro
Eileen jest w szpitalu, ale widzieli$my, ze to nastgpi.

— Kiedy okaze sie, ze nie jestem jej biologiczng cérks...

— To zaczniemy dziataé krok po kroku.

— Ale co sie stanie?

— Cé6z, juz zostala aresztowana. Ale z pewno$cig to bedzie przetomowy
moment. Bedziemy musiaty sprébowaé udowodnié, ze Eileen w jaki§ sposéb
otrzymala pozwolenie na zabranie cie albo ze miata ku temu powody.

— Powody do zabrania niemowlecia? — Patrze na u$miechnietg Ave, grudki
gniecionych, stodkich ziemniakéw spadajg z jej brody. — To bardzo naciggane,
Carmen.

— Jak juz moéowitam, krok po kroku. Jesli dojdzie do skazania, naszym celem
bedzie wywalczenie jak najtagodniejszego wyroku.

— Ale jesli mogg udowodnié, ze nie jestem jej corks...

— Pokazemy, ze byla dobra matka. Ze cie wspierala, kochala. Jestes$ najlepsza
linig obrony Eileen.

Mama data mi dobre zycie. Z uwagi na to powinna mieé¢ moje niezachwiane
wsparcie. Jeszcze tydzien temu by je miala. Ale nie bede sie starata ttumaczy¢
jej przewinienn ani pomagata w uniknieciu odpowiedzialno$ci. Nie przyltoze reki
do usprawiedliwiania wlasnego porwania.

— A co z Parkerami?

Carmen odwraca gtowe w mojg strone.

— Co z nimi?

— Czy przeprowadza wlasny test DNA? Zeby udowodnié, ze jestem Malg
Caroline?

— W konicu tak. Ale nie méwie tego, zeby cie wystraszyé. Po prostu
przygotowuje cie na nieuniknione.

— A co, gdyby$Smy ich uprzedzily i same zaoferowaly prébke? Moglybysmy
mie¢ to juz z glowy.

— Jak juz méwitam, jeste$S najlepszg linig obrony Eileen. Nie ma sensu na
ochotnika ujawniaé informacji, ktére mogg negatywnie wplyngé¢ na sprawe. —
Telefon Carmen zaczyna dzwoni¢ w torebce. Wyjmuje go, zerka na ekran
i unosi palec. — To Rick, daj mi chwile.



Wychodzi na korytarz prowadzacy do sypialni. Wyjmuje Ave z krzesetka
i zanosze do salonu. Zaczyna z zadowoleniem bawié sie zabawkami w swoim
kojcu na podlodze.

Wygladam na zewnatrz i obserwuje trzy przelatujgce nieopodal mewy.
Propozycja Amelii nadal siedzi mi w glowie. Mito byloby po prostu poznaé
prawde. Trudne rzeczy jeszcze przed nami, wiec wolalabym mieé za sobg
chociaz to jedno. Zaczgé poznawaé, kim naprawde jestem, i akceptowaé osobe,
ktérg juz nigdy sie nie stane.

— Co to do cholery jest?

Krzyk Carmen odrywa mnie od moich mysli. Wchodzi do salonu, ale wzrok
ma utkwiony w ekranie telefonu.

— Co sie stalo? Co$ z mamag? Nic jej nie jest?

— Teraz juz wiem, czemu zadajesz pytania o Parkeréw — moéwi i pokazuje mi
telefon, zebym mogta zobaczyé zdjecie. Zostato zrobione na molo, zaledwie kilka
krokéw od Crabby’s Coffee. — Dlaczego, u diabla, rozmawiasz z Amelig Parker?
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Wsciekto§é Carmen narasta, grozgc wybuchem. Potrzgsa telefonem, proszac,
zebym go wzieta. Robieg to.

Przy zdjeciu widnieje artykul w lokalnym portalu internetowym. Siedze na
plazy z Amelig. Zostalo zrobione tego dnia, kiedy spotkalySmy sie po raz
pierwszy. Sgdzilam, ze bytam ostrozna. Nie zauwazylam nikogo z prasy.

— Zapytam jeszcze raz — méwi Carmen. — Dlaczego, u diabta, rozmawiasz
z Amelig Parker?

— Przyszta do mojego mieszkania.

— Kiedy?

— Wczoraj.

— A ty tak po prostu jg wpuscitas? Zrobitas herbate? Pozwolita§ zmienié¢ Avie
pieluszke?

— Nawet nie widziata Avy — odpowiadam, oddajac jej telefon. Jestem na tyle
ostrozna, zeby trzymaé Ave na dystans, i nie podoba mi sie, ze Carmen jg w to
wcigga. — Nie jestem na to gotowa.

— Czyli zostawilas Ave z Des i Michaelem, zeby méc spotkaé sie z Amelig?

— To byto wtedy, kiedy przyszta tu po raz pierwszy, tak. Poprosilam, zeby
spotkala sie ze mng na plazy. Myslalam, ze prasa tak latwo nas tam nie
znajdzie.

— Céz, nie udato sie. Prasa jest wszedzie. Staratlam sie trzyma¢ ich z daleka
od mieszkania i restauracji, ale w kazdym innym miejscu jeste§ wystawiona na
strzaly. Ta sprawa krazyla w mediach od dekad. Nie pomyslatas, ze publiczne
spotkanie z biologiczng matkg po latach rozigki nie przyciggnie uwagi?

— Nie przywyklam, ze kto§ mnie §ledzi! Skontaktowala sie ze mng i tak,
chcialam wiedzieé, co ma do powiedzenia. Obecnie jest jedyng osobg, ktéra chce
ze mng rozmawiac, nie oczekujgc niczego w zamian.



Carmen wyglada, jakby chciala zareagowaé na ten przytyk, ale przerywa
i mruzy oczy. Wraca mys$lami do czegos, co powiedzialam wcze$nie;j.

— Powiedzialas o pierwszym razie, kiedy tu przyszta. Widziata§ sie z nig
ponownie?

— Byta tu dzisiaj rano.

— Jaki tym razem byl powéd?

— Nie wiem — méwie, wzruszajgc ramionami. — Zwykla wizyta. Nie mamy
prawa sie poznagé?

— Oczywiscie, ze macie. — Carmen odchrzgkuje. — Ale powtarzam ci to caty
czas, wszystko, co teraz robisz, ma wplyw na sprawe Eileen. Jesli zaczniesz
zbliza¢ sie do Amelii, albo ktéregokolwiek Boone’a czy Parkera, to nie pomoze
twojej matce.

— dJestem rozdarta w Lkwestii pomocy mamie. Nie rozumiesz tego?
Niewywieranie negatywnego wplywu na sprawe to jedno, ale otwarte bronienie
porywaczki i morderczyni nie wydaje sie wlasSciwe. Nie moge opieraé kazdej
decyzji na kobiecie, ktéra cale swoje zycie poswiecila, zeby mnie zwodzié. Lubie
przebywac z Amelig. Milo jest mie¢ inne spojrzenie na to wszystko.

— O czym rozmawiacie?

— Opowiada mi o swoim zyciu w New Hutton. Jak wygladato jej dziecinnstwo.
Co wydarzylo sie przed moim urodzeniem i §miercig Bruce’a.

Widze, ze Carmen jest mnie zal. Nikt nie powinien stuchaé takich opowiesci
na tym etapie zycia. Wyobrazaé sobie zupelnie innego losu, ktory by widdi,
gdyby nie zostal porwany.

— Rozumiem, czemu chcesz nawigzaé kontakt z Amelig, ale ona trzyma
z prokuratorem. Bedziesz miala czas, zeby jg poznac. Po procesie.

To nie stwierdzenie. To rozkaz.

— A ile to moze potrwac¢? Nawet jeSli mama wydobrzeje, cata sprawa moze
trwaé latami. Mam przez caly ten czas po prostu ignorowaé Amelie?

— Dla Eileen najlepsze byltoby, gdybysScie nie utrzymywaty kontaktu.

— A co ze mng? Eileen podjeta swoje decyzje. Ja sie o to nie prositam i nie
powinnam by¢ odpowiedzialna za pomaganie jej w uniknieciu kary. Eileen
nawet nie powiedziata mi o raku, ale to ja Zle robie, spotykajgc sie z Amelig?

— Powiedziatas Amelii o raku? — Jej ton znowu jest powazny.

— Tak.

Carmen wypuszcza powietrze i przyciska palce do skroni.

— Prokuratura bedzie moglta idealnie wykorzystaé¢ to przeciwko nam. Bedg
utrzymywali, ze Eileen nadal klamie, jest nieuczciwa.



— Moze prokuratura wcale nie bedzie musiata tego utrzymywaé -
odpowiadam. — Moze mama taka po prostu jest.

— Ale nadal jest twojg mamg. Kocha cie. Dala ci wszystko, co miata, nawet
jesli nie byto tego wiele.

Czuje tzy naptywajgce do oczu, ale nie chce ptakaé przy Carmen. Przez ponad
dekade przyjazni nie poklécitySmy sie tyle razy co w ostatnim tygodniu. Czuje
nagla potrzebe znalezienia sie blisko Avy. Pozostala jedyng niewinng istotg
w tym wszystkim i jestem zdeterminowana poznaé¢ prawde o moim zyciu,
zanim wplynie ono na nig. Wyjmuje jg z kojca i sadzam sobie na kolanie. Wtula
sie we mnie, nadal bawigc sie materiatowg lalkg, ktérg trzyma w raczce.

— Musimy przedyskutowaé co$ jeszcze? — pytam.

— Dotarto do ciebie cokolwiek z tego, co powiedzialam?

— A co z tym, co ja powiedzialam? Doceniam wszystko, co robisz dla mamy,
ale naprawde tesknie za tobg jako mojg przyjaciétks.

Carmen sie krzywi.

— Przykro mi z powodu tego, co przechodzisz. Wiem, ze to istne piekto.
Staram sie zignorowaé¢ emocjonalny aspekt tego bataganu i skupié sie na
praktycznych sprawach. Tylko w taki sposéb moge ci poméc. Tego wiasénie
chcesz, prawda?

Zarzucam torbe z pieluchami na ramie i niose¢ Ave w strone drzwi.

Juz nie jestem pewna, czego chce.
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Trudniej jest sie wsciekaé na Des. Mimo ze ona tez postanowita ukry¢ diagnoze
mamy, nie potrafie zapomnieé¢ o tym wszystkim, co zrobita dla nas przez lata.
Kto wie? Gdyby nie ona, moze wcale nie zostalybySmy w North Bay. Moze
nadal wléczylybySmy sie z miejsca w miejsce, jak przed przyjazdem tutaj,
podczas tego tajemniczego, wezesnego etapu mojego zycia. Des wynajeta mamie
mieszkanie, ktére nazywatam domem. Datla jej prace w restauracji, a potem, po
latach, zrobila partnerkg w interesach. Wiedzialam, ze mama nie mogla mieé
wiele pieniedzy, Des dziatala w dobrej wierze. I robita to dalej, pozwoliwszy mi
przejaé stery kilka lat temu.

Zatrzymuje sie przed restauracja. Czekam, az minie 6sma, a w srodku nie
bedzie juz zbyt wielu klientéw. Po drugiej stronie ulicy zauwazam kilka wozéw
prasowych, ale wyglada na to, ze akurat sie pakujg. Nie zaszczycam ich
kolejnym spojrzeniem, kiedy ruszam w kierunku The Shack.

Drzwi frontowe sg otwarte. Des podrywa glowe, ale rozluznia sie, gdy mnie
zauwaza, a rozpromienia, dostrzegajgc Ave.

— W konicu zaczynasz sie zachowywad, jakby$ miata prace? — pyta.

— Potraktuj ostatnie dni jako urlop z przyczyn osobistych — odpowiadam,
zdejmuje torbe z ramienia i odktadam na najblizszym krzesle. — Poza tym nie
przypominam sobie, zeby kto§ konsultowat ze mng ponowne otwarcie.

— Potraktuj to jako decyzje odgérng. — Wyciera dlonie Scierkg i opiera sie
o kontuar. — Nie moge powiedzieé¢, zebys wiele przegapita. Dzierh otwarcia
okazal sie katastrofg, wiec zamykam wcze$niej. MieliSmy moze dziesieciu
klientéw, a podejrzewam, ze polowa z nich to dziennikarze.

— Rozczarowujace.

— Musialam siegngé po sporg czesé naszych oszczednosci, zeby naprawic to,
co zniszczyla policja. Interes musi ruszyé, bo inaczej mamy przechlapane.



A obmawianie nas przez inne lokalne biznesy tez nie pomaga. — Des kiwa
glowg. — Rozmawiata$ juz z Holly Dale?

— Jeszcze nie. — Wypuszczam powietrze i pocieram czoto. — Ale zrobie to.

— Naprawde myslalam, ze ludzie lepiej potraktujg Eileen. Osoby stad
powinny wiedzieé, ze jest dobrym czlowiekiem, niezaleznie od klamstw, ktore
wymysla prasa.

Des jest jedyng osobg wcigz przekonang, ze to klamstwa. Wszyscy inni,
nawet Carmen, widzg tony dowodéw przeciw mamie. Dostrzegajg to, jak losy
Sarah Paxton pasujg idealnie do tajemniczej przesziosci Eileen. Nadal nie
wiem, kto powiadomil policje, ale to musiat byé kto§ przekonany o jej winie.
Zaczynam sie zastanawiaé, dlaczego Des usilnie temu zaprzecza. Moze wie
wiecej o przesztosci mamy, niz chce przyznaé.

— Klienci méwili co§ o mamie? Albo o aresztowaniu?

— Ani stowa. To wyraz ich wsparcia. Pokazujg w ten sposéb, ze wcigz wierza,
ze Eileen jest dobrym cztowiekiem. To niesamowite, jak tatwo niektérzy ludzie
zapominajg.

Wiem, ze ten ostatni komentarz miat na celu mnie zranié.

— Dlaczego nie powiedziatla mi o raku, Des? Rozumiem, jesli uznata, ze nie
poradze sobie z innymi rzeczami. My§$lala, ze jestem zbyt mtoda. Chciata mnie
chronié. Ale dlaczego zataita chorobe?

Widze, ze ramiona Des spinajg sie, a potem rozluzniajg.

— Wszystko, co wlasnie powiedziatas, jest prawda, Marion. Zamierzata ci
powiedzieé, ale troszczyla sie o ciebie. Nie chciata, zeby wszystko krecito sie
wokot niej.

— Ale wszystko kreci sie woké! niej, nie sgdzisz? Od czasu przyjecia, ktérego
mama tak bardzo nie chciata zniszczy¢, rozmawiamy praktycznie tylko o niej.
Jej ktamstwach, zdrowiu, przesztosci.

Des odwraca sie, twarz ma spietg i czerwong.

— Uwazaj. Zaczynam wyczuwac niewdzieczno$é.

— Niewdzieczno$¢?

— Tak, niewdzieczno§é. Rozumiem, ze jeste§ zdezorientowana i szukasz
prawdy. Niezaleznie, co zrobita, zanim sie pojawilas, ta kobieta data ci dobre
zycie. Bylam przy tym. — Unosi drzacg reke nad glowe, prébujgc uspokoié
gniew. — Staram sie ciebie wspieraé, ale ré6wnie mocno prébuje pozostaé lojalna
wobec niej.

Des siada na krzesle, jej cialo praktycznie na nie opada. Ona tez przez to
cierpi. Przez mojg wlasng rozpacz prawie o tym zapomniatam. Jesli to, co méwi



policja, jest prawda, nie jestem jedyng osobg, ktérg mama zdradzita. I nie tylko
ja musze poradzi¢ sobie z moim stosunkiem wobec niej.

— Przyszlam sprawdzié¢, czy potrzebujesz pomocy. — Siadam naprzeciwko
i wyciggam reke, zeby dotkngé jej dioni.

— Dlaczego uwazasz, ze potrzebuje pomocy?

— Wtlaénie ponownie otworzyta§ restauracje. Potrzebujesz pomocy
w zamknieciu? Przygotowaniu na jutro? Moze nie bylo mnie tu przez kilka dni,
ale wcigz pamietam, jak to dziala.

Za moimi plecami otwierajg sie drzwi. Spodziewam sie jakiego§ marudera,
ale zamiast tego dostrzegam Evana.

— Marion — odzywa sie réwnie zaskoczony jak ja.

— Co ty tutaj robisz? — pytam.

Instynktownie przyciggam Ave blizej siebie. To pierwszy raz, kiedy
Nigdy o to nie prosit.

— Zaprositlam go — oznajmia Des, wstajac.

— Troche pomagatem Des — dodaje Evan. — No wiesz, przy ponownym
otwarciu.

— Czemu? — pytam go, a potem odwracam sie do Des. — My$lalam, ze masz
Michaela do pomocy.

— Dodatkowa para ragk nie zaszkodzi. Nie martw sie o to. Mialas wolne
z przyczyn osobistych, pamietasz?

Des zaczyna zbieraé puste kubki.

— Przepraszam na chwile.

Kiedy przechodzi obok, szturcha mnie w ramie. Rozumiem aluzje i ruszam
za nig do kuchni. Evan wchodzi do sali jadalnej, wigcza telewizor, ktéry jest
wyciszony, i udaje, ze nie stucha naszej rozmowy.

Jeszcze troche Sciszam glos.

— Co on tutaj robi? Nie sgdzisz, ze mam juz dos¢ na glowie?

— Moze i jest twoim bylym chtopakiem, ale tez moim przyjacielem — szepcze,
wracajgc do czesci jadalne;j.

Slysze za sobg $miech Evana i czuje, ze moja skoéra plonie. Relacja Evana
i Des zawsze sprawia, ze wracam myslami do okresu dojrzewania. Czuje sie
tak, jakby knuli co§ przeciwko mnie, chociaz Des nie mogla przewidzieé, ze
zajrze dzisiaj do restauracji. To tylko zbieg okolicznosci.

Co do prawdziwej przyczyny powrotu Evana do North Bay, nadal jej nie
znam. To sprzeczne ze wszystkim, co mi powiedzial, kiedy zrywali§my. Dyplom



Sandersona datby mu przepustke do udanej kariery wszedzie. Dlaczego wrécit
tutaj? I czemu teraz?

— Ciesze sie, ze na ciebie wpadlem — méwi Evan, podchodzgc blizej. — I tak
chciatem porozmawiaé.

— Na pewno musisz poméc Des...

— Nie ma juz wiele do zrobienia — rzuca Des.

— Juz prawie czas, zeby Ava poszla spaé. Nie planowalam zostaé dtugo.

— Wiec nie zostawaj — méwi Des. — Pozw6l jej sie pobawié. Bedzie spala jak
kamien, kiedy dotrzesz z nig do domu.

— Moglibysmy p6j$¢ na spacer po plazy — proponuje Evan, ktadgc reke na
karku. Usmiecha sie. Z pewnosciag podoba mu sie to, jak nieoczekiwanie
potoczy! sie dla niego ten wieczér.

Odwracam sie, zeby spojrze¢ na Des, ale ona juz na mnie nie patrzy. Trzyma
w reku pilot i wigcza dzwiek w telewizorze. Moze wreszcie sie dowiem, czego
Evan ode mnie chce.

— Bardzo krétki spacer — méwie i ruszam za nim w strone drzwi.
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To méj ulubiony moment na oglgdanie wybrzeza. Tego wieczora slorice wisi tuz
nad powierzchnig  wody, rzucajgc pomaranczowe promienie na
stalowoniebieskim niebie. W ciggu dwudziestu minut, moze nawet dziesieciu,
cale niebo zrobi sie szare, a po kolejnych dziesieciu w oddali rozblysng gwiazdy.
Upalt tego dnia juz znikngl, a mocna bryza zawiewa miedzy nami.

Evan idzie w bezpiecznej odleglosci ode mnie. Gdyby byt zbyt blisko, mozna
by Zle to zinterpretowac, gdyby za$ trzymal sie zbyt daleko, nie styszeliby$my
sie przez szum wiatru i fal. Zostawiamy sandaly przy rampie i zblizamy sie do
brzegu. Zawsze lubie spacerowac, dotykajgc stopami wody, gdy gasngce fale
rozbijajg sie o moje tydki. Evan woli pozostaé¢ na piasku, doktadnie w miejscu,
gdzie woda zaczyna zawracac.

Idziemy przez kilka minut i nadal nie pada ani stowo.

— O czym chciate$ ze mng porozmawiac? — pytam.

— Chciatem sie dowiedzieé, czy wszystko u ciebie w porzadku.

— Nic mi nie jest — odpowiadam, zdejmujac z szyi pasmo wloséw. — Musiates
mieé jaki§ powdd, dla ktorego chciale§ nawigza¢ kontakt, zanim moje zycie
zmienilo sie w pieklo.

— Zawsze jestes taka bezposrednia.

— A tobie zawsze zbyt dlugo zajmuje powiedzenie, co lezy ci na sercu.

— Wiesz, ze wracam do miasta. — Pociera kark dtonig. — Chyba zastanawiam
sie, jak sie z tym czujesz, ale glupio mi o tym méwié przy wszystkim, co dzieje
sie teraz z Eileen.

— Mam nadzieje, ze nie wracasz tutaj ze wzgledu na mnie — méwie, wiedzac,
ze brzmi to troche za ostro. Evan rozmawia ze mng otwarcie i to w zasadzie nie
jego wina, ze moment okazal sie nieodpowiedni.

— Wracam, poniewaz chce tutaj byé — oznajmia. — North Bay to mdj dom.



Nie to méwil, kiedy zerwalismy. Powiedzial, ze woli znalezé sie jak najdalej
od tego miejsca, jak to mozliwe. Chciat zabraé mnie ze sobg. Trzy lata. Nie bylo
go przez trzy lata. I przy wszystkim, co wydarzylo sie przez ten czas, nadal nie
jesteSmy pewni, jaki mamy do siebie stosunek.

— Nie jesteSmy tymi samymi ludZmi co przed twoim wyjazdem do
Sandersona.

— Wiem o tym.

Zatrzymuje sie, a moje stopy zanurzajg sie w mokrym piasku.

— Co to ma znaczy¢?

— Wydaje sie, ze doszlas o wiele dalej niz ja.

— Daj spokéj, masz teraz swéj dyplom. Jestem pewna, ze masz juz
zapewniong prace.

— W zasadzie zamierzam otworzy¢ wlasng kancelarie.

— Carmen o tym wie? — pytam. Jest jednym z niewielu obroncow w tej
okolicy.

— Zawsze narzeka, ze ma za duzo pracy. Nie sgdze, zeby miata co$ przeciwko
podzieleniu sie. Nawet zaproponowala, ze pomoze mi wystartowac.

Mysl o tym, ze mdj zwigzek z Evanem nie istnieje, jest do zniesienia,
zupelnie jak jego zycie po drugiej stronie kraju beze mnie. Ale przelkniecie
faktu, ze mieszka zaledwie kilka minut ode mnie, a jednak nie pozostaje
cze$cig mojego zycia, bedzie bolesne. Nie podoba mi sie¢ mozliwos¢ natkniecia
sie na niego w sklepie czy restauracji, prawdopodobieristwo, ze Des bedzie
knuta tak, bySmy na siebie wpadali, a Carmen pomoze mu w rozpoczeciu
kariery. To samolubne, ale zycie jest latwiejsze, gdy nie ma go w poblizu.
Wtedy przynajmniej nie musze konfrontowaé sie ze swoimi uczuciami.

Oczywiscie chociaz lubie udawaé, ze North Bay jest moim miastem, to
przeciez jego réwniez. Jest tak samo zwigzany z tym miejscem jak ja. A jego
siostra, Cassie, nadal tu mieszka. To wujek jej dzieci. Zaluje tylko, ze tak dtugo
zajelo mu zrozumienie, gdzie jest jego dom.

— Bylo warto? — pytam. — P6j$¢ do Sandersona?

— Tak, ale wolatbym, zeby inne sprawy potoczyly sie inaczej.

Moéwi o mnie? Czasami mysle tak samo. Ale wyobrazam sobie innego Evana
i inng Marion. Zycie, zanim urodzila sie Ava. Teraz zbyt wiele sie zmienilo.

— Byta$ szczesliwa od mojego wyjazdu? To znaczy przed tym, co wydarzylo

sie z Eileen.
— Tak.



To prawda. Przez mojg glowe przelatuje seria wspomnien, prawie wszystkie
majg zwigzek z Avg. Ona byla dla mnie nagrodg. Teczg po burzy, jakg okazala
sie utrata Evana.

— Tylko to chcialem uslyszeé. — Przerywa. — A tak przy okazji, mata jest
piekna. Des pokazywala mi zdjecia, ale kiedy zobaczylem jg na zywo... to
niewiarygodne. Wyglada doktadnie jak ty.

UsSmiecham si¢ na mysl o Avie. I o Evanie. To pocieszajgce, ale musze sie
skupié.

— Byloby tatwiej, gdybys nie pojawial sie co chwile. Wiem, ze prébujesz
pomoéc Des, ale wiesz, jaka ona jest. Zawsze co§ kombinuje. Sprawa mamy jest
teraz moim priorytetem, oczywiscie zaraz po Avie.

— Rozumiem. Jak majg sie sprawy z Eileen?

Mama i Evan zawsze sie dogadywali. Potrafie sobie wyobrazi¢, jak bylaby
uradowana, wiedzgc, ze jesteSmy teraz razem na plazy. Rzecz jasna, mysle
o osobie, ktérg znatam, zanim dowiedzialam sie o istnieniu Sarah Paxton.

— Des nie informuje cie na biezgco?

— Owszem, ale wolatbym ustyszec to od ciebie.

— Carmen moéwi, ze policja sprawdza przeszto§é mamy. Prébujg znalezé
swiadkéw, wszystko, co mogloby 1aczyé ja z calym tym balaganem Matej
Caroline.

— Dobrze, ze Carmen zajmuje sie tg spraws.

— Tak, jest dobrg przyjaciétkg. Chociaz aktualnie jest na mnie wsciekla.

—dJak to?

— Jak uwaznie Sledzile$ sprawe?

— Wystarczajgco. Chociaz jeszcze kilka dni temu nie mialem o tym pojecia.
Nigdy nie styszatem o sprawie Malej Caroline.

— Ja tez nie. Tak czy inaczej rodzice Caroline... to znaczy moi, nazywajg sie
Parker. A Amelia Parker przyszta wczoraj do mojego mieszkania. Chciata ze
mng porozmawiac, a ja sie zgodzitam.

— Co miata ci do powiedzenia?

— Chce tylko mnie poznaé. Myé$le o tym, przez co przeszla ta kobieta. Jej
céorka zostata porwana, mgz zamordowany. A policja uwaza, ze odpowiedzialna
za to wszystko jest mama.

— To tylko jedna strona tej historii.

— A Amelia ma te drugg. Chce jej wystuchaé. I wlasnie dlatego zaprositam jg
na jutro.

— Carmen o tym wie?



— Nie, ale tylko dlatego, ze nie mam ochoty wystuchiwaé¢ kolejnej tyrady.
Lubie spedzaé czas z Amelig. Jest ze mng szczera, a to duzo wiecej, niz moge
teraz powiedzieé o innych.

— Powinna$ dobrze sie zastanowié, zanim dopuscisz Amelie do swojego zycia.

— Jest mojg matka.

Pierwszy raz wypowiedzialam te slowa. Przerywam i pozwalam, zeby
przeniknety do moich mysli. Z jednej strony to prawda. Z drugiej odwracam sie
od jedynej matki, ktérg znam. Nadal nie moge zdecydowaé, czy zastuguje na to
odrzucenie, czy nie.

— Eileen jest twojg matka.

— Eileen lezy przykuta do 16zka szpitalnego. Eileen ukradta mnie rodzicom,
kiedy bytam niemowleciem. — Moje stowa sg tak pelne goryczy, ze prawie czuje
ja na jezyku. — I Eileen odméwita odpowiedzi na jakiekolwiek z moich pytan,
gdy miata na to szanse.

M¢j telefon brzeczy, powiadamiajgc o wiadomos$ci od Carmen.

Nie panikuj. Ostrzegam cie zawczasu.

Do wiadomosci dotgczyla link do artykutu zamieszczonego w ,New Hutton
Star”.

— O nie — méwie, a zotadek zaciska mi sie, jeszcze zanim zaczne czytac.

— Co sie stalo? — pyta Evan, ale ignoruje go.

Artykut nosi tytut: ,Mata Caroline ma wtasne dziecko”.

Kobieta, ktorq uwaza sie za rozwigzanie tajemnicy Matej Caroline, teraz
sama jest matkq...

— O nie. Ava.

— O co chodzi? — pyta Evan z niepokojem. — Cof$ sie stato?

— ,New Hutton Star” napisata o nas artykul. Méwig w nim o tym, ze jako
samotna matka wychowuje Ave. — Glos wieznie mi w gardle. — Widzisz, przez
co musimy przechodzi¢ przez Eileen?

— Zaczekaj chwile. Co tam napisali?

Przesuwam wzrokiem po artykule. Opowiada o moim zyciu w North Bay
i o decyzji, by samotnie zajmowaé sie Avg. Nic z tego nie jest dla mnie
nowos$cig, ale nie planowalam dzieli¢ sie szczegétami z resztg $wiata. A ktos
z moich bliskich musial przekazaé¢ te historie prasie. Nie wiem, kto mégiby
mnie tak zdradzi¢, ale w innym wypadku gazeta nie uzyskataby dostepu do
takich informacji.

— Wysle ci link — méwie cynicznym tonem. — Musze iS¢.

Wpycham telefon do kieszeni i ruszam truchtem w strone doku.



— Przykro mi, Marion! — Evan krzyczy za mng.
Znajac Evana, wiem, ze chce powiedzieé co$§ wiecej, ale tego nie zrobi. Jesli
kto$ rozumie mdj upér i nieche¢ do wybaczania, to wta$nie on.
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Ava nigdy nie byla czym$ pewnym. Teraz odtwarzam w glowie wszystko, co
wydarzylo sie podczas roku prowadzgcego do mojej decyzji o jej posiadaniu,
jeden wazny moment przechodzil w drugi, jak film na ta$mie.

Zawsze planowalam strategicznie, moze dlatego, ze cale moje zycie z mamag
wydawalo sie przygotowane napredce. Gdyby nie pojawita sie Des, nasze zycie
moglo dalej sie toczy¢ na tej nieprzewidywalnej trajektorii. Zawsze wiedziatam,
ze chce zyé inaczej. Pragnetam solidnego zwigzku. Rzetelnej pracy. Stabilnego
miejsca, ktore mogltabym nazywaé domem.

Wszystko to zmienilo sie po moim rozstaniu z Evanem. Po sze$ciu latach on
zniknal, by spelniaé wlasne marzenia, ktérych nie bylam czescig. Cale doroste
zycie poswiecilam na tworzenie swojego $wiata ze skrupulatng precyzja,
a potem zostalam z tym porzucona.

Miatam swojg kariere i dom. Prébowalam chodzi¢ na randki, ale zawsze
wydawaly mi sie wymuszone. Nie szukalam zwigzku, bo juz znalaztam
wlasciwego partnera, ale on mieszkat po drugiej stronie kraju. On zdecydowat
sie wyjechaé, a ja zostaé. Evan nie byt kims, kogo datoby sie zastgpié. I nawet
gdyby to byl méj cel, w North Bay nie miatam zbyt duzego wyboru. Wigkszo$é
naszych réwiesnikéw byla juz po $lubie od kilku lat i zaczynali mie¢ dzieci.

Uderzyto we mnie to, ze takie moglam mieé zycie. Jasne, myslalam o tym, co
sie stanie, je§li Evan kiedys zdecyduje sie wrécié, ale to nadal byla
perspektywa kilku lat i w tym czasie moglo sie wydarzy¢ mnéstwo rzeczy.
Przeciez wlasnie dlatego zdecydowaliémy sie na rozstanie. Musiatam
przywykngc¢ do tej nowej wersji zycia bez niego.

Mama byta jedyng osobg, z ktérg moglam sie w pelni podzieli¢ swoimi
uczuciami. Jedyng, ktéra nie oceni mnie jako zrzedliwej czy zalosnej, ale po
prostu zaakceptuje moje leki.

— Co cie najbardziej martwi? — zapytala. — Tesknisz za Evanem?



SiedzialySmy w moim $wiezo urzgdzonym salonie. Ta przestrzern miata
ukazywaé¢ mojg niezalezno$é, miejsce, ktére mogtam nazwacé tylko swoim, ale
zamiast tego wydawata sie odzwierciedlaé samotnosé, ktérg odczuwatam,
izolacje, ktora wydawala sie trwaé w nieskoriczonosc.

— Nie wiem.

Oczywiscie, tesknilam za Evanem. Myslatam, ze jaka$ czes¢ mnie zawsze
bedzie. Wtedy nie bylo go juz ponad rok. Moje uczucia wobec niego zbladty,
a jednak od jego wyjazdu nic innego sie nie pojawito.

— Wydaje mi sie, ze wlozylam mnéstwo pracy, zeby zbudowaé zycie, ktérego
pragnelam, a ono moze nigdy nie doj$é do skutku.

— Co konkretnie?

— Zalozenie rodziny. Posiadanie dzieci. Jestem po trzydziestce. Wiem, ze to
niewiele, ale jednak kiedy pomysle, ze z nikim sie¢ nie spotykam, mam
wrazenie, ze jestem o wiele za stara. Gdyby mezczyzna moich marzen pojawit
sie w moim zyciu jutro, mingtby co najmniej rok, zanim w ogéle zaczeliby$Smy
rozwazacé ustatkowanie sie czy posiadanie dzieci. Czas nie jest po mojej stronie
i to jest do kitu. Nie chce by¢ jedng z tych dziewczyn, ktéra wyjdzie za faceta
tylko dlatego, ze nie ma innej opcji. To nigdy nikomu nie wychodzi na dobre.

Na takg szczero$é moglam pozwoli¢ sobie tylko przy matce. Ujawnitam jej
wiecej swoich sekretnych mysli niz komukolwiek innemu. Mama siedziata tam
i patrzyla, jak wyptakuje sie w poduszke. Nie odezwata sie¢, dopéki wszystkiego
z siebie nie wyrzucilam.

— Wiec martwisz sie tym, ze nie bedziesz miata dziecka?

— Gléwnie. Milo$¢é moze pojawié¢ sie w kazdym wieku. Macierzynstwo juz
niekoniecznie. A ja naprawde pragne tego doswiadczenia. Nigdy nie
wyobrazatam sobie mojego zycia bez tego.

— A uwazasz, ze jeste$§ gotowa, zeby zostaé matkg?

— Jesli chodzi o wszystkie inne aspekty zycia, jasne. Nastawilam si¢ na
sukces i do czego mnie to doprowadzilo? Niewypal.

Siedziala tam pograzona w myslach. Przez te lata wiele razy widziatam jg
w takiej sytuacji. Analizowala. Jakby juz chciala co§ wyznaé i rozwazala, czy
jej stowa wywolajg pozytywny efekt.

— Skoro uwazasz, ze jeste$ gotowa, czemu po prostu tego nie zrobisz?

— Czego?

Nachylita si¢ do mnie i u§miechneta.

— Dziecka.



Dziecko. Jakbysmy moéwity o kolejnej ustudze, ktérg mozna wybraé¢ w spa.
Co$, co mozna dopisaé do listy zakupow, obok pudetka jajek i kartonu mleka.

— To tak nie dziata. Nie mozna po prostu postanowi¢ mieé dziecka.

— W dzisiejszych czasach mozna. Sg rézne rozwigzania. Mozesz zamrozi¢
jajeczka. Zdecydowaé sie na inseminacje albo surogatke. Mogtaby$ mieé dziecko
juz teraz, jesli tego wlasnie chcesz. Przeciez powiedzialas, ze we wszystkich
innych aspektach jestes gotowa.

— O czym ty méwisz? Mam po prostu zajs¢ w cigze? Zdecydowaé sie byé
samotng matkg? — W moim glosie brakowalo spokojnego tonu, ktérego uzywata
mama. Ten pomys! wydal mi sie niedorzeczny. Tak, to bylo mozliwe. Kobiety
braty swojg plodno$é we wlasne rece, ale przeciez ja nie tego chcialam, prawda?

— Jestem bardziej nowoczesna, niz myslisz. — Zachichotala, jakby to wszystko
bylo jakim§ zartem. — Kilka kobiet w podobnej sytuacji zdecydowalo sie na
dziecko i nie zamierzajg czekaé, az pojawi sie potencjalny partner. Zawsze
wierzylam, ze jeSli czego$s w zyciu bardzo sie chce, to ma sie wszelkie prawo,
zeby to osiggngé. Poza tym ja tak zrobitam.

— Nigdy nie poradzitabym sobie z samotnym wychowaniem dziecka.

— Przeciez nie bylaby$ sama. Masz solidne wsparcie. To dziecko byloby
otoczone milo$cig. Romantyczna relacja moze zawsze przyj$é, ale przynajmniej
nie bedziesz siedzieé¢ i czekaé z zalozonymi rekami. Jestes mojg cérky. Nigdy
bym tego nie zaproponowata, gdybym nie byla przekonana, ze dasz sobie rade.

— Nie wiem. Mam §wiadomo$é, ze kobiety tak robig, ale kiedy pomysle, ze ja
miatabym podjgé takg decyzje, przeraza mnie to.

Spuscila wzrok i przeanalizowala stowa, zanim wypowiedziala je na glos.

— Czasem masz w glowie gotowy pomyslt na to, jak powinno wyglada¢ zycie.
Mozesz nazywac to marzeniem, fantazjg, a kiedy sie nie udaje, znajdujesz sobie
nowe marzenie, ale tym razem nie fantazje. Urzeczywistniasz je i nagle jest
tak, jakby tamto zycie, ktérego pragnetas, nigdy nie istnialo. Wilasnie tak
zyjesz. Wszyscy tak zyjemy.

To byl pierwszy moment, w ktérym mysl o dziecku — pieknej, matej Avie —
zaczela stawaé sie rzeczywistoScia. Mingl kolejny rok, zanim podjetam
ostateczng decyzje. Niezliczone wizyty u lekarzy. Bolesne zastrzyki
i lekarstwa, ktére prawie sprawily, ze sie poddalam. Wydatam tysigce dolaréw,
ktore oszczedzatam przez kilka lat. Przezylam niezliczone chwile zwatpienia,
podczas ktorych zastanawialam sie, czy to, co robie, jest stuszne. Wtadnie
wtedy zwracatlam sie do mamy, a ona przypominata mi, ile jestem warta.



Teraz nawet to wspomnienie zostalo zmiazdzone, bo kobieta, ktéra mnie
wychowala, uksztaltowala, przekonala, ze sama moge zosta¢ matkg... bez
przerwy mnie oklamywata, méwigc o swoich doswiadczeniach. Kiedys$ decyzja
mamy, zeby wychowaé¢ mnie samotnie, dodawata mi sil. Nie zdawatam sobie
sprawy, ze musiala mnie porwaé i zabi¢ Bruce’a, zeby dostaé¢ zycie, jakiego
zawsze chciata.
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Wtedy

EILEEN

Przez nastepny miesigc zawsze, kiedy bylam w centrum, rozmawiatam
z Amelig. Nawigzalam z nig wiez, ktérej nigdy nie miatam z panig Lang.

Z jakiegos powodu Amelia wydawala sie lubi¢ rozmawiaé ze mng tak samo
jak ja z nig. Moze bylo tak dlatego, ze mialySmy wiele wspélnego. Miedzy
innymi lubity§my te same filmy i muzyke. Obie lubilySmy takze konie, chociaz
znalam je tylko ze zdjeé. W pracy, ktérg wykonywata Amelia, powinno sie
zachowaé bezstronnosé, ale mysle, ze nie potrafila nic poradzié na potgczenie
miedzy nami. Otworzylam sie przed nig tak jak jeszcze przed nikim.
Rozumiata, jak drastycznie zmienilto sie¢ moje zycie w ostatnich miesigcach.

Wstawatam, zeby wyjs¢ po jednej z naszych sesji, kiedy poprosila mnie,
zebym jeszcze usiadla.

— Musze ci co$§ powiedzie¢ — powiedziala, ale wyraz jej twarzy byl trudny do
odczytania. — To byta nasza ostatnia wspélna sesja.

Nie udato mi sie¢ ukryé rozczarowania. Przesunelam sie na brzeg krzesta.

— Nie rozumiem. Zrobilyémy taki postep...

— Przysiegam, ze to nie ma nic wspélnego z tobg — oznajmita Amelia, unoszac
dionie. — Na jaki§ czas opuszczam centrum. Mam pewne problemy natury
medycznej.

— Rozumiem. — Spojrzalam na jej brzuch. Odwrécitam wzrok, prébujac
powstrzymac emocje. Poczutam sie okradziona.

— Poprosze innego konsultanta, zeby przejat twojg sprawe.

— Nie chce nikogo innego — odpartam zaciekle. Tylko z Amelig czulam sie
komfortowo, omawiajgc swoje problemy. — Jeste$§ pierwszg osoba, przy ktorej
sie otworzylam. Tylko dzieki tobie wszystko wydaje sie lepsze.

— Tez bede za tobg tesknié, Sarah. Lubie spedzaé z toba czas. Masz ogromny
potencjat.



— Wiec mnie nie opuszczaj! — Nie zamierzalam wypowiedzieé tych siéw na
glos, ale tak wlasnie sie czutlam. Najpierw odszed! Cliff, potem Jamie, a teraz
Amelia tez mnie zostawiala. — Moze moglybySmy znalezé jakis sposoéb, zeby
pozosta¢ w kontakcie. Spotkaé sie jakos poza centrum?

To byla staba sugestia, ale bylam zdesperowana, zeby znaleZzé sposéb na
utrzymanie Amelii w moim zyciu. Byla jedng z niewielu oséb, ktérym ufatam.

Amelia westchneta i przeniosta wzrok na drzwi biura.

— Nie wolno mi robié takich rzeczy. Potrafisz dochowaé tajemnicy?

— Tak.

Podobato mi sie, ze Amelia chciata nagigé zasady. Przypuszczam, ze nikt nie
zabronitby jej czego$ takiego, skoro byla sponsorem. Pracowala tu z wtasnej
woli. Chciala pomagaé ludziom. Zalezato je;j.

— Mamy dwa konie. Stajnia znajduje sie¢ dwadzie$cia minut jazdy
samochodem od miasta. Jesli chcesz, mozesz wybra¢ si¢ ze mng w ten
weekend.

— Méwisz powaznie?

— Bardzo. Pomys$lalam, ze to moze... nie wiem. — Amelia $ciggneta wargi
i wypuscita powietrze, jakby tez bala sie, ze wyjdzie na glupia. Ja wlasnie tak
zawsze czulam sie przy niej. — Zrozumiem, jesli jestes zajeta. Pomyslatam, ze
chciatabys chociaz na nie popatrzeé.

— Bardzo, Amelio. Dziekuje.

— Nasz maty sekret?

— Nasz maly sekret.

Amelia odebrala mnie z mojego mieszkania nastepnego popotudnia. Skoro
nie pracowalam juz u Bustera, nie mialam planéw na weekend. Staratam sie
oszczednie wydawaé te niewielkg sume pieniedzy, ktéra wraz z Cliffem
oszczedziliSmy przed jego $miercig, przynajmniej do czasu, kiedy bede gotowa
znalezé nowg prace. Prébowalam o tym nie mys$leé¢, oddalajgc sie od miasta.
Bytlam szczesliwa, ze mam kogos, kto chcial spedzi¢ ze mng popotudnie, tym
bardziej ze ta osoba byla tak idealna jak Amelia.

W stajni nie byto zbyt ttoczno. Wiekszos$¢ oséb, ktéra mogta sobie pozwoli¢ na
kupno konia, nie miala miejsca ani czasu, zeby sie nim opiekowaé, i wtasnie
dlatego wlasciciele wynajmowali ludzi, ktérzy mieli sie nimi zajaé. Niektorzy,
jak Amelia, pozwalali, by ich konie byly uzywane do lekcji jazdy.

W ciggu kroétkiej drogi od samochodu do stajni moje teniséwki sie¢ ubrudzity.
Miatam grube skarpetki naciggniete na leginsy, ale wkroétce je tez pokryt szary
kurz. Amelia miata na sobie obciste spodnie wsuniete w buty do jazdy.



Wygladata, jakby zywcem wyszla z magazynu jezdzieckiego, i poczutam
malenkie uktucie zazdrosci.

— Jezdzisz? — zapytatam.

— Nie dzisiaj. Ale lubie tu przyjezdzaé. Pomys$lalam, ze chciataby$ poznaé
Daisy.

Daisy byta czarnym koniem. Miata grubg i blyszczacg siersé, jakby zostata
zanurzona w tuszu. Konie to piekne stworzenia, a wtedy pierwszy raz miatam
okazje zobaczy¢ je z bliska. Bylam podenerwowana.

— Nie b6j sie — powiedziala Amelia, przesuwajgc po grzbiecie Daisy dlonig
w rekawiczce. — One potrafig wyczuwaé takie rzeczy.

Nabratam gleboko powietrza i wypuscilam je. Mialam gole dlonie, dzieki
czemu mogtam poczuc fakture siersci Daisy. Byla bardziej chropowata, niz sie
spodziewatam.

— Jest piekna.

— To prawda. I wyjgtkowa. Styszata$ kiedy$ o terapii z udzialem koni?

Potrzgsnetam glowa.

— Niektérzy ludzie wykorzystujg konie, zeby pomogly im przezyc¢ zatobe.
Uleczyly ich. To rodzaj terapii. Jak juz méwitam, konn potrafi wyczué twoje
emocje. Mozesz po prostu zostawié je tu, na padoku, a kon cie pocieszy.

Przez sekunde czulam sie zawiedziona. Pozwolitam sobie wierzyé, ze Amelia
zaprosita mnie tutaj, poniewaz mnie lubila. Nie przypuszczatam, ze uzna to za
przedluzenie naszej sesji. Mowita dalej.

— Daisy bardzo mi pomogla przez te lata. Bruce kupil mi jg w prezencie
niedlugo po naszym S$lubie. Jaki$§ czas pézniej zaczeliSmy sie staraé o dziecko.
Prébowaliémy i prébowaliémy. Czasami udawalo nam sie zaj$é w cigze, ale
potem...

Odwroécila wzrok i spojrzata na drugi koniec padoku, gdzie mtoda dziewczyna
wlasnie wsiadala na konia. Przez kilka sekund Amelia nic nie méwita.
Glaskata grzbiet Daisy, przenoszac swéj zal na konia, czy, jak to ujetla,
zostawiajgc go na padoku.

— Kiedy dowiaduje sie, ze jestem w cigzy, nigdy nie moge by¢ do korca
szczeSliwa. Przywyklam juz, ze co$ sie nie udaje. Moge tylko mieé¢ nadzieje, ze
tym razem bedzie inaczej. Tej jednej rzeczy w zyciu nie mam, a pragne tego
bardziej niz czegokolwiek.

Wszystko wskoczylo na swoje miejsce. Dlatego jej brzuszek nigdy nie zrobit
sie wiekszy, ale zawsze pozostawat taki sam. Dlatego ta zawsze u$émiechnieta



kobieta miata dni, kiedy wygladala, jakby byla na skraju zalamania. Miala
wszystko poza jedyng rzeczg, ktérej naprawde pragneta.

— Nie wiedzialam, Amelio.

Zwykle to ona stuchata o moich problemach. We wszystkich tych momentach,
w ktorych bylam przy niej, zazdroscilam jej tego, co miata, nigdy nie
rozwazalam tego, ze mogla toczyé wlasne bitwy. Nie widziatam jej bélu.

Spojrzala w doél i pogtaskala brzuch.

— Myslimy, ze tym razem moze sie udaé. Wladnie dlatego opuszczam
centrum. M¢j lekarz stwierdzil, ze najlepiej, gdybym jak najwiecej lezata.
Niekoniecznie tak wyobrazatam sobie swojg cigze, ale jesli odpoczynek w 16zku
da mi zdrowe dziecko, niech tam, zrobie co trzeba. — Jej oczy wypelnily sie
Izami. — Dlatego kiedy rozmawiam z tobg o mozliwosciach, chce, zebys$
zrozumiala, ze nigdy nie mozesz by¢ pewna, co zycie ma ci do zaofiarowania.
Smier¢ Cliffa. Moja bezplodnosé. Nad zadng z tych rzeczy nie mamy kontroli.
Wiasnie dlatego tak wazne jest, zeby zapanowaé¢ nad tym, nad czym mozemy,
podejmowaé $wiadome decyzje. Zycie jest wystarczajgco trudne bez tego
chaosu.

Zostalyémy na padoku przez kilka godzin. Amelia opowiedziala mi o sobie
wiecej niz kiedykolwiek i ja tez sie otworzytam. PorzucitySmy role konsultantki
i pacjentki, bylySmy tylko kobietami, ktére dzielily sie najwiekszymi lekami
i pragnieniami. Amelia i ja réznitySmy sie w prawie kazdym aspekcie, ale obie
chcialySmy od zycia tego samego: prawdziwej rodziny. Im wiecej czasu z nig
spedzalam, tym bardziej to wydawalo sie mozliwe.

Kolejny raz poczutam, jakbym odnalazta swego rodzaju akceptacje. Amelia
byla przy mnie, wypelniajac luke po odej$ciu Cliffa i Jamie. Samolubnie
obawialam sie, ze odpowiedzialno$¢ Amelii przewazy naszg wiez i znowu
zostane sama. Ludziom takim jak Amelia Parker zawsze wszystko sie¢ udawato.
W konicu bedzie miata rodzine, ktéorej zawsze pragneta, a ja zostane...
Z niczym.

Kiedy tej nocy ktadtam sie do 16zka, najrézniejsze mysli krazyly mi po glowie.
Daisy Cudowny Koni. Amelia i jej dzieci. Moja przysztosé. To, czego naprawde
chcialam od zycia i czy zamierzalam siedzie¢ i czekaé, zeby wszystko sie
poprawilo, czy moze rzeczywiscie cos z tym zrobic.

Wilasnie wtedy zaczetam uktadaé plan.
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Obecnie

MARION

Do rana spatam tylko trzy godziny, a artykut w ,New Hutton Star”
przeczytalam kilka razy. Jestem osobg chronigcg swojg prywatno$é, pewnie
przejetam to od mamy. Fakt, ze ludzie mogg teraz przeczyta¢ o wszystkich
intymnych aspektach mojej cigzy z Avg, naprawde mnie dotuje. Wsciekam sie,
ze Ava, choé wcigz taka malenika, juz zostata wrzucona w §wiatta reflektoréw.

I kiedy méwie o intymnych szczegétach, naprawde tak mysle. Artykut
zawieral fakty, ktérych nie mogli dowiedzieé sie od zwyklych znajomych. Fakt,
ze potrzebne byly dwie préoby, zanim zasztam w cigze. Fakt, ze wykorzystatam
na to wszystkie swoje oszczednosci. Jasne, pewnie jesli kto§ zaglebi sie
odpowiednio w procedury, mégtby wyjsé z takiego zalozenia, ale czytajgc ten
artykul, czutam, jakby by! naprawde osobisty. To nie bylo wnioskowanie, ale
fakty przekazane przez bliskg mi osobe.

Nie wierze, ze Des albo Carmen mnie sprzedaly, sg moimi najblizszymi
przyjaciétkami. Ukryly przede mng chorobe mamy, ale w tym widaé¢ dobre
intencje, w przeciwienstwie do zdradzania szczeg6l6w mojego zycia prasie.
Poza tym nigdy nie zrobilyby tego Avie. A jednak ta paranoiczna cze$¢ mojego
umyslu zastanawia sie, jak daleko Carmen moglaby sie posungé, zeby
odciggng¢ uwage od sprawy. Czy Des ma inne powody, dla ktérych tak zaciekle
broni mamy?

I jest jeszcze Evan. Niektérym jego nagly powrét do North Bay mégtby sie
wydaé podejrzany. Co gorsza, siedzi mi w glowie, jego slowa nawiedzaly mnie
jeszcze dlugo po zakoriczeniu naszej rozmowy na plazy. Czesé mnie zawsze
wierzyla, ze pewnego dnia sie zejdziemy, nawet jako przyjaciele. Moja decyzja
o posiadaniu Avy to zmienila, a aresztowanie mamy zmienito wszystko.
Zastanawiam sie¢, czy jego powr6t do North Bay nie byt zbyt duzym zbiegiem
okoliczno$ci. Pojawit sie tu na dzienn przed aresztowaniem mamy i od tego
momentu staral sie nawigzaé ze mng kontakt. Moze nadal zalezy mu na mnie



i chce sprawdzié, ze wszystko ze mng w porzadku. Ale paranoiczna czes¢
mojego mozgu wcigz sie zastanawia.

Nie myséle tylko o tym, co Evan powiedzial o swoim powrocie do North Bay.
Tak samo martwi mnie jego stwierdzenie o Amelii. Des i Carmen majg swoje
powody, zeby radzi¢ mi trzymaé sie na dystans, ale zadna z nich nie potrafi
wyobrazié¢ sobie moich dylematéw. Ta kobieta — do zeszlego tygodnia jeszcze
zupelnie obca — jest mojg biologiczng matkg i cierpiata bardziej, niz ktokolwiek
powinien. Fakt, ze wiemy o sobie tak mato, skresla jg z listy podejrzanych, nie
opowiedzialam Amelii o okoliczno$ciach narodzin Avy.

Dzisiaj miato sie odby¢ ich pierwsze spotkanie.

Na lunch przygotowalam kanapki z ogérkiem i serkiem kremowym, a takze
salatke z makaronem wedlug przepisu mamy. Az do chwili, gdy zaczynam
zastawiaé stél, nie zdaje sobie sprawy, jak dziwnie to wyglagda. Zaprositam na
lunch Amelie¢, mojg matke, i podaje danie, ktérego nauczyla mnie moja mama,
kobieta, ktéora mnie wychowata. Nie jestem pewna, kiedy, czy tylko w myslach,
czy tez w inny sposéb, zaczne rozrézniaé te dwie kobiety. I czy kiedykolwiek
bede.

Stysze dzwonek do drzwi akurat w chwili, gdy przektadam zéttg sukienke
przez glowe Avy. Zostawiam jg w 16zeczku, zeby otworzyé drzwi. Amelia stoi na
werandzie z torebkg prezentowg w dloni.

— Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko — méwi. — Chcialam podarowac
Avie pewien drobiazg, skoro zobacze jg po raz pierwszy.

— To bardzo mite — odpowiadam i sie cofam. — Wejdz.

Amelia wchodzi do srodka, a jej wzrok skanuje pomieszczenie, jak ostatnio.
Nadal nie czuje sie przy mnie komfortowo i to widac.

— Pewnie powinnam byla zapyta¢ przed kupieniem prezentu. Wiem, ze
niektérzy rodzice majg do tych spraw szczegélne podej$cie. Nie chcg, zeby ich
dzieci byly rozpieszczane.

— Naprawde nic sie nie stato. To mite, ze o niej pomyslatas.

Nadal poznajemy sie z Amelig, ale Ava jest jej wnuczkg. Cieszy mnie, zZe
pomimo wszystkich strat, ktére przezyla ta kobieta, moze uda jej sie stworzy¢
szczeSliwg relacje z Ava i ze mng. Rozumiem, dlaczego uwaza na zachowanie
granic, ale przeciez mozemy same je ustanowic.

— P6js$é po Ave?

Amelia przytakuje i siada na kanapie w salonie. Jej oddech jest
kontrolowany. Na pewno bardzo sie cieszy, ze w koricu zobaczy Ave — bonus po



tym, jak dowiedziala sie, ze wcigz zyje — ale nie ma sposobu, zeby przygotowaé
sie na co$ takiego.

— Ava, chce, zeby$ kogo$ poznala — szepcze do niej w sposéb, w jaki zwykle
robig to rodzice, nie spodziewajgc sie odpowiedzi. Ava gryzie swojg piesé, kiedy
wychodzimy za rég, nie zauwazajgc nawet, ze na kanapie siedzi ktos obcy.

Amelia wstaje i powoli do nas podchodzi.

— Jest przepiekna.

— Dziekuje. — Przesuwam sie do przodu, dajac Avie znaé, ze wszystko jest
w porzadku i moze czué sie komfortowo. JesteSmy wsrod przyjaciél, a wlasciwie
rodziny.

— Widze podobientstwo — méwi Amelia, wycigga reke i glaska material
sukienki Avy. — Ma twoje oczy.

— Wszyscy tak méwig.

Ava nadal patrzy w drugg strone, nie ignoruje Amelii umyslnie, ale nie jest
tez zaangazowana. Dzieci potrafia byé temperamentne, zwlaszcza Ava.
Potrzebuje chwili, zeby przyzwyczaié¢ sie do ludzi, zanim zacznie bawié sie tak
jak z Des czy Carmen.

— Jestes glodna? Zrobitam kanapki.

Siadamy przy stole i wktadam Ave do jej wysokiego krzesetka. Widze, jak
szczeSliwa jest Amelia, moggc po prostu byé blisko niej. Moge sobie wyobrazié,
pomimo jej podrézy po Swiecie i wspaniatych do§wiadczen, ze w tej chwili jest
najszczesliwsza od bardzo dawna. Cieszy mnie, ze mogtam jej to daé.

— Musze przyznaé, ze kiedy pierwszy raz przyjechalam do North Bay,
przezylam kulturowy szok. Wszystko tutaj dzieje sie o wiele wolniej niz
w miescie. Po tym tygodniu zaczetam sie przyzwyczajac.

— Wiem. Uwielbiam to miejsce. Plaze. Ludzi. — Chociaz lokalna spolecznosé
z pewnoscig miata swoje lepsze dni. Staram sie nie mys$le¢ o tym, jak szybko
zostalyémy uznane za wyrzutki. — Gdzie sie zatrzymatas?

— Emerald Shore Resort — méwi, biorgc kanapke. — To jeden z najwiekszych
tutaj.

— Zgadzam sie. Znam menedzerke hotelu.

To hotel Holly Dale. Nie zdawalam sobie sprawy z tego, ze Amelia tam sie
zatrzymala, i wydaje mi sie dziwne, ze Holly o tym nie wspomniala, mimo ze
w ciggu tego tygodnia kontaktowala sie ze mng kilka razy. Zwykle jest
pierwsza do plotkowania i jestem pewna, ze przeanalizowala szczegélowo calg
sprawe Malej Caroline od czasu aresztowania mamy. Des méwita, ze Holly



dopytywata o reklamy na lato, ale zastanawiam sie, czy nie chodzito jej po
prostu o zdobycie informacji. Zapisuje sobie w glowie, zeby do niej zadzwonic.

— A co z tobg? — pyta Amelia, biorgc kes kanapki. — Chcialabym dowiedzie¢
sie czego$ wiecej o twoim zyciu, jesli ci to nie przeszkadza.

Odchrzgkuje. Amelia zdecydowanie powiedziala wiecej niz ja, ale to tylko
dlatego, ze nie chcialam zadreczac jej szczegétami mojego zycia. Bylo dobre,
chociaz nie takie, jakie miatam wie$¢é.

— Wiesz, ze dorastalam w North Bay. Mieszkam tutaj cale zycie oprécz czasu,
kiedy bytam w college’u.

Opowiadam jej kilka waznych chwil z tamtego okresu, historie, ktére wedlug
mnie wiekszo$¢ matek chcialaby uslyszeé¢ od swoich cérek. Takie, ktére Eileen
juz zna. Méwie o mojej pracy jako wlasciciela maltej firmy, obcowaniu
z klientami na co dzienn. Opowiadam tez o Avie i pamietnych chwilach
z pierwszego roku jej zycia.

Usmiecha sie i kiwa glowg, wydaje sie, ze z kazdym kolejnym wspomnieniem
stajemy sie sobie mniej obce.

— A co z ojcem Avy? — Amelia patrzy na maltg, potem na mnie. Widze jej
wahanie, czy nie przekroczyla granicy. — Jest przy was?

— Nie widzialas artykutu w ,New Hutton Star”?

Amelia mruzy oczy i potrzgsa gtowa.

— Musisz mi wybaczyé, media przez te lata daly mi w kosé.

— Jestem samotng matkg z wyboru — wyja$niam. — Ava zostala poczeta
dzieki inseminacji, wiec nie ma tu mowy o ojcu. Wole w ten sposéb, naprawde.
Nawet w dzisiejszych czasach niektérym trudno to zaakceptowaé. Ludzie
zawsze mowig, ze potrzeba dwojga, zeby splodzi¢ dziecko, ale to juz nie musi
by¢ prawda.

— Taka decyzja, by zosta¢ samotng matkg, wymagata wiele odwagi.

— Rzeczywiscie. — Prostuje sie pod$wiadomie. — Bylam na takim etapie zycia,
kiedy czulam sie pewnie i mialam juz do$é czekania. Wiedzialam, ze chce
zostaé matkag, ale niestety zwykle nie udaje sie podjac¢ takiej decyzji.

— Dobrze cie rozumiem. — Amelia $cigga wargi. — Kobiety majg teraz duzo
wiecej mozliwosci niz w latach osiemdziesigtych. Wtedy dopiero zaczynato sie
stysze¢ o tym, co teraz jest zupelnie normalne. In vitro. Dawcy spermy.
Surogatki. Zawsze zastanawiam sie, czy skorzystalibySmy z ktoérejs z tych opcji,
gdyby$my mieli wiecej czasu.

Mam wrazenie, ze znowu wstrzymuje oddech, patrzac, jak moéwi.
Nieszczesliwy moment. Nie tylko dla nas, ale tez dla wielu kobiet, ktére nie



mogly do§wiadczyé obecnych cudéw medycyny. Patrze na Ave, w pelni pojmujac
bolesng rzeczywisto$é, ze moglabym jej nie mieé, gdybym zyla w innych
czasach.

— Wiem, ze mam szczesScie. Niektorzy mogg tego nie widzie¢ w taki sposéb.
Samotne rodzicielstwo ma swoje wyzwania, ale nie potrafitam pogodzi¢ sie
z my$lg, ze czekajgc, moge przegapié¢ okazje.

— To z pewno$cig cos, czego nie mozna braé¢ za pewnik. — Amelia patrzy na
Ave, potem na mnie. — Ale co to wszystko ma wspdlnego z gazety?

Wypuszczam powietrze.

— Kto$ napisat o nas artykul. Skupili sie¢ na tym, ze Mata Caroline zostata
matky, a przy tym moja decyzja spotkala sie z oceng. Po prostu nie
wyobrazatam sobie, ze to osiggnie takg skale.

— Tak mi przykro, Marion. Przez wiele lat media byly cierniem w moim boku.
Zaluje, ze nie mogtam cie przed tym ochronié.

— Nie powinnam w ogdle ci o tym wspominac...

— Prosze. — Amelia podnosi reke. — Nie musisz sie¢ powstrzymywaé ze
wzgledu na mnie. Niewiele oséb rozumie, jak to jest by¢ w naszej sytuacji.
Znajdowaé sie w centrum tak okrutnej tragedii. Ludzie czytaja o tym, piszg
i ogladajga w telewizji. My to przezywamy. Czasem jedyny sposéb, zeby to
przetrwad, to polegaé na sobie nawzajem.

— Po prostu mam wrazenie, ze przeszias juz zbyt wiele.

— Niezaleznie, czy przezywasz to przez tydzien, czy przez trzy dekady, nie
jest tatwiej. Nie musisz sie martwi¢, ze urazisz moje uczucia.

— Masz racje z tym, ze nikt inny nie rozumie. I czuje sie winna, ze Ava
zostala w to weciggnieta. Kto§ z moich bliskich musial rozmawiaé
z dziennikarzami, wiec czuje sie tak, jakby to byla moja wina. — Ktade lokcie na
stole i ukrywam glowe miedzy nimi. — Jest tez firma. Cale swoje doroste zycie
staralam sie zmieni¢ The Shack w restauracje przynoszacg zyski. A teraz moze
p6j$é na dno.

—dJak to?

— Policja zniszczylta wiele rzeczy podczas przeszukania. MusiatySmy solidnie
nadszarpngé oszczednoSci przed powtérnym otwarciem. A od chwili
aresztowania mamy zastdj w interesie. Ludzie chcg odcigé sie od Eileen i The
Shack... i absolutnie ich rozumiem — méwie, chcgc daé zna¢ Amelii, zZe nie
narzekam na to, jak potraktowano Eileen. — To jednak moje Zrédio utrzymania.
Jedyny biznes, jaki znam. I jesli go strace, nie wiem, co zrobie dale;j.

— Przykro mi, ze tak wiele tracisz. To niesprawiedliwe.



— Przynajmniej zyskuje co$ z tego balaganu. — Klade reke na jej dloni
i §ciskam. — Ciebie.

Amelia nie potrafi ukryé satysfakcji. Usmiecha sie, a jej oczy wypelniajg sie
Izami. — Wiele dla mnie znaczy styszec to z twoich ust.

— Stracitas o wiele wiecej, niz ja mam, Amelio. Nie chce by¢ nieuprzejma.

— Ani przez chwile tak nie pomyslalam. W zasadzie chcialabym poméc ci
w kazdy mozliwy sposob.

— Sama twoja obecno$é mi pomaga. To, ze mnie stuchasz. Potrzebuje tego
bardziej, niz my$lisz.

— Ale wasza firma. Ty i Ava nie zaslugujecie, zeby straci¢ dach nad glowg
przez btad Eileen. — Patrzy na Ave, potem na mnie. — Prosze, pozwdél mi poméc
w oplaceniu szkéd spowodowanych przez policje.

— Amelio, to bardzo hojna propozycja, ale to nie nalezy do ciebie. To nie twoja
odpowiedzialno$¢.

— Nie mam nikogo innego, na kogo moglabym wydawaé pienigdze. Kiedy
umre, zabiore je do grobu. Chociaz tyle moge dla ciebie zrobié. Jeste§ mojg
cérka, Marion.

Pierwszy raz wypowiada te slowa wprost. Kiedy je stysze, oddech wieznie mi
w plucach. Jestem jej corkq. Bronitam sie przed zaakceptowaniem tego, ale po
raz pierwszy czuje, ze to prawda.

Obok nas Ava piszczy gltosno. Obie Smiejemy sie i ocieramy 1zy.

— Moge ja potrzymac?

Przytakuje i wstaje, zeby odpigé pas przytrzymujacy Ave w miejscu.

— Czesé, §liczna dziewczynko — méwi Amelia, wyciggajac rece.

Ava wpatruje sie w nig nieruchomo, a potem wychyla si¢ do przodu. Amelia
podnosi jg i przyciska do piersi. Obawiam sie, ze Ava zacznie kwili¢ albo
wyciggac do mnie raczki, odmawiajgc Amelii tej chwili, ktérej tak pragneta. Ale
nie robi tego. Opiera gléwke o jej ramie i wycigga pigstke do jej ust.

— Chyba juz sie do ciebie przyzwyczaila — stwierdzam, dodajagc Amelii
odwagi.

Amelia kolysze matg z boku na bok, od razu wpasowujac sie w rytm, ktéry
matki opanowujg przez lata.

— Jest naprawde stodkim dzieckiem.

Zamyka oczy i uSmiecha sie, jakby prébowala zatrzymaé te chwile tak, by
przy nastepnej konfrontacji ze ztym wspomnieniem, w ktérym jej wtasna cérka
zostala porwana, mogta sobie o tym przypomnie¢.



ROZDZIAL 29

Obecnie

MARION

Po kilku godzinach Amelia wychodzi. PéZnym popotudniem ma spotkanie ze
swoimi prawnikami i kolejng rozmowe ze Sledczymi rano. Nasze krétkie
spotkania sg naznaczone twardg rzeczywistoscig okolicznosci, w ktérych sie
znajdujemy.

Przez wszystko, co sie dzieje, mam wrazenie, ze nikt poza Amelig nie
rozumie, przez co przechodze. Ona takze musi balansowac¢ na cienkiej linii
pomiedzy systemem sprawiedliwosci a wlasnymi potrzebami. To, co dla
§ledczych jest tylko protokotem i procedurs, dla niej znaczy o wiele wiecej. Dla
mnie réwniez. Chociaz ona musiala radzi¢ sobie z tymi irytujgcymi elementami
sprawy duzo dluzej niz ja — przestuchania, prasa i nagabywanie ze strony
spolecznosci — przynajmniej teraz ma jakg$ namiastke szczesliwego
zakonczenia. Poznanie nas nie wymaze tych trzech dekad bélu, ale lubie
mysSleé, ze chociaz troche go =ztagodzi. To duzo szczeSliwszy efekt, niz
kiedykolwiek osigga wiekszos¢ rodzicow zaginionych dzieci.

Moje zycie podobnie zostalo rozdarte na strzepy i to w ciggu kilku dni.
Zostalam zmuszona do przeanalizowania kazdej cze$ci mojej przeszlodci,
wszystkiego, co sprawilo, ze jestem tym, kim jestem. Nie zyczylabym czego$
takiego nikomu, koniecznosci zaakceptowania, ze osoba, ktérg kochasz
najbardziej na swiecie, jest zdolna do potwornych czynéw. To, co zrobita mama,
jest dokladnie takie. Potworne. Samolubne. Niewybaczalne.

Dwie mamy.

A jednak mozliwo$é poznania Amelii ztagodzita mdj bél. Obie zostalySmy
wrzucone w te koszmarng sytuacje, ale mozemy polegaé na sobie. To matla
ucieczka od $wiata zewnetrznego, ktoéry nigdy nie zrozumie, przez co
przeszlySmy, zaréwno razem, jak i osobno. W tej nowej, niewyraznej
rzeczywisto$ci w jaki§ sposéb czuje sie pelna. Prawdopodobnie po raz pierwszy



w zyciu czuje, ze kto§ widzi mnie catg. Amelii udalo sie sprawié, ze wszystko
nabrato sensu w spos6b, w jaki moja matka nigdy tego nie zrobila.

A jednak jakas cze$¢ mnie ma wrazenie, ze udaje, wchodzgc w zycie,
ktéremu jeszcze nie moge sie poswieci¢. Powoli zaczynam czué, ze moglabym
stworzy¢ relacje z Amelig i uczynic jg czescig naszej przyszlosci. Ale potrzebuje
pewnosci, zanim zaczne prawdziwie zyé, a wydaje mi sie, ze co§ mi caly czas
umyka.

Ava lezy przykryta kocykiem i oglada bajke. Oczka jej sie zamykajg i zaczyna
spokojniej oddychaé, co sugeruje, ze za$nie w ciggu godziny. Wracam do kuchni
i sprzgtam po lunchu z Amelig. Ciggle mysle o naszym wspdlnym czasie, jak
dobrze sie czuje, po prostu bedgc z nig. Wpatruje sie w talerz Amelii. Jej
sztuéce i szklanka sg na stole, tam gdzie je zostawita.

W mojej glowie pojawia sie pomyst.

Moze mogtabym dowiedzieé sie prawdy i nie angazowaé nikogo innego.

Godzine p6zniej slysze pukanie do drzwi.

Otwieram i zapraszam Ricka do §rodka. Zadzwonitam do niego i poprositam,
zeby przyjechal do mieszkania. Nie waha sie, kiedy prosze, zeby nasze
spotkanie zachowaé¢ w tajemnicy przed Carmen.

Brutalna powierzchownosé Ricka nie pasuje do spokojnego wystroju mojego
salonu. Rozglada sie, prébujgc znalezé wygodne miejsce do siedzenia. Spoglada
w strone telewizora i zauwaza $pigcg Ave.

— Urocza — moéwi i siada na matej kanapie plecami do okna. — Prasa daje ci
w kos¢?

— Nie — odpowiadam, siadajgc naprzeciwko niego, dtonie klade na kolanach.
— Nie pojawili sie w poblizu mieszkania od czasu interwencji Carmen.

— Pomyélalem, ze dlatego po mnie zadzwonita$. — Jeszcze raz rozglada sie po
pokoju. — Nie wyglada, jakbys miata klopoty.

— Co musze zrobié, zeby wykonaé test DNA?

Rick krzyzuje nogi i obejmuje dloimi jedno kolano. Nie wydaje sie
zaskoczony tym pytaniem. Wyobrazam sobie, ze niewiele moze go poruszy¢.

— W dzisiejszych czasach praktycznie kazdy moze je zrobi¢. Wystarczy péjsé
do jednej z tych klinik.

— Ostatnie, co mi potrzebne, to zdjecie przed takim miejscem.

— Masz racje. Wiec co masz na my§li?

Nie pyta, dla kogo ten test, ale w sumie przeciez nie musi.



— Carmen wspominala ci 0 moim spotkaniu z Amelig Parker? — Wiem, ze to
on powiedziatl jej o zdjeciu na molo.

— Ma swojg opinie na ten temat. — Sposéb, w jaki o tym powiedzial, sprawia,
ze wyobrazam sobie, jak ostro sie wyrazila.

— To Amelia zasugerowala, ze powinnySmy zrobi¢ test. Uwaza, ze dobrze
byloby przynajmniej pozby¢ sie tej niepewnosci.

— Zgadzasz sie z nig?

— Zaczynam tracié cierpliwos¢ — méwie, patrzac mu w oczy.

— Potrzebuje tylko prébek. Jedng od ciebie, drugg od niej. Moge zabrac je do
laboratorium. Nikt sie nie dowie, ze bytlas w to zaangazowana.

— Co moze by¢ prébka?

— Cokolwiek, co zawiera $line albo mieszki wlosowe.

— Na przyklad szklanka, z ktérej pita?

— Jasne, jesli prébka jest wystarczajgco duza.

Przywoluje w pamieci obraz szklanki Amelii. Wlozylam jg do zamykanej
torebki i schowalam pod zlewem w kuchni, ale jeszcze nie méwie o tym
Rickowi. Nie, dopéki nie bede pewna, ze chce, by to zatatwil. W glebi duszy,
mimo ze pragne odpowiedzi, zastanawiam sie, jak zniose poznanie wynikoéw.

— Ile to potrwa?

— Wiekszos¢ laboratoriéw na miejscu wysyta swoje testy. Zwykle zajmuje im
to dzien lub dwa.

— I sg wiarygodne?

— Bardziej sie nie da. Nie musisz ujawnia¢ wyniku, jesli to cie martwi.
Policja przeprowadzi wtasny test. To moze po prostu dac¢ ci troche spokoju do
tego czasu. Albo i nie.

Przez wszystkie te lata, odkgd znam Ricka, to jego najdluzsza wypowiedz.
Nie lubi moéwié, ale potrafi zatatwié co trzeba. Jest efektywny. Wiasnie dlatego
zwrécitam sie do niego. Pomys$lalam, ze najwiekszg przeszkodag bedzie to, ze
powiadomi Carmen o moim planie.

— Dasz mi chwile? — Wstaje.

— Nie spiesz sie.

Rick wyjmuje telefon i zaczyna co§ w nim przegladaé. Wydaje sie nie
przejmowacé tym, jaka bedzie moja decyzja.

Ruszam korytarzem do sypialni i siadam na t6zku, rozmyslajac. Gtos w mojej
glowie krzyczy, zebym juz to zatatwila, ale nadal przeraza mnie to, czego moge
sie dowiedzieé. Posiadanie solidnego dowodu na to, ze mama nie jest mojg
biologiczng matkg, zrujnuje jej sprawe, ale nawet to wydaje sie niewazne.



Martwie sie, ze wynik zniszczy te resztki zaufania, ktére bylo jeszcze miedzy
nami.

Pierscionek z pertami, ktéry mama podarowata mi podczas przyjecia Avy,
spoczywa w malej biatej misce na stoliku nocnym. Podnosze go i przektadam
miedzy palcami. Kazda perla jest tak wyjgtkowa, unikalna jak nasza tréjka —
mama, Ava i ja. Ten symbol jednosci teraz funkcjonuje jako deklaracja réznic
pomiedzy nami. Nasza relacja, jeSli nie zostanie kompletnie zniszczona, na
zawsze sie zmieni w zalezno$ci od tego, co postanowie.

Wchodzgc do tazienki, zauwazam swoje odbicie w lustrze. Nie przypominam
siebie. Poszarzata skéra i potargane wlosy przypominajg mi, jak wygladatam
po urodzeniu Avy. Niszczeje, nie tylko od $rodka, ale takze z zewnagtrz. Moze
mnie to ostabi. Ale mozliwe, ze dzieki temu zostane uleczona. Poza tym to tylko
kwestia czasu, zanim policja przeprowadzi test. W koricu bede musiata sie
z tym skonfrontowaé. Jaki jest sens odwlekaé¢ to w czasie? Nic nie moze by¢
gorsze niz czekanie.

Schylam sie i otwieram szafke pod zlewem. Przypatruje sie zgromadzonym
tam rzeczom, az w konicu mé6j wzrok lgduje na torebce w rogu. To jest to. Tylko
kilka dni dzieli mnie od poznania prawdy i wtedy bede mogta zaczaé radzié
sobie z jej konsekwencjami. I moze wlasnie tego potrzebuje, tego czasu, zeby
pogodzié sie z wynikami bez cudzych spojrzenn. Wydaje sie, ze wlasnie oszukuje
wszystkich. Carmen. Amelie. Mame.

Musze dziataé¢ zgodnie z wlasng intuicjg, ktéra doprowadzila mnie do Avy
i wielu innych waznych chwil w moim zyciu. Nigdy wczesniej mnie nie zawiodla
i teraz, kiedy wchodze do salonu i daje Rickowi to, czego potrzebuje, zeby
przeprowadzic test, tez zamierzam na niej polegaé.
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Musze przesta¢ mysle¢ o wynikach. Rick moéwi, ze wszystko potrwa
przynajmniej dwadziescia cztery godziny i ten czas wydaje mi sie wiecznoscig.

Jade do The Shack. Wedlug tego, co méwita Des, nie miata zbyt duzego
ruchu, ale moge chociaz okazaé jej wsparcie swojg obecnoscig. Kiedy wjezdzam
na parking, od razu zauwazam, ze cos jest nie tak. Przednie szyby restauracji
sg pokryte czerwienig i czernig. Zajmuje miejsce parkingowe. Wyjmuje Ave
razem z nosidelkiem, a potem podchodze, zeby sprawdzi¢, co sie dzieje.

— Co u diabta?

Wyglada to tak, jakby co$ zostalo napisane na szybie, ale pierwsza warstwa
jest juz rozmazana. Pozostaly tylko smugi farby i wody z mydlem, a takze
réozowe zacieki na framudze.

— Nie martw sie. Pozbedziemy sie tego przed otwarciem.

Evan pojawia sie za mng. W jednej rece trzyma wiadro, a w drugiej mopa.

— Co sie stato?

— Wczoraj w nocy kto§ zdemolowal The Shack. Des zadzwonitla do mnie
dzisiaj rano — odpowiada, stawiajgc wiadro ze Swiezg wodg przy drzwiach. —
Powiedziatem jej, ze to sprzatne.

— Co bylo napisane?

— Jakie to ma znaczenie? — Zamacza mopa w wodzie i zaczyna szorowacé
szybe. — Zmyje to, zanim pojawig sie goScie.

Rozgladam sie po parkingu. W nadmorskich miasteczkach dzier rozpoczyna
sie wcze$nie, wiec niektérzy pewnie widzieli juz szkody. Nie wspominajgc
o wozie prasowym zaparkowanym po drugiej stronie. To zawstydzajace,
inwazyjne i zdecydowanie nie stawia interesu w dobrym swietle.

— Pomoge ci — méwie.

— To naprawde robota dla jednej osoby. Na twoim miejscu zajrzatbym do Des.
Jest przybita.



— Mysle, ze bedziemy mogly sprawdzié¢ to na kamerach...

— Juz jg pytalem. Twierdzi, ze nie podlgczyta ich jeszcze od czasu
przeszukania. Wspominata co$ o oplacie na rzecz firmy ochroniarskiej. — Evan
zerka przez ramie na Ave. Widze btysk w jego oku, kiedy na nig patrzy. — Jak
juz méwitem, mysle, ze Des potrzebuje teraz przyjaciétki bardziej niz kogos,
kogo mogtaby obwiniac.

Podnosze Ave z ziemi i jeszcze raz spoglagdam na brudne szyby. Wewnatrz
jest ciemno i cicho. Des siedzi w §rodku i sprawdza co$§ w telefonie. Kiedy mnie
dostrzega, odktada go na stot.

— Zaktadam, ze widziala$ nasz najnowszy projekt artystyczny?

— Przykro mi, Des. Szkoda, ze do mnie nie zadzwonitas.

— Nie bylas ostatnio zbyt rozmowna.

Des unosi kubek z kawg do ust. Upija tyk, krzywi sie i zaczyna szlochaé.

— Des, nic ci nie jest? — Podchodze szybko i wysuwam krzesto obok niej.

— Po prostu to wszystko we mnie uderza, wiesz? — Jej oczy sg zaszklone,
a skora pod nimi zaczerwieniona. Wydaje z siebie kolejny szloch. — Co ja
zrobie? Wszystko teraz wydaje sie dziesieé razy gorsze.

— To nie znaczy, ze nie mozesz o tym rozmawiaé¢ — stwierdzam, spuszczajac
wzrok. Bylam zla na Des, poniewaz nie powiedziata mi o chorobie mamy, ale
teraz czuje sie winna. Ona tez to wszystko przezywa. — Jestem tutaj.
Wystucham cie.

Des wypuszcza powietrze, a ja wychwytuje lekkg won alkoholu w jej
oddechu.

— Ludzie my$la, ze jestem naiwna, ale ja nadal nie wierze w to, zeby twoja
matka byta zdolna do tego, o co ja posgdzajg. To znaczy jest mojg najlepszg
przyjaciétky. Nie sadzisz, ze zauwazylabym, ze klamie? Ze kogo$ zabila?

— Wiem, jak sie czujesz — odpowiadam Sciszonym glosem. Prawde méwigc,
sama tez tego nie dostrzegtam. Ktade dton na jej ramieniu.

— Im wiecej mija czasu, tym bardziej wydaje mi sie, ze to ma sens, nie
sgdzisz? Policja nie aresztowalaby jej, gdyby nie byla winna. A teraz
potwierdzili zgodnos§¢ odciskéw palcow. Kiedy pomysle o tym, co zrobila
Parkerom przed laty, czuje mdtosci, ale jestem tez wsciekla, bo mnie zawiodta.
Miatam jg za kogo$ lepszego. Chcialam tylko czyms$ sie zajgé, mysleé
pozytywnie, ale nie moge nawet przyjS¢ normalnie do pracy, bo jaki§ kretyn
dewastuje m¢j budynek. Stali klienci nie pokazali sie tutaj od czasu
aresztowania. Nie do$¢, ze stracilam najlepszg przyjaciétke, a teraz pozbede sie
tez interesu.



Nawet gdybyémy mialy wystarczajgco pieniedzy, zeby wydostaé sie
z ktopotéw, zadna z nas nie chce zaczynaé od poczatku. The Shack jest centrum
zycia dla nas obu. Kiedy pomysle, ze cata ta ciezka praca mialaby pdj$é na
marne, jestem zdruzgotana.

— Nie stracimy firmy.

— Naprawde? — Robi zdziwiong mine. — To nie jest branza, w ktérej mozna
zaczgc¢ od podstaw, a ja nie znam niczego innego.

— Nie stracimy firmy — powtarzam. — Zaufaj mi, dobrze?

Przytulam Des. Rzadko okazuje w taki sposéb emocje, ale ciesze sig, ze to
zrobita. Musze pamietaé, ze nie jestem jedyng osobg, ktérg zdruzgotalo to
wszystko. Mama nas zdradzila, chociaz Des dopiero zaczyna to przyznawadé.

Des smarka i ociera policzki wierzchem dtoni.

— Potrzebuje wiecej kawy.

— Tylko kawy?

— Tak. — Wstaje, jej jowialna natura powraca. — Tym razem tylko kawy.

Des rusza na tyly. Wyjmuje Ave z nosidetka i wsadzam do kojca. Stysze, jak
drzwi sie otwierajg i wchodzi Evan.

— Chyba wystarczy jeszcze jedno przetarcie. — Rozglada sie i zauwaza, ze
jestem sama z Avg. — Gdzie Des?

— Doprowadza sie do tadu.

— Nic jej nie jest?

— Mysle, ze bedzie dobrze. — Krzyzuje rece na piersi i podchodze do niego. —
Doceniam, ze sprzatasz ten balagan. Nie musiates tego robic.

— Des jest mojg przyjaciétka. Ciesze sie, ze moze na mnie polegaé, kiedy robi
sie ciezko.

Telefon oznajmia nadej$cie wiadomosci od Amelii: Jestes w domu?
Pomyslatam, zZe zajrze.

Nie rozmawiatam z nig od wczoraj, zanim odezwatam sie do Ricka w sprawie
testu DNA. Teraz to ja skrywam sekret i nie podoba mi sie to.

Bede za dziesieé minut, odpisuje.

— Mozesz wy$wiadczyé mi jeszcze jedng przystuge? — pytam Evana.

— Jasne — odpowiada, odstawiajgc mopa w rogu.

— Musze na chwilke skoczyé do mieszkania. Mozesz zostaé tutaj z Des? Mieé
oko na Ave?

— Nie ma problemu.

— Dzieki.



Wyjmuje z torby na pieluchy portfel i kluczyki, po czym ruszam w strone
drzwi.

— Pamietaj, ze jestem tutaj, jesli mnie potrzebujesz.

Odwracam sie i patrze na niego, otwierajac drzwi plecami.

— Okno wyglada swietnie. Jeszcze raz dziekuje.

*

Kiedy podjezdzam, Amelia siedzi na werandzie.

— Masz dzisiaj co$ do zatatwienia? — pyta, kiedy podchodze.

— Mamy troche pracy w The Shack.

Hotel Emerald Shores jest dokladnie naprzeciwko restauracji. Zastanawiam
sie, czy Amelia przejezdzata tamtedy wczeéniej i widziala napis na szybie. Jesli
nawet, to jest na tyle uprzejma, ze o tym nie wspomina.

Zerka przez moje ramie do wnetrza samochodu.

— A gdzie mata Ava?

— Zostawilam jg w restauracji. Nie moge zosta¢ dtugo. Chciatas spotkac sie
z jakiego$ konkretnego powodu?

Juz czuje te bariere miedzy nami spowodowang testem DNA, o ktérym ona
nie wie. Czes¢é mnie chce jej powiedziec, ale obawiam sie, jakie inne problemy
moze to spowodowaé. Sama musze sie uporaé z wynikami, a potem zaczne
angazowaé¢ w to innych. A jednak nadal nie czuje sie dobrze, skrywajgc te
tajemnice.

— Chciatam dac ci to.

Wyjmuje z torebki zlozony kawatek papieru i kladzie go na mojej dioni. To
czek.

— Amelio, méwitam ci juz...

— W tej chwili tego potrzebujesz. Ava tez. Prosze, pozwdél mi poméc.

Rozktadam czek i patrze na sume. Otwieram szeroko usta.

— To zbyt wiele. Nie moge tego przyjaé. Przeciez dopiero sie¢ poznajemy.

Amelia splata dlonie przed sobg i sie¢ usmiecha.

— Kiedy ostatnio opowiadatas$ o waszej firmie, zmartwitam sie. Powiedzialam
ci wtedy, ze nie powinna$ traci¢ swojej kariery przez czyjes bledy. Ta suma
powinna wystarczyé, zeby postawié¢ restauracje na nogi. Przyda sie, prawda?

Niecalg godzine temu Des ptakala przez stan, w jakim jest restauracja. Jej
przyda sie to tak samo jak mnie. Jednak nie moge sie przeméc, zeby przyjac



pienigdze Amelii, zwlaszcza ze nie bylam z nig szczera w sprawie testu. Nie
chce, zeby czula sie, jakby musiata kupowac¢ mojg przyjazn albo szacunek.

— Obiecaj mi, ze to przemys$lisz — méwi, kladgc dlorn na mojej. Pochyla sie
i catuje mnie w policzek. USmiecham sie, doceniajgc jej uprzejmosé, chociaz
nadal nie wiem, jak zareagowac.
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Obecnie

MARION

Poza incydentem w The Shack ostatnie dwa dni uptynely normalnie, cokolwiek
to znaczy.

Pracowatam regularnie, starajgc sie podnie$é Des na duchu. Odbieratam
telefony od Carmen w zwigzku ze sprawg. Ze szpitala nie dostalam nowych
wiadomo$ci, poniewaz mama jest utrzymywana w $pigczce. Odpoczywam
wlasnie na kanapie po tym, jak potozytam Ave spaé. W pokoju panuje ciemnosé
oprécz niebieskiej poswiaty telewizora.

Moéj telefon oznajmia o przybyciu kolejnej wiadomosci od Holly Dale:
Probowatam sie z tobg skontaktowad.

Tez mi coS. Albo napastuje mnie wiadomosciami, albo wydzwania do The
Shack. Unikatam jej, ale dtuzej juz tak nie moge. Wybieram jej numer.

— Kiepski moment? — pyta Holly, odbierajgc potgczenie. Dobrze wie, jak
wygladat ostatni tydzien, byta na przyjeciu podczas aresztowania mamy.

— Nie gorszy niz kazdy inny — odpowiadam, podkreslajgc swojg wypowiedz
glebokim westchnieniem.

— To sprawa zawodowa — oznajmia sztucznie uprzejmym glosem. — Wlasnie
zamierzamy wystaé materialy promocyjne hotelu do drukarni. Nie wiedziatam,
czy mam umiesci¢ w nich The Shack, jak w ubieglym roku.

— Nie rozumiem, dlaczego mialabys tego nie robié. Wspétpracujemy z twoim
hotelem juz od kilku lat.

Holly tylko szuka wymoéwki, zeby nas wykluczyé. Jesli sprawa mamy nadal
bedzie przyciggala takg uwage jak w ciggu ubieglego tygodnia, wszelkie
powigzania miedzy hotelem a restauracjg bedg zlg prasg. To nie jedyny lokalny
biznes, ktéry ponownie rozwazy wspélprace z nami, ale Holly jest najbardziej
irytujaca. Nie zamierzam jej niczego utatwiaé. Jesli chce zerwaé¢ z nami
wspotprace, bedzie musiata powiedziec to otwarcie.



— Pomyslalam tylko, ze mozesz teraz mie¢ inne sprawy na glowie. —
Przerywa. — To pewnie nie najlepszy czas na promocje.

— Juz prawie lato. To zawsze najlepszy czas, zeby zaczgé kampanie
promocyjng. — Otwieram zebami paczke chipséw i zaczynam chrupaé. To mdj
pierwszy posilek tego dnia. — Zostaniemy przy tym samym, co w zesztym roku.
Wysle ci czek do korica tygodnia.

— To cé6z... — Holly znowu przerywa, prébujagc w zawrotnym tempie
przeanalizowa¢ swojg reakcje. — W porzadku, Marion. Umieszcze was.

Latwo poszlo, a to nie w stylu Holly. Mam nadzieje, ze inne firmy tez bedg
chcialy kontynuowaé wspétprace, a §wiezo nadszarpnieta reputacja mamy nie
zniszczy wszystkiego, nad czym tak ciezko pracowatam.

— A poza tym wszystko dobrze? — pyta.

— Tak.

— A co z twojg mamg?

I wlasnie o to chodzi. W zamian za niezerwanie wspoélpracy Holly chce dostaé
Swieze ploteczki.

— Nie wiem, czy styszalas, ale jest w szpitalu. Mamy nadzieje, ze wkroétce
wydobrzeje.

— Bardzo przykro mi to slyszeé. Cala ta sytuacja jest trudna. — Brzmi
szczerze. — Jak sie ma Ava?

— Ona ma rok, Holly. W ogéle nie wie, ze co$ sie dzieje.

Kiedy wypowiadam te stowa, nie jestem wcale pewna ich prawdziwo$ci. Na
pewno Ava wyczuwa moj niepokdj i to, ze babci nie ma w poblizu. Ale nawet
jesli tak jest, to jej odczucia sg ulotne. Nawet teraz $pi spokojnie w swoim
t6zeczku. Nie musi sobie radzié¢ z reakcjami innych ludzi.

— Myslisz, ze dojdzie do rozprawy?

— Nie wiem. — A przynajmniej nie chce o tym mysleé. Przypominam sobie,
jak Amelia powiedziala o tym, ze zatrzymatla sie w Emerald Shores. Holly na
pewno zauwazyla drugg kobiete bedgcg w centrum tej tragedii. — Nie masz
wystarczajgco duzo wiadomo$ci w tej sprawie od gos$ci hotelowych?

— Staram sie nie wtrgca¢ w ich sprawy — odpowiada lakonicznie.

Tylko w maoje, myS$le. Telefon pika, dajgc mi znaé, ze mam przychodzace
polgczenie. Odsuwam go od twarzy, zeby zerkng¢ na ekran. To Rick.

— Holly, musze koniczyc.

— Daj znad, jedli...

Przerywam potgczenie, zanim zdgzy dokonczyé. Czekalam na jego telefon
i mam nadzieje, ze dzwoni, zeby poinformowaé mnie o wynikach testu.



— Jestes w domu, tak? — pyta, kiedy odbieram.

Spogladam na okno. Na parkingu dostrzegam ciemny samochdéd
z wlgczonymi Swiatlami.

— Obserwujesz mnie?

— Carmen chce, zebym miat cie na oku. I mam wyniki.

— Dobra. Méw.

— Nie czytatem. Zostawie je w twojej skrzynce na listy. Po prostu nie
chciatlem, zeby kto$ inny je znalazt.

Nadal wygladajgc przez okno, patrze, jak Rick wysiada z samochodu.
Podchodzi do wspélnej skrzynki, unosi koperte, macha nig do mnie i wsuwa do
srodka.

— Dziekuje, Rick.

Wraca do swojego auta i odjezdza. Wykonal zadanie i jest tak samo
niewzruszony wobec wynikow.

Ava lezy w swoim 16zeczku. Nic jej sie nie stanie, kiedy wyjde tylko na chwile
do skrzynki. Zabieram ze sobg elektroniczng nianie na wszelki wypadek.
Wybiegam, czym predzej otwieram skrzynke i wyjmuje koperte.

Kiedy wracam, zamykam drzwi i przekrecam klucz. Panuje cisza, jakby
wypelniona oczekiwaniem. Ostatnie tygodnie sprowadzajg sie do tej wtasnie
chwili. Wszystkie te ttumione emocje w koricu bedg mogly sie¢ uwolnié. Poznam
prawde o tym, co zrobita moja matka, bez koniecznosci wypowiadania przez nig
tych stow.

Porwala mnie. Tak bardzo pragneta dziecka - odczuwala tak
obezwladniajgcg potrzebe — ze porzucita wszelki rozsgdek. Kiedy Bruce Parker,
moj ojciec, probowal jej przeszkodzié, zamordowala go. I mimo ze z calych sit
starala sie odkupi¢ swoje grzechy, dajac mi dobre zycie, to nie moze
zado$cuczynié¢ za wszystko, co zrobita. Gdyby nie jej decyzja, cale moje zycie
mogloby wyglada¢ inaczej. Moglam sie nazywaé¢ Parker. Mieszkac
w ekskluzywnym domu i odebra¢ znakomite wyksztalcenie. Miatabym dwoje
kochajgcych rodzicéw, a nie tylko jednego, ktéry chcial zagarngé catg te mitosé
dla siebie.

Rozrywam koperte i rozktadam kartke. Przesuwam wzrokiem po tekscie, az
znajduje wynik.

Zgodnosé.

Upuszczam kartke na podtoge.

Zycie, ktére znalam do tej pory, zniknelo. Jestem obnazona. Postawiona
przed zimng, bezlitosng prawdg.



Zgodno$é.
Ale ja nie uzylam DNA Amelii. Oddatam prébke Eileen.
A to oznacza, ze Eileen jest mojg prawdziwg matka.
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Wtedy

EILEEN

Az do teraz czekatam, zeby opowiedzieé ci te cze$é, poniewaz chciatam, zebys
spojrzala na mnie jako na kompletng osobe, nie tylko twojg matke.

Swiat tego nie robi, wiesz? Kiedy stajesz sie matks, obowigzuja cie okreslone
standardy. Ubieraj to, a nie to. IdZ tam, ale nie tam. Matka nigdy by sie tak nie
zachowala, nie powiedziala tego, nie zrobita tamtego. Masz przed sobg prawie
niemozliwy do wypelnienia zestaw wskazéwek, co$, co moze pewnego dnia
zrozumiesz, jesli postanowisz zostaé rodzicem.

I specjalnie méwie postanowisz, bo macierzynstwo jest wyborem. Czasami
zachowujesz sie jak matka, nawet jesli decydujesz sie oddaé¢ to dziecko. Gdy
uswiadamiasz sobie, ze twoja sytuacja nie jest dla niego odpowiednia. Kiedy
zdasz sobie sprawe, ze niezdecydowanie, ktére czulas do tej pory, jest jak
pagérek wielkoSci mrowiska w poréwnaniu z decyzjami, ktére przyjdzie ci
podjaé pdzniej.

Nie mysl sobie, ze cie nie kochatam albo nie chcialam. Zostawienie ci¢ nie
czyni ze mnie gorszej matki. Niektorzy powiedzieliby, ze to oznaka sily.
Spoczywata na mnie wieksza odpowiedzialno$é niz tylko zapewnienie ci
przetrwania. Chcialam, zeby twoje zycie bylo wspaniale, i jesli nie moglam
zapewnié ci tego sama, najodwazniejsze i najszczersze, co mogltam zrobié, to
przyznaé sie do tego. Ludzie nie wiedzieliby, ze juz zostalam matkg, skoro
zytam bez ciebie. Nie wiedzieliby, ze ich komentarze, nawet te nieumyslne,
mogg mnie zrani¢. Staloby sie to dla mnie osobistym cierpieniem, ale
przezywanie go w tajemnicy wcale nie zmniejsza bélu.

Jestem twojg matka, a Cliff ojcem. Rosta§ w moim ciele i to ja cie urodzitam.
Bytam w czwartym miesigcu, kiedy Cliff zgingl. ByliSmy o krok od posiadania
rodziny, ktérej pragneliSémy, zanim zmienit sie caly mgj §wiat.

Poréd trwat czternascie godzin. Owineli cie w cienki kocyk i potozyli na mojej
piersi. Mloda dziewczyna we mnie byla przerazona twoim widokiem. Nigdy nie



miatam w ramionach niczego tak malego, tak delikatnego, a jednoczes$nie tak
waznego. Stala sie najcudowniejsza rzecz, od razu przestatas ptakaé, wtulitas
sie we mnie i uspokoitlas. Mialam wrazenie, zZe chcesz mi powiedziec:
Zrobitysmy to. Mozemy przejsé przez to razem. To moje pierwsze wspomnienie
o tobie. Najbardziej niesamowite do§wiadczenie w moim zyciu, nasza reakcja
na siebie nawzajem.

Wracam myslami do tamtych chwil. Do uczucia twojej skéory na mojej. Ten
przyplyw mitosci, ktéry wydawat sie pedzié¢ z predkoscig Swiatta przez moje
ciato, pulsujgc coraz mocniej z kazdg sekundg, w ktérej na ciebie patrzylam.
Dlatego tym bardziej pekato mi serce, ze musiatlam cie oddaé.

Bylam twojg matky. Jestem nig. Ale musialam wybraé¢ to, co dla ciebie
najlepsze, i wlasnie to zrobitam.

Wr6é myslami do tego, co juz ci powiedzialam. Wszystkie te problemy, ktére
musialam przezwyciezyé. Dla kazdej miodej kobiety to moglo wydawaé sie
trudne, ale dla ciezarnej byto wrecz niemozliwe. Mys$latam, ze moge dac¢ sobie
szanse na macierzynstwo, ale to bylo przed $miercig Cliffa. Zabral z sobg
wszelkg nadzieje i pewno$é siebie, ktore pielegnowatam.

Wilasnie to przyciagneto do mnie Amelie. Zobaczyla mlodg dziewczyne
pograzong we wlasnym nieszczesciu i przyttoczong wyborami, ktérych miata
dokonaé. Jamie wyjechala. Two6j ojciec umarl. A ja musialam wszystkie te
trudne decyzje podja¢ zupelnie sama. Pojawita sie Amelia. Te niezliczone
wizyty w stajni staly sie jedynym, co napawato mnie optymizmem.

Podczas naszej czwartej wyprawy Amelia powiedziata mi, ze stracita dziecko.
Pomimo wszystkich po$wiecenn — lezenia w t6zku i odejScia z pracy — jej ciato
nie bylo w stanie utrzymaé cigzy. Wysluchiwalam jej rozpaczy, myslgc
jednoczesnie o tym, jak moglabym jej pomoéc, ulzyé jej w bélu i jednoczes$nie
naprawi¢ wlasng trudng sytuacje.

Chociaz kochatam cie bardziej, niz mogtabym to wyrazi¢, nie bytam w stanie
daé¢ ci zycia, na jakie zastugiwala$. Takiego, jakiego zawsze pragnetam dla
mojej malej dziewczynki. Z kolei Amelia miata wszystkiego pod dostatkiem.
I powiedziala mi juz o swoim problemie z donoszeniem cigzy. O leczeniu, ktére
nie przynosilo rezultatéw. O cigzach, ktére nigdy nie przekraczaly progu
drugiego trymestru. Chwile zajeto mi potgczenie kropek, ale kiedy to zrobitam,
wiedziatam juz, ze moge rozwigzaé problemy nas obu.

— Chcialabys jg adoptowaé? — zapytalam Amelie. BylySmy w stajni i jadlySmy
ciasto cytrynowe, by uczci¢ moje wejScie w trzeci trymestr. Amelia nigdy nie
dotarta tak daleko.



Zamarla, a jej wzrok przesungl sie na mdj rosnacy brzuch.

— Chcesz, zebym adoptowala twoje dziecko?

— Dlaczego nie?

— Sarah, juz skontaktowaliémy sie z osrodkami. W tym tygodniu mamy
spotkaé sie z rodzinami.

Poza sesjami konsultacyjnymi Amelia pomagala mi w sprawie adopcji.
Wiaénie takg mozliwo§é zaprezentowata mi wtedy w biurze. Zawsze
wiedziatam, ze najlepsze, co moge dla ciebie zrobié, to zostawié¢ cie w rekach
przygotowanych rodzicow, ale nigdy nie pomy$lalam, ze najbardziej
odpowiednig osobe miatam tuz przed nosem.

— Moge sie z nimi spotkaé — powiedziatam, obserwujgc konie galopujgce po
padoku. Musialam odwrécié wzrok, w razie gdyby odmoéwita. — Ale ciebie juz
znam. Wiem, ze bylabys idealng matkg. I wiem, jak bardzo pragniesz dziecka.

Amelia milczala przez kilka sekund. Czutam, ze wpatruje sie¢ we mnie, ale
sama nie patrzylam. Nie chciatam, zeby moja propozycja zniszczyla przyjazn,
ktérg zbudowalySmy. Przeciez nie prosilam jej o pozyczenie swetra czy nawet
samochodu. Chodzilo o wychowanie ciebie, mojego dziecka.

— Rozwazali$cie z Bruce’em adopcje?

— Tak — odparta, odwracajgc wzrok. — Chociaz chyba nigdy nie sgdzilam, ze
znajde sie w podobnej sytuacji.

— Zrozumiem, jesli nie chcesz...

— Nie powiedzialam, ze nie chce. Bardzo mi na tobie zalezy, Sarah. Nie chce,
zebys$ czula sie pod presja.

— Bytam zdecydowana na adopcje od pierwszego razu, kiedy rozmawiatySmy
w twoim biurze. Wiedziatam, ze wlasnie to musze zrobic, skoro Cliff nie zyje.

Spojrzalam na swdj rosngcy brzuch, w ktérego wnetrzu znajdowato sie
dziecko, polowa mnie i polowa jego. Zalowalam, ze sprawy nie potoczyly sie
inaczej. Rodzicielstwo z Cliffem bytoby trudne. MieliSmy malo pieniedzy
i mozliwosci, a jednoczesnie tak wiele mitosci, i mogliSmy dag¢ ci to, czego zadne
z nas nie dostalo od swojej rodziny.

Bez przerwy o tym rozmawialiS§my. W konicu znalezlibySmy sobie mieszkanie
i urzadzili pokoik dzieciecy. Cliff nie dowiedzial sie, czy byta$ dziewczynka, czy
chlopcem, ale, co zabawne, méwil o pomalowaniu Scian na rézowo. Mowit tez,
ze namaluje kroéliczki i kaczuszki, a pétki wypelni ksigzkami, zebySmy mogli
codziennie ci czyta¢. Podobala mu sie my$l, ze zostanie ojcem, a dzieki temu
perspektywa macierzynstwa wydawata mi sie mniej przerazajaca.



Kiedy umarl, nie ufalam juz swojemu osgdowi na tyle, zeby byé matks.
Chociaz trudno bylo to przyznaé, mojemu pierwszemu chlopakowi, Albertowi,
tatwo przyszlo manipulowanie mng. I chociaz obiecalam sobie, ze juz nigdy nie
bede taka glupia, balam sie, ze presja zwigzana z byciem samotng matkg moze
doprowadzié¢ mnie do zlych decyzji. Bylam na wskro$ beznadziejna, a dla ciebie
chcialam o wiele wiecej.

Myslatam o wszystkich tych razach, kiedy obserwowatam Amelie. Zanim
jeszcze jg poznalam, sadzitam, ze jest idealng kobietg. Wszystkim, czym sama
chcialam by¢. Kiedy juz sie poznaly$my, wiedzialam, ze bedzie odpowiednig
osobg do zapewnienia ci wszystkiego, czego ja nie mogltam. Wiedzialam tez, ze
pragnela wychowacé¢ dziecko réwnie desperacko, co ja znalezé ci dobry dom.
Gdyby tylko zgodzila sie na mojg propozycje...

— Czasami, kiedy zna sie rodzicéw adopcyjnych, jest trudniej — powiedziatla.
Spojrzata na mnie i tym razem nie skurczylam sie pod jej wzrokiem.

— Z nami tak nie bedzie. Ani razu nie zawahalam sie przy tej decyzji. Wiem,
ze chce dla Caroline lepszego zycia, i nic nie zapewnitoby mi wiekszego spokoju
niz fakt, ze to ty by$ ja wychowata.

Objeta mnie i stalySmy tak przez kilka sekund, ptaczgc. Czutam sie pewnie,
bo wiedzialam, ze zostawiam cie w dobrych rekach. Najlepszych.

— Oczywiscie bede musiala porozmawiaé z Bruce’em — powiedziata. — A takze
z o$rodkiem adopcyjnym, zeby zobaczy¢, jakie formalnosci trzeba spetnié.

— Mamy czas — odpartam, ktadgc dlonie na brzuchu. Na tobie.

— Ale gdybys$ w ktéryms$ momencie zmienila zdanie...

— Nie zmienie — stwierdzitam, dotykajgc jej ramienia. — Nigdy w zyciu nie
czulam sie bardziej pewna.

I tak to sie zaczeto.



ROZDZIAL 33

Obecnie

MARION

Zadzwonilam do Carmen i Des, blagajac, zeby przyjechaty. Nie chcialam budzié
Avy, a moje nerwy byly zbyt rozchwiane, bym mogta prowadzi¢ samochéd.

Nie takiego wyniku sie spodziewalam. Zakladatam, ze wyjdzie brak
zgodno$ci. Podejrzewatam, ze przez reszte nocy bede ptakaé, a kolejne kilka dni
rozpaczaé¢ nad tg nowing. To mialo by¢ ostateczne potwierdzenie tego, ze
wszystko, co wiedziatam o swojej przesztosci, byto klamstwem. Sgdzitam, ze
test udowodni, ze moja matka — Eileen — nigdy nig nie byta. Ale tak sie nie
stato. A to sprawia, ze zaczynam sie zastanawiac¢ nad podstawg tych oskarzen.

Carmen pierwsza wchodzi do salonu. Widze, ze przerwalam jej
przygotowania do snu, poniewaz nie ma na sobie makijazu i upiela wlosy.
Wyglada, jakby napredce wciggneta dresy, ale w dioni trzyma torebke od
projektanta.

— Co sie stato? — pyta z szeroko otwartymi oczami.

— Zlecitam test DNA.

— Co zrobitas? — Rzuca torbe na kanape. — Po wszystkim, co ci powiedziatam.
Prébowatam by¢é wyrozumiata przez to, co przechodzisz, ale ty umyslnie
szkodzisz sprawie Eileen.

Za nig otwierajg sie drzwi. Wchodzi Des w spodenkach od pizamy i bluzie
z kapturem. Unosi brew, slyszgc krzyki Carmen.

— Co tu sie, do diabla, dzieje? — pyta, patrzac pomiedzy nami.

— Marion zrobila te jedng rzecz, ktérej definitywnie jej odradzalam -
oznajmia Carmen. — Prébuje sabotowac sprawe Eileen...

— Moéw ciszej, bo obudzisz Ave - stwierdza Des, podchodzi i siada
naprzeciwko mnie. W jej tonie stysze, ze sama szykuje sie do przemowy. —
Powiedz nam, co si¢ stato.

— Zlecitam test z uzyciem DNA mamy — tlumacze, pokazujac im kartke. —
Jest zgodno$é. Eileen to moja biologiczna matka.



Gniew nie znika calkiem z twarzy Carmen, ale teraz wyglada troche
niepewnie. Des réowniez. Zakladaty, jak wszyscy, ze kazdy test udowodni, iz
Amelia jest mojg biologiczng matkg albo przynajmniej, ze Eileen nig nie jest.

Carmen siega po kartke. Jej wzrok przesuwa sie szybko, skanujgc kazde
stowo.

— Wiedziatam. — Des uémiecha sie i buja lekko w przéd i w tyl. — Bylam
pewna, ze Eileen nie zrobila wszystkich tych rzeczy, o ktére ja oskarzajg.

— Kiedy go zrobitas? — pyta Carmen.

— Dwa dni temu. Wlasnie dostalam wynik.

— Ty zlecitas$ test?

— Nie. Rick to zrobil.

Przekrzywia glowe, kolejna oznaka irytacji, a potem wraca do analizowania
tresci.

— Ostrzegatas, zebym tego nie robila, ale ja nie moglam juz znie$é tej
niewiedzy — wyjasniam Carmen. — Czekanie mnie dobijato. Kto wie, kiedy
mama bedzie w stanie w ogéle o tym rozmawia¢? Musialam pogodzié¢ sie
z wynikiem, ale tego sie nie spodziewalam. To duzo zmienia.

— To zmienia wszystko. — Carmen patrzy na mnie i widze, ze z calych sil
stara sie¢ nie usmiechngé. — Skoro Eileen jest twojg biologiczng matka, moze
uda nam sie odrzuci¢ zarzut o porwaniu. A moze jest nawet lepiej i policja
ztapala nie te osobe.

— Moze? — Des odwraca sie, zeby spojrzeé na Carmen.

— Jesli Parkerowie byli jej opiekunami prawnymi, powiedzmy przez adopcje,
nadal moze zosta¢ oskarzona. Jednak w aktach sgdowych nigdy nie pojawita
sie wzmianka o tym, ze Parkerowie adoptowali dziecko.

W mediach tez o tym nie méwili. Przez dekady Amelia Parker byta kobietg,
ktérej porwano dziecko. Teraz okazuje sie, ze ja nie bytam tym dzieckiem. Dla
mnie to zwyciestwo, ale oznacza, ze dziecko Amelii nadal gdzies tam jest.

— Myslisz, ze moze jednak nie jestem Matg Caroline?

— Nie wiem. Mogli ztapaé niewlasciwg osobe, ale wszystkie zebrane dotad
dowody wskazuja, ze Eileen uzywata wcze$niej nazwiska Sarah Paxton — méwi
Carmen. — Wydaje sie bardziej prawdopodobne, ze policja oskarzala zupelnie
niewlasciwg osobe, a Mala Caroline nadal gdzie§ istnieje.

— A co, jesli nadal majg jaki§ dow6éd na to, ze Eileen zaatakowala
Bruce’a Parkera? — pyta Des.

— Mowilas, ze odciski palcow mamy zostaly znalezione na miejscu zbrodni —
dodaje.



— Nadal jest wiele rzeczy, ktére musimy zrozumieé, ale to ogromny pierwszy
krok. Jestem pewna, ze prokuratura uznala, ze test DNA powigze cie z Amelig,
nie Eileen. — Siada i zaklada noge na noge, ale nadal trzyma kartke, jakby byla
zwycieskim kuponem na loterii, ktérego nie chce spuscié z oczu. -
Powiedziatas, ze Rick zlecit test. Skad wzielas prébke DNA Eileen?

— Trzyma u mnie torbe ze swoimi rzeczami, kiedy zostaje na noc z Ava. Jej
szczoteczka stoi tuz obok mojej.

Miatam jej rzeczy schowane w szafce obok szklanki, z ktéorej pita Amelia.
Przypomniatam sobie o nich dopiero w tamtej chwili.

— Dlaczego nie uzylas do testu DNA Amelii? To ona nalegata, zebyscie
wykonaty test.

— Nie wiem — odpowiadam, rozwazajac to, o czym mys$latam, kiedy Rick
siedzial w drugim pokoju.

Latwo byloby zadzwonié¢ do Amelii i powiedzieé¢ jej o moich zamiarach, ale
inna cze$é mnie, ta lojalna, uznala, ze powinnam najpierw rozwigzaé sprawe
z mamg. Musialam wiedzieé, Ze nie jest mojg biologiczng matkg, zanim
moglam w pelni otworzyé sie przed Amelig, zaakceptowaé, ze ona nig byla.
Uznalam tez, ze otrzymanie wiadomo$ci, Ze nie jestem spokrewniona z mama,
bedzie tatwiejsze do przetrawienia w samotnosci, podczas gdy Amelia chciataby
cieszy¢ sie wynikami.

Zoladek zaciska mi sie, kiedy mysle o Amelii. To bedzie dla niej katastrofa.
Gdzie§ po drodze zostal popelniony bigd. Jej nadzieje staly sie bardziej
rzeczywiste niz kiedykolwiek wczesniej. Zaakceptowala fakt, ze jestem jej
corka, a nawet to, ze ma wnuczke. Poswiecita mi czas, zaoferowala pienigdze.
Kiedy dowie sie prawdy, ze Mata Caroline nadal gdzies tam jest, cala nadzieja
legnie w gruzach. Serce mi peka na mysl o tym.

Telefon dzwoni, odciggajac mnie od moich mysli i przerywajgc rozmowe
Carmen i Des. Patrza na mnie i czekajg.

— To ze szpitala — méwie.

— Odbierz — ponagla Des, machajgc rekg.

Odbieram i stucham, co pielegniarka ma mi do powiedzenia. Kiwam glowg
i odpowiadam ,,dobrze”, kiedy jest to konieczne. W mojej piersi ekscytacja i zal
unoszg sie i opadajg, gdy stucham jej stéw. Roztgczam sie.

— Musimy jechaé do szpitala.

— Dlaczego? — Des i Carmen pytajg jednocze$nie.

— Mama sie obudzita.



ROZDZIAL 34

Wtedy

EILEEN

Wiesz w ogéle, jak bardzo nieprzygotowana bylam do bycia matkg? Nie bytam
u lekarza az do chwili, kiedy ztozylam Amelii propozycje. Kupitam test cigzowy
i bratam codziennie witaminy, ale za bardzo balam sie przyznaé¢ do twojego
istnienia komukolwiek poza Jamie i kobietom z centrum.

Kiedy zaczelySmy rozmawiaé o adopcji, Amelia nalegala, zebym poszta do
lekarza, i zaproponowala mi swojego. Zabrata mnie do jego prywatnej kliniki
i zaplacita za wizyte. Jeszcze nawet sie nie urodzitas, a ona juz zapewniala ci
jak najlepszg opieke.

Spotkalam kiedy$§ Bruce’a podczas lunchu i wydawal sie podekscytowany
mozliwos$cig bycia ojcem. Po wielu latach préb rodzicielstwo nagle stato sie dla
nich realne. I bylam dumna, ze moge staé sie tego czeScig. Prawnicy Amelii
zalatwili wszystkie dokumenty. Zanim sie pojawitas — trzy dni po terminie —
wszystko byto dopiete na ostatni guzik.

Jamie wrdcila na twoje narodziny, chociaz przez to opuscita egzaminy
semestralne. Nie jestem pewna, co zrobilabym bez niej. Przez caly czas
trzymala mnie za reke. Masowala mi plecy, kiedy skurcze staly si¢ nie do
zniesienia, ale nie potrafita patrzeé, jak przekazuje cie Amelii. Moéwita, ze
szanuje mojg decyzje, ale byla smutna. Nie moglam pozbyé¢ sie mysli, ze czula,
jakbym oddawala czes¢ Cliffa.

Sama oczywiscie tez czulam smutek, ale wiedzialam, jak to jest by¢
wychowywang przez nieprzygotowanego rodzica. Ja mialam takich dwoje. Na
tym etapie zycia najlepsze, co mogltam zrobié, to dac¢ ci szanse, ktérej ja nigdy
nie dostalam. Bylam matkg, nawet kiedy utozylam cie w ramionach Amelii
i pocalowatam na pozegnanie.

— Dasz mi znaé, gdybys czego$s potrzebowata? — zapytala Amelia,
przygotowujac sie do wyjécia.



Zabawne, to ja powinnam o to pytac¢. To oni jechali do domu z noworodkiem.
Nawet gdybym zaproponowata, to nie mialam juz nic do zaoferowania.
Oddatam im ciebie, cate moje serce.

— Nic mi nie bedzie — odpartam stabym glosem. Jamie miala zostaé¢ do konca
tygodnia. Jesli bede czego$ potrzebowala, poprosze jg, nie ich. Nie chciatam
stac sie ciezarem.

Amelia mocno mnie przytulila i trzymata przez kilka sekund. Kiedy sie
odsuneta, moje policzki byly mokre od jej tez.

— Nigdy nie bede w stanie ci si¢ za to odplacié. — Zabawnie brzmialo to
w ustach najbogatszej kobiety, jakg znalam.

Wrécitam do szpitala i czekatam. Wcigz ptakatam, kiedy Jamie wrécita, zeby
zabraé¢ mnie do domu.

Amelia méwita, ze moge utrzymywac z nig kontakt, ale prawda byla taka, ze
nie moglam. Nie chcialam dostawaé informacji o tobie ani zdjeé
przedstawiajgcych, jak sie zmieniasz. Przez to tylko pragnetabym cie bardziej.
Trudno opisaé, co doktadnie czutam. Nigdy nie zalowalam decyzji o oddaniu
cie, a jednak chciatam by¢ tg kobietg, ktéra sie tobg opiekuje. Pragnetam
kotysaé cie do snu i obsypywac pocatunkami.

Mijaly tygodnie, a moje zycie zaczeto wraca¢ do normy. Jamie wrécita do
Nowego Jorku. Ja powrécitam do pracy u Bustera, wiekszo$¢ zalogi nie
widziala mnie od $mierci Cliffa. Nawet nie wiedzieli, ze bytam w cigzy. Noce
spedzatlam sama w mieszkaniu.

Moja sgsiadka z mieszkania obok tez miala dziecko i za kazdym razem, gdy
slyszalam jego placz, tesknilam za tobg. Czulam palacy b6l w piersi. Zytas tam,
z dala ode mnie, a jednak ciggle pozostawala§ w myslach. W pewnym sensie
mnie nawiedzatas.

Ciggle powtarzatam Amelii, ze nie chce nic w zamian. I tak zamierzatam
oddaé¢ cie do adopcji. To byt méj wybér. A jednak powiedziala, ze chce sie
odplacié. Zamurowalo mnie, kiedy zobaczytam, co zrobita. Skontaktowala mnie
z doradcg finansowym i juz trzy tygodnie po twoim urodzeniu zostatam
przyjeta do college’u w innym stanie. Kolejng wspanialg rzeczg byt fakt, ze
campus znajdowal sie zaledwie dziewieédziesigt minut drogi od miejsca,
w ktorym mieszkata Jamie. A do tego Amelia i Bruce zaplacili czesne za caty
pierwszy rok.

— To zbyt wiele — powiedzialam jej przez telefon. Nadal trzymatam w reku
list informujacy o platnosci.



— Dla nas to nic — odparta. — Poza tym wlasnie dlatego skontaktowalismy cie
z doradcg. Pomoze ci wzigé pozyczke studencka, zeby optacié reszte. Datag nam
tak wiele. Prosze, pozwo6l sobie poméc.

Ptakatam, bo sam ten list dat mi wiecej, niz kiedykolwiek przypuszczatam,
ze dostane w zyciu. Miatam pdj$é do szkoly. Do college’u. Gdyby dowiedzial sie
o tym ktérys z moich krewnych, zemdleliby z szoku. JuzZ nie jestem
beznadziejna, co? Po raz pierwszy od $mierci Cliffa pomys$latam, ze dostane
szanse w zyciu. A co wiecej, moze jest mi pisane szczescie.

— Mam nadzieje, ze wiesz, ile to dla mnie znaczy — powiedzialam do Amelii
przez telefon. — Pojade tam i...

Przestalam mowié, kiedy ustyszatam twdj placz w sluchawce. Niskie,
gardlowe kwilenie. Instynktownie chciatam wzigé cie w ramiona i przytulic.
Ciato zaczeto mnie boleé, a sila grawitacji ciggneta blizej ciebie.

— Sarah, wszystko w porzadku?

Milczatam zbyt dtugo i Amelia sie zmartwita.

— Tak, nic mi nie jest. Chcialam tylko podziekowaé. Nie zawiode cie.

I roztagczytam sie.

W konicu przyszedl czas mojego wyjazdu. Za ostatnig wyplate od Bustera
wynajelam samochéd na podréz na pétnoc. Nie potrzebowatam niczego
wielkiego, bo miatam tylko kilka pudel.

Bylo mi trudniej opusci¢ mieszkanie, niz sie spodziewalam. Jak zwykle
czulam sie, jakbym zostawiata za sobg cze$é Cliffa. Myslatam o wszystkich tych
razach, kiedy tutaj spat, i wspdlnych wspomnieniach. Jakby jego duch miat
zosta¢ tam na zawsze... Ale obiecalam sobie, ze na to nie pozwole. Ruszenie
dalej ze swoim zyciem nie oznaczalo, ze o0 nim zapomne. Bede o nim rozmawiaé
i zawsze pozostanie zywy w moim sercu. Przynajmniej nie bede musiata juz
przechodzi¢ tg ulica, na ktérej zginal.

Amelia zaproponowala mi spotkanie przed wyjazdem, ale stwierdzitam, ze to
dla mnie zbyt trudne. Kiedy juz urzadze sie na miejscu, moze bede w stanie
obejrzeé¢ zdjecia, ale zobaczenie cie na zywo to byloby zbyt wiele. Chcialabym
cie przytuli¢, zabraé ze soba, a wiedzialam, ze nie moge tego zrobié.

A jednak, kiedy siedzialam w samochodzie z rekami na kierownicy, nie
potrafitam ruszyé. Nie umialam tak po prostu wyjecha¢ z New Hutton, nie
zobaczywszy cie. Chociaz moglam wyjs¢ na glupig, zmieniajagc zdanie
w ostatniej chwili, wiedzialam, ze nie moge odej$é bez pozegnania.

Wysiadlam z auta i pobieglam na drugg strone ulicy. Wrzucitam monety do
aparatu i wybratam numer do biura Amelii. Poczutam, jakbym dostata cios



w brzuch, kiedy powiedzieli mi, ze nadal nie wrécita i w ogéle nie pracuje juz
w centrum. Przegapilam swojg szanse i nie wiedzialam, czy jeszcze kiedys cie
zobacze. Czy w ogéle udaloby mi sie ciebie rozpoznac?

Wrécilam do samochodu pokonana. Wskazéwki na podréz lezaly na miejscu
pasazera. Prébowalam znalezé w sobie determinacje, zeby odpalié¢ auto. Wtedy
o czym$ pomyslalam. A gdybym po prostu pojechata do domu Amelii? Moze
akurat tam bedzie i dostane szanse zobaczenia cig?

Moja wizyta bylaby nieoczekiwana, ale czulam, ze Amelia zrozumie. Przeciez
moéwita, ze nigdy nie bedzie w stanie sie odwdzieczyé. A jednak mogla.
Pozwalajgc mi przytuli¢ cie ten ostatni raz.
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Obecnie

MARION

Mama sie obudzila, ale nie jest w pelni §wiadoma. Kiedy przyjechalam do
szpitala, znowu stracila przytomno$é. Carmen czeka w lobby. Des zostala
w mieszkaniu z Avg.

— Jak dlugo byla przytomna? — pytam pielegniarza. Plakietka na jego
zielonym kitlu pokazuje, ze ma na imie Roy.

— Tylko kilka minut.

— Jak sie czula? Powiedziala co$? Pytata o mnie?

— Byta skolowana przez leki. Mozna bylo sie tego spodziewaé. Pewnie bedzie
potrzebowata jeszcze dzien lub dwa, zanim zdota normalnie porozmawiaé.

Swietnie. Jakbym nie czekala juz dos¢ dlugo. Chcialam jedynie z nig
poméwié. Kiedy dostalam informacje, ze sie obudzita, pomyslatam, ze to
wreszcie moja szansa. Teraz potrzebuje jej bardziej niz kiedykolwiek, zeby
wyjasnila mi to wszystko.

— Moge cos zrobi¢?

— Moze pani jg odwiedzi¢. Zawsze istnieje szansa, ze znowu sie obudzi, ale
nie liczylbym, ze okaze sie¢ przytomna. Przepraszam, ze ten telefon rozbudzit
pani nadzieje.

— Nie, w porzadku. Zostane na chwile.

— To moze dobrze pani zrobié. Jej tez, w pewnym sensie.

Teraz siedze tutaj. Czekam na co? Nie wiem. Przeciez nie zacznie rozmowy.
Glupio pomyslalam, ze bedzie inaczej. A jednak ta wizyta wydaje mi sie
konieczna. Po raz pierwszy zobacze jg po tym, jak poznatam prawde. Jest mojg
matka.

Mama nie wyglada jak osoba, ktérg zapamietatam sprzed tygodnia. Jej skéra
jest szara, napieta, przypomina zwloki. Za kazdym razem, kiedy nabiera
powietrza, maszyna po jej lewej wydaje swiszczgcy dzwiek, przypominajgc mi,
ze ona wcigz zyje, nawet jesli jej umysl jest gdzie indziej. Do jej ciata



przytwierdzono rézne rurki, wystajg ze zgiecia tokci i ust. Pod koszulg widze
co$, co przypomina dlugg linie szwéw, pamigtka po operacji. Wolalabym nie
musie¢ ogladac jej w tym stanie. Chce kobiety, ktérg pamietam, ktérg kocham.
Chce mojg mame.

Stysze pukanie do drzwi i pielegniarz Roy zaglagda do $rodka.

— Pani nazywa si¢ Marion Sams, tak?

— Tak.

— Jest do pani telefon w recepcji.

Spogladam na swoja komoérke lezacg na kolanach. Mam pelen zasieg
i zadnych nieodebranych potgczern ani wiadomosci. Carmen nadal jest
w poczekalni. Des zostala w mieszkaniu i nie dzwonitaby do szpitala, chyba ze
co$ dziatoby sie z Ava.

— Wie pan, kto dzwoni?

Potrzgsa glowa.

— Przekazuje tylko wiadomosé.

Wstaje i zerkam jeszcze raz na mame. Nie poruszyla sie, odkad tu weszlam,
a jednak czuje niepokdj, ze obudzi sie w chwili, kiedy wyjde. Ruszam za Royem
do korytarza. Obok drzwi siedzi policjant, ktérego spotykatam tu przy kazdej
wizycie. Czyta gazete i tylko raz podnosi wzrok, zeby spojrzeé¢ na mojg twarz.

Roy prowadzi mnie w kierunku przeciwnym do lobby, w strone malego
stanowiska pielegniarek. Za biurkiem siedzi kobieta i przerzuca jakie§ papiery.
Kiedy mnie widzi, przekazuje mi stuchawke bezprzewodowsg i wraca do pracy.

— 7Z tej strony Marion Sams.

Kilka sekund ciszy, a potem:

— Dobrze styszeé¢ twoj glos.

To kobieta, ale jej nie rozpoznaje. Zdecydowanie nie Amelia ani nikt, kogo
znam.

— Kto méwi?

— Masz kartke i dlugopis?

Na blacie lezy kubek peten dtugopiséw i notatnik. Biore jeden, zaskoczona,
ze glos po drugiej stronie zignorowatl moje pytanie.

— Tak, ale kto...

— Zapisz adres: Greenfield Drive 127. Znajduje sie tam magazyn. Musisz
p6j$é do schowka numer 308 i wpisaé ten kod. — Podaje mi szereg szesSciu cyfr.
Zapisuje wszystko, co méwi, chociaz mam wrazenie, jakbym robita co$ ztego. —
Tylko tyle potrzebujesz, zeby dosta¢ sie do Srodka. Znajdziesz tam zielong
teczke. Jest w niej co$, co musisz przeczytad.



Co$ w tajemniczosci tego telefonu wydaje mi sie¢ niewlasciwe. Mys$le o prasie,
Carmen bytaby wsciekta, gdyby sie dowiedziala, ze wcigz nawigzuje kontakt
z ludzmi bez jej zgody.

— Powiedz mi, kim jestes.

— Po prostu zréb, co méwie. To pomoze Sarah.

Polgczenie zostaje przerwane. Odsuwam sie i wpatruje w bezuzyteczng
stuchawke. Kto to byl? Skad wiedzial, ze jestem w szpitalu, i czemu czekat az
do teraz, zeby przekazaé mi te niejasne instrukcje? Nikt — poza policjg i Amelig
— nie zwracal sie do mamy imieniem Sarah. Czy to moze by¢ ktos z jej dawnego
zycia? Ktos, kto ma jakie$§ informacje? Jesli tak jest, to dlaczego nie odezwat sie
wcezesniej? Jesli ta kobieta robi to, zeby poméc mamie, dlaczego czekata az do
tego momentu?

— Przepraszam — méwie do kobiety przy biurku. Siedzi odwrécona plecami do
mnie. — Przepraszam panig.

Spoglada na mnie. Ciemne cienie pod jej oczami i ciezki oddech sugeruja, ze
bedzie jeszcze mniej pomocna niz Roy.

— Ma pani pojecie, kto dzwonil?

— Zadnego.

— Jest mozliwo$é sprawdzenia numeru?

Odwraca sie teatralnie i znowu wzdycha.

— To jest szpital, a nie centrala telefoniczna.

Zostawiam telefon na blacie i chowam kartke z instrukcjami do kieszeni.

Kiedy wracam do pokoju mamy, nie wyglgda na to, zeby sie poruszyta. Dalej
§pi, a jej cialo walczy o odzyskanie §wiadomosci. Siedze przy niej jeszcze
troche, majgc prézng nadzieje, ze jednak otworzy oczy.
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Wtedy

EILEEN

Bruce otworzyt drzwi.

Spotkalam go tylko dwa razy. Raz, zanim sfinalizowaliSmy dokumenty
adopcyjne, i drugi raz w szpitalu, kiedy przyszli zabra¢ cie do domu. Amelia
pokazywata mi mnéstwo rodzinnych zdjeé podczas naszych wycieczek do stajni.
W rzeczywisto$ci wydawal sie mniejszy i stabszy. Nazwisko Parker albo Boone
oznaczalo zwigzek z arystokracjg, ale Bruce wydawal si¢ normalny, wrecz
nudny. Typ glupkowatego tatuska, ktérego chciataby$ mie¢ do wychowania
dzieci.

— W czym moge poméc?

Nasze spotkania byly tak krétkie, ze na poczgtku mnie nie rozpoznal. Juz
zdgzytam wroécié do wagi sprzed cigzy. Najbardziej zauwazalng zmiang w moim
wygladzie byly ciemne cienie pod oczami, oznaki zbyt matej ilo$ci snu.

Wtedy jego twarz sie zmienita. Przypomnial sobie.

— Wybacz, czy ty jestes...

— Sarah. Jestem Sarah. Powinnam byta zadzwonié.

— Nie, nie. Wszystko w porzadku. To, yyy, milo cie widzieé. — Wyciggnal do
mnie reke, ale ostatecznie mnie przytulil. Chyba czul sie zazenowany, ze nie
rozpoznal mnie od razu. — Méj Boze, co ja sobie my$le? Chciatabys wejs$¢?

Jak mozna bylo sie spodziewaé, mieli pickny dom. Przerazata mnie mysl, ze
moglabym co$ zepsué, wszystko wygladalo na zbyt delikatne, zeby tego
dotkngé. Najdalsza Sciana zrobiona byla w calo$ci ze szkla i wychodzila na
basen. Na poczgtku za bardzo sie batam, zeby co$ powiedzieé, ale Bruce ciggle
na mnie patrzy! i czekal na wyjas$nienie.

— Robie wlasnie podwieczorek — oznajmil, przechodzgc do kuchni. Ruszytam
za nim. To jedno pomieszczenie bylo wieksze niz cale moje mieszkanie.
W centralnym miejscu stata ogromna wyspa kuchenna z dodatkowym zlewem.
Wyjal deske i zaczgl kroi¢ ser w kostke.



— Amelia pewnie ci powiedziala — zaczelam. — Niedtugo wyjezdzam z miasta.

— Méwita. Zaczynasz szkote, tak?

— Taki jest plan.

Usiadlam na jednym z krzeset barowych przy wyspie. Dziwnie sie¢ czulam,
przebywajgc sam na sam z tym mezczyzng, ktérego w ogéle nie znalam. Amelia
juz byla moja starg przyjaciétkg, ale Bruce to co innego. Zadne z nas nie
wiedziato, co robié¢ pod jej nieobecnosé.

— Wiesz juz, co chcialabys studiowac?

— Myslatam o tym, zeby zostaé¢ nauczycielkg. Mlodszych dzieci. Wiesz,
przedszkolakéw.

— Sam przez lata pracowatem w edukacji, ale moi uczniowie byli starsi. —
Rozlozyt ramiona i wygodniej rozsiadt sie na swoim miejscu. — Uczylem
w Akademii Phillipsa.

Nazwa wydawala sie znajoma, ale nie moglam skojarzyé skad. Nagle
przypomnial mi sie Cliff i jego historie o dzieciakach przechodzacych przez jego
dzielnice. Kretyni w spodniach khaki, tak ich nazywal. Jak przy wszystkich
wspomnieniach Cliffa, czes¢ mnie chciala sie Smia¢, a inna ptakaé. Nadal nie
pogodzilam sie z jego stratg i bylam wsciekla, ze nie dane mu bylo poznaé
ciebie, wzigé w ramiona.

— Dzisiaj wyjezdzam — powiedzialam. — Wszystko jest juz gotowe, ale... nie
wiem. — Zaczelam traci¢ pewnosé siebie, przestraszona, ze z jakiego§ powodu
Bruce odméwi mi mozliwo$ci zobaczenia ciebie jeszcze raz. — Wydaje mi sie, ze
to nie w porzadku zostawi¢ jg tak po prostu. Nawet nie wzielam jej na rece,
odkad sie urodzita. Chcialabym zobaczy¢ jg jeszcze tylko raz, jesli nie masz nic
przeciwko.

Bruce przerwat to, co robil, i zalozyl rece na piersi.

— Rozmawiala$ z Amelig?

— Prébowalam dzwonié, ale w centrum powiedzieli, ze ona juz tam nie
pracuje. Pomy$latam, ze wrécila po narodzinach Caroline. Dlatego
postanowilam przyjechaé tutaj.

— Ciesze sie, ze to zrobilas. Caroline powinna niedtugo obudzié¢ si¢ z drzemki.

— Moge poczekad.

Opartam sie, w konicu rozluzniona. Miatam przytuli¢ cie jeszcze raz i ruszyé
rozpoczg¢ nowe zycie. A ty miatas zostaé tutaj, zeby przezyc¢ swoje. Nie bylam
pewna powodéw swojego zdenerwowania, moze uczepilam sie mysli, ze nie
pozwolg mi ciebie zobaczyé. MieliSmy przyjazng relacje i zawsze stawialiSmy



twoje dobro na pierwszym miejscu. Przez reszte zycia bedziesz nalezala do
nich.

Podszedt do drugiego blatu i przynidést garsé owocéw. Oderwal galgzki,
a osuszone owoce wrzucil do osobnej miski. Po kilku sekundach ciszy
podciggnat rekawy do lokci. Na lewym przedramieniu widniata dluga blizna po
rozcieciu, teraz gladka i blyszczgca. Wydawata sie nie na miejscu
w poréwnaniu z jego schludnym wygladem.

— Co to? — zapytalam, wskazujgc jego ramie. — Rana musiala byé dosé
powazna.

Przerwal, spojrzal na nie, a potem na mnie.

— Pamigtka mojej burzliwej miodosci.

Zmusitam sie do usmiechu.

— Nie, naprawde — powiedzial, odwracajac wzrok. Ulozyl jedzenie na
drewnianej plytce. — Po prostu rozciecie, ktére powstato podczas campingu
z braémi. Mam nadzieje, ze Caroline bedzie lubita takie rzeczy.

Tez mialam takg nadzieje. Chcialam, zeby do$wiadczyta wszystkiego, czego
ja nie mogltam jej daé.

— Napijesz sie czegos? — zapytal.

Odchrzaknetam.

— Moze by¢ wo...

— Wiem — przerwal mi i podniést reke. — Zaraz wracam.

Wyszedl z kuchni i znikngl w korytarzu. Brzmiato to tak, jakby schodzil do
piwnicy.

Przesztam do salonu i sie rozejrzalam. Pomy$latam o wszystkich tych razach,
kiedy patrzylam na Amelie i analizowalam swoje zycie przez pryzmat jej. Teraz
widziatam to inaczej. To nie byl dom Amelii, tylko twéj. Miejsce, w ktérym
miata§ dorastaé, robi¢ pierwsze kroki i zawsze mieé¢ wszystkiego pod
dostatkiem. Chodzilam po pokoju, wyobrazajac sobie twojg przysztosé, i juz
wiedziatam, ze podjetam witasciwg decyzje.

M¢j wzrok spoczal na biblioteczce. Sktadala sie z szeSciu pétek siegajgcych od
podlogi az pod sufit. Na gérnej i dolnej staly ksigzki. Wiecej niz kiedykolwiek
przeczytalam. Wiekszo$é ludzi nie czyta wszystkiego, co majg, ale mogtam sie
zalozyé, ze Bruce i Amelia przeczytali je wszystkie. Oni nie udawali, ze sg
idealni, po prostu tacy byli.

Na dwéch sSrodkowych poétkach stata kolekcja wazonéw i ramek.
Wyciggnetam reke i dotknetam mroznego szkla, zastanawiajgc sie, czy pochodzi
z Wenecji. Amelia opowiadala mi, ze spedzili tam miesigc miodowy,



podrézowali po Murano i Burano, a nawet wybrali sie do Werony. Ja nie
mogtabym zapewni¢ ci czego$ takiego, a jednak w pewnym sensie mi sie udato.
Poniewaz oddatlam cie¢ Amelii, a ona mogla zrekompensowaé¢ wszystko, czego
mnie brakowato.

Na jednym ze zdjeé zobaczylam grupke ludzi przed budynkiem. Odczytatam,
ze to Akademia Phillipsa. Uczniowie i nauczyciele zgromadzili si¢ na
stopniach. Zauwazylam Bruce’a w tylnym rzedzie, w takiej samej granatowej
kamizelce jak jego wspélpracownicy.

A wtedy, niespodziewanie, dostrzegtam co$ znajomego. Twarz. Te, za ktérg
tak bardzo tesknitlam, poczulam bél, kiedy znowu =zostalam z tym
skonfrontowana. Jamie. Stala w drugim rzedzie, wci$nieta pomiedzy innych
znudzonych uczniéw.

Poczutam suchosé¢ w ustach i ta gula w gardle powrécita, ale tym razem
zamiast smutku dopadty mnie mdtosci. Jamie. Spojrzalam na rok wypisany na
dole zdjecia. To jej szkola &érednia. Akademia Phillipsa. Wlasnie dlatego
wydawala mi sie znajoma, kiedy Bruce o tym wspomnial. Nie przypomniatam
sobie historii Cliffa, tylko Jamie. Patrzyla na mnie z fotografii tymi smutnymi
oczami. A zaledwie kilka rzedéw dalej stal Bruce, promiennie usmiechajac sie
do kamery.

— Lubisz wino?

Podskoczylam, bo nie zauwazylam, ze wroécit. Nadal trzymatam w dloni
ramke i zacisnetam na niej palce.

— Co?

— Bardzo chcialem sprébowaé tego czerwonego wina. Powinnas wypié
kieliszek.

— Nie. — Odwrécitam sie szybko i odlozylam ramke na miejsce. Zanim
mogltam sie odsungé, poczutam za sobg czyjgs obecnosé. — Nie przepadam za
alkoholem.

— To byt méj ostatni rok w Akademii — powiedzial, wpatrujgc sie w zdjecie. —
Uczylem tam przez dziesiec lat.

— Dlaczego odszedles? — zapytalam, starajgc sie zignorowaé ciepto jego
oddechu na mojej szyi.

— Zaczglem pracowaé dla ojca Amelii. Wiecej godzin, ale bardziej
elastycznych niz w szkole. No i lepsza placa. Zrezygnowalem mniej wiecej
wtedy, kiedy zaczeliSmy staraé sie o dziecko, ale sama wiesz, jak to sie
skonczylo.



Wiedzialam. Amelia szczegétowo opisala mi kazdg stracong nadzieje.
Odwrécitam sie do niego i zauwazylam, ze spuécil wzrok, zapewne rozmyslajac
o tej samej, okropnej historii. Potem spojrzal na mnie.

— Oczywiscie dzieki tobie w koricu mamy rodzine, ktérej zawsze pragnelismy.
Nie masz pojecia, ile to dla nas znaczy. — USmiechngt sie. Po raz pierwszy
zauwazylam bladoszarg linie jego dzigset.

Durny Sweter Szare Dzigsta.

Cofnetam sie o krok.

— Czy mogltabym skorzystac¢ z toalety?

— Jasne.

Zmarszczyl brwi. Zauwazy! naglg zmiane w moim zachowaniu. Wskazat
w strone korytarza. Poszlam tam szybko, delikatnie zamknetam drzwi
i przekrecitam zamek.

Mysl, mysl, powtarzalam sobie. Ten pomyst uderzyl we mnie nagle, ale
przeciez to bytby zbyt duzy zbieg okoliczno$ci, prawda? Jakie byto
prawdopodobienistwo, Ze napastnik Jamie to twéj adopcyjny ojciec? Maz
Amelii?

Staralam sie przypomnieé¢ sobie wszystko, co Jamie opowiedziala mi
o wydarzeniach ze szkoly. Nie méwila o tym czesto i mingt juz ponad rok od
czasu poruszenia tego tematu. Zamknetam oczy i prébowatam przypomnieé
sobie jej stowa.

Miat kiepskq reputacje wsrod uczniow, przypomniatam sobie. Upiekto mu sie
juz z innymi dziewczynami. Poszedl za mnqg do tazienki, ale walczytam z nim.
Zostawitam solidnqg rane na jego przedramieniu.

Bruce powiedzial, ze zdjecie zostalo zrobione w jego ostatnim roku pracy
w Akademii Phillipsa. A on, us§wiadomitam sobie z obrzydzeniem, pasowat do
mtodzienczego opisu Jamie. Durny Sweter Szare Dzigsta. Tak nazywaly go
dziewczyny w szkole. Miat blizne na ramieniu. Ale czy to mogta byé prawda?

Moze sama sobie to wszystko wmawialam. Moze to mdj mézg ostatnim
wysilkiem prébowal mnie przekonaé, ze nie powinnam cie zostawiaé. To byta
najtrudniejsza rzecz, jakg zrobitam w zyciu. Ale chcialam twojego dobra. Jesli
Bruce Parker to czlowiek, ktéry zaatakowat Jamie, wcale nie zostawitabym cie
w kochajgcych rekach. Narazitabym cie na niebezpieczeristwo.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Bruce z drugiej strony.

— Zaraz wychodze.

Wzietam gleboki wdech i spojrzatam na swoje odbicie w lustrze. W tej chwili
bardziej niz czegokolwiek pragnetam skontaktowaé sie¢ z Jamie i poprosic



o podanie nazwiska jej napastnika. Wiele oddalabym za prozaiczng mozliwos¢
wystania wiadomosci albo zadzwonienia, ale przeciez byly pézne lata
osiemdziesigte i takie udogodnienia nie istnialy. Wzietam gleboki wdech
i wysztam z lazienki z postanowieniem, ze nie opuszcze New Hutton, dopéki
nie dowiem sie prawdy.
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Obecnie

MARION

Nie poszlam pod adres zapisany na karteczce z uwagi na to, ze nie miatam
czasu. Nie chce nigdzie zabierac z sobg Avy z obawy, ze osoba, ktéra dzwonita,
ma jakie§ zte zamiary. Nie chce tez méwi¢ Carmen i Des, ze odebratam telefon
w szpitalu. Nie jestem pewna dlaczego, ale co§ we mnie blaga, bym milczala.

— Nic jej nie bedzie — méwi Des, przesuwajgc w mojg strone po blacie karton
do pizzy. — Sprébuj sie nie martwid.

— Wiem — odpowiadam, przesuwajgc dtornmi po gladkiej powierzchni pudetka.
Staram sie zachowaé skupienie, ale to nietatwe. Des ma racje. Mama siedzi mi
w glowie, ale odkad opuscitam szpital ubieglej nocy, mysle tez o tamtym
telefonie.

— Mialas jakie$ wiesci? To znaczy ze szpitala.

Des stara sie pokazacd, ze jest spokojna, ale widze, ze tez sie¢ martwi. Mama
jest jej najlepszg przyjaciétkg od lat i na pewno teskni za jej obecnoscig.

— Nie. Powiedzieli, ze zadzwonia, kiedy znowu sie obudzi, ale to jeszcze nie
nastgpito.

Des przytakuje i uklada kolejng duzg pizze w pudetku na wynos. To mdj
pierwszy dzien, kiedy wroécitam do restauracji. Nie ma duzego ruchu, ale
mialySmy wiecej gosci, niz sie spodziewalam, gtéwnie turystéw. Zastanawiatam
sie, czy przyszli tutaj dlatego, ze zupelnie nie byli $wiadomi aresztowania
mamy, czy moze liczyli na jakies tragiczne przedstawienie.

Zwykle Ava spedzataby wiekszo$é popotudnia w pokoju na tytach, ale zadna
z nas nie chce spuszczaé jej z oka. Zastanawiam sie, czy ta paranoja kiedy$
zniknie. Test DNA dowidédl, ze mama jest mojg biologiczng matka, a policja
gdzie$ po drodze popeilnita blgd, bo i tak wszystko to jest przerazajgce. To
oczywiste, ze istnieje wielu ludzi, ktérzy lubig manipulowaé i porywajg dzieci.
Ciesze sie, ze mama nie jest juz uznawana za jednego z nich, przynajmniej
W mojej glowie.



Pomiedzy otrzymaniem wyniku testu DNA i wizytg w szpitalu nie mialam
czasu mysle¢ o Amelii. Gdy o niej wspominam, ogarnia mnie rozpacz. Ta
kobieta — idealnie uprzejma i szanowana — nadal wierzy, ze jestem jej cérkg.
Jest przekonana, ze niemowle, porwane z jej domu wiele lat temu, zostato
odnalezione. Wiem, ze bede musiala znowu sie z nig zobaczyé, ale cigzy mi
myS§l, ze ona w koricu pozna prawde. Nie jestem Matg Caroline, a policja nie
przyblizyla sie do odnalezienia jej cérki ani o milimetr.

— Martinez! — Des krzyczy za moimi plecami, az podskakuje.

Mtoda kobieta podchodzi do kontuaru. Przekazuje jej pizze, a ona placi.
Kiedy wychodzi, rozglgdam sie po sali. Obiadowy ruch juz sie skoriczy! i zostato
tylko kilku klientéw. To moze by¢ jedyna szansa, zeby dowiedzie¢ sie, co jest
w skrytce.

— Chciatabym wyskoczy¢ na lunch — méwie do Des, rozwigzujgc fartuch. —
Spojrzysz na Ave?

— Moge zrobié ci co$ tutaj — proponuje Des.

— Przydataby mi sie chwila samotno$ci, naprawde.

— Nie spiesz sie¢ — odpowiada Des, spogladajgc na Ave siedzgcg w rogu sali.
Bawi sie klockami w swoim kojcu.

Pochylam sie i catuje ja w czubek glowy przed wyjsciem.

Magazyny znajdujg sie prawie czterdzie$ci pie¢ minut od restauracji. Nie
jestem pewna, czemu mys$lalam, ze bedzie blizej. Moze przywyklam juz, ze
w North Bay wszystko jest pod rekg. Wiem, ze zajmie mi za duzo czasu, jesli
teraz pojade, ale moge nie mie¢ w najblizszych dniach kolejnej okazji. Nie
chcialabym zabieraé tu ze sobg Avy.

Jade w ciszy, cieszgc sie delikatnym szumem samochodéw pedzacych
autostradg. Jestem juz pieé¢ minut od celu, kiedy dzwoni méj telefon. Martwie
sie, ze to Des, zirytowana moim ,wyjSciem na lunch”, ale to nie ona.
Dzwoni Amelia.

— Jestes zajeta? — pyta, kiedy odbieram.

— Nie. Mam przerwe na lunch.

— Nigdy nie jestem pewna, czy dzwonie w odpowiednim momencie. Obawiam
sie, ze za bardzo cie nagabuje.

— To zaden problem, Amelio. — Nie czuje sie komfortowo, rozmawiajac z nig
teraz, kiedy znam wyniki testu, ale nie chce jej ignorowaé. Mam nadzieje, ze
przekazanie jej informacji przebiegnie tagodnie. — Wszystko w porzadku?



— W najlepszym. Chciatam tylko powiedzieé ci, jak bardzo cieszylam sie
naszym lunchem w tym tygodniu. Ava jest cudowna.

— Cala przyjemnosé po mojej stronie.

Nawet myslenie o tym lunchu sprawia, ze zolgdek mi sie zaciska. Kiedy
wyszla tamtego dnia, duza cze$¢ mnie wierzyla, ze byla moja matka. Ze trzy
generacje spedzaly czas wspélnie, poznajgc sie nawzajem. Czes$ciowo dlatego
wahatam sie przez zleceniem testu. Czuje sie winna, poniewaz ja znam prawde,
a ona nie.

— Co powiesz na kolacje dzi§ wieczorem? Wiem, ze unikamy pokazywania sie
razem publicznie ze wzgledu na prase i w ogdle. M¢j hotel ma naprawde
niesamowitg obstuge. Pomys$lalam, ze moze chcialybyscie przyj$é do mnie
z Avg.

— Och, Amelio, to brzmi $wietnie. Ale obawiam sie, ze dzisiaj nie moge.
Mamy do$é pracowity dzien. Dopiero co otworzylySmy restauracje po... sama
wiesz. Moze kiedy indzie;j?

Nie moge zwodzié¢ tej kobiety, ale nie jestem tez gotowa powiedzieé jej
prawdy. W ktérym$§ momencie odbedziemy te rozmowe. Upewnie sie, ze
wszelkie okropienstwa, ktére myslala o mamie, okazg sie nieprawdziwe. Ze
mama nie byla osobg, ktéra porwala jej dziecko i zamordowata meza. Ale to
straszne, ze ta osoba nadal gdzie$ tam jest.

— Tak, tak. Nic sie nie stato. Na pewno wszystko w porzadku?

Stysze lek w glosie Amelii. Zachowywala sie bardzo ostroznie, kiedy bylySmy
razem, bata sie na mnie naciskaé. Pewnie mysli, ze wla$nie tak sie teraz stalo.

— Bardzo milo byto mi cie poznaé¢, Amelio. Po prostu staram sie wréci¢ do
normalnego zycia. Zobaczymy sie pod koniec tygodnia. Dobrze?

— Oczywiscie. Dasz mi znaé, gdyby$s potrzebowala przy czyms$§ pomocy,
prawda?

— Jasne — odpowiadam, podjezdzajgc pod magazyn. — Zadzwonie niebawem.

Siedze w samochodzie przez kilka minut, wpatrujac sie¢ w budynki przede
mng. Sg ustawione w ksztalt litery L i przy kazdym znajdujg sie czerwone
drzwi garazowe. Muszg ich tu by¢ dziesigtki.

Wysiadam i oglagdam sie za siebie. Wydaje sie, ze jestem tu sama. Ruszam do
przodu, przygladam sie¢ numerom, az znajduje skrytke 308. Widac, ze jestem
dalej od morza. Powietrze jest duszne, nie ma tu od$wiezajacej bryzy, do ktérej
tak przywyklam w North Bay.

Wpisuje kod do mojej skrytki. Przez krétkg chwile mam nadzieje, ze nie
zadziata, poniewaz obawiam sie tego, co moge znalezé w Srodku. Nic z tych



rzeczy. Ekran nad zamkiem $wieci sie na zielono, a kiedy chwytam za klamke,
drzwiczki otwierajg sie z tatwoscig.

Pamietam, ze Evan ogladal kiedys program o takich miejscach. Ludziom,
ktérzy nie ptacg miesiecznego czynszu, ich schowki i ich zawartosé zostajg
odebrane. Zawarto§¢ zwykle zostaje wystawiona na aukcje i nigdy nie
wiadomo, co mozna znalezé w $§rodku. Stos starych gazet. Pudla z ubraniami,
znieksztalcone i poplamione. A moze starg plyte The Beatles z autografem
albo st6j pelen zlotych monet. Je§li masz szczescie, za dwiescie dolaréw
zarobisz kilka tysiecy.

Ta skrytka nie posztaby za wiele. W §rodku prawie nic nie ma. Tylko cztery
plastikowe pudtla, kazde okoto metra dlugosci. Przegladam ich zawartosé. Nic
nadzwyczajnego. Ubrania, papiery i notatniki. Ale wtedy, na dnie jednego
z nich, znajduje zielong teczke, o ktérej wspominata kobieta.

Ostroznie jg otwieram, obawiajgc sie, ze w $rodku znajde co$§ okropnego.
Patrze na pierwszg strone. Jest zaadresowana do mnie.

Droga Marion,
Pisze ten list w nadziei, ze nigdy nie bedziesz musiata go przeczytac...

To pismo mamy. Przerzucam kartki. Wszystkie sg zapisane odrecznie, po obu
stronach. Wszystkie do mnie, od mamy.

M¢j telefon piszczy, to wiadomos$é od Des. Nie musze czytaé, zeby wiedzieé,
ze prawdopodobnie psioczy na mnie za to, ze nie wracam zbyt dtugo, a ja nadal
mam prawie godzine drogi powrotnej. Chociaz w tej chwili najbardziej
chcialabym przeczytaé ten list, wiem, ze musze jechaé. Poza tym paranoiczna
cze$¢ mnie nie chce zosta¢ w tym miejscu ani chwili dtuzej niz to konieczne.
Nie wiem, kto kazal mi tutaj przyjechaé, ale mozliwe, ze teraz mnie obserwuje.

Upewniam sie, ze wszystkie kartki lezg bezpiecznie w teczce, i wkladam
wszystko pod pache. Zamykam schowek przy pomocy kodu, wsiadam do auta
i odjezdzam.
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Obecnie

MARION

Tak jak sie spodziewalam, Des narzekala od chwili, gdy wrécitam.
Zignorowatam jg i skupitam sie na obstugiwaniu klientéw oraz, oczywiscie,
pilnowaniu Avy siedzgcej w rogu sali. Jednak trudno bylo udawaé, ze nie
jestem zdezorientowana, skoro myslatam tylko o liscie.

Odreczne pismo mamy.

Zaadresowany do mnie.

Co najmniej kilka razy myslatam o tym, zeby wymkna¢ sie do tazienki i go
przeczytaé albo znalezé kolejng wymoéwke, zeby wyj$é. Ale nie wiedzialam, co
moze zawiera¢ ten list i jaka bedzie moja reakcja. Wiec czekatam.

Wilasnie skoniczytam kgpaé Ave i potozylam jg do t6zka. Ukotysanie jej do snu
nie zajelo wiele czasu i miatam nadzieje, zZe nie obudzi sie az do rana. Kolejng
irytujagca konsekwencjg mojego dzisiejszego klamstwa bylo to, ze teraz
umieratam z glodu. Natozylam sobie reszte kanapek, ktére zrobitam na lunch
z Amelig, nalatam kieliszek biatego wina i usiadtam na kanapie w salonie.

Siedze sama w rogu pokoju, lampka $wieci nad mojg glowg jak reflektor.
Otwieram teczke. Ponownie odczytuje wstep.

Droga Marion,
Pisze ten list w nadziei, ze nigdy nie bedziesz musiata go przeczytac...

Oczywiscie, ze na to wlasnie miala nadzieje. Mama wiele ukrywala przede
mng przez te wszystkie lata. Zataita czes¢ mojego zycia — i swojego. Przez
prawie dwa tygodnie poréwnywalam mame, ktérg znam, z osobg opisywang
przez policje. Por6wnywatam Eileen i Sarah Paxton, przy okazji zastanawiajgc
sie nad dziwnymi sytuacjami z mojego dziecinstwa, kazdg rzeczg, ktéra
wydawala sie nie pasowaé. M¢j ojciec. Miejsce mojego urodzenia. Prawdziwy



powod, dla ktéorego postanowila zostaé tutaj. Test DNA dostarczyt pewnych
odpowiedzi, ale nadal calg sprawe otacza aura tajemnicy, prawda? I pomimo
moich najszczerszych checi nie bytam w stanie porozmawiaé o tym z mamg.

Na poczatku odciela sie ode mnie przez swéj histeryczny wybuch
w wieziennym pokoju odwiedzin. Od tamtego czasu pozostawata w Spigczce,
dochodzac do siebie po ataku. Zywa, a jednak nieobecna.

Droga Marion...

Cze$¢ mnie boi sie ruszyé dalej. Przez ponad tydzien przygotowywalam sie
na poznanie prawdy, wiedzgc, ze to moze mnie zniszczyé. Bél albo ulga,
cokolwiek zostawi po sobie ten list, jakiekolwiek tajemnice ujawni, musze
wiedziec¢. Jestem gotowa.

Zaczynam czytac.
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Wtedy

EILEEN

Zanim wyszlam z lazienki, przeanalizowalam kazdy mozliwy sposob
wybrniecia z tej sytuacji. Jesli Bruce jest niebezpieczny, czy bedzie prébowal
mnie tutaj zatrzymaé? Zrobi¢ krzywde? Rozwazalam nawet wymyslenie jakiejs
wymowki, zeby wyj$é, zadzwonié do Jamie i wrécié, ale nie chcialam zostawiac
cie z nim samej, jeSli moje podejrzenia byly prawdziwe.

Nie chciatam zaczynaé¢ konfrontacji. Watpitam, zebym dala rade z nim
walczy¢. Zamiast tego postanowilam uraczyé go jeszcze troche btahg rozmows.
Za kilka minut poprosze o mozliwo$é skorzystania z ich telefonu. Powiem, ze
dzwonie do kogo$§ z firmy wynajmujgcej mieszkania, a zamiast tego wezwe
policje. Nie miatam dowodéw na potwierdzenie moich zalozen, ale przynajmniej
wtedy bede mogla podzielié¢ sie z kim§ swoimi podejrzeniami i nie bede juz taka
bezbronna.

Kiedy wroécitam do salonu, Bruce siedzial na samym $rodku kanapy. W dioni
trzymat kieliszek wina. Mgj, ktérego nie chcialam, stat na stoliku kawowym.
Zajetam miejsce naprzeciwko.

— Wiesz, naprawde wygladasz jak ona — powiedzial, wstal i podnidst
kieliszek, zeby mi go podaé. Przysiadl sie do mnie. — Obie macie piekne oczy.

— Dziekuje.

Przysztam tam, zeby cie zobaczy¢, ale w tamtej chwili staratam sie¢ wyrzucié
twéj obraz z glowy. MysSlenie o tobie tylko by mnie rozpraszato, ja musiatam
wiedzieé, czy moje podejrzenia co do Bruce’a byly prawdziwe.

— O ktoérej wroci Amelia?

— Trudno powiedzieé. Niedawno zaczela pracowaé u ojca. Zmieniamy sie,
zeby zawsze jedno z nas moglo byé z dzieckiem. Mam nadzieje, ze bedzie tu
wkrétce.

Zastanawialam sie, czy to prawda. Co jesli w ogéle nie miala wréci¢? Co jesli
Bruce tylko tak moéowil? Jamie opowiadata, ze ten czlowiek byl niebezpieczny;



miatlam nadzieje, ze nie okaze sie na tyle nieostrozny, zeby mnie zaatakowaé we
wlasnym domu, ale nie mogtam by¢ pewna.

— Jest grzecznym dzieckiem?

Mialam nadzieje, ze rozmowa o tobie go rozproszy. Zadzialalo. Od razu na
jego twarzy pojawil sie ten glupkowaty usmiech, ktéry ma wiekszo$¢ ojcow,
moéwigc o swoich dzieciach.

— Uwielbia kgpiele. Wiekszo§¢ malych dzieci ich nie znosi. Wiem, ze moi
bratankowie nigdy nie byli fanami wody, ale Caroline jg uwielbia. Masz braci
albo siostry? — zapytat.

— Nie.

— Ja mam czworo rodzenstwa. Duza rodzina. Jako ostatni mam dziecko, wiec
czekalem na to naprawde diugo. Powinna$ sie napi¢ wina — dodat, kiwajgc do
mnie glowa. Upil lyk i ciggngl swojg historie. — Zabawne, ze trafila nam sie
céorka. W mojej rodzinie od dtuzszego czasu pojawiali sie tylko chtopcy. Caroline
wszystko zmienia. Ale to prawda, co méwig. Mam wrazenie, ze Caroline
mnie zmiekezyla.

Mozliwe, ze mezczyzna siedzgcy obok mnie méwil o swoich nadziejach
wzgledem dziecka, mojej corki, ciebie... ale to wszystko byla zastona dymna.
Wierzylam, ze to wlasnie on zaatakowal Jamie, i czulam, ze jestem w coraz
wiekszym niebezpieczenstwie z kazdg mijajgcg minutg.

— Tak, to zabawne — odpartam z wymuszonym usmiechem. — Czy mogtabym
skorzystaé z waszego tele...

Ustyszatam, jak ciezkie drzwi przesuwajg sie po podiodze. Potem szczek
zamka.

— Bruce?

To byl glos Amelii. Dobiegl nas dzwiek jej obcaséw. Zatrzymala sie, kiedy
zobaczyta, ze siedze obok jej meza. Nadal zastanawiam sie, czy zauwazyla
przerazony wyraz mojej twarzy. Rosngcy strach, ktéry rozprzestrzenial sie po
calym moim ciele.

Skrzywila sie zdezorientowana.

— Sarah, co ty tutaj robisz?

Amelia nie wydawala sie zadowolona na mdj widok. Przez caly ten czas,
ktéry spedzilySmy razem — w centrum, szpitalu czy stajni — pierwszy raz
zjawilam sie w jej domu i to niezaproszona. A teraz znatam sekret, ze jej maz,
twdj przybrany ojciec, mégt byé mezczyzng, ktéry zaatakowal mojg najlepszag
przyjacioétke.



Zdecydowanie to on, powiedzialam sobie. Blizna. Akademia Phillipsa.
Wszystko bylo zbyt duzym zbiegiem okolicznosci.

Wstatam szybko.

— Wilaénie wyjezdzalam z miasta. Prébowatam zadzwonié¢ do centrum, ale...
— Adrenalina krazgca w moim ciele przeszkadzata mi w zachowaniu skupienia.

Spojrzata na Bruce’a.

— Gdzie jest Caroline?

Bruce wstal. Pocieratl dionig kark. Nie podnosit wzroku, unikajgc i Amelii,
1 mnie.

— Nadal $pi. — Ruszyt do kuchni i podniést deske z jedzeniem, jakby byla
nagrodg. — Pomyslatem, ze co$ przegryziemy, zanim sie obudzi.

— Zostajesz? — zapytata Amelia, znowu zwracajgc sie do mnie.

— Wyjezdzam dzi§ po potudniu — odpartam. — Chciatam tylko ostatni raz
zobaczy¢ Caroline.

Amelia rozluznita si¢ i uSmiechnela.

— Na pewno bardzo sie cieszysz na rozpoczecie nauki.

— Tak, bardzo.

— UsigdZmy na zewnatrz — zaproponowal Bruce, niosgc jedzenie w strone
drzwi na patio. — Pogoda jest piekna.

Spojrzalam na Amelie. Obserwowala mnie tak samo jak ja Bruce’a.
Zastanawialo mnie, czy pomyslata, ze zmienitlam zdanie co do ciebie. Moze
martwila sie, ze zrobie scene.

— Przygotuj stét na zewngtrz — powiedziala do meza.

Postuchal, wyszed! i zamknat za sobg drzwi.

Amelia podeszta do mnie.

— Jestes pewna, ze wszystko w porzagdku? Wygladasz na zdenerwowang.

Poznata mnie juz na tyle, zeby wiedzie¢, kiedy zachowuje sie inaczej. Chociaz
nadal nie wiedzialam, co powinnam zrobié, czutam sie bezpieczniej, wiedzgc, ze
ona jest tutaj. Czutam tez obezwladniajgcg potrzebe powiedzenia jej prawdy
o moich podejrzeniach.

— Chyba... chyba co$ wiem.

Znowu wysztam na idiotke, podobnie jak przy naszym pierwszym spotkaniu.
Zanim sie zaprzyjaznilyémy, a ona pokazata mi nowe mozliwo$ci. Teraz znowu
nie potrafitam sie wystowic.

A jednak Amelia zachowywala sie tak, jakby to, co przed chwilg
powiedziatam, miato dla niej sens. Wydawala sie zaniepokojona. Przytakneta.

— Co ci sie wydaje, ze wiesz?



— Co$ na temat Bruce’a — odpowiedziatam. Czulam, ze zaczyna brakowac¢ mi
powietrza.

Styszgc to, wydatla sie zaskoczona.

— Co na temat Bruce’a?

— Pracowal kiedys w Akademii Phillipsa, prawda? Moja przyjaciotka chodzila
do tej szkoly. I ona... — Nie mogltam znalezé odpowiednich stéw. Zamknetam
oczy. Musialam to po prostu powiedzieé. Nie pozwoli¢ na niedopowiedzenie. —
Zostala napadnieta przez jednego z nauczycieli.

Amelia uniosta podbrédek. Nie spodziewala sie ustyszeé ode mnie takiego
oskarzenia, ale nie wyglgdata tez na kompletnie zdegustowang.

— To, ze tam uczyl, nie oznacza jeszcze...

— Ma blizne. Na przedramieniu. Moja przyjaciétka bronita sie przed tym
nauczycielem.

Amelia miata zbolaly wyraz twarzy.

— Kiedy dosztas do tego wszystkiego?

— Przed chwilg. Kiedy rozmawialiSmy.

— To nie... on nie moégl... — Amelia zamilkla i uniosta dionn co czola.
Wydawalo sie, ze zaraz zemdleje. Potrzgsneta lekko glowg i wziela gleboki
oddech. — Jestes pewna?

— Nie jestem pewna, czy to on, ale wszystko, co opowiedziala mi moja
przyjacitétka, sktada sie w calo§é. Mam mdlo$ci. Wiem, ze to twdj maz, ale...
moze byé niebezpieczny. MysSle, ze powinny$Smy zabraé¢ Caroline. Wyjechaé
razem. Chociaz do chwili, kiedy dowiemy sie, czy moje podejrzenia sg
prawdziwe.

Amelia odwrécita sie w strone zamknietych drzwi. Wygladata, jakby zaraz
miala sie pochorowad.

— Powiem mu, zeby wyszedl. Pozbede sie go z domu, a wtedy zastanowimy
sie, co zrobi¢. Moze skontaktujemy sie z twojg przyjaciétkg. Zapytamy
o nazwisko.

Przytaknelam pospiesznie. Wiedziatam, ze okazuje mi wielkie zaufanie,
wierzagc w moje dziwaczne oskarzenia, ale z drugiej strony przeciez byt jej
mezem. Moze zapamietata czes$¢ historii, ktérg jej opowiedzialam, i dzieki temu
wszystko nabrato sensu. Moze juz miala podejrzenia. Zdecydowanie nie
wygladata na zadowolong, kiedy wrécita do domu i zobaczyla nas dwoje samych
w pokoju.

— Zaraz wracam — powiedziata, Sciskajgc mojg dion. Podeszta do drzwi na
patio i wyszta na zewnatrz.



Kiedy przyjechatam do ich domu, bylam pewna, ze chce tylko zyskaé spokdj
ducha przed wyjazdem. Teraz, w Swietle tego, co odkrylam o mezu Amelii,
miatam nowy cel. Skoro Bruce byt niebezpieczny, nie mogltam pozwolié, zebys
dorastala pod jednym dachem z nim. Robit to juz innym dziewczynom,
dzwieczal mi w uszach glos Jamie. Krgzylam po pokoju i obgryzatam
paznokcie. Drzwi na patio otworzyly sie, a ja stanetam w miejscu, czekajgc na
to, co powie Amelia.

Ale to nie byta ona. Bruce wszed!l do §rodka i zamknagt za sobg drzwi.

— Sarah, chyba musimy porozmawiaé.

Dreszcz strachu przebiegl mi po kregostupie. Przez kilka sekund statam tam
z otwartymi ustami, nie moglam nic powiedziec.

— Amelia uwaza, ze z kims§ mnie pomylilas — powiedziat.

— Dlaczego odszedtes z Akademii Phillipsa? — zapytatam, chcgc sie skupié¢ na
nowych faktach.

Bruce zesztywniat.

— Méwitem ci. Zaczatem pracowaé u mojego tescia...

— Dlaczego naprawde odszedtes?

— Taka jest prawda — powiedziat troche zbyt szorstko.

— A co, jesli powiem ci, ze wiem, skad masz te blizne na ramieniu? I nie
powstala ona podczas campingu.

— To ktamstwo — stwierdzil.

Czy normalny czlowiek nie zadawalby pytan, nie chciat wiedzie¢ czego$
wiecej? Niewinny nie zaczaltby od razu zaprzeczaé. Zrobil krok w tyl, a na jego
twarzy pojawit sie brzydki cien.

— Co to ma byé? Jaki§ szantaz? Chcesz pieniedzy? Darmowy college to dla
ciebie za mato, co?

Podniést reke. Jedno pchniecie i znalazlam sie na kanapie.

— Co to ma by¢? — zapytal Bruce, stajgc nade mng. — Dlaczego naprawde tu
przyszias?

— Zeby zobaczyé Caroline — odpartam, odsuwajac sie od niego. Prébowatam
zwiekszy¢ dystans. — Dzwonie na policje.

Przekrecilam sie, prébujac sie wywingé na drugi koniec kanapy. Bruce
chwycit mnie za ramie, jego uchwyt pozostawit biate §lady na mojej skoérze,
i pociggnal z powrotem. Wspigtl sie na mnie i przycisngt wtasnym ciatem.

— Nie pozwole na to.

— Puszczaj mnie.



Ale on naciskat jeszcze mocniej. Probowatam sie wykrecié, ale byl za ciezki.
Moje ciato pulsowalo od przerazenia, a w glowie pojawialy sie mysli, co jeszcze
moze mi zrobié, zwazywszy na to, czego dopuszczal sie juz wczesniej. W tej
chwili nie miatam watpliwosci, ze to on byl napastnikiem, przez ktérego Jamie
nabawila sie traumy kilka lat temu.

— Nie ruszaj sie! — wrzasngl Bruce, a jego glos przypominal niskie
warkniecie. Znikngl uprzejmy mezczyzna, a w jego miejsce pojawit sie potwor.

Trafilam kolanem w jego krocze. Uderzenie wywolato na tyle silny bél, ze
polecial do przodu, jeszcze bardziej przygniatajgc mnie swoim ciezarem.
Mialam wolng reke, wiec zaczetam po omacku szukaé czego$ na stoliku.
Poczutam ciezkg noge od lampy. Uzywajgc tej odrobiny sily, ktéra mi pozostata,
chwycitam jg i uderzylam go w glowe. Wystarczylo, zeby sie ze mnie sturlat.
Wstatam i uderzytam go ponownie, a potem odczekatam chwile, zeby upewni¢
sie, ze nie wstanie.

Popedzitam do drzwi frontowych, ale kiedy nacisnetam klamke, ani drgnety.
Byly zamkniete. Oddech mi przyspieszyl i czutam struzke zimnego potu
sptywajgcg po plecach, kiedy zastanawiatam sie, co zrobié. Nadal nie chcialam
cie zostawiaé, ale nie wiedziatam, jak sie wydostac.

Przebiegtam przez salon, upewniajac sie, ze Bruce nadal lezy nieprzytomny.
Otworzytam tylne drzwi i przekrecitam zamek, w razie gdyby odzyskal
przytomnosc i ruszy! za mng.

Zobaczylam basen w ksztalcie ziarna fasoli, a za nim idealny widok na
zachodzace slorice. Zapewne cudownie spedzalo sie popoludnia, odpoczywajac,
gdy dzien przechodzit w noc. Wyobrazatam sobie, ze bedziesz spedzata tam
wakacje i urzadzala imprezy. Ze bedziesz sie uczyla plywaé w tym basenie.
Nagle to wszystko wydalo mi sie bezuzyteczne, drogie, ale nietrwale.

— Bruce? — uslyszalam glos Amelii, zanim jg zobaczylam. — Co sie stalo?
Przekonale$ jg do...

Amelia wyszla zza rogu. Zamarla, kiedy zobaczyla mnie zamiast swojego
meza.

— Sarah, gdzie Bruce?

— Powiedziala$, ze kazesz mu wyjs¢é. Mowitam ci, Ze jest niebezpieczny.

— Mysle, ze po prostu ponosi cie wyobraznia. Masz w glowie te historie
o Akademii Phillipsa i wykorzystujesz ja, zeby zagluszy¢ swoje poczucie winy
z powodu oddania Caroline. Chcesz poczu¢ sie lepiej.

— Nie, wcale tak nie jest. Naprawde przysztam tylko, zeby sie pozegnac. Ale
nie moge po prostu jej zostawic...



— Co to znaczy, ze nie mozesz jej zostawic?

— Nie moge jej zostawié¢ z takim czltowiekiem. A ty pozwolitas mu wrécié do
srodka. Czekalas tutaj, zeby moégt mnie zaatakowac.

— Znam mojego meza. To, co sugerujesz, jest niedorzeczne. — Jednak cos
w sposobie, w jaki to powiedziala, sprawilo, ze zaczetam sie zastanawiaé, czy
naprawde tak my$li. Nie wydawala sie urazona, chociaz ja na pewno czutabym
sie wlasnie tak, gdyby kto$ oskarzyl o co§ podobnego Cliffa czy kogokolwiek
w moim zyciu. Mialam wrazenie, ze jest zdenerwowana.

— Amelio, przykro mi. To wszystko straszna pomylka. Wyjezdzam i zabieram
ja ze soba. To moja cérka.

— Caroline jest mojg cérkg — poprawita mnie. Uniosta brwi. — Nie ma zadnych
dowodéw, ze jg urodzita$. Na akcie jej urodzenia ja jestem matks.

— Ale szpital...

— W New Hutton rodzg sie dziesigtki dzieci dziennie. Moge sie zaltozy¢, ze cie
nie zapamietali.

— Ludzie wiedzg, ze nie urodzitas...

— Ludzie wiedzg, ze odesztam z centrum na zwolnienie i ze mam prywatnego
lekarza. Wierzg, ze Caroline urodzita sie w domu.

— Ale adopcja...

— Wiasénie to prébuje ci wyjasnié — powiedziata spokojnie. — Nie ma zadnej
adopcji. W dokumentach Caroline jest mojg cérkg. Jestes dla niej nikim. I nie
ma mowy, zebys$ wyszta stad z nig.

Obie odwrécily$my sie, slyszgc szarpanie za drzwi na patio. Bruce sie ockngt
i probowat wyjsc.

Amelia podbiegta do mnie. UpadlySmy, a ona prébowala mnie przytrzymacé
na tyle dlugo, zeby Bruce poradzit sobie z drzwiami. Podniostam noge
i kopnetam jg w pier§. Zatoczyla sie i mocno uderzyta gtowg w ziemie.

Zanim wstalam, Bruce juz zmierzal w mojg strone. Jedng reka trzymal sie
za ranng glowe, ale drugg wyciggatl przed siebie, prosto do mnie. Wiedziatam,
ze mnie zlapie, udusi, skrzywdzi. Mial mnéstwo mozliwosci, ale na pewno by
mnie nie puscil.

Porwalam ze stolu drewniang tace i wymierzylam w drugg strone jego gltowy.

Zablokowal cios przedramieniem.

— Ty suko!

Tym razem podniostam tace tak wysoko, jak moglam, i uderzytam w jego
bark, a potem w nasade nosa. B6l powalitl go na kolana. Nawet wtedy prébowal
chwyci¢ mnie za kostke, wit sie, zeby posungé sie choé odrobine do przodu.



Uderzalam w niego raz za razem, zamknetlam oczy, zeby nie widzieé.
Wrzeszczal moje imie i grozil mi, ale nie zwracalam na to uwagi. M6j umyst sie
wylgczyl, potrafitam tylko bez korica powtarzaé te samg fizyczng czynnosc.
Uderzalam deskg Bruce’a. Uderzalam deskg mojego ojca. Uderzalam deskg
Alberta. Uderzatam kazdego, kto kiedykolwiek mnie wykorzystal,
zdeterminowana, by juz nigdy nie stac¢ sie ofiarg, tak jak CIliff, ktéry wtedy
pokonat tamtych tobuzéw. Nie przestatam, az zauwazytam brak odpowiedzi.

Wokét mnie graly cykady, pekala mi od tego glowa. Spojrzalam na
Bruce’a i ocenitam szkody. Musialam od razu sie odwrécié, zeby nie
zwymiotowacé. Z rany na glowie sgczyla sie krew, plyngc po betonie w strone
Amelii. Byla nieprzytomna, ale jej plytki oddech podpowiadal mi, ze nie mam
wiele czasu.

Miala sie wkrétce obudzié, a nie wiedzialam, czy minie godzina, czy
trzydziesci sekund. Nie potrafilam jej skrzywdzié. Bruce to byl wypadek, nie
zamierzatam tego zrobié.

Whbiegtam do s$rodka zaniepokojona panujgcym tam chtodem. I ciszg.
Popedzilam na gére, cho¢ nawet nie wiedziatam, ktéry pokdj byt twéj. Kiedy
otworzylam najdalsze drzwi, zauwazylam twoje 16zeczko pod oknem, po obu
stronach wisialy biale zastony, przewigzane wstgzkami, jak z obrazka. Tak,
rzeczywiScie dali ci idealne zycie, ale co jeszcze bys od nich dostala? Jaki
koszmar kryt sie za tym snem? Nie byta§ bezpieczna i moze w glebi duszy od
poczatku o tym wiedziatam.

Dopadtam do ciebie. Wcigz spalas, gléwke mialas odwrécong na bok,
a klatka piersiowa unosita sie i opadala. Nadal bylas taka krucha w moich
ramionach. Kiedy zobaczylam plamki krwi na moim rekawie, od razu
pozalowalam, ze wciggnelam cie w ten batagan, na ktéry nie zastugiwalas.
Znowu okazalam sie beznadziejna. Niezaleznie, czy ja to wszystko
spowodowalam, moim obowigzkiem bylo wyciggniecie cie z tego. Musialam to
zrobié i to jak najszybciej. Zaczetas ptakaé, a to jeszcze wzmoglo méj niepokdj.
Jak mialam cie jednoczesnie ochronic i uspokoié?

Wzietam kocyk z twojego t6zeczka i troche pieluszek lezgcych na pétce. Czy
pitas mleko w proszku? Jakie? Wszystko to bylo dla mnie czym$ obcym, ale
wiedziatam, ze najwazniejsze to zabraé cie jak najdalej od tego domu.

Prawie dotartam do drzwi, kiedy przypomniatam sobie, ze nie mam fotelika
samochodowego. Nie moglam jezdzi¢ z tobg na kolanach. Bylo to nie tylko
niebezpieczne, ale gdyby ktokolwiek mnie zauwazyl, zlapaliby mnie w ciggu



sekundy. A wtedy policja zauwazylaby krew... Powstrzymalam w glowie
wszystkie mozliwe zte scenariusze i zmusitam sie do racjonalnego myslenia.

Przeczesatam caly parter, zagladatam do pokojéw i wychodzitam z niczym.
W koncu sprawdzilam drzwi w kuchni. Prowadzily do garazu na cztery
samochody. Odetchnetam z ulgg. Zauwazylam twéj fotelik na tylnym siedzeniu
jednego z aut. Staratam sie go wypigé, jednoczesénie trzymajgc cie na rekach.

Wtedy przestatas juz plakaé. Moze bylas oszolomiona moimi szalenczymi
prébami wydostania cie z tego domu. Umiescilam cie w foteliku i odwrécitam
sie, zeby wrécié, skad przysztam, ale przypomnialam sobie, ze drzwi frontowe
byly zamkniete. Rozejrzalam sie, az znalazlam guzik otwierajacy drzwi
garazowe, wcisnetam go i czekatam z niecierpliwoscig, zeby sie podniosty.
Miatam wrazenie, ze stoje tam godzinami, ale nie moglo ming¢ wiecej niz kilka
sekund. Czy zrobitam to, co stuszne? Bede tego zatowata?

Chrzaknetlas cichutko, przypominajgc mi, ze czas plynie i w kazdej chwili
moze sie skoniczyé. Musialam cie stamtad zabrac.

I dokladnie to zrobitam.
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Kiedy koncze czytaé, jest prawie pierwsza w nocy. Nie spodziewalam sie, ze
zajmie mi to tyle czasu, ale w trakcie musialam kilka razy przerwaé. Z kazdym
kolejnym stowem mialam wrazenie, ze spotykam mame po raz pierwszy,
a przynajmniej te czesé jej. Poznaje Sarah, kobiete, ktérg byla wczeséniej. Przed
tym wszystkim.

Moje emocje szalaly, kiedy czytalam kazdg cze$é, prébowalam
przeanalizowa¢ wszystko, co napisala. Prawde o jej traumatycznym
dziecinstwie. Prawde o moim ojcu. Cliffie — tak dlugo czekalam, zeby poznaé to
imie. Byli mlodzi, tak bardzo mlodzi. Pamietam te lata wczesnej dorostosci.
Przekonanie, ze bylam w stanie podbi¢ §wiat, proby pokonania tego glosu
w mojej glowie, ktéry moéwil mi, ze nie jestem wystarczajgca.

Moge sobie tylko wyobrazaé¢ decyzje, ktére musiatla podjgé mama, to
poswiecenie. Zal! Miala swoja przyszlosé na wyciagniecie reki, niezaleznie, czy
byla na nig gotowa, czy nie, a wszystko zostalo zniszczone przez co$§ tak
okrutnego i niewybaczalnego jak $émierc. Pomysleé¢ tylko — to juz kolejny raz
w ciggu tego tygodnia — jak wygladatoby moje zycie, gdyby CIliff zyt, gdyby
udato im sie ulozyé sobie wspélng przyszlo$é. Mialabym ojca, mtodego,
impulsywnego, ale takiego, ktéory by mnie kochat. Odnalaztam go i stracitam
w tej samej chwili.

Oczywiscie te listy zawieraty co$ jeszcze: prawde o Amelii Parker.

Wracam myslami do wszystkiego, co mi powiedziala. Ani razu nie
wspomniala o adopcji ani o swojej relacji z mamg przed moim porwaniem.
Moéwita nawet o cigzy. Nalegala na badanie DNA, wiedzgc, jaki bedzie wynik.
Oczywiscie zaproponowala tez, ze je zleci. Zastanawiam sie teraz, kiedy wiem,
do czego posunela sie wczesniej, czy miala mozliwos¢ podrobienia go. Ta
kobieta, na pierwszy rzut oka uciele$nienie idealu, nie moze byé az takg
manipulatorka, prawda? Wole mysleé, ze potraktowala mame w ten sposéb, bo



dziatala pod wplywem wlasnego instynktu macierzynskiego, a nie chciata
umyS$lnie jej oszukaé. Moze nie dopuszczala do siebie tego, ze Bruce byl tak
niebezpieczny.

W rzeczywisto$ci motywy Amelii nie majg znaczenia. Liczy sie tylko to, ze
mama mnie ochronila. Zawsze to robita. Oddala mnie Parkerom, bo wierzyla,
ze robi to, co dla mnie najlepsze. Kiedy zdata sobie sprawe, jak niebezpieczny
byl Bruce, walczyla ze wszystkich sil, zeby mnie odzyskaé. Od tego czasu sie
ukrywaly$émy. Nie dlatego, ze chciala mnie kontrolowaé, ale chronié¢. Kazda
decyzja, kazde ktamstwo bylo formg obrony.

Mama przyznala, ze nie chciala, zebym sie o tym dowiedziala.
Zaoszczedzitaby mi ogromnej przykrosci, gdyby to pozostato tajemnicg. A teraz
znam prawde, ale klarowno$é sytuacji jest wazniejsza od bélu ubieglego
tygodnia; pozbylam sie wszelkich niepewnosci w zwigzku z mamg i moim
zyciem.

Ruszam korytarzem do pokoju Avy. Otwieram drzwi i zagladam do jej
l6zeczka. Spi spokojnie. Mysle o tym, jak bardzo ja kocham. Ze zrobilabym
wszystko, co w mojej mocy, zeby zapewnic jej bezpieczenstwo. Teraz rozumiem,
ze wlasnie tego mama zawsze chciala dla mnie.

Drze na mysl o tym, ze pozwolitam Amelii tak sie do nas zblizy¢.

Desperacja popchneta mnie w jej strone. Po aresztowaniu mamy bylam
rozbita, samotna w nowej rzeczywisto$ci. Bylam przekonana, ze mama okazata
sie oszustka, porywaczkg i morderczynig. Obecno$§é Amelii dala mi stabilizacje,
zapewnila nadzieje i optymizm, ktérych mama nie mogta mi da¢. Teraz widze,
ze Amelia prébowala tylko zachowaé kontrole nad scenariuszem sprawy Matej
Caroline, ktory napisata wiele lat temu. Nigdy nie ujawnita swojej prawdziwe;j
relacji z mamg, nigdy nie przyznala, ze zgodzila sie na adopcje. Zeby
zmanipulowaé¢ mnie teraz, wykorzystuje te same triki, ktore kiedy$
wykorzystala przeciwko mamie.

Doskwiera mi cisza w salonie. Wlasnie odkrylam wszystkie te informacje,
ktore zawsze chcialam znaé¢ o mojej przeszlosci, a nie mam nikogo, z kim
mogtabym sie tym podzielié.

Carmen musi przeczytaé¢ ten list. To tylko wersja wydarzen mojej matki,
sekrety, ktorych strzegla przez cale zycie, ale istnieje mozliwos$é, ze te
informacje pomogg w jej sprawie. To znaczy, o ile jej uwierzg. Pomoglaby
identyfikacja osoby, ktora zadzwonitla do szpitala. Nie jestem pewna, ale
zastanawiam sie, czy nie byla to przyjaciétka mamy, Jamie. Moze zobaczyla
zamieszanie w mediach i uznala, ze czas ujawni¢ prawde.



Tak, Carmen musi wiedzie¢ i na pewno poinstruuje Ricka, zeby zaczal
szukaé. Des réwniez zasluzyla na to, zeby znaé¢ prawde. Zawsze szanowala
prywatnos¢ mamy i od czasu aresztowania okazywata tylko lojalno$é. Rano
zadzwonie do nich obu.

Dzisiaj musze zrobié¢ co§ wiecej, niz tylko zaplanowaé kolejny krok mamy.
Nadal przyswajam informacje, ktére otrzymalam, i potrzebuje kogos, kto
pomoze mi uspokoié te rozchwiane mysli.

Mysle o Evanie.

Jestem tutaj, gdybys mnie potrzebowata, powiedzial mi, kiedy skonczyl
zmywacé napisy z szyby The Shack.

Potrzebuje go dzisiaj. Naprawde.
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Evan udaje, ze wcale go nie obudzitam, ale wyglad go zdradza.

Siedzi obok mnie na kanapie w salonie, ma na sobie kasztanowe spodnie od
dresu i bluze z logo Sandersona. Wlosy ma zaczesane na jedng strone, jakby
robil to w pospiechu, i ubrat okulary w grubych oprawkach. Wyjmuje szkta
kontaktowe tylko tuz przed snem, a czasem, z tego, co pamietam, nawet
zapomina i w nich $pi.

Nawet jesli spal, kiedy zadzwonilam, teraz jest juz w petni skupiony. Stucha
kazdego mojego stowa, gdy opowiadam o znalezieniu listu i wymknieciu sie
dzisiaj od Des, zeby go odebraé. Moéwie o wczesniejszym zyciu mamy,
o wyborach, przed ktérymi musiala stangé. O moim ojcu, tym mlodym
mezczyznie, ktérego nigdy nie poznam. A takze o roli Amelii
i Bruce’a Parker6éw w calej tej historii.

— Niewiarygodne — stwierdza po kilku sekundach ciszy. Pograzyl sie
w myslach, celowo unikajgc mojego wzroku. — A jednak wszystko to ma sens,
prawda?

Ja tez tak pomys$latam. Opiekuniczo$s¢ mamy, jej paranoja. To nie dlatego, ze
bala sie niebezpieczenstw Swiata — juz sie z nimi spotkala. Wiedziata, ze
Amelia wcigz tam jest i ma duzo wiekszg wiarygodnosé niz
dwudziestokilkuletnia, skazana wcze$niej dziewczyna. Musiata zy¢ w cigglym
strachu, ze pewnego dnia Amelia po mnie przyjdzie.

— Pamietasz, jak opowiadalam ci o moim przyjeciu z okazji osiemnastych
urodzin? — pytam.

Przytakuje z uSmiechem.

— Wlasnie dlatego w konicu sie rozluznita. Stata sie inng osobg. Wiedziata, ze
juz nikt nie mégt mnie zabrac.

— Wiedziala, ze jeste$ bezpieczna.



— Ciagle mysle o wszystkich tych razach, kiedy pytatlam jg o ojca. Czes¢ mnie
nienawidzita jej za to, ze nigdy nie chciata mi powiedzieé¢, kim byt. Myslatam,
ze to jaki§ palant. Ze postanowil nas zostawié. Z tego, co tutaj napisala —
mowie, podnoszgc list — byt porzgdnym cztowiekiem. Czemu nigdy mi tego nie
powiedziata?

— Zwazywszy na okolicznos$ci, zapewne chciala odizolowac cie od przeszlosci
tak bardzo, jak to bylo mozliwe. Gdyby powiedziala ci prawde o nim, nawet jego
imie, a ty zaczetaby$s szukaé, kto§ moéglby wysledzié was duzo wcze$niej.
Cokolwiek wydarzylo sie wtedy w New Hutton, musiato byé traumatyczne.
Watpie, zeby jej listy dokladnie oddawaly przerazenie, ktére czuta.

Spogladam w dél, a litery na kartkach sie rozmazujg.

— Teraz jeste§ prawnikiem — stwierdzam z nerwowym $miechem. — Czy to
moze pomoc mamie? Czy nadal jest na przegranej pozycji?

Znowu odwraca wzrok i unosi dltoin do podbrédka. Czesto tak robil, kiedy
jeszcze byliSmy razem, gdy musial intensywnie sie nad czyms$ zastanowi¢. Im
dtuzej z nim siedze, tym bardziej mam wrazenie, ze wrécitam do przesztosci.

— Wynik testu DNA jest pomocny, ale morderstwo Bruce’a Parkera to wcigz
jej najciezszy zarzut. Te listy dajg nam wglad w to, co wydarzylo sie tamtego
dnia. Jego $§mieré mogta bys rezultatem samoobrony. Mamy przed sobg prawde,
problemem bedzie udowodnienie jej.

— A co, jesli uda nam sie wys$ledzi¢ Jamie? Mysle, ze to ona zadzwonita do
mnie w szpitalu. Moze moglaby potwierdzi¢ historie mamy. Przyznacé, ze Bruce
ja zaatakowatl.

— Jasne, to mogloby poméc. Jednak nadal bedziemy mie¢ stowo Eileen
przeciw wszystkim innym. Czas réwniez stanowi problem.

Czuje sie pokonana, w mojej piersi zacisnatl sie supel, ktéry nie chce puscic.

— Mama nie zasluguje, zeby spedzié reszte zycia w wiezieniu. Nie po tym, co
przeczytatam.

Evan Sciska moje ramie i przycigga mnie do siebie.

— Spéjrz na to w ten sposéb, teraz ma wieksze szanse niz jeszcze tydzien
temu. Jes$li uda nam sie potwierdzié jej wersje, to przynajmniej daje jej
nadzieje. Carmen to profesjonalistka. Zrobi co w jej mocy.

— Ucieszyly ja juz wyniki badan DNA. Kiedy przeczyta te listy, glowa
dostownie jej wybuchnie.

— Nie powiedzialas jej jeszcze? — Podcigga obie stopy na kanape i opiera rece
na kolanach. — Zalozylem, ze do niej zadzwonilas najpierw.

— Nie.



Milczymy, pozwalajgc, by pokdj wypelnily wszelkie niewypowiedziane emocje,
ktére wcigz sg miedzy nami. Evan zawsze byl przy mnie, do czasu kiedy
wyjechal. Trauma tej sytuacji wymazala minione lata. Odzywa sie jako
pierwszy.

— Kiedy wrécilem, planowatem powiedzie¢ ci kilka rzeczy, jednak
wstrzymalem sie przez aresztowanie Eileen. Nie chce, zeby$ czula sie tak,
jakbym wykorzystywat cie w chwili stabo$ci.

— Jakie?

— Mysle, ze czes¢ mnie ma nadzieje, ze moglibySmy dac sobie jeszcze jedng
szanse. Teraz, kiedy oboje mamy pouktadane sprawy.

Powiedziat to, stowa, ktore chodzily mi po glowie od lat. Mimo ze minelo tyle
czasu, nie jestem pewna, co odpowiedzieé.

— W ciggu pierwszych miesiecy pobytu w Sandersonie u§wiadomitem sobie,
ze odejs$cie od ciebie bylo btedem. Wiedzialem, ze to najlepsza szkota, ale mysl
o zyciu bez ciebie przez kolejne dwa i pét roku byta prawie nie do zniesienia —
ciggnie. — Czas mijal, a zadne z nas nie spotykato sie¢ z nikim innym. Zaczglem
mySleé, ze moze istnieje szansa i po tym wszystkim znowu bedziemy razem.
I wtedy bum. Moja siostra powiedziala, ze spodziewasz sie¢ dziecka. Cieszylem
sie twoim szczes$ciem, ale sklamatbym, méwigc, ze nie poczulem sie zraniony.

— Jak mogtes czué sie zraniony? To ty wybrale§ Sandersona.

— I poprosilem, zeby$ pojechata ze mng. Rozumiatem, dlaczego odméwitas.
Wiedzialem, ze to ogromne po$§wiecenie, wiec kiedy powiedziata$ nie, przyjglem
to. Przez to kochalem cie jeszcze bardziej, naprawde. Zawsze bylas
zdeterminowana, zeby robi¢ wszystko po swojemu, ale potem catkiem ruszytas
do przodu.

— Czy nie to powinno sie zrobié po zerwaniu?

— Owszem, ale i tak bolalo. A ty nie ruszytas do przodu z jakim$ innym
facetem. Miata$ dziecko, Marion. To tak, jakby$ zamknela etap zycia ze mng.

— A wolalbys, zebym poczekala?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Ale préobuje szczerze powiedzieé¢ ci, co czulem,
odkad wyjechatem.

— Powiedziale$, ze nie byle§ gotowy na ustatkowanie sie tutaj.

— I nie bylem, ale to nie znaczy, ze nie chcialem tego wszystkiego z tobag.
Czulem sie tak, jakbys zyla dalej beze mnie. Jakbys$ to ty zostawila mnie.

Policzki mam zarumienione i zaciskam zeby. Dlaczego musi robié¢ to teraz?
Dlaczego w ogéle to zrobit? Oboje podjeliSmy pewne decyzje lata temu
i wywlekanie ich teraz na nic sie zda.



— Bytam gotowa na Ave.

— Ciesze sie. — USmiech na jego twarzy jest szczery, nawet przepelniony
dumg. Widze, ze Evan pragnie mojego szczes$cia. Podnosi glowe i patrzy mi
w oczy. — Méwie tylko, ze mam nadzieje, ze pewnego dnia bedziesz gotowa dac
mi szanse.

Prawda jest taka, ze nigdy nie porzucilam mysli o powrocie do niego. Nawet
kiedy nie mialo to sensu ani z powodu odleglosci, ani zadnej innej kwestii. Gdy
zdecydowalam sie na Ave, pomy$lalam, ze moze witaénie to wybratam — jag
zamiast niego. A jednak teraz tak nie czuje. W moim sercu jest miejsce dla
nich obojga. Wlasnie dlatego zadzwonilam do niego dzisiaj, w moim
najczarniejszym momencie.

Wracajg do mnie wszystkie powody, dla ktérych sie w nim zakochatam. Jego
lojalnosé. Cierpliwo$é. Moze to wino albo péZna pora, a moze wyczerpanie
emocjonalne. Cokolwiek to jest, nie potrafie powstrzymaé sie od pocatlowania
go.
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Budze sie na kanapie. Evan $§pi na drugim koncu, a jego nogi zwisajg na
brzegu. Nadal ma na sobie bluzke, a okulary wiszg krzywo na czubku nosa.
Nie doszto do niczego wiecej poza pocatunkiem. Mysle, ze zadne z nas nie
chcialo mysleé o tym jako o decyzji podjetej w momencie stabosci. A jednak
odkry! sie przede mng, opowiedzial o swoich emocjach. To nie bylo dla niego
latwe.

Milo znowu obudzié¢ sie obok niego. Mogtabym przywyknaé do tego uczucia.

M¢j telefon dzwoni, a Evan podrywa sie na ten dZzwiek. Przeszukuje kanape,
prébujac odnalezé urzadzenie.

— Kto to? — pyta Evan.

Znajduje w kornicu komoérke, wcinietg miedzy dwie poduszki.

— Ze szpitala.

Szybko odbieram, czlapigc w strone kuchni. Stucham i kiwam gtowg na to, co
osoba po drugiej stronie ma mi do powiedzenia. Potem odkladam telefon na
blat.

— Wszystko dobrze?

— Mama znowu sie obudzila — méwie, starajgc sie przeanalizowaé, jak moze
wygladaé reszta dnia. — Pielegniarka powiedziata, ze jest przytomna od kilku
godzin. Chce, zebym do niej przyjechala.

Juz czas.

Czekatam na to od chwili, gdy zobaczylam mame w kajdankach. Dni ciggnely
sie, zupelnie jakbym byla w wiezieniu, z ktérego tylko jej odpowiedzi mogly
mnie uwolnié. Teraz, kiedy nadszed! czas, jestem zdenerwowana, a zolgdek
zwingl mi sie¢ w supel.



Carmen rozmawia z nig jako pierwsza. Zadzwonilam do niej, zanim
opuscitam mieszkanie, i dalam jej te mozliwosé. Otwiera drzwi i kiwa glowa,
zebym weszta.

Mama lezy w 16zku. Jest taka slaba jak ostatnio, ale nie ma juz tylu rurek
i kabli. Nie wyglagda na przerazong jak wtedy, w areszcie. Kiedy mnie
dostrzega, jej oczy wypelniajg sie tzami. Jakby wlasnie dostala najwspanialszy
prezent na swiecie.

Caly spokdj mnie opuszcza i dopadam do niej. Pochylam sie nad t6zkiem
i przytulam jg. Przeciez jest mojg matkg. Kobietg, ktéra mnie kocha, i tylko to
sie liczy. Jestem wdzieczna, ze moge jg znowu zobaczyé, i chyba nigdy w petni
nie zrozumialam, jak bardzo zniszczyloby mnie, gdybym nie dostata tej szansy.

— Gdzie Ava? — pyta.

Znowu poczucie winy. Przez kilka chwil zapomniatam o niej, tak zatracona
w emocjonalnym spotkaniu. Zapomniatam tez, ze Carmen stoi w rogu pokoju.
Jakbysmy ja i mama byly ostatnimi osobami na $wiecie.

— Des jest z nig w poczekalni — odpowiadam.

— Kiedy bedziesz mogta jg do mnie przynie$é?

— Niedlugo — méwie, chociaz nie do konica potrafie ocenié, czy to odpowiednie
miejsce dla rocznego dziecka. — Najpierw musze sie upewnié, ze nic ci nie jest.

— Obudzitam sie. To dobry poczatek.

Carmen podchodzi blizej.

— Wychodze. Nie spieszcie sie.

Opuszcza pokdj i zamyka za sobg drzwi. Nie tylko daje nam czas, ale
zamierza przeczytaé list, ktory jej datam. Mam nadzieje i modle sie o to, zeby
znalazla tam cos, co pomoze w sprawie mamy.

Teraz naprawde jesteSmy same. Siadam obok zbyt przerazona, zeby sie
odezwaé, i czekam, zeby moja matka wyjasnila wszystko, co zaszlo przez
minione dwa tygodnie.

— Przepraszam za moje zachowanie w areszcie — zaczyna. — Musisz
zrozumieé, jak dlugo utrzymywatam to wszystko w tajemnicy. Myslalam, ze ta
sprawa nigdy nie ujrzy $wiatla dziennego, a kiedy tak sie stalo, nie bylam
gotowa, by stawié jej czola. To samolubne z mojej strony, ze zostawitam cie bez
niczego.

— Nie mialam o niczym pojecia dluzej niz ten tydzien. — Klamstwa
i pétprawdy nie zaczely sie od jej aresztowania, przez cale zycie meczytam jg
o odpowiedzi. Chce ustyszeé wersje wydarzein mamy, zanim wspomne o licie.
Po tym wszystkim to bedzie swego rodzaju test. — Opowiedz mi o wszystkim.



— Dobrze, zacznijmy od poczatku.
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Zaczyna.

— Bylam taka mloda.

Przez chwile mama wyglada na mlodszg, jakby wrécita do swoich najlepszych
lat, zostawiajgc za sobag kruchg kobiete lezacg w 16zku i obawiajgcg sie
wyzdrowieé. Wspomnienia to swego rodzaju eliksir ujawniajgcy trudy czasu,
przenoszgcy czlowieka z powrotem do miejsca, w ktérym zobaczy znajome
twarze, poczuje znajome zapachy.

— Nie mialam najlepszego dziecinstwa, tyle ci powiedzialam. Kiedy twdj
ojciec — mial na imie Cliff — i ja dowiedzieliSmy sie, ze jestem w cigzy, nie
byliSmy pewni, jak sobie poradzimy.

— Méj ojciec.

Czytatam o nim w licie, ale kiedy wypowiedziala jego imie, poczutam, jakby
byt bardziej prawdziwy. Prawie namacalny, chociaz na zawsze stracitam
szanse, zeby kiedykolwiek go dotkngé. Wiem juz, ze naprawde istniatl i mnie
chciat.

— Miat dobre serce i okrutne poczucie humoru. — Usmiecha sie. — Mial tez
swoje demony. Wtedy wszyscy je mieliSmy. Bylby dobrym ojcem, gdyby dostat
troche wiecej czasu. Umarl, zanim sie urodzita$. To wlasnie przez jego Smierc
postanowitam oddaé cie do adopcji.

— Dlaczego nigdy mi o nim nie powiedziatas§? Pytatam tyle razy.

— Chcialam ci powiedzieé. Czulam sie tak, jakbym to jego najbardziej
zdradzita w calej tej sytuacji. Zastugiwatas, zeby wiedzie¢ o nim wszystko, jak
byl wspanialy, ale nie moglam ryzykowaé, ze co§ potaczy nas z tym, co
zrobilam. Dlatego musialam utrzymywaé wszystko w tajemnicy.

Jest wiecej pytan, ktore chciatabym zadaé, ale czekam, daje jej szanse, by
opowiedziala wszystko we wlasnym tempie.



— Najpierw poznalam Amelie — méwi. — Pracowala w centrum pomocy, do
ktérego chodzitam. Widzialam tylko mitg kobiete, takg poukladang i pomocng.
Po jakims$ czasie powiedziatla mi o swoich problemach. Nie mogta utrzymaé
cigzy. Préobowatla kilka razy. Pragneta dziecka bardziej niz czegokolwiek, a ja
szukatam rodziny, ktéra miata daé ci calg mitosé i wsparcie, ktérych ja bym nie
zdotata. To bylo jak zrzadzenie losu. Amelia chciala zalatwié¢ sprawe adopcji po
cichu. Zgodzitam sie. Przeciez byla konsultantkg. Pomogla wielu mtodym
dziewczynom w ciggu lat pracy w centrum, a przynajmniej tak mys$latam.

— Ale potem naszly cie watpliwosci?

— Ciggle miatam watpliwosci. Gdybym podejmowala decyzje tylko sercem,
nie oddatabym cie za nic. Zawsze cie chcialam. Po prostu moment nie byt
odpowiedni, krétko po $mierci Cliffa wiedziatam, ze nie bylam gotowa.
W przeciwienstwie do Amelii. A jednak miatam to dreczgce prze$wiadczenie,
ze nie moge cie tak po prostu zostawié. Wyjazd bez pozegnania wydawal sie
niewlasciwy. Pojechalam do domu Parkeréw w nadziei, ze bede mogta zobaczyé
cie po raz ostatni.

Dalej opowiada swojg historie, dokladnie takg jak w liscie. Moéwi
o przyjacidtce Jamie i o tajemnicy, ktorg dzielily przez wszystkie te lata. Méwi
o konfrontacji z Bruce’em, o przerazeniu, ktére czuta w tamtej chwili.

W konicu ustyszatam prawde z jej ust. Nie jest dla mnie ani troche mniej
szokujgca. Probuje wyobrazié¢ sobie matke, kiedy byla mlodsza, z tych kilku
zdje¢, ktore widzialam. Staram sie zobaczy¢ ja miotajgcg sie po domu
Parkeréw, jak wklada placzgce dziecko do fotelika i odjezdza... dokad — to
nadal tajemnica.

— Co zrobitas po tym, jak odjechatas ze mng?

— Pojechatam do Jamie i opowiedzialam jej o wszystkim. Pomogla mi sie
wydosta¢ z New Hutton. Nadal nie wiedziatam, co zrobié. Szczerze méwigc,
fakt, ze jednak bede dla ciebie matka, dotart do mnie dopiero kilka tygodni
p6zniej. Chciatam tylko cie ochronié. Jak sie nad tym zastanowié, to w zasadzie
jedno i to samo.

— Dlaczego nie doniostas policji na Bruce’a? Nie powiedzialas o tym, co zrobit
twojej przyjaciétce?

— On byl martwy! Moze miatam szanse na obrone konieczng, ale batam sie
ryzyka utraty ciebie. Sprawa momentalnie trafila do prasy. Ludzie moéwili
o zaginionym dziecku i jego zamordowanym ojcu, o zrozpaczonej wdowie, ktora
byla zdeterminowana, zeby znalezé niemowle. Wszyscy szukali obigkanej
Sarah Paxton. Nikt nie wspomnial o adopcji. Amelia wiedziata, co sie stato, ale



bytySmy tam tylko my dwie. Moje stowo przeciwko jej, a ja nie bylam
przekonana, czy ktokolwiek mi uwierzy.

— Dlatego pozostalySmy w ukryciu?

— Przez kilka lat tutalySmy sie po hotelach. To byl bardzo stresujgcy czas.
Nie tylko musiatam radzié sobie z niemowlakiem, ale kazdej nocy batam sie, ze
zapukajg do drzwi. Ze policja mnie znajdzie i mi cie zabiorg. Wszystkie media
mowily o tej sprawie. Jestem pewna, ze pienigdze Parkeréw bardzo w tym
pomogly. Ale ludzie nie zadawali pytan. Widzieli tylko mlodg matke
z dzieckiem. Gdyby sie zorientowali, ze przed kim§ uciekamy, pewnie uznaliby
to za jakgs duperele zwigzang z opiekg. Nikt niczego nie podejrzewal, a ja nie
zostawalam w jednym miejscu na tyle dtugo, zeby daé im na to szanse. Zajeto to
troche czasu, ale dJamie zdotala =zapewni¢é nam wszystko, czego
potrzebowalysmy, zeby zaczgé od nowa. Prawo jazdy, akty urodzenia,
ubezpieczenie. Jej rodzina miata znajomos$ci i nie zadawali pytan. Akurat
skonczyla$ dwa latka, kiedy przyjechalySmy tutaj. Oczywiscie nie planowalam
zostaé. Zylyémy za te niewiele pieniedzy, ktére Jamie mi dala, i z dorywczych
prac, ktére tapalam pomiedzy przeprowadzkami. Pomy$lalam, ze North Bay
bedzie milym miejscem do spedzenia lata. Rzecz jasna wtedy poznalam Des
i reszte historii juz znasz.

— Nigdy nie powiedziata$ jej prawdy?

— Nie pytala. Widzialam, ze mnie polubita, a tobg byta oczarowana. Tygodnie
zmienily sie w miesigce, a potem w lata. Zanim sie spostrzegtam, to miejsce
stato sie domem, a ja juz nie martwitam sie tak bardzo, ze policja nas znajdzie.
Kilka razy bylo blisko, ale nic z tego nie wyszto.

— Dlatego nie chcialas mnie nigdzie puszczaé. Nie spuszczalas mnie z oka.

— Nie chodzilo mi o to, ze nie chcialam, zeby$ doswiadczyla tego wszystkiego.
Zawsze kiedy przychodzitas do mnie z tym pelnym nadziei usmiechem, a ja
odmawiatam, zabijato mnie to, ale robilam to, co dla nas najlepsze. Dla ciebie.
Wiedziatam, ze Amelia nigdy nie przestanie szukac.

— Dlatego tak sie cieszyta$, kiedy skoniczylam osiemnascie lat? Wiedzialas, ze
juz nikt nie mégt mnie zabrac?

— W duzej mierze tak. Zanim sie urodzilas, martwitam sie tylko, zeby
zapewnié ci jak najlepsze zycie. Po konfrontacji z Parkerami zdatlam sobie
sprawe, ze priorytetem jest twoje bezpieczenstwo. Oczywiécie staralam sie daé
ci, ile mogtam. Ale nic nie bylo latwiejsze od uchronienia cie przed krzywdg. —
Przerywa i odwraca wzrok. — Mam nadzieje, ze wiesz, jak bardzo sie staratam.
Przepraszam za wszystko inne.



Tak, zastugiwatam na prawde. Tak, jestem dorosta i szukam odpowiedzi. Ale
jestem tez matkg. Rozumiem obezwladniajgca potrzebe zapewnienia
bezpieczenstwa swojemu dziecku, nawet jesli czasem to nie idzie w parze z jego
pragnieniami. To nieracjonalny przymus zakorzeniony w racjonalnym
mys$leniu. Czy jest cos, czego nie zrobitabym dla Avy? Nawet jesli miatoby to
oznaczac, ze pozniej bedzie na mnie zla?

— Twoja przyjaciétka, Jamie. Nadal masz z nig kontakt?

— Byla kluczowa we wczesnych latach. Nie przetrwalybySmy miesigca bez jej
pomocy. Kiedy zamieszkalyémy na stale w North Bay, kontakt sie¢ urwatl. Dla
niej tak byto bezpiecznie;j.

Spuszczam wzrok.

— Wydaje mi sie, ze z nig rozmawialam.

— Jamie? Skontaktowala sie z tobg? — Mama podnosi sie na t6zku. — Powinna
wiedzieé¢ lepiej. Nie musi sie w to angazowac. Nigdy nawet nie wyjechatabym
z New Hutton bez jej pomocy. Nie zasluguje na kare za to.

— Nie jestem pewna. Na poczatku tygodnia, kiedy odwiedzitam cie
w szpitalu, kto§ do mnie zadzwonil. To byla kobieta, ale nie podata nazwiska.
Powiedziata mi o skrytce magazynowej godzine drogi za miastem.

Mama opiera sie na poduszce i zamyka oczy.

— Powiedziata mi, ze jest tam list. Do mnie.

— Przeczytalas go?

— Tak.

— Wiec juz to wszystko wiesz?

— Wiedziatam wszystko, co bylo w listach, ale chciatam ustyszeé to od ciebie.
— Znowu spuszczam wzrok. — Zgaduje, ze Jamie to jedyna osoba, ktéra o tym
wiedziala.

— Tak. Powiedzialam jej, ze wszystko zapisatam i o tym, gdzie schowalam
listy, na wypadek gdyby... c6z, na wypadek gdyby wydarzylo sie witasnie co$
takiego. Nigdy nie batam sie kary. Mojg najwiekszg obawg byta utrata ciebie,
a potem twojego szacunku. Nie moge powiedzieé, ze moje zachowanie bylo go
godne, ale miatam nadzieje, ze przynajmniej zrozumiesz, dlaczego podjetam
takie decyzje.

— Rozumiem. Naprawde. — Sciskam jej dlori. Wydaje sie, ze jestesmy o krok
od pelnej otwartosci. — Jest jeszcze cos, co musze wiedzieé. Rak.

Mama znowu zamyka oczy i wypuszcza powietrze.

— Ktéra wygadala sie pierwsza? Carmen czy Des?

— Lekarz. Powiedzial mi, kiedy opowiadat o twoim stanie.



Rozgladam sie po pokoju, to dosé¢ dziwne miejsce na tak emocjonalng
rozmowe. Mozna by to uznac¢ za zlamanie ustawy o ochronie praw pacjenta, ale
informacja juz wyplynela, wiec to nie ma znaczenia, w jaki sposéb sie
dowiedziatam.

— Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Powiedzmy, ze miatam rutynowe badanie, ktére nie wyszlo po mojej mysli.
W tamtym tygodniu bez przerwy moéwitas o przyjeciu Avy. Po prostu nie
chcialam ci tego zepsué. Pomys$lalam, ze mozemy jeszcze raz poswietowad,
zanim wszystko zacznie sie krecié wokét mnie. OczywiScie nie przewidzialam
tego, co sie wydarzylo.

Nikt tego nie przewidzial. Mimo ze rozumiem, to zmartwienie siedzi teraz
gdzies gleboko we mnie. Wydobrzata po ataku, ale jej zycie nadal jest
zagrozone.

— Jak bardzo jest zZle?

— Mogto by¢ lepiej, mogto by¢ gorzej. Chyba zawsze tak jest, co?

— Musisz zaczgé byé ze mng szczera. Powiedz mi o wszystkim, co dzieje sie
w twoim zyciu, niezaleznie jak moge na to zareagowaé. Cokolwiek to jest,
poradze sobie. Dobrze?

Przytakuje.

— Dobrze. Wiem, jaka jeste$ silna, ale wcigz czuje te potrzebe chronienia cie,
chociaz jeste$s dorosta. Zrozumiesz, kiedy Ava bedzie starsza. Chcialam tylko
cieszy¢ sie czasem, ktéry mi pozostal. Jesli bede miata szczescie, spedze go
z moimi dziewczynkami.

Sciska moja dton, gdy po policzku splywa mi za.

Nie jestem pewna, czy bedzie miata to szczescie. Nawet jesli dostanie maly
wyrok za zabicie Bruce’a Parkera, najpewniej spedzi reszte swojego czasu
w wieziennej celi. To nie wydaje sie sprawiedliwe. Po tym, co dla mnie zrobita,
ukrywajgc sie przed Swiatem przez te wszystkie lata, i tak moze skoniczy¢
sama.
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Ona ma wszystko.

Tak mysleli ludzie, patrzagc na Amelie Boone Parker. Czasami méwili to na
glos, komentujac jej wyglad i osiggniecia. Czasami wiedziala, ze tak wtasnie
mys$leli. Rozpoznawala sposéb, w jaki przesuwali wzrokiem po jej ciele, drogich
butach, nieskazitelnym stroju i delikatnym sznurze perel.

Uwazali jg za idealng. Niech tam, moze i mieli racje. Jednak nie wiedzieli, ze
to, czego Amelia pragnela w zyciu najbardziej, zawsze jej umykato.
Doswiadczyta w zyciu wielu strat, ale nie potrafila przyznaé¢ tego przed nikim,
nie czujgc sie przy tym jak rozpieszczona géwniara. Na tym polega trudnosé
w byciu cztonkiem elity — nie mozna liczyé na wyrozumiatosc.

Pierwszy raz, kiedy poprosita ojca o przetozenie wyjazdu stuzbowego, a on
odméwit, poczuta, jak to jest, gdy co$ nie idzie po jej mysli. To byto irytujace
odczucie. Jakby byla pelna i pusta zarazem. Amelia nie miata takich
ograniczen jak inni — nadal jadala w drogich restauracjach i zatrzymywata sie
w pieciogwiazdkowych hotelach, ale potrzeby emocjonalne zawsze byly na
ostatnim miejscu. Czy co§, co masz na wyciggniecie reki, a nie mozesz
osiggnad, jest rzeczywiscie wazne? Czy to pierwsza potrzeba — cieply posilek,
schronienie, usScisk ojca — czy tez jaka$ blahostka? Amelia tak nie uwazata.
Czula sie tak samo Zle jak kazde dziecko otoczone luksusem, w ktérym nigdy
nie moglo znalezé speinienia.

Dzierh zamagzpéjscia nie byt wielkim dniem dla Amelii... Po prostu
dziedziczka Bonne’6w zawarla zwigzek malzenski. Nikt nie chcial Swietowaé
z samg Amelig. Chodzilo im tylko o wuczestnictwo w uroczystosci. Kto$
z zewnatrz uznalby, ze miala szcze$cie, wychodzgc za Bruce’a Parkera, mimo
ze nie byl jej pierwszym ani drugim, ani nawet trzecim wyborem. Posiadat
odpowiednie kwalifikacje: dobra rodzina, uroczy u$miech, odpowiednie
wyksztalcenie, mimo ze marnowat je jako nauczyciel w prywatnej szkole.



Jasne, to wystarczylo. Byl typem mezczyzny, ktérego chciala poslubié
wiekszo$¢ jej rowie$nic, ale Amelii, jak wiekszo$é rzeczy w jej zyciu
przypominajgcym dom ze szkla, to nie wydawato sie do korica wtasciwe. Jednak
nie wydawato sie do korica wlasciwe nie wystarczyto, zeby cos z tym zrobi¢. Nie,
kiedy nazywale$ sie Boone albo Parker. Zostala wychowana, zeby przetrwac,
maszerowaé przez trudne momenty zycia wyprostowana i z uniesiong glowsg.
Przejdzie przez wszystko i nadal bedzie blyszczeé.

Witasnie dlatego nie zareagowala, kiedy po raz pierwszy jaka$ mtoda kobieta
zglosita skarge na Bruce’a. Ta kobieta, kolezanka z pracy, twierdzila, ze jg
obmacywal — kompletnie niedorzeczne stwierdzenie, zwazywszy na to, ze wobec
wlasnej zony nie byl szczegélnie pozgdliwy. Ostatecznie przyjal posade
w Akademii Phillipsa, co bylo dobrym rozwigzaniem, gdyz wszyscy nauczyciele,
ktérzy tam pracowali, to mezczyzni. OczywiScie byly uczennice, ale o wiele za
mlode, zeby przyciggnaé jego uwage.

Kiedy pojawita sie pierwsza skarga, wiedziala, ze to nonsens. Jej mgz na
pewno nie zainteresowalby sie nastolatkg, a do tego oskarzenie wplyneto od
prawnika dziewczyny. Rodzina zaproponowala, ze zachowa dyskrecje, o ile tylko
Parkerowie zgodzg sie na okresSlong sume. Oczywista pazerno$é. Amelia
widziala to juz wczesniej, styszala, jak ojciec w ten sposob zatatwial wlasne
skandale. Styszac Boone albo Parker, ludzie od razu majg rézne chciwe
pomysly.

Kolejna skarga wptyneta od znanej kolezanki tej pierwszej dziewczyny. Jakie
bylo prawdopodobienistwo? Naprawde uwazali, ze jej mgz bylby tak glupi? Nie,
to wyraznie kolejna préba okradzenia ich. Amelia chciata z nimi walczyd,
pokazac, ze nie mozna pogrywac sobie z jej rodzing, ale Bruce i jego prawnicy
przekonali jg, ze w ich najlepszym interesie bedzie unikngé skandalu.
I rzeczywidcie, suma, o jakg prosita oskarzycielka, moze i zrobila réznice w jej
zalosnym zyciu, ale dla Boone’éw i Parkeréw to byta drobnostka.

Poza tym Amelia miala wazniejsze rzeczy na glowie. Nie byla w stanie zajs¢
w cigze. Od samego poczgtku. Ciggle prébowali, a po kilku miesigcach bez
rezultatu decydowali sie¢ na innego lekarza i nowy lek.

Lata mijaty, a Bruce stawal sie coraz mniej zainteresowany zaréwno nig, jak
i dzieémi. Kiedy wspominata o adopcji, robit sie rozdrazniony. Twierdzil, ze to
nie dla niego. Chyba dosé juz dziatamy charytatywnie? Nie widzial potrzeby
udowadniania niczego przed obcymi ludZmi. Blagania ich, zeby wlasnie jego
wybrali. A jeSli te niedorzeczne oskarzenia na tle seksualnym bedg dalej
wplywaé, nawet z nazwiskiem Boone czy Parker adopcja bedzie niemozliwa.



Amelia zdata sobie sprawe, ze Bruce nie zamierzal dalej prébowaé. Jesli
chciata mieé¢ rodzine, musiata sama sie tym zajgé. A jesli nie zajdzie w cigze,
musi liczyé, ze co§ samo im wpadnie. Wlasnie o tym myslala tamtego dnia
w centrum, kiedy patrzyta przez okno na padajacy deszcz.

Wtedy ja zobaczyla. Mtoda. Skromna. W cigzy? Trudno powiedzieé.

— Okropny dzien — stwierdzita. — Sarah, tak?

Dziewczyna byla az nazbyt chetna, zeby odpowiedzieé.
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Carmen puka do drzwi. Obie z mamg odwracamy sie w jej strone.

— Wybaczcie, ze przeszkadzam — moéwi. — Marion, moge cie prosi¢ na
chwilke?

— Jasne. — USmiecham sie do mamy i wychodze z pokoju. Ruszam za Carmen
do lobby, gdzie Des czeka z Ava. Chciata pojechaé z nami, w razie gdyby mamie
pozwolono przyjg¢ innych gosci.

— Przeczytalas listy? — pytam Carmen.

— Tak, ale bede musiala zaglebié sie w nie troche bardziej. W porzadku?

— Réb, co musisz.

— Opowiedziatla mi wiekszo§é — oznajmia Des, kolyszgc Ave na kolanie. —
Niezta historia.

— Myslisz, ze te listy mogg poméc w sprawie mamy?

— Mozliwe. Mialam nadzieje, ze bede mogla porozmawiaé o nich z Eileen —
odpowiada Carmen.

— Ta Amelia to niezte ziétko — stwierdza Des, wpatrujac sie przed siebie.
Jakby analizowata co§ w glowie, nie do konrica skupiona na naszej rozmowie.

— Wiem. — Jeszcze nie zrozumiatam catkowicie swojego gniewu na Amelie. —
Skoro wiemy to, co teraz, czemu wedlug ciebie Amelia nalegala na test DNA?

— Skoro po takim czasie znalezli Sarah Paxton i Malg Caroline, nie mogta
zachowywac sie tak, jakby to nie miato znaczenia — powiedziata Carmen. — Co
dokladnie powiedziata ci o zrobieniu testu?

— Mbéwila, ze potrzebuje tylko wymazu z policzka i sama bedzie moglta
wszystko zatatwié.

— Zalatwié. Chciala, zeby$ przekazala jej probke — stwierdza Des. — Nie
chciala, zebys poszta z nig do laboratorium?

— Nie.



— Amelia Boone Parker ma wystarczajgco duzo pieniedzy, zeby sfabrykowaé
wyniki — méwi Carmen. — Sama chciata przeprowadzié test, zeby méc wplynaé
na wynik.

— A co z testem przeprowadzonym przez policje? — pytam. — W ktéryms
momencie dowiedzieliby sie, ze nie jestem jej biologiczng cérkg. Musiata o tym
mysled.

— Na pewno, ale ma do$¢ pieniedzy, zeby poradzié sobie réwniez z systemem.
Zapewne dlatego nigdzie nie ma zadnej wzmianki o adopcji. Musimy pamietadé,
ze to przestepstwo wydarzylo sie w latach osiemdziesigtych. Wtedy duzo
latwiej bylo spreparowaé¢ dokumenty.

— Ale ukry¢ narodziny? Calg cigze?

— Eileen pisata w liscie, ze nikomu innemu nie powiedziata o cigzy. Odeszla
z pracy po $mierci Cliffa. Nie chodzita nawet do lekarza, dopiero pdzniej, ale to
tez bylto zorganizowane przez Amelie.

Carmen analizuje teorie, za to jej placg. To, co méwi, na pierwszy rzut oka
ma sens, ale nadal w pelni nie rozumiem motywéw Amelii po tych wszystkich
latach.

— Dojdziemy do tego — stwierdza Des, spogladajgc na Ave. — Najwazniejsze,
ze Eileen sie obudzita i jest bezpieczna. A my wreszcie mamy szanse na
udowodnienie jej niewinno$ci. Nie jest potworem, za ktérego majg jg ludzie.

Potworem, za ktorego ja jg miatam, mySle, a poczucie winy zaciska mi
zoladek.

— Myslisz, ze jest formie na krétkg rozmowe? — pyta Carmen. — Nie
zareagowala za dobrze ostatnim razem, kiedy wspomnialySmy o sprawie.

— Tak, mysle, ze da sobie rade.

Moj telefon oznajmia nadejscie wiadomosci.

To Amelia. Kiedy czytam jej imie na ekranie, po plecach przechodzi mi
dreszcz.

— Co sie stato? — pyta Des. Musiata zauwazyé dziwny wyraz mojej twarzy.

— Amelia do mnie napisata. Chce sie¢ znowu spotkaé. Wczoraj tez dzwonita.

— Powiedz jej, ze moze iS¢ do...

— Czekaj. — Carmen przerywa Des, zanim ta sie rozkreci. — Nie chcesz
powiedzieé jej niczego przelomowego. Czy ona wie o tescie DNA?

— Nie, nigdy jej nie powiedziatam.

— Dobrze. Wymysl jakgs wymoéwke. Napisz jej, ze masz na dzisiaj
towarzystwo. Niech mys$li, ze nadal chcesz zobaczy¢ sie z nig pod koniec
tygodnia. Lepiej, zeby nie wiedziala, ze co§ na nig mamy.



Przytakuje i wystukuje odpowiedz. Dodaje emotki, zeby myslala, ze wszystko
jest w porzgdku. Wsuwam telefon do kieszeni.

— Porozmawiajmy z mamag.

Pochylam sie i daje Avie szybkiego catusa w policzek. W pewnym sensie mam
wrazenie, ze najgorsze jest za nami, chociaz wcigz mamy do przebycia dalekg
droge. Zanim wychodze z poczekalni, moje serce wypelnia wdzieczno$é dla
Carmen i Des. Za to, ze trwaly przy mnie i mamie przez caly ten czas. Sg
moimi filarami, podtrzymujg mnie i zapewniajg stabilizacje. Mama mnie
wychowata. Des pomagata. Carmen mnie bronita. Uswiadamiam sobie, jakie
mam szczescie, ze przez cale zycie otaczajg mnie silne kobiety.

Kiedy wchodzimy do pokoju mamy, ona siedzi prosto i wciska przycisk na
pilocie do telewizora. Wycisza dzwiek. Informujemy jg, ze Carmen przeczytala
list.

— Musimy uzasadnié¢ twoje roszczenia wobec Bruce’a i Amelii — wyjasnia
Carmen. — Moze kto$§ moégtby poprzeé to, co mowisz. Gdyby Jamie...

— Nie — odpowiada mama, prébujgc sie wyprostowac. — Nie chce jej w to
angazowac.

— Ale moze ona chce — stwierdzam. — Przeciez wla$nie dlatego powiedziala
mi o listach.

— Nigdy nie chciatam, zeby to wszystko wyszto na jaw — méwi mama.

— Ale wyszlo — oznajmia Carmen. — Moze nie zdajesz sobie sprawy, ale jestes
ofiarg. Musimy tylko przedstawié¢ twojg wersje i ludzie to zobaczg.

Mama spoglada na mnie.

— Chce sie upewnid, ze nic ci nie jest.

— Bedzie lepiej, kiedy sie dowiem, ze nie pdjdziesz do wiezienia.

A do tego jeszcze daleka droga. Usprawiedliwione czy nie, to, co zrobila
mama, nadal uznawane jest za przestepstwo. Trudno sobie wyobrazié¢, ze
wszystko zostanie zamiecione pod dywan. A jednak musze trzymaé sie choéby
tej niewielkiej iskierki nadziei.

— Nie obchodzi mnie to — stwierdza mama. — Popelnitam btedy i je$li mam
ponies¢ za nie kare, niech bedzie. Ty znasz prawde i mnie nie znienawidzitas.
Tylko to sie liczy.

— Nigdy nie moglabym cie znienawidzi¢ — méwie. — Znajgc Amelie, tak tatwo
nie odpusci. Bedzie trzymala sie wlasnej wersji historii, wiec im szybciej
zaczniemy obalac jej argumenty, tym lepie;j.

Mama przekrzywia glowe na bok, a jej wzrok przeskakuje ze mnie na
Carmen.



— Znajgc Amelie. Nie rozmawiatas z nig, prawda?

Patrze na Carmen. Ramiona ma sztywne, oczy szeroko otwarte i czeka na
mojg odpowiedz.

— Skontaktowala sie ze mng krétko po twoim aresztowaniu — wyrzucam
z siebie tchoérzliwie. — Zatrzymata sie w North Bay.

Mama zaczyna sie wierci¢ na t6zku, chcac usigsé prosto.

— Nie, Marion. Nie mozesz sie z nig kontaktowaé.

— To ona mnie znalazta. Prébowalam jako$ to wszystko wyjasnicé...

— Nie, nie mozesz — odpowiada mama. W jej glosie nie ma zazdrosci ani bélu.
Stysze strach. Niekontrolowany strach. — Nie dopuszczaj jej do siebie. Ani do
Avy.

— Dobrze, mamo. Nie zrobie tego.

Wydaje sie, ze jg uspokoilam. Mama opiera sie na poduszce, wypuszczajgc
kilka szybkich oddechéw.

— Obiecaj mi, ze bedziesz trzymac¢ sie od niej z daleka, Marion. Prosze.

— Obiecuje.

Jeszcze przez jaki$ czas rozmawiamy o sprawie, o Jamie i o tym, gdzie moze
teraz przebywaé. Spedzamy tam wiekszo$¢ dnia. Rozmawiam z lekarzami
o stanie mamy. Majg nadzieje wypisac ja do konica tygodnia, chociaz zostanie
zabrana z powrotem do aresztu. W $wietle ostatnich wydarzen ufam, ze nie
zostanie tam dlugo, ale gwarancji nie mamy. Carmen zapewnia mnie, ze zrobi
co W jej mocy, zeby uwolni¢ mame.

Zanim wychodzimy ze szpitala, dzwoni Evan.

— Jak ona sie ma?

— Lepiej — odpowiadam, spogladajgc na lobby, gdzie Des pomaga spakowac
rzeczy Avy. — Zostawiamy jg na noc. Razem z Des podjedziemy do The Shack,
zeby sprawdzié, czy wszystko jest dobrze zamkniete.

— W porzadku. — Przerywa. — Rozmawiala$ z Eileen na temat listu?

— Tak. Bardzo sie otworzyla. — Sprawdzam godzine, prébujac przewidzied,
jak dlugo bedziemy w The Shack. — Mozesz wpasé¢ wieczorem, jesli chcesz.
Wszystko ci opowiem.

Wstrzymuje oddech. Nie jestem pewna, czy to najlepszy moment na godzenie
sie. Potrafie tylko mysle¢ o tym, jak mito bylo wczoraj przegadaé z nim
wszystko i jak mi to pomoglo. Znowu pragne to poczuc.

— Swietny pomysl. Napisz do mnie, jak bedziesz wychodzi¢ z The Shack,
dobrze?



Rozlgczam sie i wkladam telefon do kieszeni. Kiedy sprawdzam, czy mam
wszystko, moje palce natrafiajg na kartke. Rozkladam jg i zauwazam, ze to
czek, ktory data mi Amelia. Patrze na niego przez kilka sekund. Ta kwota. Jej
podpis. Potem dre go na pét i wyrzucam do najblizszego $mietnika.

Wygladam przez okno w poczekalni. Niebo jest ciemniejsze niz powinno o tej
porze, a to znaczy, ze zbliza sie¢ burza. A jednak sie usmiecham. Pierwszy raz
od czasu aresztowania mamy czuje, jakby wszystko ukladalo sie na swoim
miejscu.
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Wtedy

AMELIA

Sarah. Byla mloda i ladna. Amelia wyczula zapal dziewczyny podczas ich
pierwszego spotkania. Podziwiala Amelie, jak wielu innych. To niezwykte, ze ta
cicha dziewczyna mogta byé rozwigzaniem wszystkich probleméw Amelii.

Przeprowadzily rozmowe, krétkg. Dopiero kiedy Amelia zajrzata do akt pani
Lang, potwierdzila swoje przypuszczenia. Sarah byla w cigzy. Na poczgtku
poczuta wscieklosé. Dlaczego ta dziewczyna, ktora nie miata zadnego zaplecza
do bycia rodzicem, bedzie miata dziecko? Nawet nie miata meza. W aktach
zapisano, ze ojcem byt jej chlopak, Cliff.

Nastepnym razem, kiedy Amelia zobaczyla Sarah w centrum, nie
rozmawialy. Pézniej poszla za nig, zeby sprawdzi¢, jak dziewczyna zyje.
Zobaczyla nedzng restauracje, w ktérej pracowala, i mlodego mezczyzne,
Smiejgcego sie ciggle i skaczgcego wkolo, jakby powiedzial przedni zart. Byta
tez niska brunetka, palgca jak smok. A miedzy nimi Sarah z tym
nie§wiadomym uémiechem na twarzy. Wyobrazila sobie, jak musialo wygladaé
jej zycie. Biedna. Niewyksztalcona. Ale z dzieckiem? Amelia poczuta, jak
wécieklo$¢ wypelnia jej dusze i ciato.

Kiedy zapadt zmrok, wrécita do swojego ogromnego domu
W najzamozniejszej dzielnicy New Hutton. Zaparkowala drogi samochéd
w garazu. Mogla zje$é na kolacje, cokolwiek chciala. W piwnicy miala
wszystko, czegokolwiek chcialaby sie napié. Przed snem zdjeta ubrania od
projektanta i natozyla satynowg pizame.

I spedzi te noc, $pigc obok meza, ktéry nie chcial nawet jej dotknaé. Mitosé
zniknela z ich malzeristwa wiele lat temu, a moze wcale jej tam nie bylo. Ale to
niewazne, Parkerowie byli cywilizowanymi ludzmi. Jasne, Bruce i Amelia
pragneli w zyciu innych rzeczy, mieli r6zne marzenia, ale utkneli tu razem.
Amelia bardziej niz czegokolwiek pragneta dziecka i chociaz Bruce nie byl juz



zainteresowany spelnianiem swojej roli w tym procesie, wiedziala, ze nie
odméwitby jej, gdyby stworzyta okazje.

Zaaranzowala przeniesienie pani Lang do innego centrum w drugiej czesci
miasta. Nie bylo trudno jej do tego przekonaé, pani Lang nigdy szczegélnie nie
dbata o swojg prace, nawet nie pamietata, ktéra z jej pacjentek byta w cigzy.
Amelia zniszczyla wszystko, co pani Lang miala na temat Sarah, wszelkie
dowody jej cigzy. Dziewczyna byla tak oszolomiona, ze nawet nie poszta do
lekarza. Amelia miala jej uméwié¢ wizyte w odpowiednim czasie. Potem zostala
konsultantkg Sarah.

Dziewczyna otworzyla sie szybciej, niz Amelia sie spodziewala. Bylo
oczywiste, jak bardzo samotnie i niepewnie sie czula, zwlaszcza po Smierci
chtopaka. Amelia jej wspétczula i coraz bardziej upewniata samg siebie, ze robi
dokladnie to, co najlepsze dla nich obu. I oczywiscie dla dziecka. Kiedy stuchata
paplania dziewczyny o tym, ze w przysztosci chciataby mieé¢ dziecko — Caroline,
tak moglaby ja nazwaé — w jej glowie zaczat sie klarowaé plan. Gdy pierwszy
raz zasugerowala adopcje, z zaskoczeniem uslyszala, ze Sarah juz to rozwazala.
Moze ta dziewczyna wiedziala, ze nie nadawata sie na matke, co jeszcze
umocnito Amelie w checi doprowadzenia planu do korica.

Kiedy zaczely jezdzié do stajni, staly sie przyjaciétkami. Oczywiscie Amelia
tez musiata opowiedzieé o swoim zyciu. Zwierzyla sie ze swoich probleméw
z zajSciem w cigze. Moze szczegély byly zmysSlone, ale sedno historii sie nie
zmienilo: Amelia najbardziej na §wiecie pragneta dziecka, a Sarah mogta byé
osobg, ktora spetni to marzenie.

I wtedy Sarah w konicu powiedziata:

— Chcialabys$ jg adoptowacé?

Wszystkie te miesigce planowania i poswiecenn wreszcie poptacily. Sarah
widziala to, co Amelia zawsze wiedziala o sobie: bytaby idealng matka.

Moze wreszcie bedzie miala zycie, ktérego zawsze pragnela. Zastugiwala na
to, prawda? Zastugiwala na szczeScie. Zastugiwata na spokdj. Zastugiwala na
Caroline.
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Obecnie

MARION

Pada naprawde mocno. Krople zlalty sie w calo$¢ i spadajg teraz grubymi
strumieniami. W drodze do domu jade wolniej niz zwykle, a wycieraczki nie
nadgzajg ze zbieraniem wody z szyb.

Jednak ten odglos jest uspokajajacy. Zawsze lubilam zasypiaé przy
dzwiekach deszczu. Ava chyba ma podobnie. Zanim dojezdzamy do mieszkania,
juz $pi.

Staram sie odpig¢ jej pasy i jej nie obudzi¢. Narzucam na nig mojg kurtke,
zeby ja oslonié przed deszczem. Przeskakuje chodnik, omijajgc katuze, ktére juz
zebraly sie przy krawezniku, i szybko otwieram drzwi frontowe. Ruszam prosto
do pokoju Avy i sprawdzam, czy jej ubranka ani pieluszka nie sg mokre.
Wktadam jg do t6zeczka, a ona wypuszcza pelen ulgi oddech i przekreca gléwke
na bok, nadal pogragzona we $nie.

Ja réwniez oddycham z ulgg. Moje dziecko $pi. Jest bezpieczne. A ta okropna
sytuacja juz prawie sie skonczyta.

Wchodze do salonu, w ktérym nadal jest ciemno z uwagi na moje poSpieszne
wejScie do domu. A jednak nie jest calkiem ciemno. Drzwi, ktore, moglabym
przysiac, ze zamknelam nogg, sg uchylone, a srebrna poswiata ksiezyca sgczy
sie do $rodka.

— Myslalam, ze bedziesz miata towarzystwo.

Ten glos przeraza mnie tak bardzo, ze skacze do przodu, blizej Sciany
i wlgcznika Swiatla. Naciskam go i o$wietlam pomieszczenie. Amelia stoi
w kuchni. Ma mokre ramiona i wlosy, jakby tez przyszta w deszczu.

— Amelia? Co ty tutaj robisz?

— Moéwitas, ze masz towarzystwo. Nie chcialam przeszkadzaé, ale kiedy
przysztam, w mieszkaniu bylo ciemno. Wtedy zobaczylam, ze podjezdzasz,
i wesztam za tobg.

— Naprawde nie powinnas tutaj byc.



— Dlaczego? Przeciez widze, ze w niczym nie przeszkadzam. JesteSmy same.
— Podchodzi o krok blizej. — Unikasz mnie?

— Nie, ale... to bez znaczenia. Nie masz prawa tak po prostu wchodzié¢ do
mojego domu.

— Bylas w szpitalu.

— Nie powinno cie obchodzié, gdzie bylam. Jest pdézno, wiec lepiej, zebys
wyszla.

— Czy Sarah sie obudzila? — Zadaje pytanie spokojnie, ignorujgc moje
zadania.

— Moja matka ma na imie Eileen.

— Czyli obudzila sie? — USmiech. — Rozmawialas z nig o mnie?

— Jeéli nie wyjdziesz, zadzwonie na...

— Moze znasz jg jako Eileen. Mame. Dla mnie zawsze bedzie Sarah. Ta
biedna dziewczyna nadal w niej jest. Wiesz, prébowalam jej pomoéc.

— Tak, w zasadzie wiem o wszystkim, co sie¢ wtedy wydarzylo. A co
najwazniejsze, o tym, ze nie jeste§ mojg matkg. I naprawde nie jestem
przekonana, czy kiedykolwiek bylas ofiarg w tej sprawie. Powinnag wyjsé.

— Nie prositam sie o to, Caroline. Zawsze pragnetam tylko dziecka. Chcialam
ciebie. A Sarah obiecala, ze zrobi to, co wlasciwe dla ciebie i dla mnie...

— Nie pomoglas jej! Nie powiedziata$ jej o niczym, a zwlaszcza o tym, co
zrobil Bruce.

— Zawsze pragneliSmy tylko dziecka. — Spoglada do korytarza, w strone
pokoju Avy. — Teraz tez jestes matkg. Jak mozesz mnie nie rozumiec¢? Czy jest
co$, czego nie zrobilabys, zeby chronié dziecko?

— Nie prébowatas mnie chroni¢, Amelio. Chciatas mnie zabraé. To réznica.

— To Sarah cie zabrala. Obiecala ci lepsze zycie, a potem je ukradia.
Pochwalitam jg za podjecie choé jednej rozsgdnej decyzji w tym zatosnym zyciu,
a ona zmienita zdanie.

— Zrobita to, bo zrozumiala, ze jeste$ oszustkg, a twéj maz to zboczeniec,
ktory zaatakowal jej przyjaciétke. Inne uczennice tez.

— Duzieci klamig, nie rozumiesz tego? Kobiety klamig. Chcialy tylko sie
wzbogacic i zwrécié na siebie uwage.

— Naprawde w to wierzysz?

Trudno odczytaé¢ jej reakcje. Po tych wszystkich latach musiata chociaz
rozwazaé, ze Bruce byl winny. W innej sytuacji mama nie walczylaby tak
zaciekle, zeby mnie zabrad.



— Bruce byt dobrym cztowiekiem, a Sarah zamordowala go na moich oczach.
— Glos jej drzy.

— Znam mojg matke. Nie zachowalaby sie tak gwattownie, gdyby nie czuta
potrzeby chronienia siebie albo mnie.

— Ja jestem twojg matka!

Podchodzi i zatrzymuje sie¢ tuz przede mng. Uderza mnie w twarz. Cofam
sie, wpadam na drzwi i je zamykam. Po moim kregostupie pelznie fala strachu.
Musze uciec, ale nie moge tego zrobié, skoro Ava $pi w drugim pokoju.
Uswiadamiam sobie, ze jestem w prawdziwym niebezpieczenstwie. Ava
rowniez. Musze powstrzymaé zlosé, jaka czuje do Amelii, i calg energie
wykorzystaé na uspokojenie je;j.

— Przepraszam — méwie. — Masz racje. Nie powinnam ferowaé wyrokéw, nie
poznajac twojej wersji wydarzen.

Te stowa to calkowite ktamstwo. Amelia miatla ponad tydzien na
opowiedzenie mi swojej wersji tego, co wydarzylo sie przed laty. Zamiast tego
starala sie ciggna¢ te szarade przed policjg i prasg. Udawac ofiare.

— Przedstawilam ci mojg wersje — méwi bez wahania. — Sarah miala klopoty.
Nie byla w stanie wychowaé dziecka. A ja? Bylam gotowa. Mialam wszystko,
czego bylo trzeba. To miato by¢ rozwigzanie probleméw nas obu. Ja mialabym
ciebie, a ona mozliwos¢, zeby jej zycie nie stalto sie beznadziejne.

Jej slowa wywolujg we mnie gniew. Byla przekonana, ze mama nie bedzie
dobrym rodzicem, ale sie¢ mylila. Ja jestem tego zywym dowodem. Kim ona jest,
zeby oceniad, kto ile jest wart? Nikt nigdy nie jest calkowicie przygotowany na
zostanie rodzicem, ale sie tego uczymy. Nie przejmuje sie kontroli nad drugim
cztowiekiem. Staram sie, zeby emocje nie przyémily mojego mys$lenia. Musze
znalezé sposéb, zeby Amelia przeszta na mojg strone.

— Dlaczego po prostu nie ruszylas do przodu? Nie probowaltas adoptowaé
innego dziecka? Dlaczego tak dtugo brnetas w to ktamstwo?

— Bo to nigdy nie bylo ktamstwo. Jeste§ moim dzieckiem. Nie moglam cie
nikim zastgpic¢, jak zagubionej rzeczy. A nawet gdybym chciata, Bruce nie zyl.
Do tego media, wszystko inne... wtedy nie bylo zbyt wiele opcji. Bytas mojg
jedyng szansg, ktora zostala mi odebrana. — Zastania usta dlonig, glos jej drzy.
— Ale teraz jest inaczej. Masz Ave. Nadal mamy przed sobg wspélng przysztosé,
cala nasza trdjka. Moge da¢ jej wszystko, czego nie miatam szansy da¢ tobie.

Na samg mysl o tej kobiecie w poblizu mojego dziecka zaciska mi sie zotgdek,
ale musze by¢ ostrozna.

— To bardzo mite z twojej strony.



— Tak powinno byé¢, prawda? Nie masz meza. Ava nie ma ojca. Z nami
dwiema nie bedzie go potrzebowata. Mozemy by¢ rodzing.

Robi krok w strone korytarza prowadzgcego do pokoju Avy. Ruszam do
przodu i blokuje jej droge.

— Ava $pi, Amelio. Jest Srodek nocy, a na zewngtrz burza. To niebezpieczne
wychodzié z nig na dwér.

— Nic jej nie bedzie. — Amelia spoglgda w dét i przesuwa dlonig po ubraniu. —
Jesli wyjedziemy teraz, przed switem dotrzemy do New Hutton.

New Hutton? W jakim Sswiecie zyje ta kobieta, skoro mysli, ze zabiore swoje
dziecko i pojade z nig gdziekolwiek? Tak jak mama opisatla w liscie, jej
samolubno$é jest przerazajgca. Chce tylko, zeby opuscita mdj dom.

— To niebezpieczne. — M6j glos jest bardziej stanowczy i postepuje kolejny
krok do przodu, zmuszajgc jg do cofniecia sie¢ w strone kuchni. Musi widzie¢, ze
mowie powaznie. Nie wyjezdzamy.

— W porzadku. — Patrzy na mnie obojetnie. — Wezme jg.

Na komodzie po prawej lezy patka, ktérg zostawil mi Rick. Podnosi jg jednym
sprawnym ruchem i zamachuje sie w mojg strone. Cofam sie, ale si¢ potykam
i laduje twardo na biodrze tuz przy drzwiach frontowych. Podnosze reke, zeby
zablokowac kolejny cios, ale jest za pézno.

Patka uderza mnie w glowe. Zamykam oczy, widzac tylko rozblyski jasnego
swiatta. Czuje kolejne uderzenie, a potem...

— Zamknij oczka — szepcze Amelia.

Robie to i wszystko spowija czern.
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Wiele lat minelo od tamtego chlodnego letniego wieczora, kiedy Caroline
zostala zabrana, ale Amelia pamietata kazdg chwile bardzo wyraznie.
Odnalezienie ciatla Bruce’a. Odnalezienie pustego 16zeczka.

Co wydarzylo sie potem?

Prasa wydawala sie §ledzi¢ jg bez przerwy od tamtej chwili. Amelia musiata
uwazac, co méwi, i wiedzie¢, komu moze ufaé. Wierzyla, ze jej historia bedzie
bardziej wiarygodna niz Sarah, i wlasnie dlatego nie wahata sie podaé jej
nazwiska. A co wiecej, wiedziala, ze to jej szansa na odnalezienie Caroline.

Nigdy nie przewidziala, ze to zajmie tyle czasu.

W ciggu tych lat kilka razy juz myslala, ze je znalazla. Matka i cérka
mieszkajgce w Kalifornii, $wietujace trzecie urodziny. Kolejny raz na
wakacjach, kto§ przysiegal, ze kobieta z dziesiecioletnig cérkg miala na imie
Sarah. A jednak to wszystko byly fatszywe tropy.

Amelia nigdy nie przypuszczala, ze jej cérka bedzie miala ponad trzydziesci
lat, kiedy jg znajdzie. Znikneto dziecko, ktérego tak desperacko pragnela, ta
mala dziewczynka, ktorej szukala ze wszystkich sit. Jednak uzmyslowila sobie,
ze nie wszystko bylo stracone. Caroline — Marion — teraz miata wlasng cérke.
Moze los Amelii jeszcze nie zostal przesgdzony. Moze nadal miala szanse na
rodzine, ktérej zawsze pragnela.

A jednak przy wszystkim, co zmienito sie¢ przez te lata, pozostata ta sama
przeszkoda: Sarah. Chociaz teraz nazywali jg Eileen. Glupie imie.

Amelia nie moglta uwierzyc, ze przez te wszystkie lata mieszkaly tuz pod jej
nosem, ale starata sie nie pozwoli¢, zeby pochloneta jg zgryzota. Nie, kiedy
wreszcie miala szanse wszystko naprawic, a co wiecej, zemscic sie.

Jednak musiala pozby¢ sie¢ Sarah. Wtasnie dlatego nie ruszyta do North Bay
w chwili, gdy dowiedziala sie o istnieniu Marion. Czekala wystarczajgco diugo,
co moégt zmienié¢ kolejny miesigc? Zamiast tego wykorzystala swoje wplywy,



zeby dowiedzieé sie jak najwiecej o Sams. Musiala mieé pewnosé, ze wszystko
jest na swoim miejscu, zanim powiadomi policje, a informacja miata sie
przydac, kiedy bedzie potrzebowata wywrzeé presje na Marion.

Zanim Amelia przyjechala do North Bay, zapewnila sobie znajomoS$ci
w wiezieniu, kogo$, kto moéglt zadzgaé niczego niespodziewajgcg sie Sarah
w celi. Musiala tez sie¢ upewnié, ze straznik pelnigcy wtedy warte da sie
przekupié, zeby patrze¢ w drugg strone. Wszystko dzialo sie zgodnie z planem,
tyle ze Sarah przezyla atak.

Wilasnie dlatego musiala uciec z Marion, kiedy to sie stato. Nie wiadomo, czy
Sarah odzyska sprawno$é, ale to nie bedzie mialo znaczenia, jesli uda jej sie
odzyskaé porwang lata temu cérke.

I jak moglaby zapomnie¢ o cudownej Avie? Tak, we trzy stworzg lepszg
rodzine, niz Amelia mogla sobie wymarzyé. Bez zawodnego Bruce’a.
I beznadziejnej Sarah. Wiedziala juz wtedy, ze po wszystkim, co przeszia, na
niektore rzeczy warto czekaé.
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Minuty.

Musialam by¢ nieprzytomna zaledwie kilka minut, a jednak cate moje zycie
moglo legngé w gruzach w tym krétkim czasie.

Czuje krople potu spadajgce na twarz i szyje. To mnie budzi. Kiedy otwieram
oczy, widze stojgcego nade mng Evana.

— Marion, co sie stato?

Nadal ma na sobie kurtke i krople deszczu kapig z niej na mnie. Drzwi
frontowe sg szeroko otwarte, wpuszczajg silne podmuchy wiatru.

— Ava. — Prébuje sie podniesé.

— Powiedz mi, co sie stalo. — Evan jest zaniepokojony.

— Amelia tu byta — odpowiadam, przytrzymujgc go za ramie, zeby utrzymacd
réwnowage. — Chce zabraé Ave.

Staje prosto i ruszam korytarzem. Evan depcze mi po pietach. Kazdy krok
wydaje sie wiecznoScig. Czas zwolnil, jakbym na nowo przezywala chwile
z przeszlosci. Jednak nie swojej, tylko Amelii. Kiedy otwieram drzwi,
rozgladam sie i pedze do t6zeczka.

Jest puste.

Opadam w tyl, a Evan mnie tapie.

— Zabratla jg — méwie drzgcym glosem.

— Amelia jg zabrata?

— Wilozytam Ave do t6zeczka. Amelia przyszia. Powiedziata, ze chce z nig
wyjechaé. Kiedy odmoéwitam, ogluszyla mnie.

Przepycham sie obok niego, kazda mijajaca sekunda wydaje sie¢ dluga
i niebezpieczna. Pedze do drzwi, otwieram je i spodziewam sie zobaczyé, ze
samochéd Amelii znikngl. Zamieram, kiedy widze go wcigz przy krawezniku
pomiedzy dwoma innymi pojazdami. Nie odjechala, a to znaczy, ze musiata
pojs$¢é pieszo.



I zabrala ze sobg Ave.

— Dzwonie na policje — méwi Evan, trzymajac juz telefon przy uchu.

Deszcz nadal mocno pada, noc jest ciemna, poza kilkoma plamami swiatla
z latarni i okien.

— Musi byé blisko — stwierdzam, odwracajgc gtowe we wszystkie strony. —
Bylam nieprzytomna najwyzej kilka minut.

Whbiegam do mieszkania i znajduje kluczyki Amelii na podlodze.

— Pewnie dlatego nie odjechata autem — moéwi Evan, a potem zaczyna
rozmawiaé z operatorem. — Tak, chce zglosi¢ porwanie dziecka. Adres to...

Biegne na patio i rozgladam sie po plazy. Calg okolice spowija ciemnosé.
Krzesto przewrécito sie na bok. Mégt to spowodowaé wiatr, ale tez Amelia,
wychodzgc z domu niezauwazona. Mruze oczy, proébujgc dojrzeé¢ cos
w ciemnosci, ale przede mng jest tylko niewyrazna czern.

Ocean i deszcz tworzg wokét mnie kakofonie dzwiekéw, zagluszajgc wszystko
inne. Ale nagle co$ stysze. Odglos. Ptacz. To Ava. Jestem pewna.

— Zabrala jg na plaze — krzycze do Evana i przeskakuje przez bramke.

Nie mam czasu na niego czekaé. Wyjmuje telefon z kieszeni i wigczam
latarke. Zwykle jest tak jasna, ze oSlepia, teraz oswietla tylko kilka
centymetréw przede mng. Przesuwam $wiatlem po ziemi, moje stopy coraz
glebiej zapadajg sie w mokrym piasku z kazdym krokiem. Im bardziej oddalam
sie od mieszkania, tym bardziej samotna sie czuje, niepewna, w ktorg isé
strone.

I wtedy znowu stysze placz. Dzwiek jest blisko, ale wiatr moze myli¢. Biegne
w tym kierunku. Kilka minut péZniej stysze, ze Evan podgza za mng.

— Policja jest w drodze — méwi, réwniez przySwiecajgc sobie telefonem. — Na
pewno nie zabrala jej tutaj w takg pogode.

— Nie ma dokad p6js¢é — odpowiadam, zatrzymuje sie i prébuje doslyszeé
ptacz. Strach, ktéry czuje, jest obezwladniajgcy. Nie moge znie$é, ze Ava jest
gdzies tam, beze mnie, i nie ufam stanowi umystu Amelii.

Kolejny szloch, tym razem blizej.

— Amelio! — krzycze, choé¢ méj glos jest bezuzyteczny na tym wietrze. —
Amelio, prosze. Nie zabieraj Avy. Nie krzywdz jej.

M¢j wzrok zaczyna przyzwyczaja¢ sie do ciemnosci. Niedaleko zauwazam
zarys czego$ na pustej plazy. Kiedy podchodze, stysze ptacz. Wyciggam reke,
naprowadzajgc $§wiatlo na to miejsce. To one. Amelia przycupnela na piasku
i trzyma w ramionach Ave.

— Nie zblizaj sie — méwi.



To niesamowite, jak szybko potrafisz sie podporzgadkowaé, kiedy kto§ ma
w rekach twoje dziecko. Zamieram i wyciggam drugg dlon w tyl, zeby
zatrzymaé Evana.

— Nie chcesz jej skrzywdzié¢ — stwierdzam.

— Oczywiécie, ze nie chce. Zawsze chcialam tylko jg kochaé. Kochaé ciebie.
Bytabym dobrg matkay. Zawsze pragnetam tylko dosta¢ szanse. W koricu jg
mialam, a on wszystko zniszczyl.

— Kto?

— Bruce! — wrzeszczy, unoszac twarz. — Gdyby nie popelnit tylu btedéw, gdyby
nie napastowal tamtych dziewczyn, Sarah zostawilaby cie ze mng.

— Skoro Bruce byl niebezpieczny, miata powody, zeby mnie zabraé.

Wie, ze mam racje. Jej milczenie to potwierdza. Wyciera nos wierzchem dtoni
i odchrzgkuje.

— Ona go nie zabita, wiesz. — Kolysze sie¢ w przéd i w tyl, trzymajac Ave
w ramionach. — Ja to zrobitam.

Opadam na kolana w piasku. Patrze, jak morderczyni wyznaje swoje
grzechy, przytulajac moje dziecko.

— Sarah porzadnie go stlukta. Nie sgdze, zeby to przezyl, zwlaszcza przy tej
ranie na glowie, ale nadal zyl, kiedy wysztam na zewnatrz po odkryciu, ze
Caroline znikneta — ciggnie. — Lezal na chodniku i blagal o pomoc. Ale jak
moglam mu pomoéc, kiedy wladnie przez niego wszystko stracitam?

To pytanie retoryczne, a mnie za bardzo przepelniajg lek i niedowierzanie,
zeby odpowiedzieé. Zamieram i obserwuje kazde jej posuniecie. Jestem
oszolomiona. Przestepstwa, przez ktére mama ukrywala sie cate zycie, nie byly
do konica jej wing. Amelia zabita Bruce’a.

— Zakrylam dlorimi jego nos i usta — méwi Amelia. — Byt juz taki staby. Nie
potrzebowatam duzo sily. Nie puscilam, dopdki nie miatam pewno$ci, ze nie
zZyje.

— Zrobitas to, bo wiedzialas, ze by! niebezpieczny. Postgpilas stusznie,
Amelio. Upewnitas$ sie, ze juz nikogo nie skrzywdzi.

Na plazy rozbtysty czerwone i niebieskie swiatta. Przyjechala policja, chociaz
nadal stojg na parkingu przy mieszkaniu. Amelia ich zauwaza i przyciska Ave
do siebie. Evan rusza w jej strone, ale przytrzymuje go i pokazuje, zeby sie
cofnal.

— Nadal mozesz postgpi¢ stusznie — méwie. — Wiem, ze nie chcesz skrzywdzié
Avy.

— Nie prositam sie o to wszystko.



— My tez nie — odpowiadam, przez wiatr wlosy wpadajg mi do ust
i przyklejaja sie do mokrych policzkéw. — Prosze, nie zabieraj mi cérki.

Amelia marszczy twarz i opada na piasek. Ava wypada z jej objeé. Evan
rzuca sie w jej strone. Podrywa jg i odbiega. Za nami stysze glosy. Widze
przerywane wigzki §wiatta, kiedy policjanci biegng do mnie przez plaze.

— Zostane z tobg — méwie do niej.

Amelia pozostaje w pozycji embrionalnej, zawodzgc. W koricu sie poddala,
ujawnita ostatni ze swoich sekretéw, ktory utrzymywata przez wszystkie te
lata.
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Siedze na kanapie w salonie z kocem zarzuconym na ramiona. Policja nas
rozdzielila, zeby wysluchaé zeznan kazdego z osobna. Zabrali Ave do karetki,
zeby sprawdzié¢, w jakim jest stanie. Kazda sekunda z dala od niej jest jak
kara. Chociaz wierze, ze jest bezpieczna, ten ucisk w moim brzuchu nie
zniknie, dopdki nie poczuje jej przy sobie. Kolysze sie w przéd i w tyl, koc
niewiele pomaga, by mnie ogrzac¢. Mam przemoczone ubranie i wlosy.

— Wpu$éé mnie — stysze glos przy drzwiach frontowych.

Dwaj policjanci blokujg wejscie do mojego salonu. Nie musze za nich
wygladaé, zeby wiedzieé, ze chropowaty glos, wykrzykujacy przeklenstwa,
nalezy do Des. Prébujg rozmawiaé z nig racjonalnie, ale to przegrana sprawa.

— Wpuscie jg. Prosze — méwie do jednego z policjantéw.

Odsuwa sie na bok. Des wpada do pokoju z szeroko roztozonymi ramionami.
Przykleka na podlodze przede mng.

Ma bladg twarz. Zawsze miala staby zoladek, a ostatnio, kiedy widziatam sie
w lustrze, na mojej glowie rést wstretny guz.

— Moéj Boze. Nic ci nie jest? Wyglagdasz, jakby$ przezyta wypadek
samochodowy.

— Tak wlaénie sie czuje.

— Ava? Co z nig?

Ava. Chce tylko ja przytulié. Wracam myslami na plaze, do
obezwtadniajgcego strachu, ktéry czutam, patrzac, jak Amelia z catych sit stara
sie utrzymaé Ave w ramionach.

Znowu slysze zamieszanie przy drzwiach. Policjanci sie rozsuwajg. Evan stoi
w progu, trzymajac na rekach Ave. Podnosze sie i pedze do nich. Zabieram jg
od niego. Jej twarz jest idealna, nienaruszona. Jest bezpieczna. Mam jg tutaj.
UsSmiecham sie przez 1zy i przyciskam jg do siebie.

— Teraz juz wszystko dobrze — méwie.



Evan przytakuje. Nic innego nie trzeba moéwié¢, przynajmniej w tej chwili. To
czas na wdzieczno$é za Ave i jej bezpieczny powrét. Nigdy nie bylam tak bliska
jej utraty i moje cialo na zawsze zapamieta to uczucie, gotowe zareagowaé
ponownie, jesli bedzie to konieczne.

Des klepie Evana po plecach. Podchodzi do kanapy i siada, wzdychajgc
z ulgg. Wiem, ze chcialaby przytuli¢ Ave, i dam jej szanse, ale na pewno przede
wszystkim cieszy sie, ze obie jeste$my cate i zdrowe.

Zamykam oczy, kotysze Ave z boku na bok i modle sie szeptem.

Kiedy ponownie otwieram oczy, Evan przyglada sie nam z u$émiechem. Jego
obecnos¢ dzisiaj byla kluczowa. Nie przyszed! mi na ratunek, ale Avie tak. Jesli
to nie wystarczy, zeby znowu sie¢ w nim zakochac, to nie wiem, co musiatoby sie
stac.
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Czuje, ze przepelnia mnie energia, ktéra moze w kazdej chwili wybuchngé.
A jednak nie potrafie sprecyzowaé tych uczué. Czy to ekscytacja? Strach?
Przypuszczam, ze polgczeniem obu bylby niepokdj. Nie chce za mocno
rozbudzaé w sobie nadziei, wiedzgc, ze istnieje duze prawdopodobienistwo jej
zZniszczenia.

To dzien rozprawy mamy.

Carmen negocjuje ugode za wszystkie pozostale oskarzenia wobec mamy. Po
tym, jak Amelia przyznala sie do zamordowania Bruce’a, odszed!
najpowazniejszy zarzut. Carmen ma nadzieje udowodnié, ze inne przewinienia
mamy zostaly popelnione pod ekstremalnym przymusem.

Jamie jednak sie ujawnita i opowiedziala o wszystkim, co wydarzylo sie
w Akademii Phillipsa lata temu. Zidentyfikowala Bruce’a Parkera jako
nauczyciela, ktory jg napastowat i wobec ktérego powstaly pogloski o napasci
na inne uczennice.

Z tym ze teraz to nie sg tylko pogloski. Kiedy poszto w Swiat, ze zmarly
nauczyciel z Akademii Phillipsa dopuscit sie takiego czynu, pojawity sie kolejne
byte uczennice. Wtedy byly miodymi dziewczynami. Naiwnymi. Zawstydzonymi.
Przerazonymi. Teraz sg kobietami i przynajmniej trzy z nich zgodzily sie
opowiedzied, co je spotkato, zwazywszy na powage sprawy.

OczywisScie prasa rzucila sie na to, gdy dowiedzieli sie, ze zamordowany
ojciec Malej Caroline zostal oskarzony o co$§ tak okropnego. Sprawa Malej
Caroline zostata przedstawiona w nowym g$wietle; trudno o jakiekolwiek
poranne wiadomosci bez choéby wzmianki o tym. Naprawde nie moge ich winié.
Pojawito sie wiele nowych okolicznosci, ktére przeslonitly historie sprzed
trzydziestu lat.

Pojawia sie réwniez mnéstwo pytan o Amelie. Po tym, jak zostala
aresztowana na plazy, policja i prasa zaczely badac¢ jej prawdziwg role



w przestepstwach, o ktore oskarzano mame. Dokumentéw adopcyjnych nigdy
nie odnaleziono, poniewaz Amelia ich nie stworzyla. Miata akt urodzenia
Caroline Parker. Kiedy policja probowala odnalezé lekarza, ktéry miat rzekomo
odebraé pordéd, okazalo sie, ze zmarl ponad dziesie¢ lat temu. Jako ze byt
prywatnym lekarzem rodziny Parkeréw, nie mozna stwierdzi¢, na ile rzetelne
okazalyby sie jego zeznania. Jestem pewna, ze przez te lata niejeden czlowiek
przygarngl pokazng sume pieniedzy. Zapewne nigdy nie poznamy catej historii,
ale wydaje sie, ze mamy wystarczajgco duzo dowodéw, zeby zrozumieé, kto
naprawde byl winien tej tragedii. I nie byta to mama.

Mamy nadzieje, ze sedzia przyzna nam racje. Carmen prowadzi dzis§ sprawe,
wierzac, ze sad zaakceptuje jej propozycje ugody. Chociaz sama dobrze wiem,
ze istnieje male prawdopodobienstwo tego, ze mama skonczy bez zadnej kary.

Powinnam stawi¢ sie¢ w sgdzie za godzine. Przyjezdzam do domu Carmen
i pukam do drzwi. Tak jak przypuszczatam, otwiera Michael. Ma szlafrok
zarzucony na koszulke i dresy.

— Powinnas juz byé w miescie. Carmen wyjechala ponad godzine temu. —
Popija kawe. — Jak sie czujesz?

— Przestraszona.

— Juz prawie koniec. Biegniecie do ostatniej bazy.

— Chyba ze sedzia odméwi ugody.

— Nie mys$l tak — méwi. — Mys$l pozytywnie. Wiem, ze nic nie poprawi ci
nastroju, ale powiem ci, ze Carmen d¢wiczytla swojg przemowe przez caly
tydzien. Nigdy nie widzialem, zeby byta lepiej przygotowana.

— Dobrze wiedzie¢ — odpowiadam, zerkajac na swéj samochéd, a potem
znowu na niego. — Hej, méwita mi, ze otwierasz wlasng agencje nieruchomogci.
Jak ci idzie?

— Nadal jestem w tym zaskakujgco dobry. Kiedy zaczne znowu pracowad,
Carmen bedzie pod mniejszg presja.

— Wydaje mi sie, ze nie minelo wiele czasu, odkad zostawile§ poprzednig
prace. Teraz zaczynasz now3. Swietnie.

— Tak. Ja miatem wrazenie, ze to sporo czasu. — Spoglagda na otwarte drzwi.
Styszymy glosy dzieci. — Powinienem do nich zajrzeé. Powodzenia.

Odwraca sie, zeby wrécié do Srodka, ruszam za nim.

— Wiesz, Carmen byla $wietna, ciggle informowala mnie na biezgco.
Opowiadata mi o prawie kazdym szczegéle sprawy. Wszystko, co odkryla
z przeszlosci mamy i Amelii. Carmen jest dokladna. Niewiele jej umyka.

Odwraca sie do mnie ponownie.



— To prawda.

Z rekami w kieszeni podchodze jeszcze o krok.

— Ale jest jedna rzecz, ktorg przegapita. Bardzo mata. Nie pomoze i nie
zaszkodzi mamie. Jednak ja to zauwazylam.

— Czyzby?

— Po tym, jak Amelia zostala aresztowana w moim domu, policja dokladnie
przeszukala jej pokéj hotelowy. Odkryli informacje, ktére zbierata przez lata.
Wszystko, co udato jej sie zdobyé po tym, jak wreszcie odkryla, gdzie mama sie
ukrywa.

— Myslisz, ze wiedziala, ze bylas§ w North Bay przez caty ten czas?

— Nie przez caly czas. Powiedziala, ze dowiedziala sie o tym po aresztowaniu
mamy. Okazuje sie, ze to nieprawda. Wiedziala wczesniej. To ona powiadomila
policje. A stalo sie tak, poniewaz ktos dat jej cynk.

— Szalenstwo.

Znowu zerka na otwarte drzwi. Glosy dzieci ucichly. Pewnie poszty na gore.
Wiem, ze chce do nich zajrzeé, ale ja jeszcze nie skonczylam naszej rozmowy.

— Miata rézne przypadkowe rzeczy. Ostatnio zdobyla nazwiska lokalnych
dziennikarzy. Okazuje sie, ze to ona sprzedala im informacje o mnie i Avie.
Skrupulatnie zapisywala wszystkie swoje kontakty. Kiedy przegladali$my
dowody i zdjecia, znalaztam to. — Wyjmuje reke z kieszeni i pokazuje mu
zdjecie dokumentéw Amelii z hotelu. — Dlaczego Amelia Parker miata jedng
z twoich starych wizytowek?

Michael szybko przekreca gtowe na bok. Krzywi sie.

— Moja wizytéowke?

— Tak. Czesto pracowates w New Hutton, zanim rzucites prace, zgadza sie?
Spotkale$ sie z nig kiedys?

— Mysle, ze bym jg zapamietal. — Chwyta sie za kark. — Wiesz, to mozliwe,
ale nie sgdze...

— Nie moglam pojgé, jak wreszcie wpadla na nasz trop. Zawsze oferowala
nagrode, ale jakie byly szanse, ze kto$ skojarzy mame po tylu latach? To
musialby byé kto§, kto naprawde jg znal. I to na tyle dobrze, by uznaé, ze mogta
by¢ Sarah Paxton.

— Racja. Ja tylko...

— I te artykuly. Ten opowiadajacy o moim zajSciu w cigze. Nie ma mowy,
zeby Amelia o tym wiedziatla. Nawet gdyby wynajeta kogo$, kto miatby mnie
szpiegowad, niektore szczegoély znali tylko bliscy mi ludzie.

Michael zamiera i powoli wypuszcza powietrze.



— Marion, co ty chcesz powiedzieé¢?

— To do$é wygodne, ze masz wystarczajgco duzo pieniedzy, zeby otworzy¢
nowy interes. Przeciez rzucite§ prace jaki§ miesigc przed pojawieniem sie
Amelii. Na ile to prawdopodobne?

Otwiera usta, ale zamiera. Nie wie, co powiedziec.

— Ciaggle sie zastanawiam, czy wpadle§ na Amelie w poprzedniej pracy.
A przynajmniej ustyszates o niej, poznates jej historie. Moze pewnego dnia sie
nig zainteresowale$ z nudéw w swoim eleganckim biurze, kiedy marzytes sobie
o tym, ze rzucisz to i zaczniesz co§ nowego. Moze zauwazyle§ ogromng nagrode,
jakg oferowata za informacje.

Michael $ciska nasade nosa i przesuwa dton, zeby zakry¢ usta.

— Myslalem, ze to §lepy strzal. W internecie znalaztem zdjecie tej Sarah
Paxton. Eileen odrobine jg przypominata. Ale nie moglem mieé pewnoSci.
Carmen opowiadala mi o twojej skomplikowanej przesziosci. Wlasciwie
przeszlosci Eileen. Pomy$latam, ze to moglo pasowac.

— Wiec to ty powiedziate$ o nas Amelii?

— Nie wiedzialem, ze wszystko tak sie potoczy. Myslatem, ze sobie to
wymyslitem, naprawde.

— Ale i tak powiedziales jej, ze wedlug ciebie mama to Sarah Paxton.

— Uwierz mi, gdybym wiedzial, jak to sie potoczy, nie odezwalbym sie ani
stowem. Miatem wrazenie, ze Eileen popelnila straszng zbrodnie. Myslatem, ze
Amelia cierpiata, wcigz szukajgc odpowiedzi.

— Jakiez to szczescie, ze zapewnienie tych odpowiedzi dato ci dosé pieniedzy
na otwarcie interesu. — Potrzgsam glowg. — A co z wszystkim innym? Wycieki
do prasy? Te informacje tez jej dales?

— Chciala dowiedzie¢ sie wiecej o tobie. Myslatem, ze to twoja biologiczna
matka. Skad miatem wiedzieé, ze chciala cie skrzywdzi¢?

— Ciagle ci ptacita, prawda?

— Tak. — W jego glosie slysze wstyd. — Marion, nie znalem motywéw Amelii.
Gdybym wiedziat...

— Carmen wie?

— Nie. Zdecydowanie nie. Nigdy nie pozwolitaby mi tego zrobi¢.

Wierze mu. Mimo szoku, jaki przezylam, znajdujgc te wizytowke i gdy
domyslitam sie, ze to Michael sprzedal mame, nie dopuszczalam do siebie
mySsli, ze Carmen byla w to zamieszana. Zwlaszcza kiedy widzialam, jak ciezko
pracowala. Bedzie jeszcze bardziej zdruzgotana udzialem Michaela w calej
sprawie niz ja.



— Carmen to moja najlepsza przyjaciétka — méwie, a moje stowa przepelnia
wystarczajgco duzo gniewu za nas obie. — MysSlalam, ze my tez jesteSmy
przyjaciétmi.

— Jestesmy! — krzyczy i jeszcze raz zerka w strone drzwi. — To jako$ samo tak
wyszlo. Wtedy wydawato sie, ze to tatwa sprawa. Musisz mi uwierzyc.
Przepraszam za to, ze sprawitem bdél tobie i Eileen.

— Potrzebuje, zeby Carmen byla skupiona. Musimy przebrngé przez ten
dzien. Potem jej powiem.

— Nie, Marion. Nie mozesz. — Wybiega na werande, gonigc mnie, gdy
zmierzam do samochodu.

— Do widzenia, Michael.

Po dzisiejszym dniu jedno wiem na pewno: nigdy wiecej tajemnic.



ROZDZIAL 52

Obecnie

AMELIA

Zamek szczekngl, kiedy policjant zostawial Amelie w celi. Siedziata tam od
miesiecy, ale nigdy nie doszlo do niej, ze to juz na zawsze. Ze zostanie tutaj,
w tym zimnym, bezdusznym miejscu, tylko w towarzystwie wlasnych mysli.

Przynajmniej miala swoje wspomnienia, wiekszo$¢ wspanialszych, niz
mogltby do$wiadczyé przecietny cztowiek. Kiedy zamykata oczy, prawie czula
gorgco pustyni na twarzy. Prawie styszata fale rozbijajgce sie po drugiej stronie
Sciany. Prawie czula dotyk dloni Bruce’a na nodze, kiedy zaczeli sie spotykad.
Wtedy byli szczesliwi, czego nie mozna powiedzie¢ o zakoniczeniu ich wspélnej
historii.

Jednak Amelia nie przywotywala tylko radosnych wspomnien. Czasami byly
to te bolesne, ktére doprowadzily ja do tego miejsca. Jakby byly pajgkami
w kacie celi, deptala je, a one zawsze znajdowaly droge powrotng.

Nie zamierzala wjecha¢ w Cliffa samochodem. Nie takie miata intencje,
kiedy tamtego dnia szpiegowala Sarah, jak wiele razy wczesniej. Stato sie to jej
weekendowg rutyng. Obserwowanie tej zatosnej dziewczyny sprawiato, ze czula
sie lepiej ze swoim zyciem. Sledzila Sarah i Cliffa, ktérzy pojechali do lepsze;
czesci miasta i weszli do apartamentowca. Amelia godzinami siedziala w aucie,
stuchata muzyki i czekala, zeby znowu ich zobaczyé¢.

W koricu pojawili sie na chodniku. Pomimo tanich ubran i ziemistej cery
wygladali na szcze§liwych. Wtedy po Sarah pierwszy raz widaé bylo cigze. Juz
nikt nie przeszedlby kolo niej, myslac, ze to tylko wydety brzuch. Nie, ta
dziewczyna spodziewala sie dziecka. I ten durny chlopak obok niej tez.
A Amelia, ze swoim ogromnym samochodem, drogg bizuterig i wykwintnymi
ubraniami, nie miala nic.

Amelia wyjechala na ulice tak szybko, ze nie byla nawet pewna, co robi.
Przyspieszata, gnala wbrew wtasnym mys$lom, walczgc, by uciec przed wlasng



zazdroscig. Ta znikneta, gdy ustyszata, jak cialo Cliffa uderza w samochéd,
a potem pisk opon i krzyk ludzi na chodniku.

Jechata do domu spanikowana, niepewna, jaki bedzie jej nastepny krok.
Bedzie policja i media, pomyslata. Ktos przyjdzie i jg aresztuje.

Jednak nikt tego nie zrobit.

Po kilku dniach brak reakcji upewnit jg w tym, co zawsze mys$lala: niektérzy
ludzie sie nie liczyli. Nikt nigdy nie wyrwie jej z tego luksusowego zycia za
zrujnowanie czyjegos bezwartosciowego.

Byla wolna.

Dziwnie byto przypominacé sobie to teraz, kiedy siedziata oderwana od swiata
i ludzi ktorych kiedy$ znata. Odizolowana od wielu innych, ktérzy nigdy nie
poznali prawdziwej Amelii Boone Parker.

Wraca myslami do kobiety, ktérg byla kiedys. Do kobiety, ktéra tamtego dnia
dostrzegta w centrum Sarah. Ich role wydawaly sie je definiowaé. Ktéra miata
byé matka, a ktéra miata zrobié ze swojego zycia balagan. Wydawalo sie, ze od
tamtego dnia Amelia tylko brata od ludzi wokél niej, knula, rujnowata
i przekupywala, nawet jesli wtedy tak tego nie postrzegala. Dla Amelii jej akcje
wydawaly sie wlasciwe, uzasadnione.

Céz za ironia, ze Sarah ostatecznie skonczyla lepiej. A co wiecej, odniosta
sukces jako matka, a Amelia na te role nigdy nie zastuzyta.



EPILOG

Ava dzisiaj konczy dwa lata.

Rozktadam plastikowy obrus na stole piknikowym i patrze, jak wiatr go
podwiewa. Przytrzymuje rogi ozdobnymi obcigznikami i zaczynam
rozpakowywaé butelki i plastikowe kubki.

Tegoroczne przyjecie nie jest ekstrawaganckie. Przenioslyémy sie na
zewnatrz, korzystajac z pieknej pogody na plazy. Siedzimy pod pawilonem.
Zaprosilam tylko tych, ktérzy odgrywajg istotng role w naszym zyciu,
i uSwiadomitam sobie, ze to wcigz sporo ludzi. Przybywajg jedno po drugim.
Najpierw Des, taszczgc dwie torby z prezentami w jednej dtoni i pudta z pizzag
w drugie;j.

— Pomoge ci — méwie, odbierajac od niej jedzenie.

— Piekny dzien — stwierdza, prostuje sie i bierze gleboki oddech, zaciggajac
sie slonym powietrzem.

— Tort, mama. Tort. — Ava stoi obok i ciggnie mnie za spédnice.

— Jeszcze chwilke, kochanie — méwie, ktadgc dtoni na czubku jej gtéwki.

To niesamowite, jak bardzo Ava zmienila si¢ przez ten rok. Nie wyglada juz
jak niemowle, chociaz w mojej glowie pewnie zawsze nim bedzie. Urosla, a jej
ramionka i bioderka sie wypelnily. Zmienita sie w dziecko. Moje dziecko. Coraz
wiecej mowi, nawet zaczynamy przeprowadzac¢ kroétkie konwersacje. Kazdy
wazny krok sprawia, ze jestem wdzieczna za czas spedzony razem.

Nastepna przychodzi Carmen, a przed nig biegng Preston i Penny. Kazde
z nich niesie wlasne pudetko z prezentem, a Carmen ma torebke od
projektanta zawieszong w zgieciu lokcia.

— Przepraszamy za spéznienie — méwi, catlujgc mnie w policzek.

— Nic sie nie stato. To tylko my. Nadal czekamy na kilka os6b.

— Evan utkngl w korku, ale dojedzie, zanim zaczniemy otwieraé prezenty.

Kiedy Evan przenidést sie do North Bay, mial zamiar otworzyé wtasng
kancelarie. Gdy Carmen wykopata Michaela na bruk, zdecydowala, ze
potrzebuje innego rodzaju partnera: do interesé6w. Poprosila Evana, zeby zostal
jej wspélnikiem, pracujg razem od szesciu miesiecy.



Ostatnio Evan czesto jest przy nas. Jeszcze ostatecznie nie okresliliSmy tego,
co jest miedzy nami, ale nasze uczucia nigdy nie wygasly. Sposéb, w jaki on
i Ava na siebie patrzg, pokazuje, ze ta mito§¢ miedzy nimi jest. Moge wreszcie
przyznac otwarcie, ze nie wyobrazam sobie zycia bez niego.

Dzieciaki juz rzucily sie na pizze. Ava upuszcza brzeg swojego kawatka na
piasek. Chwile p6zniej przylatuje ptak i porywa go. Dzieci chichoczg.

— Tort. Tort — powtarza i patrzy w strone podjazdu.

Odwracam si¢ i patrze w kierunku, ktéry wskazuje. Mama zmierza do nas,
niosgc mate biale pudetko.

— Méwitam, ze bedzie za chwilke — przypominam.

Mama siada obok mnie i pozwala, zeby Ava wspiela sie na jej kolana.
Przytula malg i wychyla sie, zeby pocatowac jg w policzek.

— Wszystkiego najlepszego, moja cudna dziewczynko — szepcze.

Ugoda Carmen zadziatala. Po odkryciu oskarzen wobec
Bruce’a i manipulacji Amelii najpowazniejsze oskarzenia zostaly odrzucone.
Z uwagi na chorobe mame oczyszczono z pozostatych zarzutéw. O ile wypelni
warunki zwolnienia i bedzie sie trzymaé z dala od klopotéw, co nie stanowi
problemu, nie péjdzie do wiezienia.

Z kolei Amelia spedzi tam reszte swojego zycia. Porwanie. Wlamanie.
Manipulowanie §wiadkami. Morderstwo. Chociaz prébuje obali¢ kazdy z tych
zarzutéw z pomocg drogich prawnikéw, nie wréci do prawdziwego Swiata. To
stuszne; ukradla mamie jej zycie i zmusita, by najlepsze lata spedzita
w ukryciu. W wiekszo$ci aspektéw wszystko wydaje sie wracac¢ do normy.

Styszymy skrzypienie desek, kiedy zbliza sie kolejna osoba. Kobieta. Obie
Z mamag wstajemy.

— To ona? — pytam.

Usta mamy rozciggajg sie w usmiechu.

— Tak sadze.

Kobieta ma pofarbowane na rudo wlosy i czarny top robiony na szydetku.
Kiedy sie zbliza, wycigga rece przed siebie. Mama podchodzi do niej i sie
przytulajg.

Decyzja Jamie o ujawnieniu sie byta kluczowa. Kiedy uslyszala, ze pojawily
sie nowe informacje w sprawie Matej Caroline, miata watpliwo$ci, co powinna
zrobié. Gdy media doniosty, ze mama zostata zaatakowana, zdecydowala sie ze
mng skontaktowaé. Od kilku dni dzwonita do szpitala i pytata o mnie, bojac sie
dotrze¢ do mnie w inny sposéb; nie byla pewna mojej reakcji. Ona i mama



rozmawialy ze sobg przez ostatnie miesigce, ale w tej chwili widzg sie pierwszy
raz od ponad trzydziestu lat.

Podchodzg blizej.

— Jamie, chcialabym, zeby$ poznata mojg cérke. Marion — méwi mama.

Po policzkach Jamie plyng tzy, gdy sie uémiecha.

— Jest przepiekna.

Bierze mnie w objecia, pachnie drogimi perfumami i papierosami.

— Dziekuje. Dziekuje za wszystko — méwie.

Nie chodzito tylko o jej pomoc po aresztowaniu mamy. Przez te wszystkie lata
odgrywala kluczowg role w jej ukrywaniu sie. Wierzyta w nig, podczas gdy
wielu innych zdecydowaloby sie odwrécié wzrok.

— Nie ma za co — odpowiada.

Jamie i mama ruszajg brzegiem, nadrabiajg cale zycie spedzone osobno.
Mama odrzuca glowe w tyl i sie Smieje. Jamie pochyla sie i klepie w udo.
Dobrze jest widzieé je szczesliwe.

Evan przychodzi doktadnie w chwili, gdy przygotowujemy sie do otwarcia
prezentéw. Stoi za mng i trzyma dlonie na moich ramionach. Kiedy Ava
otwiera ostatni, nachyla sie i caluje mnie w policzek.

— Swietne przyjecie, mamo — Szepcze.

Carmen i Des pomagajg uprzgtngé $mieci i chowajg pozostale jedzenie do
pojemnikéw. W konicu wszyscy rozsiadajg sie na piasku, dzieci bezowocnie
gonig ptaki, a dorosli pograzajg sie¢ w rozmowach. Obserwuje wszystkich,
czujgc ciepto rozlewajgce sie po moim wnetrzu. Kiedy dorastalam, nigdy nie
czulam sie tak, jakbym miala pelng rodzine. Zawsze wydawalo mi sie, ze kogo$
brakuje. Teraz wiem, ze mam wiecej wsparcia niz znaczna cze$¢ ludzi i moge
dzielié¢ sie calg miltoscig z Ava.

Mama podchodzi ze skrzyzowanymi ramionami i staje obok mnie.

— Wiesz, mam wrazenie, jakbym przez wiekszo$¢é zycia starata sie unikac
ludzi — méwi. — Zabratam sie do tego w niewlasciwy sposéb.

— Co masz na mysli?

Niezbyt czesto méwimy o sprawie czy nawet jej przeszitosci. Ale kiedy juz
rozmawiamy, nie ma zadnych barier, tylko otwartos$¢ i szczerosé.

— Tak dlugo wierzylam, ze ludzie chcg tylko krzywdzié siebie nawzajem. I to
wszystko prawda. Wlasnie dlatego za swojg zyciowg misje uznatam chronienie
ciebie. — Spoglada na Ave, a potem na mnie. — Ale zapomnialam docenia¢ dobra
w ludziach. Takich jak Jamie czy Des. Nigdy nie przetrwatabym bez nich. I nie



byloby mnie tu dzisiaj, gdyby Carmen o mnie nie walczyta. Pokazujg mi inng
strone czlowieczeristwa. Lepsza.

— Mialas szczesScie, ze byly przy tobie — moéwie, Sciskajac jej reke. — A my
mamy szczescie, ze jesteS przy nas.

Jestem $§wiadoma, ze nasz wspoélny czas jest ograniczony. Kazdy czas jest
ograniczony, niezaleznie czy tracisz zycie nagle, jak méj ojciec, czy powoli przez
chorobe, jak moja matka. Wtaénie dlatego musimy czerpaé ze wszystkich
wsp6lnych chwil.

— Tort — méwi Ava, drepczac w naszg strone. Juz dosé dlugo byta cierpliwa.

— Ukroje trzy kawalki — proponuje mama i bierze jg za reke, kiedy wracamy
do pawilonu.

Siadamy i jemy. Cieszymy sie cudowng bryzg i pieknymi widokami.
Doceniamy te wspélng chwile, bo to zawsze byto i zawsze bedzie wystarczajace.



LIST OD MIRANDY

Drogi Czytelniku,

dziekuje, ze poswiecile§ swdj czas na przeczytanie ksigzki Nie moja matka.
Jesli ci sie spodobala i chcialby$s uzyskaé informacje o nadchodzgcych
publikacjach, wejdZz w ponizszy link. Twodj adres mailowy nie zostanie nigdzie
udostepniony i mozesz zrezygnowaé¢ w kazdej chwili:

www.bookouture.com | miranda-smith

W kryminatach najbardziej podoba mi sie to, ze mozna wykorzystac
najzwyklejszg scenerie i zmienié ja w miejsce pelne desperacji
i niebezpieczenistw. W tej ksigzce scena aresztowania kobiety podczas przyjecia
urodzinowego jej wnuczki naprawde wywarla na mnie wrazenie i reszta
historii ewoluowata wtaénie od tego momentu.

Fascynowala mnie determinacja kazdej z tych postaci, zeby zostaé¢ matka,
czy to Marion, samotnej matki z wyboru, czy tez Amelii z jej obsesyjnymi
manipulacjami. Chciatabym tez wspomnieé, ze bardzo popieram adopcje i mam
nadzieje, ze zaden watek tej fikcyjnej historii nie sugeruje inacze;j.

Jesli chcialby$ podyskutowaé o tej powiesci, prosze o kontakt! Mozesz mnie
znalez¢ na Instagramie, Facebooku, Twitterze i mojej stronie internetowe;.
Jesli podobata ci sie Nie moja matka, z przyjemnoS$cig przeczytam twojg
recenzje na Amazonie. Zajmuje to tylko kilka minut, a dziata cuda, pomagajac
nowym czytelnikom odkryé moje ksigzki.

Jeszcze raz dziekuje za wsparcie.

7 powazaniem

Miranda Smith



PODZIEKOWANIA

Dziekuje ekipie z Bookouture za to, ze wcigz publikuje i sprzedaje moje ksigzki
jak nikt inny, zwlaszcza Jenny Geras, Kim Nash, Noelle Holten, Sarah Hardy
i Alex Holmes. Specjalne podziekowania dla Jane Eastgate i Liz Hurst za
poprawianie moich rekopiséw i odnalezienie kazdego bledu, ktéry ja
przegapilam (a bylo ich co najmniej kilka, tego jestem pewna).

Jak zawsze dziekuje mojej fenomenalnej redaktorce, Ruth Tross. Twoje
przywigzywanie wagi do szczegélow wynosi kazdg historie na inny poziom.
Dziekuje, ze pomoglas mi przej$¢ przez fabule, nawet kiedy troche sie w niej
pogubilam.

Wielkie dzieki dla promotoréw ksigzki i recenzentéw, ktérzy nieustannie
chwalg wszystkie powieéci. Doceniam kazdy tweet, komentarz, udostepnienie
i polecenie. Moim czytelnikom, ktérzy podazajg za mng od ksigzki do ksigzki,
dziekuje, ze dotgczyli do tej podrézy. Mam nadzieje, ze droga nie jest zbyt
wyboista.

Dziekuje mojej bardzo wspierajacej rodzinie, zaréwno dalekiej, jak i bliskiej.
Duza cze$é tego procesu polega na zamknieciu sie samej w pokoju. Ekscytujgco
jest moéc $wietowaé razem zakonczenie tej pracy. Mam nadzieje na wiele
podrozy i spotkan w najblizszej przysziosci!

Dziekuje mim rodzicom za to, ze we mnie wierzg. Chris, dziekuje, ze
pomagasz mi w opanowaniu szalenstwa. Jestes najlepszym facetem na §wiecie.

To historia o matkach i cérkach, nie bez powodu zadedykowalam jg mojej
corce, Lucy. Wszystkie moje dzieci sg zbyt mtode, zeby czytaé to, co pisze, ale
dziekuje im w kazdej ksigzce, poniewaz sg fundamentem tego, kim jestem i co
robie, w kazdym aspekcie.

Harrison, Lucy i Christopher: mam nadzieje, ze pewnego dnia — zupetnie jak
wtedy, gdy Marion czyta list od matki — przeczytacie moje ksigzki i poczujecie
dume. Jesli moge to zrobic, to jestem zdolna osiggngé o wiele, wiele wiece;j.
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